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			Prolog

			„Bůh neexistuje, toto je konečný důkaz. Kdyby byl skutečný, zabil by mě tady a teď a zabránil tomu, co se chystám udělat. Zítra zabiju polovinu lidstva…“ zamumlala pro sebe Moly téměř nevěřícně naprosto očekávaný výsledek svého několikaměsíčního plánování. Nic ale necítila.

			Ze svého výškového apartmánu apaticky pozorovala zapadající slunce, obarvující hustou přikrývku mraků pod ní. Stála opřená o zábradlí a užívala si ten ohlušující klid dneška před nepopsatelnou bouří zítřka. Chladný vítr se točil kolem dlouhého balkonu a hrál si s jejími bílými šaty ke kolenům, až jí naskočila husí kůže. 

			Vtom uslyšela zabušení na dveře. Znělo naléhavě. Moly se otočila a chvíli v tichosti čekala, jestli její nečinnost nezvaného hosta náhodou neodradí. 

			Bušení se ozvalo znovu, tentokrát ještě intenzivněji. 

			Polkla, opustila balkon, přešla přes prostorný obývací pokoj, kterému dominoval obrovský skleněný lustr ve tvaru kvetoucí jiřiny. Obešla kuchyňský výdejní stůl, kde jí před několika hodinami šéfkuchař nechal večeři, a prošla kolem červeného gauče ke dveřím.

			Nejprve chtěla zkontrolovat obrazovku a zjistit, kdo venku stojí, ale prst k tlačítku pod displejem nedoputoval. Tohle nebyl čas pro nejistotu a pochybnosti, teď z ní muselo sršet sebevědomí a klid. Musela být troufalá a nezodpovědně klidná, a tak vzala za kliku a otevřela dveře. 

			Stál tam Johnatan, vysoký muž v šedém obleku s rameny, která se sotva vešla do dveří. Vysoké čelo měl orosené a jeho malá zděšená očka se nevěřícně zadívala přímo na ni, jako by v ní hledal něco, co toužil vidět, ale nenacházel. Nasucho polkl, ohlédl se na prázdnou chodbu za sebou a pak otočil hlavu zase k ní. 

			Moly se ho nemusela na nic ptát, aby pochopila, že něco je velice špatně, a pozvala ho dovnitř. Johnatan vstoupil, kapesníkem si otíral čelo a rozhlížel se po místnosti, zatímco Moly zaklapla dveře. V ten okamžik Johnatanovi klesla ramena a uvolnilo se mu hrdlo. Začal oddychovat a postavil se mezi gauč a televizi. Pak přešel k oknu a zase zpět. 

			„Mohl jsi nejdříve zavolat,“ upozornila ho taktně.

			„Zase bys mi to akorát nezvedla,“ mumlal, okusoval si nehet na palci a zíral do země. 

			„Mám spoustu práce.“ Povytáhla dotčeně obočí. 

			Johnatan se trochu uklidnil a zadíval se jí do očí. On neměl strach. Byl vyděšený k smrti. Neodpověděl, jako by čekal, co mu řekne dál.

			„Co tady děláš takhle pozdě?“ zeptala se ho. 

			Uchechtl se. „Není třeba tohle divadlo, Moly. Já to vím. Vím, co se chystáš udělat…“

			Stáhlo se jí hrdlo, ale byla zvyklá nedávat na sobě nic znát. „O čem to mluvíš, Johnatane?“

			On jenom nevěřícně zavrtěl hlavou, sundal si šedé sako a odhalil propocenou bílou košili. „Asi dva týdny zpět jsem prováděl rutinní kontrolu systému. Já vím, já vím… Bez dozoru druhého technika jsem se o to ani neměl pokoušet, ale stalo se. Neměl jsem dost času a chtěl jsem to udělat o den dříve, já… Našel jsem tvůj log po posledním přihlášení. Všechny příkazy, činnosti a programy, které jsi za poslední dva dny spustila.“

			Moly projel výboj strachu, který ale okamžitě zkrotila, a její tvář se na nezvaného hosta zamračila v pro ni tak vzácné grimase. „Přístup k těmto datům výrazně překračuje tvé pravomoci. Měl jsi dodržovat rozvrh kontroly. Je mi to velice líto, Johnatane, ale toto je neodpustitelný přestupek. Nejsem si jistá, co za data jsi viděl, ale…“

			„Byl prázdný, Moly!“ vyhrkl Johnatan. „Dva dny práce, obzvlášť tvojí brutální, koncentrované, ,Opovažte se mě vyrušit‘ práce a nic? Ani řádka? Ani spuštěný prohlížeč?“

			Moly byla za svou urputnou opatrnost nesmírně vděčná. „Jsou to citlivá data, která by v nepovolaných rukou mohla způsobit nevyčíslitelné škody.“ Okamžitě se napřímila a promluvila klidným tónem. Teď nebyl čas na emoce. „Varovala bych tě, aby sis dával pozor na to, co říkáš, ale v tuto chvíli už nemáš co víc ztratit. Co ses snažil dokázat?“

			„Chybějící data, nedostatečné oprávnění, poškozené soubory. To je můj každodenní svět, Moly. Myslel jsem si, že někde nastala chyba, a tak jsem to prozkoumal hlouběji… Našel jsem mnohem víc těchhle slepých míst…“ Johnatan zíral do prázdna. „Tolik… Jako vyškrábané obličeje někoho nežádoucího na společné fotce… Víš, nikdy jsem se k těm zmizelým datům nedostal, odvedla jsi skvělou práci, ale… Když se na to všechno podíváš z dostatečného odstupu, dokážeš si z těch chybějících míst poskládat dokonalý obraz.“

			„Tohle jsi přehnal.“ 

			Johnatan na ni nevěřícně vykulil oči a zakřičel: „Já že jsem to přehnal? Já?!“ 

			Moly poskočila. Na takové jednání nebyla zvyklá. „Uklidni se, nebo zavolám ochranku.“ 

			„Ne… nezavoláš,“ ztlumil hlas, „tvůj apartmán jsem odpojil.“

			Vykročil směrem k Moly a ta měla nutkání couvnout. Viděla v jeho očích ten chladný, odporný čin, který se teprve chystal spáchat. Moly se ale ani nehnula. Její tělo bylo z bílého mramoru. 

			„Vím, jak se dostat ke spoustě souborů…“ řekl Johnatan a pokračoval kupředu. „Víš, co za špínu jsem na ostatní našel? Víš, co se ředitelé a manažeři snažili ututlat? Mohl bych tuhle celou společnost poslat k ledu, ale nikdy jsem to neudělal. Tušíš proč?“

			Neodpověděla. Stála jako socha a cítila, jak se třese. 

			„Protože jsem ti věřil. Myslel jsem si, že opravdu děláme něco důležitého. Že skutečně změníme svět a zanecháme ho lepší, než to udělali naši rodiče pro nás, ale ty… Ty nás chceš všechny zničit… Chceš zneškodnit naši armádu, že ano? Ty, kteří v tuhle chvíli potlačují ten černý hnus, který se rozrůstá z gorského monolitu…“

			Johnatan stál už jenom dva kroky od ní. Byl to muž jako hora, přemohl by ji bez velké námahy. 

			„Nemáš žádný důkaz,“ odvětila Moly, ale uvnitř začínala panikařit. Těkala očima po místnosti a zvažovala, jestli se poloprázdné lahve drahého červeného vína stihne chopit dříve, než ji Johnatan přemůže. 

			„Nemám. Zametla jsi po sobě stopy téměř dokonale. Nevím přesně, o co se snažíš, ale nemůžu tě to nechat udělat. Můj starší bratr je kapitánem dvacátého druhého tankového pluku. Nenechám tě ho zabít…“

			„Nerozumíš tomu,“ řekla Moly a snažila se udržet svůj hlas tak klidný, jak to jenom šlo. Johnatan byl jenom krok před ní, ruce sevřené v pěst. 

			„Ach, promiň!“ rozesmál se zběsile. „Zapomněl jsem, že přede mnou stojí samotná Lady G.! Vševědoucí, nejmoudřejší, geniální… Jsi jenom člověk, Moly! Jako my všichni!“

			Johnatan udělal krok vpřed a chňapl jí po hrdle tak rychle, že nestihla ani zareagovat. Nebylo to ale potřeba. S Johnatanem to vmžiku cuklo dozadu, jak se kolem něj omotaly dvě bílé robotické paže. 

			„Ale já nejsem,“ řekla potichu Alva s mírným úsměvem. Přitiskla mu ruku na ústa a zacpala nos. Muž sebou začal cukat, ale její nadlidské síle se nemohl rovnat. 

			Moly snad ještě nikdy tak ráda neviděla Alviny modré vlasy upravené do špičky. Oddechla si a snažila se zahnat třes. Oprášila si své dokonale čisté šaty a rozechvělou rukou přesunula lahev vína na stole přesně na střed zdobeného podtácku. Pak se podívala na Johnatana.

			„Co jsi to jenom udělal…“

			Johnatan vykulil oči a stále sebou cukal, jak se stisk kovových paží utahoval. Třásl se a mumlal prosby, ale sevření nepovolilo.

			„Počkej!“ přikázala najednou Moly a Johnatanovi se v uslzených očích objevila naděje. Oddechl si.

			„Nedělej to tady,“ řekla chladně Moly. „Nechci to vidět.“ 

			Johnatan vykulil oči a tlumeně vykřikl. Alva přikývla a s lehkostí odtáhla zápasícího muže pryč z apartmánu. 

			Moly ještě chvíli pozorovala dveře, které se za nimi zaklaply. Udělala chybu a málem se u toho nechala přistihnout. Mohla všechno pokazit. 

			Zhluboka se nadechla, vzduch v sobě na vteřinu podržela a pak ho pomalu vypouštěla. Představovala si, jak černý a hustý opouští její tělo, plný všeho toho strachu, nervozity a nejistoty. To jí vždy pomáhalo. Její tělo bylo jenom směsicí chemikálií a ona si nemohla dovolit, aby ji v nějaké situaci přemohly. 

			Pomohlo to, sice většinou jenom na chvíli, ale to muselo stačit. Přešla ke skleněné karafě s karamelově hnědou whisky, nalila si sklenici, posadila se na červený gauč a zrak jí padl na šedé sako přehozené přes opěradlo. 

			Moly nechtěla dumat nad tím, co se s Johnatanem právě teď děje. Možná prosí Alvu o život, možná mu už zakroutila krkem a on bezvládně leží na chladné zemi. Tak jako tak se jí z té představy dělalo nevolno. Neměla ráda násilí. Pomalu popíjela alkohol a prázdný pohled upírala na vypnutou televizi. O pár minut později se dveře znovu otevřely a do pokoje vstoupila Alva. Měla na sobě svůj černý kostým se zlatou výšivkou na rukávech. Tenhle úbor pro ni vybrala Moly, Alva vždy říkala, že se jí líbí, protože je právě od ní. 

			„Musela jsem počkat až do poslední chvilky,“ řekla Alva a posadila se na gauč vedle Moly, „chtěla jsem si být jistá.“

			„Udělala jsi dobře,“ pochválila ji Moly a napila se. 

			„Jsi v pořádku, matko?“ 

			Moly se nadechla a málem automaticky jako vždy odpověděla, že je samozřejmě v pořádku. Někdo jako ona přece nemá možnost nebýt v pořádku. Pokud by si jenom na chvíli dovolila polevit, ostatní té skuliny mohli využít a úplně všechno rozervat. Teď se ale cítila jinak…

			„Ne. Nejsem.“

			Alva přikývla. „Zvládneme to.“

			„Ne, já to nezvládnu. A ty od toho musíš zůstat co nejdál.“

			„Rozumím.“

			„Zítra se to všechno spustí, pomalu se začne otáčet první ozubené kolo v obrovském stroji. Nevím, jak dlouho potrvá, než se armáda zhroutí. Nejsem si jistá, kdy přijdou na to, že za všechno můžu já. Netuším, kdy mě odsoudí…“

			„Můžu ti pomoct se schovat. Mám dvě varianty, ve kterých by ses mohla dostat do bezpečí a dožít svůj život v klidu. Nikdo by tě nikdy nenašel.“

			Moly se hořce zasmála. „Ne, má drahá. Mám svou roli, kterou musím sehrát, aby celý tenhle plán vyšel. Musím být terč, na který budou všichni ukazovat, abychom co nejvíce oddálili nasazení tebe a tří zbývajících arbitrů do čela lidstva.“

			Alva pomalu přikývla. „Myslíš, že to bude dostatečně dlouho, aby se v lidech rozvinul dar dost silný na to, aby mě a mé sourozence dokázali… zabít?“ 

			Moly dopila sklenici. „Víš, kde se dar vůbec objevil? Proč se někteří lidi umí na velmi jednoduché bázi propojit s počítačem?“

			„Evoluce.“

			„Během tak krátké doby?“ zvedla Moly obočí a usmála se, když si Alva uvědomila tu nesrovnalost.

			„Mělo by to trvat mnohem déle, jestli vůbec,“ zamračila se Alva.

			Moly sáhla po karafě s whisky a doplnila sklenici. „Jeden z mých prvních skutečných projektů pro organizaci byla identifikace neznámého vesmírného objektu. Byla jsem ještě tak mladá a naivní… Šlo o asi metr vysoký pětistranný hranol z tmavě modrého kovu, který našli v poušti. Nikdo nevěděl, co to doopravdy je, ale většina mých vrstevníků byla přesvědčena, že se jedná o propracovaný vtip nebo neúspěšný projekt cizích vlád… Vypadalo to dost uvěřitelně. Na čelní straně hranolu bylo v binární soustavě napsáno ,Klíč ke třem kosmickým zákonům‘.“

			„Nic víc?“

			„Nic víc,“ potvrdila Moly a napila se. „Z výzkumu nakonec nic nebylo. Kov byl neznámá slitina, nedokázali jsme přijít na to, o co vlastně jde. Předmět vykazoval známky radiace, zdálo se, že k nám skutečně přiletěl z vesmíru, ale něco takového by bylo možné zfalšovat, a tak se výzkum uzavřel. Teprve až po příletu Gorů mi to začalo dávat smysl. Skutečně si myslím, že nám tenhle předmět poslala mimozemská rasa.“

			„Gorové?“

			Moly zavrtěla hlavou. 

			Alva se zamračila. Moly neustále udivovala ta lidskost, kterou dokázala těmito téměř nepatrnými gesty simulovat. „O třech kosmických zákonech nemám žádný záznam.“ 

			„A tak to taky mělo být. Šlo o tak tajný projekt, že jsme neznali ani svá skutečná jména, jen přezdívky. Já jsem byla květina Jiřinka. Po dokončení výzkumu jsme s ostatními přerušili kontakt. Teda až do té doby, než jsme začali lidi testovat na dar. Byla to taková náhoda, kosmická událost. Až bych věřila, že se to mělo stát… Jeden z rodičů doprovázející mladý testovací subjekt byl bývalý výzkumník. Starý plešatý pán s kulatými brýlemi, kterého by sis na ulici ani nevšimla. Při výzkumu jsme mu říkali Nova. Během testování jsme spolu ale nepromluvili jediné slovo. Mohli jsme, ale věděli jsme, že není co říct. A v tu chvíli mě něco napadlo. Co když dar není náhoda? Strávila jsem dlouhou dobu dohledáváním jmen lidí, kteří se na výzkumu podíleli. Pátrala jsem po jejich dětech. Potřebovala jsem se přesvědčit, že tomu rozumím.“

			„Měly silný dar?“ zeptala se Alva. 

			Moly přikývla. „Ta radiace, kterou hranol vydával, prošla vším našim zabezpečením a něco v lidech změnila. Ten genom už stihli předat dál a dál… Dar není náš, získali jsme ho z nebes.“

			„Proč by někdo něco takového dělal?“

			„Je to jasné, nebo ne? To je první kosmický zákon. Gorové, ten technologický sliz, není delegát z cizí planety. Je to dobyvatel, který všechny ostatní na té planetě zničil a vydal se dál. To samé by se stalo na Zemi s lidstvem, kdybychom dosadili vás arbitry do našeho čela. Jsem přesvědčená, že by netrvalo dlouho, než byste svou primární direktivu, zachovat odkaz lidské rasy, vztáhli na sebe. Lidé jsou přece tak nepraktičtí… Jsem přesvědčená, že tento technologický růst je jeden z velkých filtrů, kterými si každá civilizace musí projít. Neurální citlivost, dar, je způsob, jak nesmrtelnou technologii zabít. Kdokoli nám ji dal, chtěl, abychom pochopili první kosmický zákon.“

			Alva pomalu přikyvovala. „Každá bytost, která není svým životním cyklem odsouzena ke smrti, je z dlouhodobého hlediska nevyhnutelně odsouzena ke smrti.“

			Moly přikývla a podívala se z okna na poslední paprsky zapadajícího slunce. „První kosmický zákon. Pokud nemůžeš přirozeně zemřít, nemůžeš vytvořit něco většího a lepšího, než jsi ty sama, jinak by ses ohrozila. A tak se kvůli tvé stagnaci dříve nebo později objeví něco, co tě zabije.“

			„Co ty další zákony?“

			Moly se zhluboka nadechla. „Dlouho jsem nad tím přemýšlela a jenom doufám, že jsem ten druhý pochopila správně. Nazvala jsem ho teorií kognitivní spirály.“

			„Pomůže nám proti Gorům?“

			Moly se hořce usmála a dopila další sklenici. „Pro nás už je pozdě, Alvo. Moc dobře to víš. My dvě máme před sebou ten nemožný úkol naučit lidstvo tyto tři kosmické zákony.“

			„Ostatní arbitři nedovolí, aby se myšlenky o jejich zabití volně šířily.“ 

			„Dozajista ne. Proto je ten úkol nemožný. Musíme to lidstvo naučit v naprostém utajení. Ne nás a naše děti, ale lidi, kteří se narodí za stovky let. Ty, kteří budou hrůzou zítřka ukovaní v nejsilnější muže a ženy. Ty, kteří v sobě budou mít dostatečně rozvinutý dar. Ty, kteří budou schopni pochopit teorii kognitivní spirály. A to bude na tobě, Alvo. Musíš se postarat, abych zemřela jako zrádce. Musíš zajistit, aby ses dostala do čela lidstva. A pak, až za stovky let budou lidé dost chytří a silní, aby tě pomocí daru zabili, musíš je nechat to udělat a během toho je naučit i zbývající dva kosmické zákony.“

			Alva přikývla. „Tím jim dáme šanci bojovat proti Gorům a mým sourozencům. Jenom tak můžeme zachovat odkaz lidské rasy.“

			„Přesně tak, má drahá.“ 

		

	
		
			[1]

			Deneb otevřel pancéřovaná dvířka přepravního vozidla a vystoupil na suchou, popraskanou půdu. Popotáhl si zelenou uniformu, která byla po dlouhé cestě pomačkaná, a oprášil černé vojenské kalhoty. Chtěl na schůzce vypadat co nejlépe. 

			„Žádná nečekaná aktivita, pane,“ zasalutoval mu jeden ze dvaceti čtyř vojáků se samopaly a tmavými bojovými vestami. Denebův obličej je v šeru podvečera osvětloval modrou září, jeho tvář byla dokonale vytvarovaný displej. Promítal na něj svoji skutečnou podobu, široké obočí, zamračený, pevný výraz, to vše korunované slušivým krátkým sestřihem vlasů z jednoho kusu hnědého plastu. 

			„Vše jde podle plánu, dávejte pozor,“ varoval je a podíval se na ten obrovský kolos, který ověnčený tmavými stíny raného večera vypadal ještě hrozivěji.

			Napoleon byl vskutku neuvěřitelný stroj. Velký asi jako bitevní loď, se stejnou palebnou silou, prostorem pro tři tisíce vojáků a s jednačtyřicetimetrovým kovovým pluhem vpředu, kterým úspěšně razil cestu skrz nerovný a těžký terén. Zuby gigantického pluhu byly značně špinavé a poškozené nespočtem hlubokých rýh, které na mnoha místech odkrývaly původní světlou barvu stříbrného kovu. 

			Deneb si Napoleona pamatoval jako maják naděje v temnotě Gorů. Loď vždy zářila tisícem světel ubytoven a pokojů, postranních reflektorů a směrových lamp. 

			Dnes večer byla ale bitevní loď téměř úplně temná, až na pár osvětlených kabin, velitelský můstek a dlouhý výtah s červenými blikajícími žárovkami končící pod lodí, hned vedle enormních pásů pro pohyb. Přesně tam Deneb zamířil. Neměl v plánu tuhle návštěvu prodlužovat více, než bylo nezbytně nutné. 

			„Jsme rádi, že jste dorazil,“ řekl neupřímně jeden ze sedmi otrhaných vojáků ve světle reflektoru výtahu. Neměl na sobě žádnou uniformu, jenom hnědé otrhané oblečení typické pro obyvatele Pustin. V ruce ale držel černou automatickou pušku, stejně jako jeho společníci.

			„Neměl jsem příliš na vybranou,“ odsekl Deneb. „Váš velitel odmítl schůzku kdekoli jinde. Měl jsem za to, že se vaše skupina vyznačuje statečností… Nejspíš jsem se zmýlil.“

			Žena s jizvou přes oko stojící v pravé části výtahu se napřímila a sevřela svou zbraň. Neodvážila se ale nic vyslovit nahlas. 

			Špinavý muž v čele se uchechtl. „Jsme ochránci lidu, musíme být opatrní. Nebezpečí čeká úplně všude, obzvlášť tady v Pustinách. A o to více od prolhaného arbitra.“

			„Nechtěj mě rozesmát,“ odsekl Deneb.

			Muž si odplivl. „Všichni moc dobře víme, jaká byla Alva svině. Jenom nás držela na uzdě a snažila se zachránit si krk.“

			„Skončil jsi?“ podíval se na něj znuděně Deneb. 

			Muž ho sjel pohledem od hlavy až k patě. „Ty můžeš nahoru, ale ostatní zůstanou tady.“

			„Přece nečekáš, že nahoru půjdu nechráněný.“ 

			„Příkaz velitele, já si to nevymyslel. Jestli se ti to nelíbí, arbitře, odjeď zpátky domů a domluv si schůzku na někdy jindy.“

			Deneb se na něj chladně podíval a uvažoval, jaká by byla šance zorganizovat podobné setkání. Nakonec se otočil ke svým mužům. „Zůstaňte v dosahu. Kdyby nastal nějaký problém, zavolám vás.“

			Viděl v jejich tvářích nejistotu, ale nikdo z nich se mu neodvažoval oponovat. Otočili se, nastoupili do čtyř pancéřovaných vozidel a odjeli do tmy.

			„Půjdeme?“ zeptal se netrpělivě Deneb.

			„Až po tobě,“ řekl muž, odklopil dvířka vratkého výtahu a s téměř bezzubým úsměvem je znovu zavřel. „Šťastnou cestu.“

			Výtah se se škubnutím dal do chodu a Deneb v malé kabince začal pomalu stoupat. Bylo mu jasné, že blízká přítomnost jeho vojáků vzbudí v nových majitelích Napoleona nejistotu. Jejich roztěkané činy vypovídaly o velké nezkušenosti, proto byl Deneb ještě opatrnější než kdy dříve. Musel se dnes večer postarat o to, aby pro něj Napoleon nebyl hrozbou. Loď disponovala protileteckým arzenálem, který dokázal z oblohy sestřelit téměř cokoli, a také ohromnou palebnou silou schopnou zničit desítky kilometrů vzdálený pozemní cíl. Byl jako ostrý meč v rukou dítěte. Musel tuto hrozbu zneškodnit. V nejlepším případě by od nich dostal bitevní loď zpět. 

			Výtah se zastavil a na Deneba zíral oddíl pěti ozbrojených trhanů z Pustin s automatickými puškami. Nikdo z nich zbraň nedržel správně. Jeden muž měl dokonce pažbu opřenou tak, že by mu při výstřelu vyrazila zuby. Neměli u sebe ani žádné rezervní zásobníky. Byli to naprostí amatéři.

			Proto se jich Deneb bál o to více. 

			„Dejte to dolů,“ přikázal jim vysoký muž s hnědými vlasy. Na tváři měl stříbrné strniště skrývající neupřímný úsměv. „Na hosty nejsme zvyklí. Já jsem Tal.“

			Deneb se podíval na jeho nataženou pravici, ale gesto neopětoval. „Nechal jsi nás kroužit v autech asi dvě hodiny, než jsi nám povolil se přiblížit. Nerad takhle plýtvám časem.“

			Tal sklonil ruku a napřímil se. „Museli jsme se ujistit, že nám nehrozí nebezpečí, a zařídit pár dalších věcí. Jsem rád, že jsi přijal mou pozvánku.“

			Tal ho pobídl, aby vystoupil z výtahu, a společně se poté vydali dlouhou postranní chodbou, která vedla k můstku Napoleona. 

			„Samozřejmě,“ potvrdil Deneb a předstíral, že si nevšiml zvědavých pohledů upřených z každého okna po své levé straně. „Máme důležité věci, které potřebujeme vyřešit.“

			Tal přikývl. „Třeba jako nezávislost tohoto sektoru.“

			Deneb se zamračil. To vážně chtěl začít rovnou tímto tématem? „Třeba jako odevzdání Napoleona silám, které s ním umí zacházet.“ 

			Tal se zasmál a zahnul doleva do útrob lodi. Deneb věděl, že tohle není nejkratší cesta k můstku. Mnohem rychlejší by bylo pokračovat po ochozu a poté použít úzké schodiště hned vedle výtahu, vyjít dvě patra nahoru a vystoupit z postranní chodby, ale nic nenamítal. Jenom pozoroval všechny ty podvyživené lidi, kteří se oháněli těžkými automatickými puškami a nosili bedny s municí a oblečením sem a tam. Nebyl v tom žádný řád, ale nic jiného ani nečekal.

			„Napoleon je náš, o tom odmítám diskutovat,“ odpověděl rázně Tal. 

			„V rukou vycvičené posádky je to téměř neporazitelná pevnost. Gorové nemají proti takové přesile šanci.“

			„O nás se neboj. Učíme se, jak ho používat. Za ty čtyři dny, co je náš, jsme už ovládli většinu jeho systémů. Známe jeho sílu. My lidi z Pustin si vždy poradíme.“

			Deneb o tom pochyboval. Vyšli po širokém schodišti na hlavní palubu, ze které se jim naskytl výhled na noční oblohu posetou hvězdami. Zamířili na příď lodi, směrem k vyvýšenému seskupení budov korunovaných otáčejícími se radary a blikajícími anténami. 

			Tal povzdechl. „Když původní posádka viděla, že jsme se dostali dovnitř, chtěli ho nejspíš na poslední chvíli sabotovat. Přední rádlo zaryli hluboko do země, málem jsme se nedostali ven. Munice do děl byla schovaná všude po lodi, ale my jsme tyhle nedostatky napravili. Munici máme v hlavním skladu hned tady na palubě a jsme připraveni k okamžitému boji. A rádlo už nám nebrání v cestě vpřed. Proto jsi přišel, nebo ne? Vidíš, že máme výhodu.“

			„Přišel jsem se pobavit o tomto sektoru. Po smrti Alvy vše upadlo do chaosu. Severní fronta je prolomená. Všude po Pustinách jsou vesnice plné lidí, Gorové a araci se bez problémů potulují kolem nás…“ 

			Tal přikývl, otevřel oválná dvířka a vstoupil do řídicí kabiny. Deneb ho následoval a o okamžik později úzkou uličkou došli do řídicí místnosti s úžasným výhledem na okolní Pustiny, spoustou obrazovek a ještě větším množstvím ovládacích panelů všude kolem. U počítačů seděli tři ženy a dva muži, posádka, která byla neúměrně malá. Místnosti dominoval čtvercový stůl s barevným displejem, který znázorňoval topografickou mapu okolního sektoru. 

			„O Belatrix jsme slyšeli,“ přiznal Tal. „Nikdo nečekal, že megaměsto může skutečně padnout…“

			„Ještě nepadlo,“ opravil ho Deneb. „Po odchodu arbitra Bora bylo město najednou úplně bezbranné, všichni araci odsud se vydali přímo tam, to bylo naše jediné štěstí. Každý den tam probíhají líté boje. Obranná zeď města padla, ale Gorové jen těžko postupují dál. Zemřely miliony lidí. Přesně to se stane, když lidstvo přijde o svého arbitra.“

			Tal se pobaveně opřel o okraj řídicího panelu a zadíval se na Deneba. „Mně se zdá, že se nám bez Alvy žije naprosto fantasticky. Všichni jsme ale věděli, že se dříve nebo později připlazí jeden z vás.“

			„Je pro mě zarážející, že tváří v tvář dokonalosti o to víc nevnímáš své nedostatky.“

			Tal přikývl. „Vidím je. Nejsme perfektní. Nevyhrajeme každý souboj, ale lidé nás znají. Věří nám. Řekni to jméno, chci ho slyšet z tvých úst.“

			„Nebuď směšný.“

			„Já se ale vůbec nesměju. Řekni to jméno.“ Mávl prsty a v ten okamžik do místnosti potichu nakráčela čtveřice ozbrojených vojáků. Zaujali pozice okolo Deneba a snažili se zůstat co nejvíce v klidu. On ale na jejich tvářích viděl nervozitu – jak se jim roztahují zornice, jak se jim potí tváře. Věděli, co mají udělat, když Deneb nebude poslouchat.

			„Jste Spasitelé. Neuznáváte nic, co není živé. Osobně to považuji za velký nedostatek.“

			„Neuznáváme Gory nebo araky. Ani tebe. Chci, abys to věděl. Pokud spolu máme jednat, chci, abys pochopil, že tě nerespektuju a za každým tvým činem vidím jenom sobeckost a nadřazenost.“ Tal ani jednou nezvýšil hlas. Nenechal se ovládnout emocemi, jeho slova byla vyřčena s chirurgickou chladností. „Nenávidím vše, co na sobě má otisky tvých prstů, a nenávidím tebe.“ 

			„Je mi líto, že nerozeznáš přítele od nepřítele. V tuhle chvíli představují skutečný problém Gorové.“

			„Já vidím největší problém lidstva právě teď před sebou. Alva týrala a vraždila. Kvůli ní umíraly nespočty lidí úplně zbytečně. Naši přátelé, naše rodiny. Vy v nás lidech nevidíte nic dobrého. Je to na tobě znát.“ 

			„Ukazuješ prstem na lva ve své kleci, ale nevidíš obrovský balvan, který se na nás oba řítí a rozmačká nás společně.“

			Tal vytáhl obočí. „Sám jsi to řekl, většina jednotek Gorů je v Belatrix, tisíce kilometrů odsud. Bude trvat ještě hodně dlouho, než se vrátí sem. Máme čas budovat obranu.“

			„Aldebaran čelí útoku,“ opravil ho Deneb. „Jednotky Gorů útočí na úplně všechno – vojáky ve městě i vesnice v Pustinách. Je mi jasné, že neumíte pořádně ovládat lodní radary, ale určitě jste detekovali tu obrovskou masu gorské struktury nedaleko odsud. Rozrostla se nevysvětlitelnou rychlostí, přímo u úpatí tamhleté hory.“ 

			Tal si vyměnil pohled s jednou ženou u počítače, ale pak přikývl. „Bylo těžké si toho nevšimnout.“ 

			Deneb se napřímil. „Gorové zkouší něco nového. Je to tak… neelegantní. Násilné a neforemné. Dle mých údajů tahle struktura sahá do velké hloubky. Přišel jsem do tohoto sektoru se svou armádou, abych situaci pomohl, ale ne pokud budu mít v zádech vás s Napoleonem. Nemůžeme nikoho zachránit, dokud tady budete vy.“

			„Neříkej mi, že ti jde o životy lidí.“

			„Věř si, čemu chceš. Ta představa se mi hnusí stejně jako tobě, ale pokud nebudeme spolupracovat, lidé budou umírat. A jejich krev spočine na tvých rukou. Já se snažím najít řešení. Ty hledáš důvody.“ 

			„Nikdy,“ začal Tal, vstal od počítače a pomalým krokem se blížil k Denebovi. „Nikdy v mém životě nebudeme spolupracovat s arbitrem. Jak bychom ti mohli věřit? Myslíš si, že jsme úplní pitomci? Co bys po nás chtěl, abychom prostě opustili tuhle loď? A co kdybychom se rovnou postavili před pušky těch tvých vrahů, kteří jsou venku?“

			Deneb semkl rty. „Doufal jsem, že dospějeme k jinému rozuzlení. Byl jsem připravený vyhlásit část Pustin jako vaši zemi.“

			Tal se rozesmál. „Ale Pustiny jsou naše! Copak to nevidíš? Tvé jednotky jsou ještě daleko za oceánem. Gorové jsou pryč. Aldebaran je zaneprázdněný bojem, to my jsme ta síla, která bude rozhodovat o budoucnosti Pustin! My! Ne ty!“

			„Tady jsme hotovi,“ prohlásil Deneb. Neměl na tyhle výlevy náladu. Bylo to tak… lidské.

			Otočil se a zamířil ke dveřím.

			Tal luskl prsty, ozval se dusot, dvojice vojáků přeběhla ke dveřím a zatarasila mu cestu. Deneb si je nevěřícně prohlédl. 

			„Neměj mi to za zlé, arbitře,“ ozvalo se mu za zády. 

			Deneb se na něj otočil. Viděl, jak mu na spánku pulzuje žíla. „Přece bys nezabil diplomata?“ zeptal se klidně Deneb a slyšel, jak se zvenku blíží další kroky. Vojáci se seskupovali před velicím můstkem, očividně připravení na to nejhorší.

			„Ne, diplomata ne,“ přikývl Tal. „Ale tebe ano. Ve své pýše jsi nakráčel rovnou ke svému konci.“

			Deneb znejistěl a udělal krok zpět. „Dokážeš si vůbec představit, co všechno se stane, pokud mě tady dnes zabiješ? Kolik nepřátel si naděláš?“

			„To vy jste si znepřátelili všechny živé, když jste zotročili lidstvo. Nesnaž se to obrátit proti nám.“

			„Slíbil jsi mi bezpečný odchod.“

			Tal si prohlédl svou levou dlaň, na které měl ošklivou jizvu. „Víš, co je na válce nejhorší? Ne ty hrůzy, které vidíš kolem sebe, ale ty, které kvůli tomu probíhají v tvém nitru. Každým otřesným skutkem posouváš hranice toho, co sis myslel, že nejsi schopný udělat. A pak, když máš jednoho dne dost odvahy a ohlédneš se za všemi hrůzami, které jsi napáchal…“ Tal se odmlčel a zadíval se z okna. „Necítíš vůbec nic. Žádnou bolest, žádnou lítost. Žádné výčitky. A to mě bolí ze všeho nejvíc. To, co jsi ze mě udělal ty a tví sourozenci. Abych tě porazil, musel jsem se stát tak otřesnou bytostí, jako jsi ty sám.“ 

			Deneb se najednou zastavil a vykulil oči. 

			Tal se ďábelsky usmál, jako by přesně na tohle čekal.

			„Je to právě teď, kdy se snažíš utéct?“ 

			„Co jsi to udělal?!“ dožadoval se Deneb.

			„Připravili jsme se na tebe,“ odpověděl klidně Tal. „Hádej, proč jsi asi musel dvě hodiny čekat, než jsme tě sem mohli pozvat? Mé jednotky pátraly kolem po anténě, kterou by ses mohl přenést pryč, kdyby došlo k nejhoršímu.“

			„Ale…“ začal Deneb, ale Tal ho přerušil.

			„Nenašli jsme jenom jednu. Našli jsme obě.“

			Deneb se na Tala zadíval. 

			„V momentě, kdy jsi nastoupil do výtahu, jsem vydal příkaz k jejich zničení, aby ses nemohl přenést do jiného těla tak, jak to dělala Alva. Jsi v pasti.“ 

			„Děláš obrovskou chybu,“ zavrčel Deneb a slyšel, jak se blíží další vojáci. 

			„Řád arbitrů končí. Lidstvo vás už nepotřebuje.“

			S těmito slovy všichni vojáci v místnosti zvedli zbraně a namířili na Deneba. Ten si je znepokojeně prohlédl. Vojáci nejspíš úplnou náhodou stáli v perfektních rozestupech, kdyby Deneb zaútočil na jednoho z nich, nikdy by neměl šanci ubránit se ostatním. 

			Byl v pasti. Tal se na něj dokonale připravil. 

			Vtom se Deneb rozesmál. Nahlas a od srdce, zatímco se na něj vojáci zmateně dívali. Robotické tělo, které doteď nechával schválně lehce shrbené, se napřímilo. Téměř roztřesený hlas, kterým Deneb doteď mluvil, nahradila silná slova. „Omlouvám se. Musel jsem to vidět na vlastní oči.“

			Tal znejistěl a hledal zdroj Denebovy náhlé sebedůvěry, když vtom se v místnosti ozvalo hlasité pípání.

			Deneb pokračoval: „Omlouvám se za tohle divadlo, chtěl jsem vidět, jak tady žijete. Jste jako banda mravenců snažící se ovládat letadlo. Je to opravdu trapné.“

			„Tale!“ křikla žena u ovládacího pultu a snažila se přehlušit hlasité pípání. „Letí na nás raketa!“

			„Sestřelit!“ sykl Tal přes zatnuté zuby a nespouštěl z Deneba oči.

			„Nevypálili ji ze země!“ varovala ho žena. „Padá přímo z oblohy, kolmo na nás!“

			„Sestřelit!“ zakřičel Tal.

			Nastalo ticho. 

			„Jak?“ odpověděla mu žena.

			Tal na ni vrhl roztřesený pohled a pak přistoupil k Denebovi. „To bys neudělal. Nezabil by ses!“

			„Ne, jenom vás všechny společně s Napoleonem,“ prohlásil s ledovým klidem Deneb a pozoroval nervozitu v jeho očích. 

			„Ale…“ koktal Tal. „Ty antény!“

			„Dobrý pokus, skutečně,“ přikyvoval Deneb. „Našli jste obě. Dva kusy zbytečného kovu, které jsem tady rozmístil, abych vás všechny udržel na jednom místě. Bylo tak složité nahánět vás všude po Pustinách. Tohle bude mnohem rychlejší.“

			„Třicet vteřin do zásahu,“ řekla nejistě žena. Dva muži sklopili automatické pušky a vyběhli ven z místnosti.

			„Ale Alva…“ uvažoval nahlas Tal.

			„Já nejsem jako Alva,“ zahřměl Deneb. „Nikdy bych neudělal stejnou chybu jako ona. Já můžu být na více místech najednou. A to, že jste tak chytře přesunuli všechnu munici do jednoho skladu, abyste ji měli na palubě po ruce… To tě vážně nenapadlo, že je rozmístěná po celé lodi z nějakého důvodu? Třeba že kdyby sklad zasáhla výšková raketa, nastala by mnohem silnější exploze? Jsi jenom člověk…“

			„Deset vteřin.“

			Tal zatnul zuby. „Nikdy nevyhraješ…“

			Deneb se na něj přátelsky usmál a venku spatřil jemné světlo blížícího se raketového pohonu střely. „Lidská mysl nikdy nedokáže porazit tu mou. Je to prostě nemožné. Jsem o tolik kroků před každým z vás, že to není férový souboj. Že nevyhraju? Já už jsem přece dávno zvítězil a to, že to nevidíš, jenom podporuje můj argument.“

			Tal nechápavě zíral arbitrovi do očí a o vteřinu později jejich těla roztrhal oslepující výbuch muničního skladu A-01.

		

	
		
			[2]

			Eled zády narazil do chladné zdi vísky a celým tělem mu projela bolest. Svaly se mu třásly, hrdlo se stahovalo tak, že se téměř nemohl nadechnout, a po čele mu stékaly krůpěje potu, i když všudypřítomná noc s sebou nepřinášela nic jiného než chlad. 

			S nečekanou nenávistí se podíval na svůj dlouhý zahnutý meč, jehož čepel modře světélkovala. Stačilo by jen uvolnit sevření, zbraň by mu vyklouzla a sílící kletba bolesti by okamžitě ustala. Místo toho zatnul zuby, zhluboka se nadechl a zopakoval si svou mantru.

			Mysl ostřejší než čepel.

			Sevřel meč v pravici, otočil se ke zdi, levou rukou se chytil kusu ohnutého kovového pažení a vyšvihl se přes hradbu. Dopadl na zem a ucítil bodnutí v obou kolenou najednou. Nebyl zas tak starý, aby při tomhle kousku ztratil rovnováhu, a tak vše s hořkou pachutí na jazyku svedl na sílící kletbu v meči a zamířil kupředu.

			Vesnice byla uprostřed lítého boje. Z dálky se ozývalo praskání ohně, z druhé strany zase střelba. Někdo křičel bolestí a jiný zase volal o pomoc. Eled proběhl mezi dvěma domy z kamene a cihel a vyběhl na dlouhou ulici s hořícím autem, vedle kterého se zastavila trojice Uctívačů. 

			Dlouhými puškami mířili na někoho v dálce na ulici, hlavně se jim třásly a Eled se nestíhal divit, jak uboze vypadají. Paže měli vyzáblé, tváře propadlé, kůži propletenou tmavou změtí žilek a zdálo se, že při prvním výstřelu z pušky je zpětný ráz srazí na zem. Eled ale věděl, že i přes bídný vzhled mají síly víc, než by měli, a určitě neměl v plánu si to ověřovat. Opovrhoval všemi, kteří měli tu drzost spolčit se s gorskou invazí. Namířil špičku meče jejich směrem, zrovna když si ho jeden z nich všiml a všichni se otočili na něj.

			Vtom se mu ulevilo.

			Jako by ho najednou opustila silná horečka a jeho tělo získalo všechnu sílu zpět. Bolestivé sevření hrdla polevilo, bodání v hlavě se vytratilo a on vyrazil kupředu, zatímco se jeho nepřátelé začali svíjet v bolestech, které právě opustily jeho. 

			Nebyla to ale stejná intenzita bolesti. Eled vyslal kletbu na velkou vzdálenost a její účinek každým metrem výrazně slábl. Navíc se uchytila u tří cílů najednou, takže byla ještě o to slabší. Na okamžik začal zvažovat, jestli to vůbec bude stačit, ale pochybnosti se vypařily, když viděl, jak jeden z nepřátel upustil pušku a ten druhý se chytil za hrdlo. Byli slabí.

			Třetí vystřelil, ozvalo se hlasité prásknutí a rána se zuřivě roztříštila o zeď za Eledem. Ten přiběhl blíž k útočníkovi a předloktím udeřil do hlavně pušky. Uctívač ztratil rovnováhu, Eled ho rukojetí meče praštil do spánku a on se bezvládně skácel k zemi.

			Ten druhý takové štěstí neměl. Zrzavý muž polkl bolest a chtěl zamířit na Eleda, ale ten ho hbitě ťal do ramene a světélkující zbytky nyní oslabené kletby se přenesly do jeho těla. Uctívač zavyl bolestí a padl do písku.

			Než se třetí útočník vzpamatoval, Eled k němu přiskočil a vrazil mu meč do břicha. Čepel okamžitě vytáhl, rozhlédl se kolem a pak se podíval na trojici nepřátel. Nebyli to už lidé, byli to ti, kteří se v nekonečné válce proti gorské invazi přidali na stranu nepřítele. Pili jejich černý sliz, který jim poničil mozek a posílil tělo. Eledovi se nepříčilo nic víc, než když musel zabíjet lidi, ale nyní žádnou lítost necítil. 

			Náhle se ozvalo hlasité cinknutí kovu, když se projektil roztříštil o kapotu hořícího auta a šrapnely se rozletěly do všech stran. Eled se rozhlédl a spatřil dalšího Uctívače, jak na něj míří puškou. Byl moc daleko a Eled neměl v meči připravenou žádnou kletbu. Uctívač už začal nezkušeným pohybem nabíjet další náboj do komory, ale než úkon dokončil, dopadla za něj obrovská černá silueta. 

			Na to, jak byla černá bytost obrovská, nevydala téměř žádný zvuk, ale muž něco vycítil, protože zděšeně sklopil pušku a nejistě se otočil. 

			Chňapla po něm tmavá vlčí hlava, dlouhé kovové zuby se mu zahryzly do těla, tvor s ním škubl a vrhnul ho před zeď vesnice. Čtyřnohý přízrak noci se rozhlédl kolem a pak neslyšným kočičím krokem vyrazil kupředu.

			„Eled musí pozor!“

			„Měl jsem to pod kontrolou,“ mávl rukou Eled na Atyho, dvoumetrového araka třetí generace, který si na dnešní noční výpravu obarvil kůži na černo. Uši točil do všech stran, jak naslouchal zvukům boje, a hned za nimi natáčel své duhově se lesknoucí ploché antény směrem k Eledovi. 

			„Nesouhlasím.“

			Ozvala se rána, Eled zpozorněl a zaujal bojový postoj stejně jako Aty, když se otevřely poničené dveře špinavého domku před nimi. Jakmile uviděl umolousanou tvář malého dítěte, okamžitě sklopil meč.

			„Ještě to není bezpečné,“ zabručel na něj a pobídl ho, aby zavřel dveře. 

			Chlapci nemohlo být více než sedm let, měl ušpiněnou tvář, v ruce svíral dřevěnou hračku a roztřeseně se díval na tři padlá těla. „Viděli jste mého tátu?“ 

			„Půjdeme ho najít. Zůstaň uvnitř,“ odpověděl Eled bezmyšlenkovitě. 

			Společně s Atym nechali hořící auto a vyděšené dítě za sebou a pokračovali po ulici dál, směrem k hlavní bráně, kterou tvořily jenom dvě zrezivělé traverzy svázané řetězem ve špičce ostrého trojúhelníku. Radnici s potrhanou vlajkou na křivé věži hořela střecha a na malém náměstí leželo mrtvé tělo robotické bestie. Eled při pohledu na něj pevně sevřel meč a chtěl se ujistit, že je zrůda skutečně po smrti. 

			Kovová hlava na sobě měla ostny, tesáky dlouhé jako prst a vypláznutý černý jazyk obalený pískem. Zpod neforemného těla trčely čtyři silné nohy s ostrými drápy a ocas s dlouhou čepelí. 

			Byl to Gor, podle neforemnosti jeho hrudního koše Eled odhadl, že šlo o první generaci, kterou poháněl spalovací motor, hřídele a řetězy. Oproti arakům postrádali Gorové jakoukoli eleganci a ladnost. Zatímco Gorové byli připojení na kolektivní vědomí hnízda a byli to stroje na zabíjení, araci byli samostatné šelmy přizpůsobené k přežití. Tomuto se naštěstí gyroskop v zadní části těla neotáčel, a Eled si tak byl jistý, že už je mrtvý.

			Aty při pohledu na mrtvého Gora vycenil tesáky a pokračoval v chůzi vedle přikrčeného Eleda, dokud nespatřili Macy, poměrně nenápadnou hnědovlásku s milou tváří a dlouhou opakovací puškou. 

			Poklekla před rozpadlou zdí, zamířila a vystřelila. K Eledovu překvapení neupadla do písku jako při jejich prvním tréninku. Učila se rychle. Nedostatek zkušeností vynahrazovala zápalem a její vojenská vesta se siluetou černé ruky s červeným svislým pruhem na zádech toho byla důkazem. Vedla Neživé, ty, kteří měli dávno zemřít na skáru, ale k všeobecnému překvapení byli vyléčeni. 

			Eled opatrně pokračoval s Atym podél zdi vysokého domu a pozoroval Macy. Dvojice Neživých, žena s plavými vlasy a muž s černým copem, jí byla v patách a kryla jí záda. Tak přece jenom dávali při tréninku pozor. Do dokonalosti jim sice chyběla ještě spousta práce, ale byl to pokrok. 

			Macy vykoukla, vystřelila a okamžitě se skryla. Ve stejnou chvíli vykoukl její společník, vystřelil a padl do krytu. Stříleli po nepříteli hned před dveřmi hořící radnice, který po nich bezhlavě pálil z malé pistole. Snažili se. To Eleda zahřálo u srdce.

			Příjemný pocit okamžitě zmizel, když se dveře radnice otevřely a v oblaku šedého kouře z nich vystoupil Drey. 

			Uctívač s pistolí mířil přímo na něj. Eled se zhrozil, chtěl se okamžitě rozběhnout kupředu a svého syna varovat, ale sotva stihl opustit svůj kryt, bylo po všem.

			Drey se bleskurychle otočil a zkušeným pohybem sebral nepříteli pistoli. Pak mu sevřené paže nadzvedl, hlavní jeho vlastní zbraně mu namířil na stehno a vystřelil. Další střela zasáhla nepřítele, který vyběhl zpoza auta.

			Než Eled doběhl ke svému synovi, byli oba útočníci na zemi. Drey se otočil na svého otce a přátelsky na něj kývl. Drey se pokaždé snažil vypadat nad věcí a v klidu, ale v očích se mu mísil strach a adrenalin jako každému jinému vojákovi v bitvě.

			Eled se o Dreye bál vždy více, než by měl, ale zdálo se, že poslední dobou to už není třeba. Drey se každý den cvičil a zlepšoval se. Dokonce si nechal narůst vlasy až k uším a na tváři měl hnědé strniště. Kolena hnědých kalhot s kovovým plátováním měl ušpiněná a na levém rameni kožené vesty se mu hned pod půlkruhovým senzorem třpytilo dvanáct kovových destiček.

			Drey se otočil k radnici a pobídl malou skupinu přeživších, aby šli ven. Dvě ženy, jeden muž a tři děti ušpiněné kouřem vyšli na chladný vzduch a téměř si vykašlali plíce. 

			„Musíme je dostat z ulic,“ zabručel Eled a popohnal jedno z dětí kupředu.

			„Díky za pomoc,“ řekla žena s hnědými vlasy v culíku. Tvář měla ušpiněnou od sazí, vojenská vesta se spoustou kapes jí byla příliš velká a v pravici křečovitě svírala pistoli. „Já jsem Namira, starostka téhle…“ na okamžik se zarazila a rozhlédla se po hořících domech a mrtvých tělech, „vesnice.“ 

			„Kde je vaše domobrana?“ zeptal se Eled a nejistě se rozhlížel kolem.

			„Venku,“ ukázala Namira prstem k bráně. „Když se v zemi před vesnicí najednou objevil ten tunel, všichni běželi rovnou tam.“

			„Měli jste zůstat uvnitř,“ upozornil ji Drey.

			„To jsem jim taky říkala, ale chtěli nepřátele zastavit, než se rozlezou všude kolem nás… Asi přišli ve dvou vlnách. Nejsme vojáci jako vy, nejsme na tyhle situace cvičení. Neposlouchali mě…“

			„Pozor!“ ozval se hlas Třináctky, mladého vojáka z Eledova oddílu. 

			Eled se hbitě otočil, aby našel zdroj nebezpečí. Trojice Uctívačů s puškami přiběhla na náměstí a okamžitě propukla střelba. První vypálil Třináctka a zasáhl jednoho z nepřátel do hrudi. Druhá vystřelila Macy a trefila dalšího přímo do krku. Ve stejnou chvíli vypálil poslední Uctívač a mířil rovnou na bezbrannou skupinu před radnicí. 

			Eled se chtěl skrýt, strhnout k zemi kohokoli, koho by stihl popadnout, ale nic z toho neudělal. Věřil Dreyovi. Jeho syn okamžitě tasil dýku, vykročil vpřed a levé rameno mu cuklo, když z deflektoru s prásknutím vyletěl jeden z dvanácti kovových čtverečků. 

			Najednou se asi tři metry před Dreyem rozletěly jiskry do všech stran, když se srazil projektil z pušky a ochranná destička z deflektoru, proměnily se v nespočet žhavých šrapnelů a dopadly kousek od nich. 

			V tom okamžiku Třináctka zasáhl posledního Uctívače. Eled měl radost, že svou oblíbenou zbraň dnes večer půjčil zrovna jemu – věděl, jak s ní zacházet. 

			„Jste v pořádku?“ otočil se Drey ke skupině. 

			Namira se chytila za krvácející paži a prohlížela si zásah od šrapnelu. „Lepší než dostat samotnou kulkou.“ 

			K Dreyově úlevě nikdo jiný zraněný nebyl. „Je to jenom povrchová rána.“

			Deflektor byl neuvěřitelným pomocníkem v bitvě a dokázal ho používat jen někdo s darem a rychlou myslí. Člověk se vmžiku musel spojit s počítačem na svém rameni, vypočítat dráhu blížícího se projektilu a vystřelit destičku. Eled nechápal, jak se něco takového dá vůbec stihnout, a i přes to, že deflektor nebyl dokonalou ochranou, byl mnohem lepší než neprůstřelná vesta nebo těžká helma bránící ve výhledu. 

			Eled zaslechl už jenom pár výstřelů a zdálo se, že bitva je téměř u konce. „Máte tady nějaké skrýše?“

			„Pod ubytovnou,“ ukázala Namira směrem ke dvoupatrové budově za náměstím. „Většina lidí je schovaná tam.“ 

			Třináctka přiběhl ke skupině, ale od Atyho si držel uctivý odstup. „Myslím, že tohle byli všichni.“ 

			Třináctka byl mladý, ale zkušený voják, který podal hlášení přesně tak, jak ho to Eled učil, ale v jeho hlase byl slyšet náznak hořkosti. Dva vojáci z jeho pětičlenného týmu chyběli. Dnes večer ztratili příliš mnoho. 

			„Boj je skoro u konce,“ zabručel Eled, „měla bys dovést tyhle lidi do bezpečí.“

			Namira přikývla. „Postarám se o to.“

			„Až se tvá domobrana vrátí…“ začal Drey, ale jeho další slova přerušilo hlasité dunění a otřesy země. Střecha radnice se v jiskrách zbortila a písek na náměstí se začal třást.

			„Pozor!“ křikla Macy, zrovna když ze země vyrazily dvě obrovské kovové tlapy a s lehkostí odhodily vrak zničeného auta.

			Eled zíral na kovovou hlavu se čtyřma očima, černým slizem olezlého Gora. Bradu měl tvarovanou do špičky jako pluh a z válcovitého těla do všech stran stříkaly proudy oranžové tekutiny. Gor zadníma nohama rval kusy země a rychle vystřelil k Atymu. Ten se do něj s kovovým skřípáním okamžitě zahryznul.

			„Tunelář!“ křikl Eled, pevně chytil svůj meč a vyběhl do boje. 

			Gor měl na výšku asi tři metry, nebyl to stroj na zabíjení jako ostatní, byl určený k vykopávání tunelů pomocí dvou radlicových tlap a oranžového slizu, kterým zdi tunelu zpevňoval. Teď ho ale stříkal na všechny strany a lepil bojovníky kolem sebe. 

			Ozvaly se dva výstřely, když Macy a její společník vypálili na kovovou bestii. Rány se jen s jiskrami odrazily od reaktivní zbroje, která se v černých puchýřích zformovala do pevného krunýře přesně v místě dopadu kulky. 

			Třináctka podběhl pod tunelářem a dvakrát svým tsume sekl do jeho těla. Ani jeden úder nezpůsobil žádné poškození. 

			Aty najednou uskočil, když Gor máchl širokou tlapou a zbořil kamenný domek hned vedle. Macy a její tým na poslední chvíli odběhli do bezpečí, ale výrazně zpomalili, protože se jim nohy začaly lepit k sobě oranžovým slizem. 

			„Aty!“ vykřikl Eled. Arak na něj vrhl odmítavý pohled, ale nakonec začal pomalu couvat. „Potřebuju tvou pomoc.“

			Aty vycenil zuby a pak se jeho kočičí tělo shrbilo. Uši mu klesly, ocasem přestal mávat do všech stran.

			Najednou to Eled ucítil, jako by mu přímo do mozku vstupovaly dlouhé, ostré a chladné prsty. Bolest ho okamžitě odzbrojila. Mentální útoky byly to úplně nejhorší, nemohl se ani nadechnout, ale věděl, že tomu nesmí vzdorovat, a tak povolil bolesti, aby se dostala ještě hlouběji do jeho mysli. 

			Slyšel další výstřely a kov skřípající o kámen, padl na kolena a snažil se dýchat. Ničemu nedokázal věnovat pozornost. Existovala jenom otřesná bolest v hlavě, a když už se zdálo, že nikdy neskončí, všechna se najednou vytratila.

			A co víc, vystřídal ji téměř euforický pocit klidu. Eled se napřímil a podíval se na Atyho. Ten nepřítomně zíral do země a pomalým krokem se přesunul ke zdi domu. Zatímco arak byl slabší a pomalejší, Eled nyní viděl bojiště naprosto jasně. Aty mu propůjčil znalosti a výpočetní sílu svého myslitu a Eled to hodlal využít. 

			Vnímal prostor kolem sebe se zarážející přesností. Věděl, že Gor je od něj vzdálený sedm metrů a dvacet pět centimetrů. Najednou věděl, že Gorova slabina není pod pažemi, jak si doteď myslel, ale v zadní části jeho břicha, kde se ukrýval přístroj, kterému Eled úplně nerozuměl. Aty znal Gorovu anatomii dokonale – a díky tomu Eled věděl vše, co potřeboval.

			„Připravte si meče!“ vyhrkl téměř nesrozumitelně. Zapomněl, že při spojení s Atym je jeho mysl mnohem rychlejší, a zatímco v boji to byla obrovská výhoda, při komunikaci to byla překážka. Tentokrát mu naštěstí Třináctka a jeho skupina porozuměli. Ti, kteří ještě neměli připravené meče, schovali pušky a zaujali bojové pozice. 

			Gor se otočil přímo na něj, odrazil se tlapami a po břiše vystřelil k Eledovi. Ten se tím ale nenechal rozhodit, podle rychlosti blížícího se nepřítele přesně věděl, kolik mu zbývá času. A tak v sobě připravil kletbu. Mohl použít stejnou jako před chvílí. Kletba bolesti byla srozumitelná úplně pro všechny, věděl ale, že proti takovému nepříteli bude efektivní jenom jedna věc.

			Kletba propagátoru.

			Začal v sobě rozdmýchávat pýchu. Radost. Štěstí. Cíl. Ambice. Kletba propagátoru byla ultimátní podobou zranitelné lidské mysli. Eled si začal připomínat, jak velký pokrok udělali v Pustinách za poslední čtyři měsíce od smrti Alvy. Kolik vesnic osvobodili od Uctívačů, kolik nemocných skárou vyléčili, kolik životů zachránili. Vzpomněl si na svého syna, na vojáky, které každý den trénoval, a rázem zahnal všechnu zbývající beznaděj. 

			Ano, on už byl starý a jeho tělo nesloužilo tak dobře. Možná ale díky tomu všemu, o co se každý den v Pustinách snažil, zanechá tenhle svět o trochu lepší. Tohle byl jeho dakai. Tohle byl jeho smysl života. To byl odkaz Eleda z Pustin. 

			Jeho meč začal bleděmodře světélkovat. Eled na poslední chvíli uskočil. Gor proklouzl po kamenné dlažbě, minul ho a hlavou narazil do zdi radnice, která se na něj sesypala. 

			Eled měl původně v plánu kletbu poslat do okolí, do mečů svých vojáků. Byla by pak sice o trochu slabší, ale všichni by byli vyzbrojeni. Když ale teď viděl Gora, jak se snaží vyprostit z doutnajících trosek, věřil, že to dokáže lépe sám. Vyrazil kupředu a zabodnul mu meč přesně mezi dva pláty, směrem ke zranitelnému místu. 

			Gor se ale okamžitě ohnal, Eled ztratil rovnováhu a dopadl na zem. Meč pohasl. Robotický nepřítel se vyprostil z trosek.

			Eled vydechl. Kletba propagátoru se složitě vyvolávala – a ještě hůř přenášela do nepřítele. Zatímco pro seslání kletby bolesti stačil jenom malý zásah mečem, pro smrtící kletbu propagátoru musel člověk meč zarazit dost hluboko, aby se přenos dat uskutečnil v plném rozsahu.

			To se očividně nepodařilo a Eledovi se zastavilo srdce, když viděl, jak se Gor otočil směrem k bezbrannému Atymu. Eled vyskočil na nohy a okamžitě začal vyvolávat kletbu propagátoru znovu. Trvalo to. Aty stál s pohledem upřeným do země, cítil, jak se k němu blíží nebezpečí, ale jeho mysl byla někde jinde. 

			Eled vší silou vyvolal kletbu a okamžitě ukončil spojení s Atym. Arak se probral a na poslední chvíli uskočil před Gorem, který narazil do kamenných domů. 

			Tentokrát Eled nečekal, namířil čepel k obloze a vyslal kletbu do okolí. Už to Gora vyvedlo z míry, když se otáčel k Macy, zapotácel se. Důležitější ale bylo, že se trojice mečů Třináctky a jeho oddílu rozzářily. Dva meče, které měla Macy u pasu, začaly světélkovat stejnou barvou.

			Aty se znovu vrhl do útoku, postavil se na zadní a snažil se zahryznout Gorovi do hlavy. Plech skřípal a jiskry létaly. Toho využil Třináctka, rozběhl se pod nepřítele a zabodl do něj svůj meč. Čepel pohasla, ale nestačilo to.

			Než se k nim Eled dostal, zabodl svůj meč i druhý voják, a když pohasl, nastal naprostý chaos. Gor se vytrhl z Atyho sevření a začal sebou zmítat. Kletba konečně působila. Neživé bytosti, jako byli Gorové, nedokázaly pochopit smrtelnost lidské mysli. Oni sami byli téměř nesmrtelní, nemoci, zranění, to všechno pro ně bylo jenom dočasnou překážkou. Když se ale jejich chladná robotická mysl ocitla v přítomnosti kletby zdůrazňující lidskou smrtelnost a vůli vytvořit něco lepšího než oni sami, nastal v jejich systému paradox.

			Něco takového stačilo na jejich zabití, byla jenom otázka času, než se systémy přehřejí. Nebylo potřeba už nic dělat, ale vojáci nepřestali bojovat. Adrenalin jim to nedovolil.

			Macy vystřelila a zasáhla Gora do krku. Tentokrát ho žádná reaktivní zbroj nestihla ochránit a do všech stran vystříkla černá hmota. Dva další výstřely ho zasáhly do břicha a meče vojáků sekaly do tlap a do krku. 

			O chvíli později se Gor přestal hýbat, jeho žhavé tělo chladlo a všichni jásali. 

			Eled si oddechl, ale stejnou radost jako ostatní necítil. Každý z nich dnes večer udělal nespočet chyb, včetně jeho samého. Pokud chtějí pomáhat vesnicím v Pustinách dál, musí se zlepšit. A to hodně. 

			Noc náhle ztichla. Hučení robotického nepřítele ustalo, výstřely v dáli umlkly úplně. O chvíli později se z domků kolem začali rojit původní obyvatelé vesnice, jejíž jméno Eled stihl zapomenout. Nebo se ho spíše ani nesnažil zapamatovat? Bylo jich v posledních týdnech tolik…

			„Dlužíme vám více, než můžeme nabídnout,“ uklonila se Namira. Obyvatelé vesnice, kteří stáli za ní, se Eledovi a jeho skupině klaněli, děkovali a jiní si s hrůzou prohlíželi tělo padlého Gora, jako by se báli, že se každou chvíli znovu probudí. 

			„Nedlužíte nám vůbec nic,“ uklidňoval ji Eled, „jenom si vezmeme zbraně padlých nepřátel a jejich vybavení.“

			„Prosím, cokoli,“ znovu se uklonila Namira. 

			„Já bych něco měl…“ začal Drey, přistoupil k Namiře a pomalu ji chytil za ruku. „Cítím, že všichni máte skáru.“

			Namira mu ruku vytrhla a couvla, jako by na ten fakt během tak hrozné noci stihla zapomenout. „Nezatracuj svůj život soucitem.“

			Drey se klidně usmál, přistoupil blíž a znovu ji chytil za ruku. „Můžu vás vyléčit.“ 

			Namira byla očividně zaskočená. Lidé se skárou byli vyvrheli, nikdo nechtěl tohle nervové onemocnění od nakaženého chytit. Drey vytáhl svou dýku a umístil ji nad její dlaň. „Skára je výtvor Gorů, je to mechanická nemoc a já její postup dokážu vypnout.“

			„Je to bezpečné?“ zeptala se s nadějí v hlase Namira. „Slyšela jsem tyhle příběhy, ale nikdy jsem tomu nevěřila. Myslela jsem, že potřebujeme lasmicin.“

			Drey přikývl a párkrát pomalu mávl tmavou čepelí nad dlaní. „Lasmicin dokáže postup skáry zpomalit. Já ho myšlenkou dokážu vypnout. Hotovo.“

			„Jenom tak?“ prohlížela si dlaň Namira.

			„Už nemoc uvnitř tebe necítím,“ usmál se Drey. „Není se čeho bát, takhle léčím nemocné v každé vesnici, máme jich za sebou už spoustu.“

			Macy se uchechtla a ukázala svou dlaň s dlouhou jizvou. „Buďte rádi, ne vždy byl takhle elegantní. Než se to naučil, probodával všem dlaně.“ 

			Drey mezitím přešel k dalšímu nemocnému a postup opakoval. Eled si prohlédl zpustošenou vesnici a pak se otočil zpět na Namiru. „Budete v pořádku? Můžeme pár z vás vzít s sebou do Edrivy.“ 

			Namira ale odmítla. „Tohle je náš domov.“

			„V Edrivě byste byli v bezpečí.“

			„Tohle byl první útok vůbec. Nikdo si nás tady nevšímá, jsme příliš malí na to, abychom byli hrozbou. Zůstaneme.“

			„Gorové jsou všude kolem.“

			„A kde v Pustinách ne?“

			„Jak myslíš,“ vzdal to Eled. 

			Drey pokračoval od jednoho nemocného ke druhému, dokud nebyli všichni zdraví. Děkovali mu, líbali mu ruce, ale někteří tomu všemu pořád nevěřili. Běžný pohled. 

			Pak se ozvalo troubení a rozpadlou zdí na náměstí nacouval černý autobus bez oken s vyvýšeným podvozkem.

			„Tak co bude, chásko?“ křikla na ně Anami. Rezavé vlasy teď nosila rozpuštěné a jako jediná z Eledovy skupiny na sobě neměla bitevní zbroj. „Pojedeme? Máme před sebou dlouhou cestu.“

			„Místa máme dost,“ zopakoval svou nabídku Eled, ale Namira znovu odmítla. 

			„Děkujeme za to, co jste pro nás udělali. Slyšeli jsme o vás zvěsti…“ odmlčela se a Eled si všiml, jak se Drey ošil. „Teď ale víme, že ty hrozné věci nejsou pravda.“

			Eled se nad tím, co o nich říkali ostatní lidé, nikdy nepozastavoval. To Drey ho vždy varoval, že pokud chtějí lidem pomáhat, je důležité, aby měli co nejlepší pověst. Tomu ale nepomáhal fakt, že každá vesnice, kterou opouštěli, zůstala v plamenech.

			„Dávejte na sebe pozor,“ řekla jim Macy.

			Všichni z Eledovy skupiny pak nastoupili do autobusu. Posbírali pušky a vybavení nepřátel i dvě těla padlých přátel. Eled se posadil na přední sedačku, hned vedle Anami, která vyjela z vesnice a vyrazila do temné noci chladných Pustin.

			„Jak to šlo?“ křičela Anami, aby přehlušila hlasité burácení autobusu.

			„Máme co zlepšovat,“ zabručel Eled. 

			„Nejsou to vojáci, zachránili jste vesnici. Cíl jste splnili.“

			Eled se podíval na dvě těla zabalená v černých dekách na konci autobusu. „Máme co zlepšovat…“

			„Tenhle pocit nikdy nezmizí, věř mi.“

			„S tím problém nemám. Nevím ale, jestli se na tom shodnu i s ostatními.“

			„Nechej je spát!“ přikázala mu Anami, když pokukoval po sedadlech za sebou. Třináctka spal opřený o kovový rám. Drey a Macy leželi s hlavami u sebe a chrápali. Odvedli dobrou práci, ale…

			Zrak mu pak padl na Atyho, který běžel vedle autobusu. Eled mu tolikrát nabízel, že by mu mohli postavit malý přívěs, na kterém by mohl sedět a odpočívat, ale on mu na to vždy odpověděl stejně.

			„Ostuda! Nestane se!“

			Eleda z dalších myšlenek vyrušilo prudké brždění. 

			„Co se děje?“ zeptal se, když autobus zastavil. Okamžitě to ale spatřil.

			V naprosté temnotě před nimi se objevilo něco zářivého. Vzdálená bílá koule, která se zvětšovala a zvětšovala, až nakonec začala slábnout a zanechávala za sebou plameny ozářený kouřový hřib. 

			„Co je to?“ zajíkla se Anami. 

			„Výbuch,“ zabručel Eled. „Obrovský výbuch.“

			Ostatní se probrali a pozorovali z oken autobusu tu děsivou podívanou. O pár chvil později tichou pustinou proletěla silná tlaková vlna doprovázená ohlušujícím rachotem exploze. 

			Anami vykřikla. Aty natáčel uši do všech stran a rozhlížel se kolem sebe.

			Drey semkl rty. „Tohle museli být lidé, Gorové podobné výbušniny nepoužívají.“

			„Anami, co je tímhle směrem?“ zeptal se Eled.

			„Já nevím… Možná…“

			„Možná?“ 

			„Napoleon,“ dostala ze sebe konečně. „Nedávno ho pro sebe zabrali Spasitelé.“

			Eled padl na sedadlo. „Anami, odvez nás domů.“

			Nemusel jí to opakovat dvakrát. Všichni se usadili a jejich cesta pokračovala bez spánku a naplněná nepříjemnou nejistotou.

			Eled neměl Spasitele rád. Byli příliš radikální, často přehlíželi své nedostatky a jejich frakce se rozpínala mnohem více, než zvládali organizovat. Zabíjeli araky, Gory a veřejně vyhlásili válku všem zbývajícím arbitrům. Všichni fanatici se k nim okamžitě přidali.

			Jestli teď skutečně explodoval Napoleon, kterého minulý týden nějakou záhadou přebrali od původní posádky, bylo jasné, kdo za to mohl. 

			Alva byla mrtvá. Boro zmizel ze svého města a nechal Belatrix napospas gorské invazi. Cessa v Asii stále udržovala pořádek a snažila se rozšířit svůj politický vliv na Aldebaran i Pustiny a Deneb z amerického kontinentu? O tom se každý den říkalo, že už zítra dorazí. Musel to být jeden z nich, o tom nebylo pochyb. 

			Co Eleda ale na téhle tiché noční cestě zpět domů děsilo nejvíce, byli samotní Spasitelé. Původně chtěl udělat úplně to samé, co provedli oni. Sjednotit lidi pod jednou vlajkou proti arbitrům, ale jenom díky Alvině lekci Drey pochopil, že to není správná cesta. Museli své vědomosti o skutečných událostech udržet v tajnosti a každý den předávat výcvikem znalosti o silách lidské mysli dalším a dalším lidem. Jenom tak jejich odkaz mohl přetrvat. 

			Eled se s touhle myšlenkou vždy pral, přece jen byl jeden z prvních, kteří odhalili skutečné tajemství propagátoru. Patřil mezi nejzkušenější v používání daru a připadalo mu bláhové tyto vědomosti předávat na každém kroku. Kvůli tomu se v Pustinách pohybovala spousta bojovníků, jako byl on sám, i v řadách Spasitelů. 

			A to mu teď zachránilo život. Mohl to být právě on, kdo zabral Napoleona, byla to fantastická zbraň. Představovala možnost sjednotit úplně celé Pustiny. Neviděl v tom jedinou chybu, tedy kromě vzdálených doutnajících trosek. 

			Než dorazili před brány Edrivy, začalo svítat, chladný horizont se zbarvil do oranžova a stíny se vytrácely. Edrivu ale jako by rozdíl mezi dnem a nocí nezajímal. V hlavní věži uprostřed hradbou obehnaného města zářila okna, stejně jako v ostatních vysokých budovách kolem. 

			Anami zaparkovala černý autobus vedle dvou úplně stejných, zatáhla ruční brzdu a otevřela dveře. Eled společně s ostatními vystoupil a byl rád za pevnou půdu pod nohama po tak dlouhé rachotivé cestě. 

			„Elede!“ křikl na něj Will, vyzáblý muž s rozcuchanými hnědými vlasy. „Kde jste se tak zdrželi?“ 

			Eled se zastavil před širokou branou Edrivy, kterou nyní tvořily dva neustále otevřené kovové panely. Obyvatelé města postávali před branou, štěbetali a ukazovali směrem k temnému kouři na obzoru. 

			„Celý den jsme kroužili v sektoru a čekali, na kterou vesnici Gorové zaútočí. Boj nastal až večer.“ Eled se posadil na malou dřevěnou lavičku před branou, vedle které ve dvou květináčích rostly sazenice stromů. Přišlo mu to zbytečné, ale teď už o těchto věcech nerozhodoval. 

			Po jeho odchodu se Edriva proměnila k nepoznání, když se Victor z Půlnoční jiskry pokusil převzít město. Prý plánoval upálit každého, kdo se mu postaví. Ale oni se mu postavili úplně všichni původní obyvatelé. Vyhodili ho společně se všemi jeho přisluhovači a nastolili vlastní vládu. Nyní Edrivě nevelel jeden člověk, ale hned šest. Tedy sedm, zhruba před měsícem dosadili Eleda do pozice velitele vojenských sil města. 

			Drey pozdravil Willa. „Viděli jste ten výbuch?“

			Will přikývl. „Hlavně slyšeli, celé město se uprostřed noci probralo. Byl to Napoleon, zničila ho raketa z nebes.“ 

			„Takže Spasitelé jsou mrtví?“ zeptala se Macy a promnula si ospalé oči. 

			„Nemáme od nich žádné zprávy,“ zamračil se Will. „To je na jejich poměry nanejvýš neobvyklé. Jsem si jistý, že kdyby byl někdo z nich naživu, žhavili by vysílačky a chlubili se, že to přežili. Zdá se, že je s nimi konec.“

			Drey se nevěřícně usmál. „Neuvěřitelné. Možná se věci skutečně obracejí k lepšímu. Ani ne před měsícem zemřel vévoda Yan, teď Spasitelé…“ 

			Will mávl rukou. „Yan po smrti Alvy vykradl sklady a po zuby ozbrojil každého tupce, až se nakonec všichni postříleli, tohle bylo něco jiného. Musela to být nějaká pokročilá zbraň, což mi připomíná… Večer jsme dokončili střelnici.“

			Eledovi se rozzářily oči. „Už?“ 

			„Chvíli po vašem odjezdu dovezli poslední bloky s terči. Když se dozvěděli, že jsi pryč, namontovali je takovou rychlostí, že i já jsem byl zaskočený. Nejspíš se báli, že bys jim do toho moc kecal.“

			Eled na Willa nevěřícně zíral. Za poslední měsíce se úplně proměnil. Jako by ho Eledova nepřítomnost donutila postavit se na vlastní nohy. „To je od tebe moc hezké, Wille.“

			„Běžte se na ni podívat.“ 

			Eled zabručel. „Chtěl jsem se natáhnout a umýt…“

			Will si založil ruce. „A na celý den usnout, to znám. Potřebuju potvrdit, že to namontovali správně, ať to můžu předat radě. Nebudu na to čekat až do zítřka. Běžte!“

			Eledovi se najednou na zbytečné dřevěné lavičce sedělo tak pohodlně. Užíval si ranní slunce a hukot města za sebou. Lidé uvnitř hulákali, volali, někdo troubil v autě.

			„K tomuhle mě nepotřebujete,“ mávla na ně Anami a zamířila do města. 

			„Jdeš?“ zeptal se ho Drey.

			„Samozřejmě,“ odpověděl Eled otráveně a pobídl Atyho, aby je následoval. Poslední dobou si připadal jako ten nejstarší člověk na světě. Všichni kolem něj byli tak mladí a plní síly. Věděl, že když ho jednou nechají za sebou, tak to příště udělají bez váhání znovu. Musel s nimi držet krok. 

			„Ti vážně na nic nečekali,“ žasla Macy, když se blížili k dlouhé budově s otevřenou střechou. „Ještě včera tady ta zadní část nebyla.“

			„Vypadá to úžasně!“ radoval se Třináctka. 

			„Tyhle panely,“ začal Drey, když se přiblížili k terčům, „to jsou tréninkové terče vojáků ze severní fronty, zasouvaly se vždy do země, aby nepřekážely. Vidíte ty čepy dole?“ 

			Střelnice byla dostatečná, víc o ní Eled říct nemohl. Zadní část tvořila šestice betonových bloků s nakloněnými plošinami, které měly odrážet projektily bezpečně pryč. Na nich byly oprýskanou černou barvou namalované siluety vojáků. Dvě zdi se táhly po stranách až k šesti krytým pultům s kovovými krabicemi a jednou velkou s pevným zámkem po straně, vedle které si lehl Aty a začal si černým jazykem olizovat ránu na tlapě.

			„Měli je umístit v různých vzdálenostech…“ mumlal Eled, když se Macy posadila na jeden z pultů. „Takhle nebude nikdo trénovat střelbu na blízko. A budeme potřebovat i terč pro střelbu na Gory.“

			„Je to dobrý,“ poplácal ho po zádech Drey a přistoupil k pultům. 

			„Dobrý?“ zeptal se nevěřícně Třináctka. „Tohle je víc než dobrý. Takhle může kterýkoli voják trénovat ve dne v noci. Musíme víc lidí naučit zacházet se zbraněmi.“

			Drey přikývl. „Mohli bychom mít dvě zásahové jednotky. V Pustinách teď už není větší síla, než jsme my. Teoreticky…“

			Eled se napřímil. „Co takhle udělat soutěž ve střelbě? Každý by si to chtěl zkusit, někomu by se to možná zalíbilo.“ 

			Drey se zasmál. „To by bylo trochu nefér, nemyslíš?“ 

			„Já bych se samozřejmě neúčastnil,“ upozornil ho dotčeně Eled. „To by totiž bylo velice nefér.“ 

			Macy zívla a protáhla se. „Není to jenom o střelbě, ale taky o zacházení se zbraní. Já jsem při výcviku vystřílela spoustu nábojů, ale v boji? Připadalo mi, že moje puška je dvakrát tak dlouhá. Pletla se mi pod nohy. Měli bychom se naučit i tohle. Drey by nás měl naučit, jak odzbrojil toho Uctívače. To by měl umět každý z nás.“

			„Není to nic složitého,“ řekl pobaveně Drey, vytáhl pistoli, vyjmul náboj z komory a vysunul zásobník. Eled se na svého syna pobaveně díval. Věděl, že nepromešká jedinou šanci, jak se před svou dívkou trochu předvést.

			Drey prázdnou zbraň podal Macy, která se postavila před něj a zamířila mu rovnou na hlavu. „Když útočník takhle drží zbraň, jednou rukou ho chytíš za zápěstí a druhou ho udeříš do hřbetu ruky – zbraň mu téměř sama vypadne.“ 

			Názorně pohyb provedl a Macy skutečně upustila zbraň. Pak si role vyměnili. 

			„Zkus ji sebrat teď ty mně. Musíš být dost rychlá a odvést pozornost nepřítele, aby nestihl vystřelit.“

			Macy upřeně hleděla na pistoli a pak se pokusila mu ji sebrat. Eled nevěřícně zakroutil hlavou, když viděl, že manévr provedla dost rychle, ale v opačném pořadí a pistoli jenom více zaměřila na svou tvář.

			Drey zmáčkl spoušť a kladívko nahlas cvaklo. „Máš pravdu, měli bychom to cvičit častěji.“

			„Musíme sehnat pořádné vybavení,“ otočil se směrem k městu Eled. „Ne tyhle křápy, skutečné zbraně. Jediná automatická puška by znamenala obrovský rozdíl. Starostové z Edrivy mi nechtějí dát ani trochu prostředků navíc.“

			„Nic nemají,“ přikývl Třináctka. „Lovení araků je čím dál větší problém, je jich méně – a navíc se každý druhý snaží sehnat jednoho živého pro sebe.“ 

			Eled se nahlas zasmál. „Hodně štěstí komukoli, kdo se o to pokusí. Nenechat se při prvním setkání sežrat bude ten nejsnadnější úkol. Aty začíná být drzý a zdá se mi, že žere čím dál víc, za chvíli ho nebudu mít čím krmit.“

			Arak zvedl uši a natočil k Eledovi hlavu.

			„Eled mluví zle.“

			„Co tvoje tlapa?“ zeptal se ho Eled s rukou na rukojeti povytaženého meče. Byl to instinktivní pohyb. 

			„Vážné zranění. Aty statečný.“

			„O tom nepochybuju.“

			„Možná bychom mohli rozšířit pece,“ navrhl Drey. 

			„Na tohle nemám hlavu,“ řekla Macy a vyrazila zpět do města. „Jdu spát, uvidíme se zítra. Nebo spíš pozítří.“ 

			Drey na ni mrknul a pak pokračoval. „Zabíjíme spoustu Gorů, kdybychom jejich těla dotáhli sem a přetavili na kov, mohli bychom je prodávat.“

			„Jsou moc těžcí,“ zabručel Eled. „Byla by to spousta práce a víš, jak se lidi staví k tomu, když sem dotáhneme gorská těla.“

			„Slyšel jsem o jednom zbohatlíkovi z Aldebaranu,“ řekl Třináctka. „Četl jsem to v novinách, když je minulý týden přinesli. Prý se úplně pomátl a chce se zbavit majetku. Několik farem, továrna, krásný byt v Aldebaranu, nic z toho nechce, jenom si přeje znát odpověď na hádanku.“

			„Lidi se fakt zbláznili,“ nevěřil Drey.

			„Jakou hádanku?“ ptal se Eled.

			„Existuje království s vysokými hradbami a obrovskou armádou. Kolem království je pět velkých vesnic s pěticí starostů. Zemi ale začne sužovat sucho a úroda je bídná a jeden z nich začne útočit na svého souseda, zabíjet jeho vojáky a brát mu obilí. Co má král v téhle situaci udělat? Nebo tak nějak to bylo…“ 

			„To je ta největší hloupost, co jsem kdy slyšel,“ prohlásil Eled.

			Drey se zamračil. „Nakráčet s armádou do vesnice a svrhnout starostu? Co je to za hloupou hádanku?“

			Eled povzdychl. „Nějaké jiné plány, které můžeme skutečně využít? Ne? Mě něco napadlo a chci slyšet váš názor.“

			Třináctka i Drey bedlivě poslouchali. 

			„Napadlo mě, že bychom mohli vyrábět meče, ty samé, jako používáme my. Každý druhý má v dnešní době dar – a navíc je učíme, jak ho používat a snášet kletby. Mohli bychom jim tyhle zbraně rovnou prodávat.“

			„Potřebuješ válečky ENIRA,“ upozornil ho Drey. „Ty jsou strašně vzácné.“

			„Já vím,“ přikývl Eled. „Ale tím, že bychom je přetvořili v meče a dýky, bychom jejich cenu ztrojnásobili. Kdyby nám tady Aty laskavě daroval jednu nebo dvě ze svých antén.“

			Aty se na Eleda dlouze zahleděl a pak se k němu nemotorně otočil zády.

			„Aty drzý? Eled drzý!“

			„To je celkem dobré…“ přiznal po chvíli Drey. „Vím o jednom místě, kde bychom ty meče mohli vyrábět. Tedy, pokud ještě stojí.“

			Třináctka se k nápadu nevyjadřoval, přesně jak Eled tušil. On totiž jako jeden z mála žádný dar neměl. 

			„Myslím, že stojí za to to zmínit na další schůzi,“ řekl Eled. „Třeba nám Will konečně…“

			Jeho slova ale přerušilo podivné svištění. Rozhlédl se kolem, stejně jako Drey a Třináctka. Nejprve si myslel, že jde o bojové stíhačky, ty vydávaly vcelku podobný zvuk, ale teprve po chvíli si všiml tří černých bodů, které se s pozůstatkem ocasu kouře řítily oblohou.

			„Co to…“ zeptal se Drey, ale než stihl otázku doříct, trojice černých předmětů dopadla přímo na město.

			Eled se okamžitě rozběhl kupředu a nespustil oči z předmětu, který dopadl do prachu před bránu Edrivy. Lidé kolem se se zraněními zvedali ze země, kašlali a snažili se zahnat kouř. Ten se nerozplýval, ale houstl. Rozšiřoval se tryskami z podivného černého projektilu a za okamžik zahalil celé město.

			„Macy!“ křikl Drey, když viděl, jak ji obklopil hustý žlutý dým a ona bezvládně padla k zemi. Rozběhl se k ní, ale Eled ho okamžitě chytil za paži a odmítal ho pustit.

			„Musíme jít zpátky!“ přikázal mu. „Dreyi!“ 

			Jeho syn se ještě chvíli zmítal, ale když viděl, jak se žlutý kouř přibližuje k nim, začal couvat ke střelnici. Rychle oddechoval a se stejnou hrůzou v očích jako Eled zíral na město. 

			Macy ležela nehybně v písku. Lidé před branou, kteří se ještě před chvílí vzpamatovávali z dopadu, leželi bezvládně na zemi. 

			Hluk, který z města celou dobu proudil, to štěbetání, rachocení a výkřiky, najednou ustal. Jediný tón, který z Edrivy vycházel, bylo nepřerušované troubení auta. 
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			Drey zíral na město zahalené ve žlutém oblaku hustého kouře. Tančil a kroužil, dával nahlédnout na hradbu, pak odhalil jednu z vysokých budov uprostřed, aby znovu vše skryl do tmavých siluet. 

			Zkusili úplně všechno. Snažili se dřevěnými deskami kouř zahnat, několikrát obešli město a hledali místo, kde by lepivý dým nebyl, ale marně. Viděli, co se stalo s lidmi po jediném nádechu.

			Vzdali se všech nadějí, že někdo přežil. Pár chudáků stihlo během dopadu o kousek popojít, než se nadýchali dusivého kouře, ale teď už se nikdo nehýbal. Z města zaznívalo jen nepřerušované troubení auta. 

			Kolem Dreye, Eleda a mladého Jataa s Třináctkou na uniformě se mezitím shromáždily skupiny dalších obyvatel Edrivy, kteří měli stejně jako oni to štěstí, že v okamžiku útoku nebyli uvnitř. První skupina se vrátila s pěticí robotů třídy André, ti další zastavili s nákladním vozem plným rozbité elektroniky. Někteří se vrátili z lovu, jiní z ranní procházky. Jejich cesty se ale spojily v jeden společný, hrůzou naplněný pohled na město.

			Dokonce dorazili nějací vojáci, ale nikdo jim nevěnoval příliš velkou pozornost. Přijeli v tmavé dodávce s odpruženými koly pro pohyb v Pustinách a kontrolovali, jestli jsou všichni v pořádku. Drey si nebyl jistý, ke komu vlastně patří, ale to ho teď nezajímalo. 

			„Jak tohle mohli udělat?“ zabručel Eled a nespouštěl z města oči. „Jak mohli Gorové provést něco tak otřesného? Vždyť tohle nebyli vojáci…“

			Drey cítil, jak mu znovu rudnou oči. Nevěděl, co na to říct, pro krutost takových rozměrů neexistovala slova. 

			Eled pokračoval: „Je to jako noční můra, ale pořád se neprobouzím…“

			„Gorové nikdy nepoužívali tenhle typ útoku.“ Drey upíral prázdný pohled na město. „Plyn ano. Každý den. Ale rakety, které by ho přenesly?“

			„Jak to, že jsme to neviděli?“ zeptal se roztřeseně Eled. „Hlídky kolem Edrivy nemají ani jeden den volný!“

			„Rakety musely přiletět z velké dálky, já nevím…“

			„Je to něco jiného…“ přikývl potichu Eled. „Za mých časů, když ses na severní frontě nadýchal plynu, udělalo se ti jenom špatně.“

			„Když jsem tam byl já, tak tě po nadýchání plynu odvezli do nemocnice.“

			„Takže teď,“ uvažoval nahlas Jatao, „tě plyn prostě zabije? Jenom tak? Přiletí z nebes a končíš?“

			„Jste zranění?“ Před Dreye se postavil voják v tmavomodré uniformě s červeným křížem na náprsní kapse. Měl úzkou bradu a znepokojeným pohledem si prohlížel Dreyovy zornice. „Vezměte si tohle.“

			Drey od něj přebral stříbrný váleček se sklíčkem uchovávající modrou tekutinu. Na aplikátoru nebyl žádný nápis, žádné datum výroby, jenom plastová pečeť dokládající výrobu ve sterilním prostředí.

			„Nechci to,“ zabručel Eled.

			Medik se ale nenechal odbýt. „Tohle je lék proti tomu plynu.“

			„Kde jste ho vzali?“ zeptal se Drey okamžitě. 

			„Tenhle první prototyp jsme vyrobili asi před týdnem.“ Medik líně zasalutoval. „Poručík George Tanay, třináctá polní divize pro krizové situace v Pustinách. Snažíme se tenhle lék dostat ke všem co nejdříve.“

			„Jdete pozdě,“ zahřměl Eled a podíval se Georgeovi do očí.

			„Přijeli jsme tak rychle, jak to jen šlo. Léku není dost pro všechny, monitorujeme oblohu a snažíme se předvídat, kam další rakety dopadnou.“ 

			Jatao přebral váleček s modrou tekutinou. „S tímhle nás ten plyn nezabije?“

			„Plyn nezabíjí,“ řekl George a přebral od svého společníka další tři aplikátory. „Tenhle plyn tě jenom umrtví jako doktor při operaci. Je to ale tak silná dávka, že padneš k zemi a tělo ti přestane fungovat.“

			„Takže zemřeli rychle?“ zeptal se Drey a slova se mu zasekla v hrdle.

			George si jen potichu povzdechl. „Nechci vás teď víc rozrušovat detaily.“

			„Odpověz mu,“ přikázal Eled a na spánku mu pulzovala žíla. 

			George si otřel čelo. „Ne, nezemřeli rychle. Umírali pomalu. Padli k zemi, nemohli se hýbat, nemohli dýchat, jenom leželi v písku a čekali, až je opustí vědomí…“

			Dreyovi se sevřel žaludek a na okamžik měl pocit, že bude zvracet. Ve válce s Gory už byl zvyklý na všechno možné, ale s takovou surovostí se ještě nesetkal. 

			Pak odzátkoval aplikátor, odhalil jehlu, bodnul si ji do kůže na předloktí, hned pod devíti modrými tetováními křídel za odslouženou dobu, a zmáčkl pojistku na vršku. Modrá tekutina se z aplikátoru vyprázdnila a on ho podal zase Georgeovi. Eled a Jatao udělali totéž.

			„Jak rychle to zabírá?“ zeptal se Drey.

			„Téměř okamžitě. Zhruba za sedm měsíců byste měli dostat další dávku,“ odpověděl medik a přešel k dalším přeživším. 

			„Doufám, že to nebyl jed…“ masíroval si ránu Jatao. 

			Eled se na mladíka zamračil. Byl na něj vždy moc přísný. 

			„Jdu dovnitř,“ řekl najednou Eled. 

			„Zbláznil ses?“ vyjekl Drey a chytil ho za paži. „Zabije tě to!“

			„Řekl, že to působí okamžitě!“ 

			Drey se mu podíval do očí. „Nemluvím o tom plynu…“

			Eledovi se rozšířily zornice, ale pak se synovi vytrhl ze sevření a otočil se k městu. „Aty, zůstaň tady. Vy dva, pokud se mnou nechcete jít, nikdo se vás o to neprosí.“ 

			Drey semkl rty, když viděl, jak Eled kráčí k městu. Byl k smrti vyděšený z toho, co tam na ně čekalo. Mohl se tomu ale vůbec vyhnout? Co ho bude týrat více – to, co tam uvidí, nebo to, že by se tomu nepostavil čelem?

			Jatao zvedl ruce a couvl. Drey zrychlil a přiběhl k otci. Společně v tichosti kráčeli k bráně Edrivy za doprovodu neustálého troubení auta.

			Žlutý kouř výrazně zřídl, ale i tak se při vstupu rozkašlal. Na jazyku měl podivnou, štiplavou pachuť, ale za okamžik se jeho dech zklidnil. Pak se rozhlédl a hledal v béžovém písku to, čeho se bál úplně nejvíce. Tělo Macy. 

			Nebyl si jistý, kde přesně padla k zemi, ale nemohl ji najít. Spatřil jenom pár stop rozkopaného písku. Nejspíš před smrtí zápasila a snažila se dostat na čistý vzduch. 

			Drey se kousl do rtu a odvrátil zrak. Už neměl sílu hledat. 

			„Chudáci…“ zamumlal Eled, když se dostali ke kovovým vratům a na zemi před sebou uviděli ležet šestici těl. Nehýbali se, oči měli pevně zavřené, jako by všichni v jeden okamžik prostě usnuli. 

			Společně vstoupili do města pod žlutým oparem a Dreyovi se málem zastavilo srdce. Hlavní ulice byla posetá dalšími těly. Muž, který ležel na dřevěné terase obchodu, pořád v rukou svíral košík se zeleninou. Mladý pár se stále držel za ruce a s otevřenýma očima zíral do prázdnoty. Rostliny v květináčích zářily pestrými barvami, světla města a neonové nápisy lákající k nákupu pořád blikaly. Fontána na náměstí před nimi spokojeně bublala. 

			Eled přistoupil k nákladnímu autu a odtáhl mrtvého řidiče z volantu. Troubení konečně utichlo. Nebylo slyšet nic, jen šumění písku a srdce v hrudi, které bilo jako o závod. 

			„Nikdy jsem neviděl nic tak hrozného…“ řekl Eled a otřel si slzy. „Neměli šanci se ani bránit…“ 

			„Pro Gory nemá lidský život žádnou váhu,“ řekl hořce Drey a zadíval se na jednu ze tří raket, která trčela zaražená do země – ze čtyř trubic po stranách líně syčel žlutý plyn. „Jsme pro ně jenom další překážkou.

			Pojďme odsud…“ řekl pak a Eled přikývl. „Nemá smysl se takhle týrat…“

			Oba se obrátili k odchodu, když vtom ticho mrtvého města přerušil čirý tón.

			Eled se na patě otočil. 

			„Znělo to, jako by to šlo odtamtud,“ ukázal Drey na dřevěnou budovu oblíbené hospody.

			Eled na nic nečekal a rozběhl se. Drey ho následoval. Vyběhli na terasu pod neonovým nápisem Na Konci světa a vtrhli dovnitř. 

			Další mrtvá těla. Drey jich za dobu, kterou strávil na frontě, viděl spoustu, ale tohle bylo příliš i na něj. Většina lidí ležela bezvládně na zemi, někteří pořád seděli u malých, špatně osvětlených stolků. Jedna žena v ruce svírala korbel, ze kterého na zem pomalu kapalo pivo.

			Najednou se hlasitý tón ozval znovu a Drey málem vyletěl z kůže. U klavíru na pravé straně seděl muž v černé vestě a bílé košili. Hlavu měl nakloněnou, jako by v okamžiku usnul, ale jeho pravá ruka se pomalu pohybovala nad černobílou klaviaturou.

			Muž zmáčkl klávesu znovu a ticho místnosti zaplavil krásný tón. Jeho chodidla marně hledala pedály.

			„Jsi v pořádku?“ zeptal se muže Eled a pomalu k němu vykročil. Ten ale jenom znovu stiskl tentokrát dvě klávesy najednou. Eled ho chytil za rameno a otočil k sobě.

			„Co to do prdele…?!“ zajíkl se Eled, když na něj muž pohlédl prázdnýma očima. Zornice měl rozšířené, čelist otevřenou. Nedýchal. Jen se pomalými nekoordinovanými pohyby obrátil znovu ke klavíru a hledal další klávesu.

			„Pojď,“ pobídl Drey zděšeně Eleda a chytil ho za rameno. „Musíme odsud zmizet.“

			Srdce mu bušilo, dlaně měl studené. Něco bylo špatně, hrozivě špatně…

			Eled přikývl, ale když se otočili k východu, oba se najednou zarazili, protože spatřili dalšího člověka, jak stojí ve dveřích. 

			Nestál, spíš se snažil udržet na nohou. Plavé vlasy měl rozježené, oči stejně prázdné jako ten u piana a v pravé ruce držel koště, které nešikovně posouval po dřevěné verandě.

			Dreyovi se zatočila hlava. Sevřel se mu žaludek. To bylo příliš. Popadl se za břicho a začal zvracet. Celý svět se s ním točil. Když si otíral ústa, ucítil, jak ho Eled chytil za rameno a vytáhl ho ven na ulici. Kéž by tam byl aspoň trochu lepší vzduch. Doufal, že se odsud dostanou co nejdříve, ale Eledovy kroky se zastavily.

			Drey se napřímil, otřel si slzy a sledoval, na co se Eled tak nevěřícně dívá. 

			„Anami…?“ zašeptal Eled. 

			Dreyovi se znovu udělalo zle. Anami měla své měděné kudrliny zapletené v tlustém copu. Hlavu měla svěšenou, stála u dveří protější budovy a snažila se chytit za kliku, ale vůbec při tom nehýbala prsty. V levé ruce svírala bílý polštář. 

			Byla mrtvá. Stejně jako všichni okolo. Drey se tak vyděsil, že instinktivně sáhl pro dýku u pasu. V okamžik, kdy se jeho mysl rozletěla po okolí, ucítil něco uvnitř Anami.

			„Anami, to jsem já…“ řekl Eled a pomalu se vydal kupředu.

			Drey si všiml, jak se ruka muže s košíkem plným zeleniny začíná hýbat. I z něj Drey cítil cosi známého. Přispěchal k Eledovi a chytil ho za paži.

			„Ona je mrtvá.“

			„Anami?“ 

			„Otče!“ křikl Drey. „Cítím je! Cítím to, co mají uvnitř.“

			„O čem to sakra mluvíš?“ 

			„Skára! Je to stejný pocit! Cítím z nich skáru!“

			„Vždyť jsi je všechny sám vyléčil! Co to povídáš?!“

			Drey se zarazil, když si to uvědomil. „Jsou mrtví,“ řekl téměř šeptem. „Jejich těla jsou mrtvá, ovládá je skára…“

			Eled mu roztřeseně zíral do očí a snažil se to pochopit. „Jak se mohla vyléčená skára uvnitř najednou probrat?!“

			„Já nevím…“ Drey polkl, všiml si, že i další těla kolem se začínají hýbat. „Musíme odsud pryč. Teď hned!“

			Eled chtěl něco namítnout, ale neměl příležitost. 

			Země se najednou otřásla. Půda pod nimi burácela. Drey chytil Eleda a zatáhl ho do bezpečí k bráně. V tu chvíli se neonový nápis Na Konci světa zřítil k zemi. 

			Vše se třáslo, zvedal se prach, kámen skřípal a sklo praskalo. Eled a Drey vyběhli z města. Běželi zpět ke střelnici k dalším přeživším a medikům. Teprve když zadýchaní dorazili, otřesy ustaly. 

			„To jste se úplně zbláznili?!“ křičel George. „Opravdu vás nenapadlo, že jít do vesnice je špatný nápad?“

			Drey polknul prach. „Co to bylo za ránu?“ 

			Jatao jenom ukázal na horizont za ním, Drey se otočil a spadla mu čelist.

			Vysoký kopec s hnědým porostem suchých stromů a odhalenou skalní stěnou byl pryč. V dálce kolem něj zůstaly jenom malé hrbolky, pozůstatky jeho původní velikosti, a vysoký pilíř černého kouře. 

			„Co to sakra bylo?“ vykřikl Eled. „Co se to kruci děje?!“

			George si otřel čelo. „U všech svatých, ono se to vážně stalo.“

			„Stalo co?“ zeptal se Drey a nevěděl, z čeho má mít větší hrůzu – jestli z vesnice plné živých mrtvol, nebo z exploze, která smetla celou horu. 

			„Na úpatí té hory se za poslední týdny rozrostla podivná gorská struktura. Podzemní. Nevěděli jsme, k čemu slouží, ale viděli jsme, jak se tam shromažďuje spousta síly… To snad není pravda… V okolí bylo asi osm vesnic… Můj velitel to předvídal.“

			„Tvůj velitel?“ zeptal se zmateně Drey. Teprve teď si uvědomil, že přítomnost vojáků v Pustinách je dost neobvyklá. Přijeli tak rychle, měli k dispozici lék na plyn… „Kdo je tvůj velitel?“

			George ukázal prstem k obloze, kde se zpoza hustého bílého mraku právě vynořila létající pevnost. Dlouhá kovová loď, kterou na nebi drželo čtrnáct vrtulí, vypadala hrozivě. „Chtěli jsme vás kontaktovat až za tři dny, máme nedaleko odsud základnu. Když jsme ale viděli, že rakety dopadly sem, hned jsme vyrazili. Tohle je Ikarus. Můj velitel, arbitr Deneb, je tady. A chce si s vámi promluvit.“

		


	


		
			[4]


			Eled nebyl člověk, který by měl ve zvyku někoho nebo něco nenávidět. Znal lidi, kteří nesnášeli ovesnou kaši ze severní fronty. Potkal lidi, kteří nenáviděli život v Pustinách, a často se setkával s těmi, kteří z nějakého důvodu nesnášeli ostatní. Pro Eleda to bylo až nepochopitelné. Život rozdával karty, které byly zřídka férové, a člověk téměř na každém kroku narážel na nespravedlnost. Nenávidět jednu věc by znamenalo dovolit si nenávidět i tu další. A to byla nekonečná spirála, po které už viděl tolik lidí sklouznout do naprosté temnoty. Protože dovolit si nenávidět znamenalo dříve nebo později pocítit nenávist i sám k sobě. 

			Eled byl člověk, který si nemohl dopřát ten luxus něco nenávidět. Nenávist by pak naplnila každou vteřinu jeho života, každý úder jeho srdce. Ale přestože se usilovně snažil udržet svou roztěkanou mysl pod kontrolou, při pohledu na Edrivu obalenou žlutým lepivým kouřem to nedokázal.

			Nenáviděl každého, kdo tohle dopustil. A nenáviděl všechny, kteří s tím nedokázali nic udělat. 

			Edriva si během těch dlouhých let od doby, kdy zde Eled umístil první dva kontejnery a postavil kolem nich improvizovanou zeď, prošla mnohým. Nemoci, které si vzaly tolik životů, útoky araků i banditů. Edriva byla jako pulzující srdce, které se s každým úderem rozrostlo a v každém okamžiku ticha lehce smrsklo všemi těmi hroznými věcmi, jen aby se s dalším úderem dostala opět dál. Eled na tomhle místě překonal tolik problémů.

			Když ji ale teď pozoroval, nebyl si jistý, jestli může vůbec pokračovat. Dokáže se někdy znovu projít po čistých ulicích, vítat nové občany a zapomenout na to, co se dnes stalo? Neroztrhají mu duši ty ztracené tváře, které uvidí jako přízraky na každém rohu? Proč pro ně neudělal víc? Proč je nechal zemřít? 

			„Otče…“ chytil ho za rameno Drey. Snažil se ho odvrátit od města, odpoutat jeho zrak od té hrůzy, ale Eled to odmítal. Chtěl cítit tu bolest. Tu nenávist. To bylo totiž to poslední, co mu v srdci zůstalo. V momentě, kdy pocity vymizí, vypaří se i to poslední, co po Edrivě zůstalo. 

			Aty k němu přistoupil a svým dlouhým čumákem do něj strčil. Pak zůstal stát tak, aby mu blokoval výhled.

			„Zlo,“ posteskl si. „Zabít pro přežití pochopitelné. Zabít pro zabití… Zlo…“

			„Měli jsme takové štěstí…“ pronesl téměř šeptem Drey. „Kdyby nás Will nedonutil jít zkontrolovat střelnici…“ 

			Eled uslyšel zvuky blížícího se nákladního vozu a pozoroval, jak automobil s točícím se radarem na střeše zaparkoval hned vedle nové střelnice, do země zabořil kovové opěry a stěny se začaly roztahovat. V normální den by se nejspíš zajímal o to, co tenhle stroj umí a jestli by dokázal jeho lidem pomoct při obraně. Ale teď už nezbyl nikdo. Eled se neměl o koho starat. 

			Jeden z vojáků přistoupil k Eledovi a Dreyovi a pobídl je, aby šli dovnitř. Ani jeden z nich neměl zájem se s arbitrem potkat tváří v tvář, ale vystoupali po kovových schodech a vešli do místnosti. 

			Temnotu prostoru bez oken prozařoval nespočet obrazovek a ještě větší množství barevných kláves, radarů a analogových ukazatelů. Největším zdrojem světla byla ale modrá zářící tvář vysoké robotické postavy v tmavě zelené vojenské uniformě. 

			Deneb měl ostře řezanou pohlednou tvář s hustým obočím. Na hlavě mu podobně jako Alvě trčely plastové vlasy zformované do ostrých špiček a umělé prsty s modrými blikajícími dráty uvnitř měl založené na hrudi. Deneb mrknul, světla na nízkém stropě se rozsvítila a odhalila šedou, nezdobenou místnost. 

			„Vy dva…“ usmál se povýšeně Deneb. „Jaký trn v patě jste pro mě byli za poslední měsíce. A teď vás mám konečně před sebou.“ 

			Eled a Drey si vyměnili pohledy. Před nimi stál nepochybně skutečný arbitr – a k němu do místnosti vpustili dvojici ozbrojených trhanů z Pustin. Meč u pasu ale Eledovi na klidu nepřidával. Naopak byl mnohem více nervózní, když Deneb očividně nejevil žádnou známku strachu ze zbraně, která ho dokázala zabít. 

			„Co po nás chceš?“ štěkl Eled. 

			Deneb se pobaveně usmál a přiblížil se k němu, aby si dobře prohlédl jeho tvář. „Pověz mi, Elede, chtěl bys ten svůj meč do mě zabodnout, jako jsi to udělal s mou sestrou Alvou?“

			Eled neodpověděl. 

			„Spáchali jste neodpustitelné,“ pokračoval arbitr, spustil z Eleda oči a pomalu se obrátil na Dreye. „Smrtonoš. Ten, který to všechno zosnoval. Pověz mi, víš, kolik lidí kvůli tomu tvému rozhodnutí zemřelo?“

			Ticho.

			„Zeptám se vás jenom jednou: co jste si mysleli, že nastane po smrti Alvy? Copak nevidíte pouhé dva kroky před sebe? Proč jste ji zabili?“

			Eledovi proletělo hlavou hned několik odpovědí. Protože Alva držela severní frontu přiškrcenou, vraždila každý den nespočet lidí a zbytek týrala. Pak si ale vzpomněl na pravdu… Protože Alva jim to dovolila. Celá staletí cepovala lidskou rasu, odstraňovala nevhodné a těm silným dala příležitost, aby ji zabili. To se ale Deneb samozřejmě dozvědět nemohl. 

			„Protože byla slabá,“ řekl konečně Drey.

			Deneb ho s úžasem pozoroval a nakonec se hlasitě rozesmál. „Taková drzost! Myslíš si, že dokážeš vést čtvrtinu planety lépe než ona?“

			„Já ne…“ odpověděl Drey, „ale lidé ano.“

			Deneb ho přejel pohledem. „Podívej se, co se stalo. Severní fronta byla prolomena, Gorové se nahrnuli do megaměsta Belatrix, miliony lidí jsi odsoudil k smrti, jenom protože sis myslel, že jsi lepší než ona. Podívej se, kam vás to dovedlo.“

			„Jsme svobodní,“ řekl hrubě Eled. 

			„Na téhle planetě jsme všichni vězni a Gorové jsou okovy, které nás svazují. Dnes jste to pocítili na vlastní kůži…“

			Drey se zamračil. „Útok z nebes? Nezdálo se, že to byli jenom Gorové.“

			Eledovi poskočilo srdce. Takové surové osočení nečekal.

			„Ukazuješ prstem na mě, smrtonoši?“ zeptal se ho Deneb.

			„Jenom na to, že jsem nikdy neviděl Gory něco podobného použít.“

			Deneb před nimi chvíli stál a prohlížel si jejich tváře. Eled jako by slyšel ty tisícovky procesů za vteřinu, ke kterým mu dochází v hlavě. Měl na každou odpověď tolik času, kolik potřeboval. Chtěl je mučit? Chtěl se jim vysmívat? Chtěl z nich udělat výstrahu pro ostatní?

			Nakonec ale jenom znovu přikývl. „A tím se dostáváme k tomu, proč jsem vás poslední dny v Pustinách hledal. Mám všechny důvody pro to, abych vás v tuto vteřinu odsoudil a tu další provedl rozsudek. Ale okolnosti mi to nedovolují. Nepřišel jsem vás zabít. Chci, abyste zabili.“

			Eled si se synem vyměnil zmatený pohled.

			„Smrtonoš má pravdu,“ přiznal Deneb s vytaženým obočím. „Tahle technologie je pro Gory nová. Není jejich, je naše. Můj bratr, arbitr Boro, se po Alvině smrti úplně pomátl. Opustil své megaměsto a sklonil se před Gory. Právě teď se pohybuje na severu planety, využívá otroky, aby pomáhali při stavbě jejich pekelných strojů, a Gorům radí, jak proti nám bojovat s větší efektivitou… Je prolezlý gorským slizem, úplně ztracený… Zabili jste mou sestru a já teď po vás chci, abyste zabili mého bratra.“

			Eled neskrýval své překvapení. Nebyl si jistý, co ho šokovalo více, jestli to, že jeden z uctívaných ochránců planety zběhl k nepříteli, co v jejich řadách tvořil za hrůzy, nebo Denebova žádost. Přece to nemohl myslet vážně. Jak by mohli dva muži porazit arbitra, který se bude ze všech sil bránit? A jak si jim něco takového vůbec dovoloval navrhnout ani ne dvě hodiny po tak otřesné události. 

			„Zešílel jsi jako tvůj bratr,“ odpověděl hrubě Eled. „Nikdy nebudu spolupracovat s arbitrem.“

			„Máme vlastních starostí víc než dost,“ přikývl Drey. 

			„Skutečně?“ zeptal se Deneb. „Připadalo mi, že teď už nemáte žádné…“

			Eled vyrazil kupředu a pevně chytil Deneba za uniformu, ale než se nadál, drželi ho za paže dva vojáci. „Ty robotickej šmejde! To jsou stovky mrtvých lidí, o kterých teď mluvíš! Otcové, matky a děti!“ 

			Deneb se Eledovým výlevem nenechal rozhodit. „Nesměřuj svůj hněv a nenávist na mě, Elede z Pustin. Tvůj syn to řekl sám. Gorové technologii letu nikdy pořádně neovládli. Čím to asi může být, že po příchodu mého bratra do gorské armády to najednou dokážou?“

			„Takže to byl on, kdo seslal na Edrivu tyhle rakety?“ zeptal se Drey, když vojáci Eleda pustili ze sevření. 

			Deneb přikývl. „Je chytrý. Geniální. Je to přece jen arbitr… Spojil naši technologii s tou gorskou, plyn je schválně vytvořený tak, aby pouze nezabíjel, ale zároveň ve vašich srdcích zasel nesnesitelný strach. Boro ví, že každý v Pustinách má skáru. Většina ji pomocí léků dokáže potlačovat, ale ty, které vy a vám podobní vyléčí, se po smrti promění v tyhle zrůdy. Je to dokonalý plán, zničí své nepřátele a z nich vytvoří další vojáky páchající chaos…“

			Eled neměl sílu se na nic dalšího ptát, cítil, jak mu rudnou oči. 

			Dreyovi na čele pulzovala žíla. „Ale skára uvnitř lidí je neaktivní…“

			„Zničil jsi ji?“ zeptal se Deneb. „Podle toho, co jsem zjistil já, jsi ji pouze deaktivoval. Skára potřebovala jenom správný impulz pro to, aby se znovu zapnula, a zdá se, že je to z nějakého důvodu smrt hostitele.“

			Drey ještě zbledl. Eled sevřel synovo rameno a položil otázku, na kterou nechtěl slyšet odpověď. „Jsou… mrtví? Můžeme je zachránit?“

			Deneb s překvapivou lítostí zavrtěl hlavou. „Každou vteřinou se jejich těla rozpadají. Mozky bez kyslíku umírají, orgány se ničí. Jsou mrtví, jenom ne tak úplně. Boro už vystřelil podobné rakety na několik vesnic v okolí. Jenom tak jsme mohli vytvořit protilátku, i když v limitovaném množství. Ta tvá léčba, smrtonoši, je mnohem horší než nemoc samotná. A proto vás chci zapojit do lovu Bora. Zostudil všechny arbitry a lidi. Musí zemřít.“

			Drey si otřel zpocené čelo. Eled si ani nedokázal představit, co se v jeho mysli odehrává. Pro něj bylo hrozné vidět živé mrtvé, ale uvědomit si, že za něco takového může on sám…

			Eled se prudce otočil na Deneba. „To nemáš nikoho jiného k dispozici?“

			„Nenech se vysmát. Jen v tuhle chvíli vedu tři další rozhovory s lidmi z Pustin, během následující hodiny další čtyři. Musíme se spojit a porazit ho a potřebujeme každého. Bora už jsem několikrát zabil, sestřelil jsme ho výškovými raketami ze stíhaček, ale než spálená země vychladla, sebrali Gorové jeho trosky – a hlavně téměř nezničitelné jádro uvnitř. Za dva týdny byl opět na nohou, jako by se nic nestalo. Posílám na něj vás, dva mechanizované oddíly, několik zvláštních komand… Vše, co můžu postrádat. Musí zemřít, jinak bude ničit mnohem více než jenom vesnice.“

			Deneb přešel k jednomu z dlouhých monitorů, na kterém vystřídal mapu obrázek prašných trosek z výšky. Eled si všiml časového údaje v pravém dolním rohu.

			„Ta exploze před chvílí, to byli také oni,“ poznamenal Deneb. „Určitě jste slyšeli o té podivné gorské struktuře, která se rozrůstala nedaleko odsud.“

			Drey přikývl. „Vypadala úplně jinak než obyčejné struktury…“

			„Nejspíš vliv mého bratra. Na povrchu to vypadá jenom jako malý černý kopec, ale uvnitř je to dlouhý tunel napumpovaný tolika látkami, že ani já nedokážu rozlišit, o co vlastně jde. A uprostřed toho všeho je malý projektil. Tedy… byl. Myslel jsem, že máme více času, ale jakmile jsme se přiblížili, vypálili projektil tunelem pod zem. Tam detonoval a srovnal celou horu se zemí. Všechny vesnice v okolí jsou zničené a ty, které byly dost daleko, srovnalo se zemí zemětřesení. Co je ale horší, tohle byla jenom cvičná struktura…“

			Deneb nechal obrázek zmizet a ukázal několik dalších. Šlo o skeny rozsáhlých gorských tunelů, které Eled viděl už několikrát. Byly dlouhé, klikatící se a se spoustou postranních tunelů. Ale na tomto obrázku byl jeden, který vypadal jinak než ostatní. Byl rovnější, a hlavně mnohem delší.

			„Tohle se nachází na severu,“ vysvětloval Deneb. „Větší, delší a s mnohem větším počtem výbušnin… Jestli se Gorům něco takového podaří odpálit, nezbyde po nás vůbec nic.“

			Eled zděšeně zíral na projektil velikosti mrakodrapu z Aldebaranu uvnitř nekonečně dlouhého tunelu. „Zabili by i sebe?“ 

			„Jde jim hlavně o vás, lidi,“ opravil ho Deneb. „Vaše kletba propagátoru, kterou teď dokáže seslat spousta lidí, je pro ně smrtící. Nejspíš během své existence obsadili více planet a tohle je jejich metoda, jak se zbavit té největší hrozby. Proto vyrazím kupředu. Mobilizace už byla zahájena. Půjdeme co nejrychleji a nejblíže k tomuto pekelnému výtvoru. Musíme být rychlí, síly uvnitř jsou každým dnem větší.“

			„Víš, jak to zničit?“ zeptal se ho Drey. „Gorské struktury jsou většinou chráněné…“

			„Máme několik způsobů, jak provést detonaci dost hluboko, aby strukturu poškodila. V ideálním případě tenhle tunel zničíme dříve, než ho stihnou vypálit. Realita bude ale asi jiná. Jakmile Gorové uvidí, že se blížíme, nestihnou přenést jednotky z Belatrix sem a budou nuceni projektil odpálit dříve, než bude připravený. I tak napáchá velké škody, ale ne takové, jako kdyby měli dost času. Dle mých výpočtů se jenom tak vyvarujeme roztrhání planety.“

			Chtějí zničit planetu, protože se lidé umí bránit? Celou planetu? Rozsah takového plánu se Eledovi zdál nepochopitelný. „Proč na ně prostě nehodíš bomby, jako jsi to udělal s Napoleonem?“ 

			„To jsem vyzkoušel. Spoustu bomb. Jak jsem říkal, řada z nich dopadla i na Bora, ale Gorové vyvinuli obranu. Vzdušný prostor nad tunelem je mrtvá zóna. Desítky a stovky projektilů zničí vše, než se to dostane dost blízko. Neexistuje řízená raketa, která by něčím takovým dokázala prokličkovat, proto musíme postupovat po zemi, pomalu a ničit vše kolem sebe. To bude můj úkol, ten váš bude najít a zabít mého bratra.“ 

			Deneb sebral ze stolu stříbrnou destičku s jediným tlačítkem a dlouhým řetízkem. „Tenhle lokátor dokáže vyslat signál na velkou vzdálenost. Je jen na jedno použití a bez další autorizace přivolá stíhačky. Pokud Bora spatříte, stačí ho jen zmáčknout.“ 

			Deneb podal lokátor Dreyovi, ale ten si ho jenom nejistě prohlížel.

			„Dovolte mi vám připomenout, že kdo v tomto konfliktu nestojí na mé straně, je nevyhnutelně na té druhé. Naše sváry budeme řešit až po tom, co zastavíme Gory.“

			Drey lokátor otráveně sebral. „Nepotřebujeme výhrůžky, abychom měli důvod zabít dalšího arbitra.“

			Deneb se uchechtl. „Namiř svou zášť správným směrem. A pospěšte si. Pokud bude Boro naživu ve chvíli, kdy má armáda dorazí k tunelu, nastane masakr. Musí zemřít co nejdříve. To je vše, můžete jít.“

			Deneb se otočil zpět k počítačům a Drey se na otce nevěřícně podíval. Pak zamířil ke dveřím, ale Eled se zastavil a promluvil.

			„Pokud to opravdu máme udělat, něco od tebe za to budu chtít.“

			Deneb se otočil. „Tohle není žoldácká práce za výplatu. Tohle je ochrana naší planety, povinnost každého.“

			„Znič Edrivu,“ řekl Eled a slova mu málem roztrhala srdce. „Odpal na ni jednu ze svých raket.“

			Deneb neskrýval překvapení.

			„Otče,“ přispěchal k němu Drey. „Přece musíme…“

			Eled pokračoval s kamennou tváří. „Řekl jsi to přece sám. Jsou mrtví.“

			„Jsi si tím jistý?“ zeptal se ho Deneb. „Potřebuju záznam tvého verbálního souhlasu pro administrativu. Když se ostatní z Pustin a Aldebaranu dozvědí, že ničím vesnice, obrátí to proti mně. Řekni to. A řekni to celé.“

			Eled nasucho polknul a ignoroval svého syna. „Ano. Já, Eled z Pustin, starosta Edrivy, žádám arbitra Deneba, aby zničil jednou ze svých raket pozůstatky Edrivy a všechny mrtvé uvnitř.“

			Nastalo ohlušující ticho.

			„Příkaz byl vydán,“ přikývl Deneb. 

			Eled se pak otočil a s Dreyem vyšli ven na oslepující dopolední slunce. 

			„Otče, to přece nemůžeme. Možná existuje způsob, jak jim pomoct. Možná bychom mohli město vyklidit, vše uvnitř je funkční…“

			„Edriva padla,“ řekl suše Eled a sledoval, jak Denebovi vojáci prchají od města. „Nikdo uvnitř není naživu. Nikdy bych se tam nemohl vrátit. Musíme zachovat odkaz toho místa tak čistý, jak to jenom jde.“

			Drey měl v plánu ještě něco namítnout, ale nakonec svěsil ruce. „Je to moje vina. Vyléčil jsem je špatně a teď…“

			„Je to vina Bora,“ opravil ho rázně Eled. „To on se rozhodl tyhle zrůdy vytvořit. To on nese vinu.“ 

			Drey si prohlížel kovový lokátor na krku. „Chci jít na sever. Chci zkontrolovat vesnice, které jsme už vyléčili. Nějak musíme zabránit, aby se tohle stalo i ostatním. Tohle je osud horší než smrt.“

			„Půjdeme na sever,“ souhlasil Eled. „Najdeme ho a zabijeme ho stejně, jako jsme zabili Alvu.“

			O pár okamžiků později Eled pohlédl na oblohu, na vznášející se pevnost Ikarus. Z ní najednou vyletěla bílá čára, kouřová stopa malé rakety, která svištěla vzduchem a mířila rovnou na město. 

			„Edriva padla,“ řekl teskně Eled. „Musíme se postarat, aby ostatní nezažili takovou hrůzu jako my. Zničíme jejich továrny na tenhle plyn. Rozbijeme všechny rakety. Rozsekáme všechny Gory, kteří s tímhle pomáhají. A hlavně postupně zabijeme každého arbitra na téhle planetě.“

			Raketa dopadla a Edriva na okamžik zmizela v oslepující záři ohnivé koule. Tlaková vlna rozmetala hradbu, polámala stromy a převalila vozidla, která byla dost blízko. Teprve až za chvíli se zvuk výbuchu donesl až k Eledovi. 

			Ohlušující ránu a následné burácení výbuchu cítil přímo v srdci. Jako by raketa dopadla rovnou tam a roztrhala ho na tisícovku malých kousků. 
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			Boro pozoroval hustý pilíř štiplavého kouře vycházející z vrásčitého, čtyři metry dlouhého prstu, do kterého lidé pod ním nakládali palivo. Nechal jednoho z Gorů okousat jeho ostrou špičku a vydlabat díru ve spodní části a vznikla improvizovaná pec. Teď jich vedle sebe stálo sedm na dokonale rovné kovové podlaze. Každý krok lidských dělníků hlasitě cvakal a Boro za téhle orchestrální hudby pokračoval ve své prohlídce.

			Dnes mu bylo dobře. Konečně mu dorostly i prsty na pravé ruce. Zbýval už jen poslední článek malíčku, který byl stále obalený gorským slizem. Na jeho přítomnost si Boro musel dlouho zvykat. Byla to podivná hmota. O to bylo divnější, že ji vzadu v mysli slyšel. Nebyl to hlas bytosti s vědomím, ale spíše přítomnost. Jako by jeho stín najednou ožil. 

			Původně plánoval pomocí slizu úplně změnit své tělo. Tvarovaný displej místo obličeje byl nutný, když se snažil v lidech svou pohlednou snědou tváří vzbudit klid a jistotu. Plastové paže, každá s pěti prsty, byly nezbytné pro život v lidských městech. Tady na severu, uprostřed Gory prolezlé krajiny, nic z toho nepotřeboval. 

			Kráčel podél pecí, sledoval špinavé unavené dělníky, jak nakládají kovový šrot do velkých nádrží, a vzpomínal na své první dny mezi Gory. Uvažoval nad změnou těla, delšími pažemi, vlčí hlavou nebo urostlejší hrudí, ale nakonec se vždy vrátil ke své původní, velice lidské podobě. Byl na ni prostě zvyklý, a tak změnil jenom jednu věc. Svou tvář. Místo dvou kaštanově hnědých očí měl rudě zářící panenky. V lidech to vzbuzovalo strach a to se mu líbilo. 

			Dělníci dokončili nakládání a nádrž dotlačili do jedné z rozžhavených pecí. Pak zavřeli zvrásněné nedoléhající dveře a přistoupili k dalšímu prázdnému kontejneru. O kus dál byla jedna nádrž už dostatečně rozžhavená, dělníci ji dlouhými dřevěnými tyčemi táhli ven a jeden z nich v koženém ochranném obleku širokou lžicí lovil z povrchu bublajícího rudého kovu nežádoucí strusku a s jiskrami ji odhazoval stranou. Když byla směs čistá, převezli ji na kolech k formám a žhavý kov odlévali do hliněných forem. 

			Tak vznikaly první komponenty pro Borovy rakety, jeho přínos pro gorskou invazi. Využívat lidi a takto slévat kovy byl pochopitelně neefektivní postup. Gorové dokázali metabolizovat téměř vše ve svém okolí a následně to přetvořit v něco úplně jiného. Zvládli by podobnou raketu vytvořit za použití poloviny surovin. Byl to ale velice pomalý proces. Využívání lidských sil bylo mnohem rychlejší, a proto si ho Gorové tak vážili.

			Když sem poprvé dorazil, hned po smrti Alvy a své schůzce s Denebem, nejprve mu nevěřili. Prozradil jim, že lidstvo je nespolehlivé, slabé, měkké a problémové. Tato planeta byla zrádná a nebezpečná. Stále mu ale nevěřili. Teprve až když prokázal své odhodlání a krutost první ukázkou raket, pocítil vlnu důvěry. A ta se každým dnem prohlubovala. 

			Když Boro kráčel dál, dělníci se mu uctivě klaněli. On jim ale v očích viděl skutečné pocity. Nenávist a strach. Bolest a odhodlání. Někteří tady byli uvězněni, jiní ze své vůle, kterou nazývali svobodnou. Nikdo z nich ale neměl odvahu s tím něco udělat. Co by taky zmohli? Zdi továrny bez střechy byly neprostupné kovové pláty. Dovnitř se člověk mohl dostat pouze jednou ze dvou bran, a to po důkladné prohlídce. A kdyby se náhodou dostal ven, ocitl by se uprostřed gorského lesa, temného místa plného ostrých, zahnutých špic a robotických zabijáků. 

			Boro přešel ke krytému skladišti, kde dvojice dělníků za doprovodu tisíců jisker svářela zahnuté kovové pláty k sobě. Právě dokončili jeden takový válec, spodní část rakety. V dílně hned vedle trojice dělníků svářela podlouhlé hranolovité hlavice. V tuto chvíli byly prázdné, pouze šedé hrany a výztuže uvnitř, ale v další budově už byly hotové, zaplněné samotnými Gory.

			Boro byl na tento proces náležitě hrdý. Spojoval lidskou efektivitu a rychlost se všemi výhodami Gorů. Když měli rám hlavice rakety hotový, odnesli ho dělníci jedním z tunelů hluboko do podzemí. Při cestě zpět vyzvedli ty, které tam už tři dny odpočívaly. 

			Boro se na hlavice díval se směsí znechucení a fascinace. Byly celé černé, pokryté stejnou hmotou jako zvrásněné prsty Gorů. A uvnitř byl jeden z nich. Gor s jediným životním cílem, pomocí směrových klapek po stranách dopadnout co nejblíže k lidem. Plyn už prý měli v sobě, Boro nepotřeboval znát všechny detaily. 

			Popravdě čím méně toho věděl, tím byl spokojenější. Být arbitr vždy znamenalo vědět všechno o všem a o všech. Zde to ale neplatilo. Dobrovolně se rozhodl, že s Gory samotnými chce komunikovat tak omezeně, jak to jen půjde. Oni totiž nekomunikovali prostřednictvím slov, ale pomocí spojení myslí. Nebyl jeden hlavní Gor, který by všechny řídil. Byli oni, všichni najednou. 

			Když se Boro poprvé napojil na jejich systémy, málem se mu z toho přepálily obvody. Uslyšel v hlavě kakofonii tisícovky hlasů spojenou do jediného slova. Ne všechny vzdálené hlasy ale zněly stejně, některé jako by chtěly vyjádřit něco jiného, ale přehlušila je většina. Byla to zvláštní forma komunikace. Včera večer se bavil s gorským lesem okolo továrny. Prý se blížili další lidé. Tento les nebyl spojený se zbytkem na planetě, tedy alespoň ne v tento okamžik. Bylo to fascinující, Gorové se kdykoli mohli oddělit od celku a vykazovat známky individualismu. Bylo to jako přelít vodu z lahve do sklenice. Oba celky mohly samostatně fungovat, nepřišly o nic kromě vzájemného spojení a kdykoli se mohly sloučit do jedné, provázané formy. 

			Boro přešel do poslední části továrny, kde se spojovaly naplněné raketové válce s hlavicemi. Taková raketa měla dlouhý dolet a šla vypálit vlastně odkudkoli. Spousta z nich explodovala při startu nebo došlo k oddělení spodní části příliš brzy a hlavice dopadly neškodně na neobydlenou půdu, ale na tom nezáleželo. Teď když Gorové vyhráli a drželi nadvládu nad tímto sektorem, měli prostředků dost. Šlo o to je jenom dost rychle využít. 

			Ozvaly se hlasité kovové údery, jak jeden z Uctívačů začal zuřivě mlátit do zvonu. Konec směny, slunce už zapadalo a chlad se vkrádal otevřenou střechou dovnitř příliš rychle. Dělníci dokončili své úkony a v dlouhých zástupech se přesouvali do jídelny, podlouhlé místnosti hned pod trojicí vysokých ubytoven. 

			Životní podmínky zde nebyly nijak skvělé, ale lidé byli v bezpečí, měli oblečení, jídlo a místo na spaní. Už to bylo více, než si mohla většina v téhle době dovolit. Možná proto do továrny neustále přicházela nová těla.

			Nikdo z nich ale nebyl nadšený – a to Bora uráželo. Nemuseli dostávat dvě jídla denně, ale jenom jedno. Nemuseli mít pokoje po pěti, ale po dvaceti. Z vlastní vůle jim chtěl dopřát něco navíc, ale nikdo si toho nevážil. Jenom se sklopenými hlavami uhýbali před jeho rudým pohledem. Někteří se na něj dokonce podívali, ale okamžitě odvrátili zrak. 

			Zbabělci.

			„Hej ty!“ ozvalo se vedle Bora. Pomalu se otočil a spatřil ženu se špinavými plavými vlasy a ornamentálním tetováním na pravé tváři. Na sobě měla koženou uniformu ze slévárny, v očích odhodlaný pohled. Dovolil jí na sebe zamířit pistolí, kterou svírala v pravé ruce. 

			Boro se napřímil. Nečekal, že to proběhne už dnes.

			Ozval se hlasitý výstřel, lidé kolem začali křičet. Boro nemusel uhnout, reaktivní zbroj by ho ochránila. 

			On ale chtěl. Kulka prosvištěla kolem něj. 

			Žena s šokovaným výrazem mířila na Bora třesoucí se zbraní a vystřelila znovu. On ale opět uhnul a o krok se přiblížil. Žena střelila ještě jednou, zase a znovu, až Boro stál před ní. Nezraněný. Zamířila mu přímo mezi oči, zmáčkla spoušť ještě jednou, ale ozvalo se jenom hluché cvaknutí.

			Pak Boro tasil meč, který měl u pasu, a udeřil do pistole. Ta ženě vylétla z ruky a dopadla na kovovou podlahu. 

			„Ty musíš být Ika,“ usmál se na ni. 

			Ika nepromluvila, jenom couvla, ale to už ji Boro chytil za paži. „Taky mám podobnou pistoli, ale skoro vůbec ji nepoužívám. Jsou tak nespolehlivé. Kdykoli se můžou zaseknout, nevystřelit, a když ti dojdou náboje, máš v ruce jenom neškodný kus kovu. Zato tohle…“ pochvaloval si Boro ostrou čepel, kterou jí přiložil ke tváři. Snažila se na sobě nedat znát strach, ale třásla se. „Meč tě nezklame. I po tisíci úderech bude pořád dost ostrý na to, aby zabíjel. A když se ti zlomí? V tom případě máš zbraně dvě.“ 

			Ika se snažila vyprostit z jeho robotického sevření, a když se jí to nepovedlo, plivla mu k nohám. 

			Boro se na ni znechuceně podíval. „Je urážka po mně vystřelit zbraní. Co sis myslela, že se stane?“

			Ika neodpověděla, jenom zatnula zuby. Lidé kolem s hrůzou přihlíželi. 

			„Došla ti slova? Nepřekvapuje mě to… Chápeš vůbec, co se stalo? Neuhnul jsem té letící kulce, ta je i na mě příliš rychlá. Viděl jsem, jak se ti třesou svaly okamžik před tím, než jsi zmáčkla spoušť. Věděl jsem, jak uhnout, abys mě nezasáhla. Věděl jsem, že máš u sebe zbraň…“

			Ika vykulila oči. 

			„Ach ano, chtěl jsem, abys vystřelila. Chtěl jsem, aby všichni okolo viděli tvé selhání. Chtěl jsem, ať pocítíš tu bezmoc. To je totiž pocit, který dokáže člověka úplně zničit.“

			„Tak mě zabij, ty srabe!“ křikla Ika. 

			„Zemřít rukou arbitra je pro člověka čest, kterou ti nehodlám dopřát. Nejdříve chci vědět, kde jsi vzala těch pět nábojů, které jsi po mně vystřelila. Ani mí Uctívači nemají v tomhle komplexu střelné zbraně.“

			„Naser si!“ 

			Boro se zasmál. „Víš, Iko, být arbitrem není o tom být silnější a chytřejší než člověk. To je samozřejmě nevyhnutelná pravda, ale to hlavní je vědět, jak umět řídit lidi kolem sebe. Jak s nimi manipulovat, rozbít je a znovu složit dohromady. Vědět, jak je donutit, aby tě milovali. A nakonec jak zajistit, aby v sobě navzájem střežili tenhle pocit. Víš, co je mé tajemství?“ zeptal se a zakroutil jí paží. Ika vyjekla bolestí, ale odmítala se vzdát. 

			„Beznaděj,“ odpověděl potichu Boro. „Nic člověka nezničí tak jako malá bolest bez konce. Když nevíš, kde se nachází tvůj milovaný a jestli je v pořádku. Když nemůžeš ovlivnit, jestli zítra budeš mít co jíst, střechu nad hlavou nebo práci. Tahle bezmoc vyvolá v člověku apatii k životu samotnému, ten nejodpornější pocit, který může poznat. A proto jsou všichni lidé tady, nikdo z nich není vězeň, kdykoli mohou odejít. Potom ale budou považováni za nepřátele. Žít venku, v takové beznaději… To neustojí téměř nikdo. Takovým lidem pak stačí nabídnout špetku naděje a nalepí se na ni jako hladovějící na drobek jídla. To čeká tebe, pokud mi neodpovíš, a tak se tě naposledy ptám. Jak jsi sem propašovala ty náboje? Kdo ti pomáhal?“

			„Nic ti neřeknu,“ oddychovala Ika a z očí jí tekly slzy. 

			„Ale řekneš,“ usmál se Boro. „Zůstaneš tady se mnou a já ti každý den budu pokládat stejnou otázku. A dokud mi neodpovíš, zabiju každý den pět tvých přátel.“

			Ika na něj zděšeně pohlédla.

			Boro pokrčil rameny. „Možná to ani neodnesou přímo tví kamarádi, ale na tom mi nezáleží. A pokud se rozhodneš utéct nebo udělat něco hloupějšího, tak se mi odpovědi na mou otázku nedostane a lidé budou dále umírat.“

			Ika s hrůzou v očích zírala do jeho rudých. 

			Pak se přiblížil k jejímu upocenému, vyděšenému obličeji. „Poznáš, jak vypadá skutečná beznaděj.“

			Ice se třásla brada. „Nikdy ze mě nic nedostaneš. Můžeš mě mučit, jak chceš. Neřeknu ti ani slovo!“

			Boro se znovu slizce usmál. „Ne, ty ne.“ Pak se obrátil k vyděšeným lidem, kteří právě slyšeli svůj rozsudek smrti. „Ale oni eventuálně ano.“ 
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			Deneb pozoroval dlouhý komplex továren z vyhlídkové věže a čekal. Poslední dobou pořád na něco musel jenom čekat. Výsledky měření nad gorskými lesy, sken mozku člověka ovládajícího kletbu propagátoru nebo úplně obyčejný příchod na domluvenou schůzku, jako tomu bylo teď. Lidé uměli být tak nedochvilní. Nezáleželo na tom, jestli musel čekat pět vteřin nebo pět minut, už tak mu ten druhý vyjadřoval neúctu. Tenhle to dělal z pochopitelných důvodů, neměl v plánu Deneba poslouchat, tím si byl jistý.

			Továrny se ukrývaly na úpatí smrky porostlého kopce, který teď při západu slunce vypadal jako měkká přikrývka. Takových tady na okraji Pustin mnoho nezůstalo. Zeleným lesům určitě nepomáhaly desítky stejně vysokých komínů, které chrlily temný kouř přímo na ně. Dole pod nimi se po žlutých očíslovaných čarách na silnicích pohybovaly nákladní vozy převážející materiál nebo pracovníky. Byla to velká továrna, jedna z největších. 

			Nízké sklady vždy stály poblíž sléváren, montoven a řídicích středisek a tvořily perfektně organizované celky, které dokázaly vyrobit téměř cokoli. To vše ohraničovala tři metry vysoká zeď s dvěma typy ostnatého drátu a nějakou tou věží, která na potemnělé Pustiny kolem vrhala kužel světla. 

			Deneb se otočil k továrně zády a čekal dál. Už uběhlo šest minut. Naprosto nepřípustné. Naštěstí byl v tuto chvíli i v nedalekém Aldebaranu, jehož oranžovou siluetu ozařovalo zapadající slunce. Zároveň stál ve dvou vzdálených základnách v Pustinách a řešil problémy se zásobováním. Pochopitelně byl také v oblacích, bezpečně ukrytý na můstku lodě Ikarus, a mimo jiné také v čele budoucí útočné fronty, kde vojákům v tancích M3-X zadával podrobné rozkazy. Ale přes to všechno byl právě tady ze všeho nejradši, zíral totiž na téměř dokonalý výtvor.

			Před hranicí továrny hned u dalšího zeleného lesa s buky a smrky stál obrovský stroj na dvou masivních tankových pásech, kterému by se velikostí mohl rovnat snad jenom nyní už neexistující Napoleon. Na nich majestátně seděla čtvercová základna, ze které se tyčila vysoká pyramida z tmavého kovu s modrými světly a oranžovými žárovkami lidí žijících uvnitř. To vše završovala ostrá špička vysokého čepu, kterému očividně něco chybělo.

			To něco leželo hned vedle, uložené v masivním červeném kontejneru, jehož vlnité stěny dělníci rozkládali na zem kolem. Uvnitř byla hlavice propagátoru, ale zatímco obyčejná měla plátů jenom šest, na téhle zhruba osmkrát větší jich bylo celkem dvacet čtyři. Třpytily se novotou ve světle svítilen pracovníků, kteří se snažili neohnout ani jeden plech a nepřetrhnout jediný z nespočtu tlustých kabelů. 

			Byl to úžasný stroj, Deneb mu říkal Omega. Šlo o poslední propagátor, který lidstvo bude kdy potřebovat. Mělo to ale jeden velký háček.

			„Omlouvám se, že jsem tě nechal čekat.“ Na věž přispěchal mladý podnikatel Tom v doprovodu dvou bodyguardů, chopil se sklenice s vodou a žíznivě se napil. Vlasy měl černé jako noc, nad pravým uchem vyholené, jak se to nyní nosilo v megaměstech, a na sobě měl zářivě bílou uniformu s kabátem až ke kolenům. Vypadal směšně, ale zdálo se, že se za to nestydí. Nosit tak čistou uniformu na tak špinavém místě byl výsměch všem pracovníkům kolem. Tom byl zástupce čtvrté generace majitelů této továrny a byl ze všech nejhorší. Neustále se kolem sebe snažil něco měnit a vylepšovat, přestože ničemu moc nerozuměl. 

			„Jsem rád, že jsi tady,“ pozdravil ho Deneb a otočil se od okna. Tom přikývl, ale okamžitě se k oknu nalepil, když spatřil obrovský stroj před branou.

			„Říkali, že je velký…“ vydechl s úžasem, „jak jste ho sem vůbec dostali?“

			Deneb povýšeně zvedl obočí. „Základna Omegy si razila cestu sama, kontejner s hlavicí byl pro mé inženýry obrovskou výzvou, ale po třech týdnech ho sem konečně dostali.“ 

			„Obdivuhodné, právě řeším podobný problém s dodávkou hliníku. Nikdy jsem si nemyslel, že největší problémy s továrnami budou ty mimo ni… Zásilka se zasekla někde v horách a nemůžeme ji dostat sem.“

			„Ano, velmi podobné,“ řekl suše Deneb. 

			Tom jeho narážku pochopil a napřímil se. „S čím ti můžu pomoct?“

			„Potřebuju využít tvé továrny.“ 

			Tom se usmál. „Tyto továrny slouží Aldebaranu.“ 

			„Továrny slouží celému lidstvu,“ opravil ho Deneb. „Právě teď je potřebuju více než kdokoli jiný.“

			Tom se nepatrně uklonil. „Právě teď slouží společnosti Sanalo, která objednala sto čtrnáct tun pažení pro výztuhu betonové zdi Aldebaranu. Hroutí se jim před očima. Gorové nepřestávají útočit.“

			„A nepřestanou,“ varoval ho Deneb. „Zeď můžou postavit, jak vysokou chtějí, ale nepřátel přijde více, pokud se o ně někdo nepostará.“

			„A ten někdo jsi ty? Jednoho arbitra jsme tady už měli, podívej se, jak to dopadlo.“ 

			Deneba unavovalo, jak musí lidem všechno pořád vysvětlovat. Jak to, že nevidí pravdu, když ji mají přímo před očima? Vždy musel představit problém, zdůraznit jeho následky, pak přednést řešení, přemlouvat je a nakonec je donutit udělat to, co chtěl. S každým člověkem to bylo stejné.

			„Je přece tak hloupé neustále si léčit popáleniny místo toho, abys uhasil oheň, který tě zranil, nemyslíš?“ 

			Tom pokrčil rameny. „Nemůžu ti nijak pomoct, je mi líto.“ Už se měl k odchodu, ale Deneb ještě zdaleka neskončil.

			„Víš, co je tohle?“ ukázal prstem z okna.

			„Propagátor. Očividně ten největší, který vůbec existuje,“ odpověděl Tom s povzdechem.

			„Přesně tak. A víš, proč ho potřebuju postavit?“

			Tom mrkl po svých dvou bodyguardech, kteří jako sochy stáli u dveří. „Všichni jsme o tvém plánu už slyšeli.“

			Deneb přikývl. „Pak tedy víš, že mobilizace už začala. První tanky vyjely na sever a připravují cestu. Vojáci sbírají zásoby, rozrážíme jeden gorský prst za druhým. Tohle bude ta nejkoordinovanější vojenská operace, kterou kdy lidstvo spatřilo.“ 

			Tom téměř děkovně přikyvoval. „To je skutečně úctyhodné.“

			„Ale úplně marné, pokud nebudeme mít k dispozici tady Omegu. Potřebuju, abyste ty a tví pracovníci spojili hlavici s podstavcem.“ 

			Tom se snažil své skutečné pocity skrývat, ale bylo patrné, jak je otrávený z toho, že konverzace ještě pořád pokračuje. „Je to příliš velký projekt. Podívej se tamhle, vidíš zadní část továrny? Gorové dvě úplně zničili, než se nám je podařilo zahnat. Pracujeme s osmdesátiprocentní efektivitou. V tom lepším případě.“

			„A myslíš, že další nedorazí?“

			Tom si promnul oči. „Na něco takového jsme krátcí. Doporučoval bych raději využít větší počet malých propagátorů a takticky je rozmístit. K čemu vůbec potřebuješ takhle obrovský? Vždyť podle dokumentace, kterou jsi nám tak laskavě zaslal na poslední chvíli, je uvnitř dostatek elektřiny a chladicí kapaliny jenom na jedno masivní použití. Něco takového by pokrylo obrovskou plochu…“

			„Přesně tak.“ 

			„Ale to je přece takové plýtvání. Tvoje armáda bude stejně pořád u sebe, s Omegou vyšleš signál na čtvrtinu Pustin, všude do prázdné půdy kolem. Kdybys radši zapojil více menších propagátorů, možná, bych mohl pomoct…“

			„Já,“ přerušil ho nahlas Deneb, „ti nebudu radit s tím, jak máš Omegu poskládat, a ty mi prosím nepomáhej s vojenskými manévry. Je mi jasné, že nevidíš celkový obraz, tak se tady alespoň nezesměšňuj.“

			Tomův strojený úsměv přerostl v hněv, ale okamžitě si zase nasadil svou masku a přátelsky se usmál. „Samozřejmě že nevidím. Je mi to líto. Jenom bezpečně připojit tuhle masivní hlavici na jeřáb by nám zabralo asi dva dny. Vy chcete vyrazit za tři. To je nemožné.“ 

			Deneb se k němu otočil zády a zíral na přístroj před továrnou, který byl už jen kousíček od dokončení. Copak to nikdo nechápe?

			„Nemožné…“ zasmál se hořce Deneb. „To slovo nemám rád… Nemožné… Pokud daný úkol není primárně určený jako trest, tak nic není skutečně nemožné, ne? Samozřejmě, existují úkoly, které jsou skutečně nemožné, ale většina z nich je jenom příliš složitá na provedení. Kdyby člověk dostal za úkol se během jednoho týdne naučit nádherně malovat, dokázal by to. Pokud by se člověk musel za jediný den naučit ovládat bojový tank, zvládl by to. Vždy je to možné, pokud je příliš mnoho v sázce. To, že někdo řekne, že daný úkol je nemožné provést, poukazuje na nevůli posouvat své hranice. Je to znak lenosti, a hlavně je to nepochopení situace, která nastane, pokud se onen nemožný úkol neprovede.“

			Deneb se otočil k Tomovi a ten se na něj zamračeně podíval. „Vyhrožuješ mi?“

			„Já ne, ale oni ano.“ Deneb ukázal na rozsáhlé Pustiny před nimi, které byly poseté jedním dlouhým prstem za druhým. „Pokud nebudeme mít Omegu připravenou, je jenom otázkou času, než Gorové dorazí i sem. Máme nevýslovné štěstí, že jsou teď téměř všichni u megaměsta Belatrix. Pokud s touto situací nic neuděláme, zemřete. V takovém případě je otázkou pouze kdy, ne jestli.“

			„Já…“

			„Co si myslíš, že se Gorové usadí někde v pohodlí v dálce a jejich robotická těla budou spokojeně tloustnout? Zaútočili na tvou továrnu jednou a zaútočí znovu. A pak, až to nebudete čekat, vyrazí ze tmy, jejich kovové zuby a drápy roztrhají tu ubohou obranu, kterou jste tady tak narychlo vystavěli, a půjdou po lidech. To už ty budeš nejspíš někde hluboko pod zemí v betonovém bunkru a budeš poslouchat, jak se k tobě blíží. Jeden ozbrojený oddíl ti přestane odpovídat, pak druhý a nakonec i ten poslední. A v tom ohlušujícím tichu pak konečně uslyšíš, jak trhají zdi kolem tebe, až se nakonec proboří skrz. Tvá poslední emoce nebude strach. Bude to lítost nad tím, co jsi mohl udělat, abys tomu zabránil. Všichni tví přátelé, celá tvá rodina a nakonec ty sám…“

			Tom ho roztřeseným pohledem sledoval.

			Deneb pokračoval: „A teď mi pověz, je tento úkol skutečně nemožný? Co je důležitější, traverzy pro rozpadající se město, nebo zbraň, která dokáže tohle všechno zastavit? Je to přímočarý úkol, kdybych měl tvou továrnu pod kontrolou, propojil bych propagátor sám, ale k naší smůle to tak není.“

			Na Toma to očividně zapůsobilo. „I kdyby, na schválení podobného úkolu by musela zasednout celá rada, a než by se tady sešli, trvalo by to týden. Nevím, jak to mám říct, je to nemožný úkol.“

			„Rada zasedat nemusí, to ty jsi dědic. Ty máš majoritní převahu, tvé slovo může rozhodnout úplně o všem. Historii píšou lidé, kteří dokážou převzít otěže do vlastních rukou, a tohle je ten moment, o kterém se budou děti učit v hodinách dějepisu.“

			Tom si dlouze prohlédl stroj před základnou, očividně nad nabídkou skutečně uvažoval. Nakonec ale odhodlaně zatřásl hlavou. „Nemůžu. Je mi to líto.“

			Denebovi došla trpělivost. „Nebuď hloupý.“

			„Nejsem. To je právě ono.“

			„Tahle situace pro nás dva nemůže skončit jinak než tím, že odkývneš práci na propagátoru, nenuť mě to pro tebe udělat horší.“ 

			„Horší?“ rozohnil se najednou Tom. „Arbitr mi vyhrožuje, Gorové okusují základy a teď po mně chceš, abych se pustil do práce, která by mě a to, co má rodina tak dlouho budovala, úplně zruinovala! Horší?“

			Deneb k němu přistoupil blíž, na což bodyguardi reagovali vytažením zbraní. Dvě pistole. Nemířili s nimi na Deneba, jenom je drželi připravené hlavní k zemi. 

			„Mnohem horší,“ usmál se na něj Deneb. „Co kdyby se tví lidé dozvěděli o tom dluhu?“

			Tom se nejistě rozhlédl. „O jakém dluhu?“

			„O tom, kvůli kterému je tvá firma jen okamžik od ekonomického kolapsu. Zprávy o stavech tvých skladů jsou lživé, fungujete z posledních sil a jedete jenom na dluh.“

			Tom polkl. „To je přece absurdní…“

			Deneb ale pokračoval dál: „A co by pak řekli na to, že ty jsi o tomhle všem věděl, a dokonce jsi to podporoval? Že místo toho, abys s tím něco udělal, ses rozhodl sbalit a zmizet?“

			Teprve teď Tomovi spadla z tváře nasazená maska a vyděšeně na Deneba zíral.

			„Ano, já vím o tvém superluxusním podzemním bunkru na severu. A taky o všech těch zásobách, které sis potají připravoval pro sebe a svou rodinu. To sis vážně myslel, že něco takového může arbitrovi ujít? Moc dobře vím, že chceš zmizet a tohle všechno nechat v ruinách za sebou.“ 

			Tom se roztřeseně díval Denebovi do robotického obličeje a pak téměř zostuzeně pohlédl na bodyguardy. Jejich debata je mimořádně zajímala.

			Deneb ale neskončil. „A to jsem ještě nezačal o tom tvém…“

			„Dost!“ vykřikl Tom a brada se mu třásla. „Už ani slovo!“

			Deneb ztichl a Tom přešel k oknu. Roztřeseně dýchal, zíral na Omegu a okusoval si přitom nehet na palci. 

			„Museli bychom zastavit produkci ve všech továrnách,“ řekl konečně po chvíli. „Bude potřeba přepsat směny, aby se dělníci co nejefektivněji střídali. Hlavně inženýři, bude jich potřeba spousta.“ Pak přešel v malé místnosti vyhlídkové věže tam a zpátky, aniž by zvedl pohled od země. „Zavolám do Aldebaranu, že jsme jejich zásilku museli zrušit a materiál použít na propojení Omegy. To ale pořád nebude stačit, budeme muset vybalit tu hotovou zásilku a pak možná… Možná…“

			Tom přešel v místnosti znovu tam a zpět, až se nakonec opět zastavil u okna a zíral na potemnělou pyramidu z tmavého kovu. „Možná bychom mohli pracovat za chodu. Propagátor budete potřebovat až za nějakou dobu, než se dostane k cíli, máme času dost. Nasadíme hlavici teď, svaříme ji nahrubo dohromady a pak se během přesunu bude pracovat na důkladném propojení. Tím získáme dost času na to, aby všechno fungovalo.“

			Tom si oddechl. Otřel si zpocené čelo a znovu se hltavě napil ze sklenice. 

			Deneb se spokojeně usmál. „A tak se z nemožného úkolu stává skutečnost.“ 

			Tom byl ve tváři bledý a neodpověděl. Jenom se otočil ke dveřím a podíval se na své bodyguardy. Denebovi bylo jasné, že všechno poslouchali, ale byl si jistý, že nerozuměli implikacím toho, co se s nimi teď bude dít. Slyšeli něco, co neměli. Tom se jich bude muset velmi rychle zbavit, ale to netušili. Jenom poslušně vyšli z místnosti za Tomem, který se ani nerozloučil. 

			Deneb byl v místnosti zase sám a spokojeně zíral na Omegu. 

			„Nemožné…“ zasmál se povýšeně. „Zachránit tuhle planetu je nemožné…“
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			Drey zatnul zuby, když mu zrak padl na malou vesnici vepředu. Byla nenápadná, ležela vedle vyschlé řeky na malém, téměř nepostřehnutelném kopci. V okolí nebyl žádný les ani jezero, nenacházela se tu žádná zajímavá formace kamenů ani zrezivělé ruiny starých budov. Byla to prostě obyčejná vesnice v Pustinách, nerozeznatelná od desítek a stovek dalších, ale i přes to všechno ho při pohledu na ni pálilo u srdce. 

			„Pamatuješ, jak jsme sem přijeli poprvé?“ zeptal se. „Zvonili tím plechem ve věži a vítali nás… A teď?“

			Eled s Atym stáli hned vedle něj a zírali na zničenou vesnici, před kterou ležela černá hranatá hlavice rakety. Žádný žlutý plyn v okolí už nebyl, ale trojice postav, která stála před jednoduchou plechovou branou, toho byla pořád důkazem. Chodila tam a zpět, šoupala přitom nohama, hlavy měla svěšené a záda shrbená. 

			Eled se zamračil, poslední dobou nedělal nic jiného. „Je hrozné vidět ten kontrast. Poprvé na nás mávali, dokonce hrála hudba…“

			Dreyovi hlavou okamžitě kmitla myšlenka, které se nedokázal zbavit. Uvažoval, jak by bylo všechno lepší, kdyby jejich skáru nevyléčil. Eled, jako by jeho myšlenky slyšel, k němu přistoupil a položil mu ruku na rameno. 

			„Nemysli na to. Bez tebe by dávno byli všichni mrtví.“

			„A to má být lepší než tohle?“ 

			„Méně lidí uvnitř,“ ozval se Dreyovi v hlavě Atyho hlas. Byl zvyklý držet rukojeť své dýky právě pro tyto případy. 

			Eled přikývl. „Prý někteří z nich zmateně pobíhají kolem. Útočí na karavany a cestovatele. Umí být agresivní.“ 

			„Zlé.“

			„Není třeba na nic čekat,“ řekl odhodlaně Drey. Měli v tohle horké odpoledne jenom jediný úkol a on se ho rozhodl splnit, co nejdříve to bylo možné.

			„Je jich tam dost,“ upozornil ho Eled. 

			Aty se napřímil. „Eled použít kletbu, dobrou!“

			Eled nespokojeně zabručel. Aty mu poslední dobou s tímhle nápadem nedal pokoj. „Už jsme se o tom bavili asi stokrát…“

			„Lži. Třicet pět.“

			„Nechci používat posilovací kletby, řekl jsem ti to už… třicet šestkrát.“

			Aty sklopil uši a podíval se na Dreye. „Drey Stvořitel náročné…“

			„Náročné?“ ohradil se Eled. „Se mnou je to náročné? A kdo včera ve vesnici doslova musel sežrat tu starou motorku? Víš, že po nás chtěl asi trojnásobnou cenu, co ten křáp doopravdy stál?“

			„Aty musí jídlo!“

			„Poslední dobou až nějak příliš…“ zabručel Eled.

			Drey zvedl obočí. „Proč se v boji neposílit kletbou? Nebo nezrychlit? Měl bys to aspoň zkusit.“

			Zrazený Eled si promnul čelo. „Zkoušel jsem to.“

			„Kdy?“

			„Kdysi. Stačilo to.“

			Drey se na něj dlouze podíval a Eled zhluboka vydechl. 

			„Dobrá, zkusím to. Jen jednou a pak mi dáte pokoj. Rozumíte?“ 

			Nikdo nic nenamítal, a tak Eled vytáhl meč. Aty nejdříve radostně poskakoval na místě, nejspíš proto, že nemusel vyvolávat síly otřesných kleteb, a pak se shrbil. Uši měl najednou sklopené, kovový hřbet u země a ocas mezi zadními tlapami. Bylo fascinující sledovat, jak výpočetní síla opustila jeho tělo a přenesla se do Eleda, který jí očividně vzdoroval. 

			Za okamžik zatřásl hlavou a znovu se napřímil ve chvíli, kdy mu začal světélkovat meč. „Dobrá… Cítím rostoucí sílu. Jdeme,“ řekl a vyrazili kupředu. 

			Dreyův otec byl fantastický bojovník. Málokdo dokázal ovládnout meč s takovou elegancí a to se promítalo i do jeho běžného života. Eledovy pohyby byly pevné a účelné. Nikdy neudělal krok navíc, nikdy se nepohnul ani o kousek více, než musel. 

			To teď ale neplatilo. Když se blížili k trojici nic netušících zrůd, podivně kráčel a zvláštně u toho máchal rukama. Na jeho pohybech nebylo nic vysloveně špatně, ale očividně byl někde nějaký problém. To se potvrdilo, když přistoupil k první zrůdě. Byl to vysoký muž v bílé ušpiněné košili. Hlavu měl svěšenou, ruce volně podél těla.

			Eled máchl a okamžitě ztratil rovnováhu. Švihl tak silně, že se zamotal a spadl do písku. 

			Drey se snažil nemyslet na to, co stojí před nimi, a pozoroval otce. Snažil se postavit na nohy, dvakrát u toho zavrávoral a nakonec téměř vyskočil. Okamžitě se ale chytil za pravé koleno a bolestivě syknul. Pak zatnul zuby, rozzuřeně funěl a vrhnul se do boje.

			Naštěstí jejich nepřátelé nepředstavovali žádnou hrozbu. Jenom postávali kolem a vydávali podivné zvuky. Drey vytáhl dýku a zabodl ji zrůdě před sebou rovnou do krku. Ta se chytila za hrdlo a spadla bezvládně do písku. Drey neuvažoval nad tím, kdo jeho nepřítel byl. Nevnímal ho. 

			Aty se posadil na zadní nohy a sledoval Eleda. 

			Ten bojoval dál, ale spíše sám se sebou než se dvěma zbývajícími zrůdami. Udělal krok vpřed, ale zdálo se, že vykročil moc daleko. Pevně sevřel meč a švihem zaútočil na zrůdu před sebou. Zasáhl ji do hrudi a ona se okamžitě sesunula k zemi. Eledův meč ale nyní trčel zaražený do země. Zkusil ho vytáhnout, ale i přes posílené svaly se mu to podařilo až napotřetí. Pak meč znovu zabodl do písku a pustil rukojeť. Čepel rázem pohasla a Eled si nahlas oddychl.

			Drey přistoupil k couvající zrůdě a rychlým bodnutím ji poslal k zemi. Ani se na ni nepodíval. Nechtěl vidět více, než musel. 

			„To bylo hrozné,“ masíroval si Eled pravé koleno. „Neměl jsem nad ničím vůbec kontrolu, každý pohyb doslova vystřelil dopředu.“

			„Byl jsi proklatě rychlý,“ poznamenal Drey. Byl vděčný za toto rozptýlení. Připadalo mu, že těla ležící po jeho levici ho pozorují žhavým, vyčítavým pohledem.

			Aty přikyvoval. „Cvik.“

			Eled na něj nespokojeně zíral. „Není v tom žádná čest. Když si zvyknu bojovat vždy s touto výhodou, co až ji budu jednou potřebovat a ty nebudeš poblíž? Jenom bych si tak odkrýval záda. Zkusil jsem to, víme, že to nefunguje. Mám toho dost.“

			„Eled zlobí!“

			„Půjdeme dovnitř?“ Ignoroval jeho připomínku a Drey přikývl. 

			Aty povýšeně přešel k zavřeným kovovým vratům, se skřípáním je uchopil do ostrých zubů a vytrhl. Pak kovový plát odtáhl kousek zpět, lehl si na zem, plát si dal mezi dlouhé přední tlapy a začal okusovat jeden roh.

			„Ty s námi nepůjdeš?“ zeptal se ho Drey.

			„Ne.“

			Eled se napřímil. „Tvá pomoc by se nám uvnitř hodila…“

			„Ne.“ 

			„Tak aspoň hlídej, kdyby se někdo blížil,“ vzdal to Drey.

			„Aty nerad zrůdy. Ošklivé.“

			Eled vytáhl svůj meč z písku a společně s Dreyem prošli branou do vesnice.

			Před nimi se otevřela široká prašná cesta, kterou z obou stran lemovaly staré budovy. Té s kovovými krabicemi před nimi se zhroutila střecha a zevnitř na ně děsivě zírala hlavice rakety. Nalevo do vzduchu trčela dvě patra vysoká věž a kousek dál napravo byl jeden dům zelený. Byla to zcela nezajímavá vesnice, jakých bylo v Pustinách tolik. 

			Jenomže po téhle se právě procházelo více zrůd, než Drey dokázal spočítat. Ploužily se pomalu kupředu, seděly na lavičkách a zíraly kolem sebe černýma očima. Jedna zrůda se snažila jít dopředu, ale červená košile se jí zachytila za ulomený rám zábradlí a držela ji na místě. Jiná zase prsty ťukala do kovové misky, ve které nic nebylo.

			Nebylo nad čím uvažovat, tato vesnice byla mrtvá. Nezbyl tady vůbec nikdo. Drey kývl na Eleda a vyrazili.

			Drey do první stvůry ťal a ta se zřítila k zemi. Zaútočil na druhou, třetí, ale žádná se nebránila. Jenom bezduše pochodovaly sem a tam, jako by život uvnitř úplně vymizel.

			Drey nechtěl uvažovat nad tím, jak se tahle zrůda jmenovala. Nechtěl vědět, jestli měla rodinu. Vší silou se snažil vypnout mysl. Tohle prostě musel udělat. 

			Okamžitě začal vzpomínat na staré časy na akademii, kde v brutálním výcvikovém režimu musel vstávat ještě za tmy, v mrazu dělat kliky před kasárnami, zatímco na něj někdo z plných plic křičel. Vzpomínal, jak trénoval každý den ve stíhačkách, kde se mu pokaždé udělalo špatně. V takových situacích se jeho mysl vždy stáhla někam hluboko. Seknul a bodnul. Ze všech sil se snažil jenom vykonat to, co musí, snažil se nedívat zrůdám do tváří, které mu vždy přišly vzdáleně povědomé. Přece jen nedávno tady ve vesnici byl, když bylo ještě všechno v pořádku. Mluvil s někým z nich? Připil si s nimi na vítězství?

			Ne. Dost!

			Kopl a říznul. 

			Nebylo nad čím uvažovat. Tohle nebyli lidé. Možná tak vypadali, ale tím to končilo. V očích neměli život a pohybovali se tak trhaně, jako by s nimi zacházel nezkušený loutkář. 

			Ano, byly to jenom loutky, Drey se snažil přesekat ty provázky, kterými s nimi skára pohybovala. To bylo vše. 

			Jak mohl zabránit tomu, aby Boro stvořil více takových zrůd? Samy o sobě nebyly skoro vůbec nebezpečné, ale přesně jak jim prozradil Deneb, do srdcí lidí zasévaly takový strach, jako to nic jiného ani vzdáleně nedokázalo. Vidět svého přítele v oblečení, které měl na sobě naposledy, jak se bezduše potuluje ulicí a z úst mu tečou sliny… To by zlomilo každého člověka. 

			Jednu věc Drey udělat mohl a pro tu se rozhodl, už když uviděl zrůdy poprvé. Rozhodl se, že nebude léčit skáru. Prostě nebude. Pokud člověk nebral léky a skára se v něm rozrostla, svaly v celém těle více a více tuhly, až zemřel v bolestivé křeči. Bylo to horší než to, co měl právě před očima? Neměl sílu to rozsoudit, nedokázal to. Nemohl odsoudit lidi k tomu, aby se z nich po smrti staly zrůdy.

			V tu chvíli si něco uvědomil. Všichni, kteří přirozeně zemřeli na skáru, by přece museli být po smrti ovládnutí. Z té představy se mu zastavilo srdce. Dávalo to smysl… Zdálo se, že to byl právě impulz smrti nebo absence života, který mechanické obvody černé nemoci uvnitř aktivoval k pohybu. V úplně zničeném a ztuhlém těle ale skára neměla co ovládat. A tak nejspíš zemřela nedlouho po svém hostiteli a nikdo okolo si neměl šanci něčeho všimnout. 

			Tenhle teror zrůd musel skončit. Drey si tím byl jistý. Problém byl ale u všech ostatních, které během těch čtyř měsíců od smrti Alvy učil používat síly mysli. Trénoval s nimi, jak ovládnout elektroniku, jak vyléčit skáru, ale hlavně to, jak tohle všechno naučit další.

			Bylo pozdě. Už je nedokázal zastavit, učili se navzájem. Mohl jenom doufat, že ostatní s darem, jako měl on, budou mít tolik rozumu, že přestanou léčit skáru také. Musí si to uvědomit. Ano, byla to ta nejrychlejší cesta, jak se skáry zbavit, ale očividně nebyla nejlepší. Musí se soustředit na lasmicin, který skáru dokáže na jeden den potlačit. Třeba lidé zvládnou vytvořit nějakou kompletní protilátku, která by tohle šílenství zastavila. 

			Znovu si najednou připadal tak naivně. Vždy viděl svět trochu jinak než ostatní, snažil se problémy řešit neobvykle a ve většině případů to fungovalo. V tom zbytku si ale počínal příliš horlivě a neuvažoval nad následky.

			Deneb měl pravdu, lidé Dreyovi říkali smrtonoš a to ho zatraceně pálilo. Po Alvině smrti roznesl po Pustinách video o tajemství propagátoru a silách mysli. O skutečném vzkazu uvnitř jejího těla samozřejmě nevěděl nikdo. 

			Během těch čtyř měsíců zemřely statisíce lidí. Miliony. A někteří ukazovali prstem na Dreye. Nikdy ale nebyl dost v popředí, aby se s ním rozhodli něco udělat. To ostatní přebrali iniciativu. Spasitelé. Vévoda Yan a spousta dalších chtěli vést odboj proti arbitrům. A teď už tady nezbyl nikdo z nich, jen malé skupinky lidí plných polevující naděje.

			Kdyby byla Alva ještě naživu, severní fronta by stála. Gorové by nebyli tak blízko Aldebaranu a určitě by si dokázala poradit i s touhle šílenou zbraní. Vymyslela by protilátku nebo by sestřelila rakety. Něco by udělala…

			Drey nemohl Alvě odpustit všechny ty hrůzy, kterých se dopouštěla, ale jenom on a hrstka vybraných skutečně znali její opravdový záměr. Alva dala povstat lidem, aby dokázali vytvořit něco mnohem většího, než byla ona sama. Povedlo se jí to ale? Byl Drey a jemu podobní skutečně to nejlepší, co mohlo lidstvo nabídnout? Může někdo provést hrozné věci, ale s dobrým úmyslem?

			Před Dreyem najednou stála zeď, a tak se otočil a spatřil, že ve vesnici nezbyla už žádná zrůda. Hrozba byla eliminována. Tedy alespoň fyzicky. Drey unaveně funěl, pravá ruka, ve které držel dýku, ho bolela a celý byl špinavý od černé… Byl špinavý z boje. Na ničem jiném nezáleželo. 

			Eled oddychoval a otřel si zpocené čelo. „Vypadá to, že jsme hotovi.“

			Drey přikývl.

			To oni dva rozdávali rány, ale když se kolem sebe rozhlédl, cítil se, jako by je naopak všechny schytal. 

			Bylo hotovo, a tak se vydali zpět k bráně. Nebylo potřeba dělat už nic jiného, jenom se postarat, aby se tyhle zrůdy nedostaly dál a neohrozily lidi žijící v okolí. Vlci a jiné šelmy se postarají o zbytek. Nebo araci či Gorové. Oni tady v každém případě skončili.

			„Nemysli na to,“ řekl potichu Eled a schoval meč. 

			„Jak to děláš ty?“ 

			„Nemůžeš tu hrůzu úplně zahnat, bude navždy s tebou. Já se jenom snažím nedívat na půdu, kterou mám pod nohama, protože ta je vždycky ošklivější než ta na horizontu. Hlavu vzhůru, kapitáne.“

			Drey se hořce usmál. Bylo to už opravdu dlouho, kdy mu někdo naposledy řekl kapitáne. Podivně ho z toho zahřálo u srdce, a ještě více z toho, jak mu jeho otec rozuměl. 

			„Co teď?“ zeptal se Drey, když byli skoro u brány.

			„Další vesnice,“ odpověděl suše Eled. „Pokud budeme mít štěstí, můžeme se tam dostat dříve, než tam dopadnou bomby.“

			Drey přikývl. Byl si jistý, že jeho otec stejně jako on sám ví, že je to naprosto marný boj. Vesnic bylo tolik. Nakažených ještě více a vyléčených nespočet. Absolutně neměli šanci je varovat nebo vyčistit všechny. Při jejich putování na sever za dlouhým stínem arbitra Bora to byla ale jediná cesta očisty, kterou si dokázali představit.

			„Zkontrolujeme vesnici tady poblíž, pokud budou v pořádku, tak je varujeme. A pokud nebudou…“

			Jeho slova přerušil podivný zvuk z domu napravo. Eled okamžitě tasil meč, ale Drey byl rychlejší. Kývl na otce a vydal se k dřevěným dveřím. Musela to být další zrůda, kterou přehlédli. Při cestě vesnicí nakoukli do všech domů a vyčistili je. 

			Drey pevně sevřel dýku a s vrzáním otevřel dveře. Vstoupil do tmavé místnosti a okamžitě zrůdu spatřil. Stála přímo před ním, natahovala k němu ruce a couvala. 

			Měla hnědé vlasy, ženské tělo a… Ne.

			Drey obrátil zrak k zemi a odmítal uvažovat nad tím, jak jeho nepřítel vypadá. Byla to jenom další zrůda. Jedna z tolika, že nemělo smysl jí věnovat větší pozornost.

			Vykročil vpřed a vtom uslyšel zvuky, které vydávala. To zrůdy často dělaly, ale on nedovolil své mysli, aby je vůbec vnímala. Nebyla to slova, byla to jenom náhoda. Sevřel dýku, napřáhl se a…

			„Nezabíjej mě!“ ozval se ženský hlas.

			Drey zůstal zaraženě stát. 

			„Nejsem jedna z nich,“ řekla rázně žena. Ten hlas se mu zdál tak povědomý.

			Drey se třásl. Všechno v jeho těle mu říkalo, aby vyběhl ven, dům zapálil a vůbec se neotáčel. Věděl, že se nesmí podívat do obličeje svého cíle. Když to udělá jednou, provede to i podruhé. Spatří ty pihy na tváři. Rty, které se nedokázaly usmívat. Hnědé vlasy…

			„M… Macy?“ 

			Macy na něj vykulila své černé oči bez bělma. „Já tě znám!“

			„To přece není možné…“ zašeptal Drey a na okamžik zauvažoval, jestli neomdlel a nepraštil se do hlavy. Zrůdy nedokázaly mluvit!

			„To mi poslední dobou zní v hlavě každý den,“ odpověděla Macy.

			„Zemřela jsi!“ syknul. „Před třemi dny v Edrivě.“

			„Ne,“ snažila se ho uklidnit nataženýma rukama. „Já jsem se před třemi dny poprvé probudila do tohoto těla. Mé srdce nebilo, musela jsem ho rozpumpovat myšlenkou…“

		


	 




		
			[8]

			Eled zmateně zíral na Macy a uvažoval, jestli se mu ze zbytků plynu z okolí jenom nezatočila hlava. 

			„Prosím, nezabíjejte mě,“ žadonila Macy, couvla, ale zarazila se o polámané desky zničené střechy, mezi kterými hrozivě trčela černá hlavice gorské rakety. 

			Eled na ni zíral jako na zjevení. Byla to nepochybně ona, hnědé vlasy sice neměla stažené do culíku, ale ty široké rty a plné tváře byly naprosto nezaměnitelné. Jen její oči byly jiné, měla je stejné jako všechny zrůdy v okolí. Černé jako ta nejhlubší noc. „Macy, pamatuješ si nás?“ 

			„Já…“ koktala, „já nejsem Macy.“

			„Cože?“ ozval se Drey. Oba s Eledem stáli dva kroky od ní a nejistě drželi v rukou zbraně. 

			Macy pokračovala: „Probudila jsem se do tohoto těla a v hlavě mám vzpomínky, které mi nepatří. Vidím tváře lidí, které jsem nejspíš nazývala přáteli, vidím i vaše tváře, ale postrádám emoce s nimi spojené.“ 

			Eled na ni udiveně zíral. Slyšet taková slova z jejích úst bylo naprosto nezvyklé. Macy se vždy vyjadřovala k věci, stručně… „Kdo tedy jsi?“

			„Já nevím.“

			Eled se nedokázal přinutit jí věřit. „Tvé oči jsou stejné jako těch venku…“

			Macy se okamžitě přimáčkla k dřevěným troskám. „Nepředstavuju pro vás hrozbu, prosím! Nevím, co se to děje. Prostě jsem se probudila a od té doby se mě pořád někdo snaží zabít! Nejsem si jistá, co jsem komu udělala. Nevím ani, kdo vlastně jsem…“

			Třásla se a Eled sklopil svůj meč. „Jmenuješ se Macy. Žila jsi s námi ve vesnici jménem Edriva. To si nepamatuješ?“

			„To ne já… to ona,“ řekla Macy pomalu a prohlížela si své prsty, jako by to byly cizí předměty. „Já nejsem ona.“ 

			Drey si otřel čelo. „Všichni ostatní byli přece mrtví…“ Na chvíli se odmlčel, polknul a promnul si spánky. „Co tady vůbec děláš?“

			„Co tady děláte vy?“ 

			Eled promluvil. „Hledali jsme vesnice se zrů… Vesnice s těmito tvory.“

			„Já také,“ přikývla Macy. „Tahle vesnice byla nejblíž. Chtěla jsem se jenom dozvědět, jestli existují i takoví, jako jsem já. Naživu. Všichni byli ale mrtví…“

			Eled se podíval na svého syna, který byl očividně stejně šokovaný jako on sám. Nebyl si jistý, jestli jim říká pravdu, ale z jejích slov cítil upřímnost a skutečný strach. Schoval meč a opatrně k ní natáhl ruku. Macy sebou nejdřív nejistě cukla, ale pak mu podala svou. 

			Eled opatrně uchopil její prsty, jako by byly z křehkého skla, a žasnul. Její ruka byla teplá, dokonce cítil její pulz – a co víc, už na dlani neměla podlouhlou jizvu, kterou jí udělal Drey. „Ty jsi naživu…“

			Macy stáhla ruku a pokrčila rameny. „Ovládám celé své tělo. Můžu ho znovu myšlenkou zastavit. Cítím každou žílu, každý nerv a sval. Každou kost. Byla jsem zraněná, ale přikázala jsem ráně, aby se zahojila, a je pryč. Dokážu během okamžiku zvýšit tělesnou teplotu, anebo můžu tělu přikázat, aby se začalo potit a ochladilo se…“

			„Jak jsi ale přežila?“ zeptal se naléhavě Drey.

			Macy přivolala očividně bolestivou vzpomínku. „Když jsem se probudila, mé tělo spalo. Mohl za to ten žlutý kouř, ale měla jsem štěstí. Ležela jsem na okraji a nadýchala se ho pouze trochu. Přesto jsem se ale nemohla ani pohnout. Cítila jsem, jak mi v orgánech chybí kyslík a jak tělo každým okamžikem slábne. Všimla jsem si také přítomnosti něčeho, co tohle všechno zavinilo. Jedu v mých plicích. Trvalo to jen pár okamžiků a vytvořila jsem protilátku, nevím jak, prostě se to stalo. Než se žlutý kouř přiblížil znovu, už jsem byla na nohou. Nevěděla jsem, co mám dělat, a tak jsem utekla.“

			Drey se napřímil. „Ty umíš vytvořit protilátku na ten žlutý plyn?“

			„Je to snadné. Měla jsem v sobě i další nemoci, které jsem vyléčila.“

			„Jak?“ zeptal se Eled. 

			Macy se znovu zadívala na svou dlaň, prohlížela si ji ze všech úhlů. „Něco je uvnitř, rozrůstá se jako pavučina všude v mém těle, mozku i dalších orgánech. Je to silné. Je to… Jsem to já…“

			Eled měl chuť znovu sáhnout po zbrani, ale místo toho se otočil na Dreye. „Cítíš, že má v sobě skáru?“

			Drey s dlaní na rukojeti dýky přikývl. 

			Eled polkl, když si začal uvědomovat tu hrůzu. Doufal, že se plete, a nejradši by se ani neptal, ale neměl na výběr. „Je možné, že skára uvnitř tě dokáže ochránit před plynem?“

			Macy přikývla. „Poslední dny jsem trávila ve vesnici kousek odsud, nevěděla jsem, kam jinam jít. Pak se tam ale jeden večer najednou přiřítil mladík, ruce měl pokroucené nevyléčenou skárou a všichni si od něj radši drželi odstup. Řekl, že na jeho vesnici dopadly gorské rakety a že jsou všichni ostatní mrtví. Nikdo mu ale nevěřil, proč by on jako jediný přežil? Mysleli si, že je to past banditů, a odehnali ho. Také jsem mu nejdříve nevěřila, ale teď to dává smysl. On nezemřel, protože v sobě měl skáru…“

			Drey si promnul bradu. „Proč jsou ale všichni ostatní…“ Podíval se do země a jeho tvář byla bledá. „Proč nejsou jako ty?“

			„Nejspíš se nadýchali víc než já. A než s tím stihli něco udělat, bylo pozdě. Snažila jsem se s nimi mluvit, ale marně. Skára, kterou měli v sobě, se probudila, ale jejich těla se mezitím příliš poškodila.“

			Eled zatřásl hlavou. „To snad nemůže být horší.“

			Drey přikývl. 

			„To by vysvětlovalo,“ pokračoval Eled, „jak může Boro používat lidi na stavbu těch raket. Vždy jsem si říkal, že by se přece toho plynu aspoň trochu museli nadýchat, ale ono je to jedno, pokud v sobě mají neléčenou skáru.“ 

			„Nemůžu tomu uvěřit…“ zašeptal Drey. „Celé měsíce jsme jezdili po Pustinách a skáru léčili…“

			Eled pohlédl na svého syna. „Může za to Boro, věděl to, vytvořil tyhle…“

			„Boro?“ zeptala se Macy.

			Drey se na ni otočil. „Nepamatuješ si jeho jméno?“

			Macy povzdechla a třásla se. „Pamatuju si každý detail od té doby, co jsem se probudila, ale vzpomínky z doby před tou událostí jsou potrhané a často nedávají smysl.“

			„Boro je arbitr,“ vysvětloval Eled, „který vytvořil tenhle žlutý plyn. Tuhle látku, která stvořila tebe a ostatní. Jsme na cestě za ním, chceme ho zastavit.“

			Macy bedlivě poslouchala a pak přikývla. „Vezměte mě s sebou.“

			Drey a Eled si vyměnili pohledy. Chtěli její prosbu okamžitě zamítnout, ale mohli vůbec? 

			„Prosím, nenechávejte mě tady,“ žadonila tak povědomým hlasem. 

			Macy byla jedna z nich. Starali se o sebe. Zachraňovali spolu lidi. Měla pravdu, nemohli ji tady nechat. 

			„Nedaleko odsud je základna přeživších z Edrivy. Je to jenom hrstka lidí, ale…“

			„Zabijou mě.“

			„Někteří z nich tě znají.“

			„I vy jste mě málem zabili.“ 

			Eled se zamračil. Skutečně stačilo málo a Macy by byla po smrti. Na Pustiny muselo padat tolik raket a tolik lidí se muselo změnit v zrůdy, že už jenom její černé oči by byly důvod, aby po ní kdokoli začal střílet a na nic se neptal.

			„Jdeme do boje,“ oponoval Eled, „nemůžeme tě…“

			„Ale ano, naučím se cokoli!“

			Eled se odmlčel a Macy přestala mluvit.

			„Můžeme tě vzít do první větší vesnice, ve které budeš v bezpečí, ale ne dál.“

			Drey ho sežehl pohledem, ale nahlas nic nenamítl. 

			„Tvé oči…“ ukázal na ni Eled.

			„Ve městě jsem používala tuhle pásku.“ Vytáhla z kapsy špinavý pruh bílé látky. 

			Drey zatnul zuby. „Možná bude lepší, když si ji nasadíš už teď.“

			„Proč? Ve městě není žádný…“ Pak jí to došlo. Drey nechtěl, aby viděla, co provedli s ostatními. Poslušně si zavázala oči. 

			„Můžete mě někdo prosím vést?“ zeptala se. 

			Drey se chopil její ruky a pomalu vyšli ven. Cesta skrz prázdnou vesnici netrvala dlouho, ale Eled byl rád, že Drey donutil Macy zakrýt si oči. Kdyby tu pohromu kolem viděla, zjizvilo by jí to duši. 

			Když dorazili před bránu, Aty se postavil na všechny čtyři a zvědavě natočil hlavu. 

			Macy si sundala pásku a s úžasem zírala na araka. „Tebe si pamatuju!“

			Aty se opatrně stáhl, pak ale vystrčil čenich a důkladně zkoumal její dlaň. 

			„Macy, jiná,“ ozvalo se Eledovi v hlavě. „Přítel?“

			Eled ani Drey neodpověděli.

			„Vypadáš úžasně,“ žasla Macy a prohlížela si jeho robotické tělo. 

			Skupina se vydala k béžovému terénnímu vozidlu, které Eled vyměnil za jejich dvě čtyřkolky, a usadila se na kožené sedačky. Drey se chopil řízení, Eled seděl vedle něj a Macy na sedačkách za nimi. Aty jako vždy hrdě běžel hned vedle elektrického vozidla, které stejně jako on v Pustinách nevydávalo téměř žádný zvuk. 

			„Kam jedeme?“ zeptala se Macy.

			„Doplnit zásoby,“ odpověděl Drey. „Nedaleko odsud je vesnice jménem Aikapara, včera večer jsme tam přespali. Přečkáme noc, najíme se a vyrazíme do další vesnice. A ty zůstaneš tam.“ 

			Eled si všiml jejího znepokojeného výrazu. „Je to spíše město. Mají tam několik vysokých ubytoven, hradby s ochranou kolem, žádný arak ani Gor se nedostane blízko – a hlavně je tam tolik lidí, že si tě nikdo ani nevšimne.“ 

			„Byli jste…“ zeptala se Macy, ale těžko hledala další slova. „Vyčistili jste takto už hodně vesnic?“ 

			Drey semkl rty a neodpovídal. 

			„Několik,“ přiznal Eled. „Dříve jsme jezdili i s tebou po Pustinách a léčili jsme lidi od skáry. Skoro všichni tě znali.“ 

			„Mě?“ zeptala se překvapeně Macy. „Proč mě?“

			„Protože jsi byla první, koho Drey vyléčil,“ vzpomínal Eled. „Byla jsi nadějí pro všechny ostatní nemocné. Ty a ti tví…“ Eled se najednou zarazil. „Neživí…“

			„Neživí?“ 

			Eled polkl. „Tak jste si říkali. Měli jste v sobě skáru a to byl rozsudek smrti. Když vám ji Drey vyléčil, tak jste získali život, který vám neměl patřit. Proto Neživí.“

			„Neživí…“ opakovala pro sebe Macy a Eled se nestíhal divit, jak trefné to označení vlastně je. Macy byla pochopitelně naživu, ale…

			„Aty říká, že dál už nepůjde,“ oznámil najednou Drey, když arak zmizel z výhledu. 

			„Nedivím se mu,“ přikývl Eled. „Slyšel jsem zprávy o pár dalších bojovnících, kteří si pomocí daru ochočili araky, ale bude ještě trvat, než si na jejich přítomnost zvyknou ostatní.“ 

			Drey přikývl. „Všichni si musíme na něco zvykat…“

			Eled chtěl něco namítnout, ale vtom si všiml města před sebou. Aikapara se za jediný den změnila k nepoznání. Po dlouhé prašné cestě odjížděla auta a plně naložené nákladní vozy. Věže na ochranných zdech byly úplně holé, reflektory, které ještě včera osvětlovaly okolí, byly rozebrané a do vzduchu trčelo jen pár drátů zapuštěných v betonu. 

			„Co se tady stalo?“ zeptal se Drey a zpomalil auto. 

			Čím více se blížili, tím měl Eled více otázek. Nejdříve si myslel, že na vesnici někdo zaútočil, ale nikde nebyly patrné známky po boji. Žádný kouř ani těla. I tak se ale všichni balili a odjížděli. 

			Drey zaparkoval vedle vypleněného záhonu a všichni tři vystoupili z auta. Eled šel první a Drey vedl Macy se zavázanýma očima kupředu. Když vstoupili dovnitř, Eled nestačil zírat.

			„Oni rozebrali i tu sochu!“ žasl, když si prohlížel zbytky vysoké podobizny zakladatele města. Vývěsní tabule dřevěných domků okolo zmizely. Lampy podél hlavní cesty byly rozebrané. Místy tam pobíhali lidé, kteří nakládali na poslední, auta zbytky z vesnice. 

			Eled a Drey šli dál, dokud nedorazili na její druhý konec a vyšli ven. Muži i ženy zde nosili přeplněné krabice a nakládali je na korby vozů, někteří startovali auta a odjížděli. Jenom jeden stařík s šedým vousem stál vedle tří červených kontejnerů a všechno pozoroval. 

			„Co se tady stalo?“ zeptal se Eled a přistoupil ke staříkovi, ale okamžitě vše pochopil, když se mu uvolnil výhled. Kromě dvou kopců a pár maličkých vesnic před nimi nebylo na béžové rovině nic zajímavého. Skupina stromů a vzadu pár zahnutých gorských prstů. A obrovský oblak kouře, v jehož čele jel úhledně seřazený oddíl tanků, které z této vzdálenosti vypadaly jako černé tečky. Za nimi se táhly další části vojenského konvoje a uprostřed toho všeho pomalu jela široká platforma s obrovským propagátorem. Nad celým vojenským oddílem se ve velké výšce vznášel Ikarus a proplouval bílými mraky. 

			„No jo, už jsou tady,“ řekl stařík. 

			„Myslel jsem, že zaútočili Gorové,“ ozval se Eled.

			„Bah! Gory jsme už zahnali, tohle je horší.“

			Drey s Macy přistoupil blíž. „To všichni utíkají před Denebovou armádou?“

			„To si piš, mladej! Mají před sebou jasnej cíl a nebudou se zastavovat před ničím. Objíždět vesnice? Nenech se vysmát! Slyšel jsem příběhy o osvobozených lidech. Víš, co jim zbylo? Nic! Můžou být rádi, že vyvázli s holými životy! Armáda si pro sebe zabavila jídlo, palivo. Přece to potřebujou víc, no ne?“

			„Měli bychom jít,“ zamračil se Drey. 

			Eled přikývl a pak se podíval na staříka a na kontejnery za ním. „Ty neodcházíš?“

			„Ani na ně nekoukej, jsou moje!“ čertil se starý muž. „Už se blíží náklaďáky, za chvíli budou tady.“

			„Měly by si pospíšit,“ varoval ho Drey. 

			„Ale kdeže! Tohle mi nezabaví, tohle jsem přece koupil od jejich předvoje, no nevidíš ty značky?“ 

			Bylo chytré s vojáky obchodovat, často to tak v Edrivě dělali. Vždy měli nedostatek paliva a zásob a nabízeli ty nejčistší věci v celých Pustinách. Eleda při vzpomínce na bezstarostný život bodlo u srdce.

			Drey nahlédl do pootevřeného kontejneru a stařík ho ihned odehnal. „No tak! Copak jsem ti to dovolil?“ 

			„To jsou H-31!“ vykulil oči Drey. 

			„Vyznáš se v tom?“ zeptal se stařík. 

			„Na těch jsem létal,“ usmál se Drey a vstoupil do kontejneru, kde Eled spatřil ostře tvarovanou špičku malého modrého letadla. Křídla mělo složená nad sebe, aby se vešlo do kontejneru, a po stranách ho držely čtyři popruhy. „Za co ti je dali? Tyhle jsou v perfektní kondici!“

			„Nebudeš mi věřit,“ usmál se povýšeně stařík. 

			„Povídej.“ 

			„Vejce araků.“ 

			„Nevěřím,“ vydechl Drey.

			„Říkal jsem ti to! Ha! Ale je to pravda! Našel jsem ho, po tolika letech jsem ho konečně získal. Bylo menší než slepičí, ale na tom nezáleželo!“

			„Araci kladou vejce?“ zeptal se Eled.

			Drey přikývl. „Tak trochu. Každý z nich v sobě nosí nějakou formu zárodku svého potomka, ale když přijde čas, normálně je porodí. Získat vejce je jako během krátkého pohledu na oblohu spatřit padající hvězdu.“

			„Tak tak, mladej ví, o čem mluví.“ 

			„Proč je tak drahé?“ zeptal se Eled. 

			„Každej chce vlastního araka!“ zasmál se stařík.

			„To taky,“ přikývl Drey, „ale ve vejci se údajně nachází živá látka, ze které si mládě poskládá tělo. Říká se, že by s její pomocí mohlo vzniknout cokoli. Jakýkoli výtvor, možná dokonce i živá tkáň. A kromě toho je ve vejci samozřejmě myslit té nejčistší třídy.“

			„Tak co, mladej, umíš s tím lítat?“ 

			„Uměl jsem,“ Dreyovo nadšení opadlo. „Je to už dávno. Létali jsme ve trojici, vedl jsem je. Tahle letadla jsou jenom obrovské motory, kolem kterých postavili křídla. Dole mají jenom jednu bombu. Je to vlastně kus ostrého kovu, který je ze stejného materiálu jako čepele tsume. H-31 mají všude na trupu velmi silné klapky, i zespodu. Pilot tak může provádět krkolomné manévry, nabít si projektil od propagátoru a shodit ho přímo do uzlu araků.“

			„O tom jsem nikdy neslyšel,“ řekl Eled a založil si ruce. 

			„Nikdy je pořádně nenasadili v boji,“ přiznal Drey. „Vycvičit pilota je příšerně složité, stroje jsou drahé a létat mezi zahnutými gorskými prsty je téměř nemožné. Nápad je to dobrý, ale dost neproveditelný. Motory například používají vstřikovače, které může pilot…“

			„Dobrý, dobrý, mladej! Dost už s tím vysvětlováním. Chceš s nima tedy lítat?“

			Drey byl očividně zaražený. Podíval se na stroj a zpět na staříka. „Ne.“

			„Ne? Vždyť o nich mluvíš jako o první lásce.“

			„Ne.“ 

			„Tak si trhni. Najdu někoho jinýho.“

			„V Pustinách?“

			„Jasně. Kousek na sever odsud je vesnice jménem Vertiro. Letadla tam dovezu, seženu blázny, jako jsi ty, a žádnej z araků se k nám ani nepřiblíží, však uvidíš.“

			Drey pobaveně na staříka koukal. „Víš, že se letadla ovládají myslí, ne pomocí kniplu uvnitř?“

			„Však na to přijdem.“

			Zdálo se, že Drey váhá, ale pak si neodpustil ještě jednu připomínku. Přistoupil ke krabici v kontejneru a vytáhl tlusté, těžké kalhoty s hadicí. „A víš, k čemu je tohle?“

			„Kalhoty, navlíkneš si je na nohy, co je to za otázky.“

			„Jsou k tomu, aby ti z mozku nezmizela všechna krev při manévrech…“

			„Tys je očividně moc nepoužíval, co? Nech mě být a zmiz.“ 

			Drey položil kalhoty a přešel zpět k Eledovi.

			„Kam máte namířeno vy?“ zeptal se stařík.

			Eled najednou uslyšel zvuk, ze kterého se mu málem zastavilo srdce. Okamžitě se otočil a v dáli na horizontu spatřil ve vzduchu tři čáry, jak se řítí k zemi. Nejprve si myslel, že jde o letadla Denebovy armády, ale na to byly moc malé. Blížily se střemhlav k zemi a za sebou nechávaly žlutý oblak kouře.

			„Rakety?“ zeptal se Drey. 

			„Co jinýho? Už jich tady dopadlo několik, ale Gorové jsou křiví, neumí se trefit.“

			Drey se na staříka zděšeně podíval. „Je tamtím směrem nějaká vesnice?“ 

			„No jasně že jo.“

			Drey se otočil na Eleda. „Musíme tam jít.“ 

			„Jsi si jistý? Tady Macy nemůžeme nechat.“ 

			„Je to po cestě k Borovi, aspoň můžeme udělat něco dobrého.“ Drey vrhl na Macy letmý pohled. „Pokud skára dokáže vytvořit protilátky a zabránit tomu, aby člověka umrtvil plyn, tak ji možná můžu v lidech zase probudit.“

			„Ty chceš lidem vrátit skáru?“ zděsil se Eled.

			„Ne, Deneb to sám řekl. Nikdy jsem ji nezničil, jenom jsem ji vypnul, takže ji znovu zapnu.“ 

			„Z toho nebudou mít radost,“ řekl nejistě Eled. 

			„Pokud to neudělám, zemřou. Až budou v bezpečí, můžu ji znovu deaktivovat, musíme jim ale teď pomoct. Nesmíme dovolit, aby vzniklo více zrů…“ Drey se zarazil a podíval se na Macy, která poslušně stála se zavázanýma očima vedle. „Více Neživých.“ 

			Na to neměl Eled co říct. Doufal v teplou večeři a klidné odpoledne, ale na to teď nebyl čas.

			„Jdeme.“ 
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			Drey zastavil vozidlo, zatáhl ruční brzdu a vystoupil na suchou půdu. Pustiny uměly být rozmanité, ale čím dále cestovali na sever, tím méně rozdílů v okolí zahlédl. Pár stromů podél suchého koryta řeky, několik gorských prstů trčících ze země. Suchá tráva a spousta keřů. Bylo zarážející, jak měnící se krajina odrážela jeho pocity.

			„To je ono,“ řekl Eled a ukázal na vesnici před nimi. 

			Slunce už se skrývalo za horizontem a chlad byl čím dál nepříjemnější. O to lákavější byl pohled na oranžově ozářenou zříceninu hradu s širokými kulatými věžemi z šedých kamenných cihel a kovovou branou. 

			„Vypadá to tak,“ přikývl Drey, když si všiml, že několik stovek metrů před hradem trčí ze země hlavice rakety a pomalu vypouští žlutý plyn do oblaku smrti. Nebezpečné látky naštěstí rozfoukal vítr, než se dostaly ke zřícenině. 

			„Tamhle je další,“ ukázala Macy do písku za zříceninou. Žádná z raket nedopadla dost blízko, ale to Dreyovi nepřidávalo na klidu. Kdykoli mohly přiletět další. Nikdo nebyl v bezpečí.

			„Jdeš s námi?“ zeptal se Drey Atyho, který nehybně stál a v tlamě držel dlouhý zahnutý kus kovu. Nesl si ho celou cestu a teď se neohrabaně poskládal na zem a začal ho olizovat.

			„Ne. Hračka. Vzácné.“

			„Je to kus kovu,“ zamračil se Drey na dvacet centimetrů dlouhý zohýbaný kus šedé oceli.

			„Aty vytvořil. Aty pyšný.“

			„Hračka… Nejsi na to už moc starý? K čemu?“ vyhrkl Drey dříve, než to stihl promyslet.

			„Nech ho být,“ přikázal mu Eled a otočil ho směrem k vesnici. „Stejně by ho dovnitř nepustili. Zůstaň tady, Aty, a dávej na sebe pozor, rozumíš?“

			Obrovský arak neodpověděl, jenom okusoval konec beztvarého kovu. 

			Macy si nasadila pásku přes oči, nechali auto za sebou a vyrazili směrem ke zřícenině. Netrvalo dlouho a Eled zabušil na kovové dveře. Z města zaznívaly hlasy lidí a zvuky práce. 

			O pár okamžiků později se odsunula zrezivělá krytka a na trojici pohlédla stará žena. 

			„Co tu chcete?“

			„Hledáme místo, kde na noc složit hlavu,“ řekl Eled.

			„Město je zavřené. Jděte jinam.“ Krytka se zacvakla a žena byla pryč.

			Eled zatnul zuby a zabušil znovu. „Je to důležité! Vaše vesnice je ve velkém nebezpečí.“

			Krytka se znovu odsunula a žena sjela Eleda zamračeným pohledem. „Jsme město, oficiálně vyhlášené, žádná vesnice. A vy tady nemáte co dělat, pryč!“

			„Zavolejte starostu!“ naléhal Eled, „je to důležité.“ 

			Žena se na ně otráveně podívala a pak znovu odešla. Netrvalo dlouho a v malém výhledu se objevila tvář starého muže s vysokým kloboukem. „Já jsem Tiro, starosta hradu Pol.“ 

			„Eled, Drey a Macy,“ představil je Eled. „Přišli jsme vás varovat před nebezpečím.“

			Tiro se zasmál. „Jsme v Pustinách, nebezpečí tu hrozí každý den. Nebo jste jenom jedni z těch, kteří nás varují před velkou hrozbou, aby nám vzápětí prodali něco, díky čemu se jí zbavíme? Další fiasko s olejem araků nepotřebujeme, mnohokrát děkuju!“

			„Jde o gorské rakety!“ zastavil ho Drey, když chtěl zaklapnout výhled. „Dopadly hned k vaší… vašemu městu, můžeme vám pomoct.“

			Tiro semkl rty a oba si důkladně prohlédl. „Víte, jak je sestřelit z oblohy?“

			„Na to nemáme vybavení,“ přiznal Drey, „ale víme, jak vás ochránit před tím plynem.“

			„Takže přece jenom něco prodáváte…“ uchechtl se hořce Tiro. 

			„Zdarma vás vyléčíme,“ naléhal Drey.

			Tiro se na něj kysele podíval. „To je horší, než kdybys řekl přehnanou cenu. Nikdo nedělá nic zadarmo, o tom vím svoje. Je to…“ Jeho pohled se najednou rozzářil. „Já vím, kdo jsi! Smrtonoš, no jistě! Vždyť je to jasné! Chcete mi pomoct? Ne, děkuji, slyšel jsem, co se stalo s vesnicemi, které jste v posledních dnech navštívili.“

			Dreyem proletěla vlna hněvu. „To byly vesnice plné lidí, které zasáhl plyn!“

			„A takhle chcete pomoct i nám? Mí zvědové dopodrobna popsali, v jakém stavu jste ty vesnice zanechali. Otřesné…“

			„Uvnitř vesnic byly zrůdy prorostlé skárou! Přepadaly karavany, útočily na vesnice kolem, zaútočily by i na vás!“

			„Pche…“ mávl rukou Tiro. „Vidíš ty šrámy na zdech všude kolem? Hrad Pol přežil už celé generace, zvládneme to i bez vás a vaší… pomoci.“

			Eled zabručel. „Před dvěma dny jste nás pustili dovnitř. Spali jsme v té hospodě… Jak se jenom jmenovala? Tančící kočka?“

			Tiro přikývl. „V tom případě jste využili naší pohostinnosti více než dost.“

			Drey ztrácel trpělivost, srdce mu bušilo v hrudi silněji s každou další křivdou, kterou na ně starosta vychrlil. „Poslouchej mě dobře. Odháníš jedinou pomoc, kterou můžeš dostat! Přiletí více raket a budou padat z nebe, dokud svůj cíl nezasáhnou a vás neudusí žlutý plyn! Nemůžete tomu utéct! Ale my… známe lék. Ta skára, kterou jsme vám před nějakou dobou vyléčili, můžeme ji znovu aktivovat, a to by mělo potlačit…“

			„Zešílel jsi?!“ vyjekl Tiro. „Chceš nás znovu nakazit?!“

			„Jenom dočasně,“ snažil se vysvětlit Drey, ale starosta ho přerušil.

			„Poslouchej, mladej, už jsem toho v Pustinách za svůj dlouhej život viděl dost. Rituály, které měly odehnat araky, při kterých rodiny obětovaly svého prvorozeného. Vesnice, kde lidé pili jejich černou krev, aby se pro ně stali neviditelní. Tolik morbidních věcí… Ale tohle je ta nejšílenější. Chceš, abych znovu nakazil celou vesnici a sledoval, jak se všem okolo kroutí ruce a černají svaly?“ Tiro se odmlčel, a když znovu nabyl aspoň část svého klidu, opět promluvil: „Pokud okamžitě neodejdete, začneme střílet. Tady o vaši pomoc nikdo nestojí.“ 

			Dreye najednou obklopil chlad večerních Pustin, ale žár uvnitř srdce se mu utišit nepodařilo. Copak neviděli, že jim chtějí jenom pomoct? Všechno slepě odmítli kvůli tomu, že zničili vesnici plnou zrůd?

			„Hlupáci…“ sykl Drey a kopl do kovových dveří. „Nevědí, co je čeká.“

			„Pojďme pryč,“ pobídl je Eled. „Nemusíme vyhrát všechny bitvy v jeden den.“ 

			„To jsou všichni uvnitř úplně hloupí?“ zeptal se nevěřícně Drey, zatímco sestupovali k místu, kde zaparkovali auto. 

			Eled nejistě zvedl obočí. „Možná bychom si měli nacvičit, jak v další vesnici náš plán sdělíme…“

			Drey se na něj otočil. Moc dobře rozuměl, co se mu tím snaží říct. „Chtěl jsem jim jenom pomoct.“

			„Můžeš pomoct mnoha způsoby,“ řekla Macy. 

			Drey se na ni chladně podíval. Copak toho od nich požadoval tolik? Chtěl jen zabránit tomu, aby se lidi proměnili v ty otřesné bytosti. Nedělal to pro sebe, ale pro ně. Toužil chránit Pustiny a jejich obyvatele před tou hrůzou, kterou musel on sám zažít. Nemohl se přece jenom tak vzdát, v sázce bylo příliš…

			„Možná bychom to mohli udělat na dálku?“ přemýšlel nahlas. „Možná bych si mohl půjčit tvůj meč, má větší dosah, a třeba bych celou vesnici dokázal zaplavit myšlenkou a pokusit se skáru v nich znovu probudit.“

			Eled se zamračil a zastavil se kousek před jejich autem. „Dreyi… Nemůžeš o tom rozhodovat za ně.“

			„Proč ne? Před pár dny jsme je vyléčili, teď je dočasně znovu nakazíme. V čem je problém?“

			Eled si povzdechl.

			Macy zakroutila hlavou. „Ani nevíš, jestli by to vůbec fungovalo.“ 

			Drey svěsil ruce. „Nemůžeme přece jenom čekat! Musíme jet do všech vesnic v okolí a skáru v nich probudit, jinak Boro vytvoří více zr… Neživých.“

			Macy sklopila zrak. „Možná můžeme pomoct i jinak.“

			„Co máš na mysli?“ zeptal se Eled.

			„Možná… Mohli bychom jim pomoct stát se tím, čím jsem já.“

			Drey se musel ovládnout, aby nevyprskl smíchy. Myslela to vážně? Byl to nějaký pokus o žert? „To nepřipadá v úvahu.“ 

			Macy to očividně pochopila. „To ve mně skutečně vidíš takovou zrůdu?“

			„Já…“ začal Drey, ale Macy ho přerušila.

			„Když vidím východ slunce, usměju se. Když se dobře najím, cítím radost. Když mě někdo zraní, tak pláču… V čem je mezi námi dvěma takový rozdíl?“

			Drey nemohl pochopit, že jí nedochází něco tak zjevného. „Protože za každého, jako jsi ty, musí vzniknout tisíc dalších, jako jsou oni!“

			„Tak jim pomůžeme!“ zvýšila hlas Macy. „Umíš skáru vypnout, neříkej, že jí nedokážeš předat informaci o tom, že má vyrobit protilátku!“

			„Já jim ale nechci pomáhat!“ křičel Drey. „Nechci stvořit ani jednoho dalšího jako ty!“

			„Proč ne?“

			„Protože jste zrůdy! Ty jsi zrůda!“ zařval Drey. „Jsi omyl přírody a neměla bys vůbec existovat!“

			Drey cítil, jak mu v hrudi buší srdce. V uších mu pulzovala krev a v očích se hromadily slzy. Třásl se. Macy před ním stála a zděšeně poslouchala jeho slova.

			„Dreyi…“ snažil se ho přerušit Eled.

			„A já jsem ten, na kterého padla vina. Chtěl jsem jenom pomoct nemocným, ale všechno se obrátilo proti mně – a ta otřesná pravda na mě teď zírá s maskou ženy, kterou jsem miloval…“ 

			„Dreyi, to stačí!“ křikl na něj Eled. „Vzpamatuj se!“

			Macy chvíli mlčky stála a pak se beze slova otočila a odběhla k autu.

			Drey ji pozoroval a hřejivý pocit hněvu vystřídalo chvění z toho, co právě řekl. „Sakra práce!“ zakřičel. Nahlas oddychoval a snažil se probudit z téhle noční můry. 

			„Musíš uklidnit svou mysl!“ přikázal mu Eled a chytil ho za ramena. „Takhle s jedním z nás nemůžeš mluvit!“

			„Jedním z nás? Pomátl ses? Ona je monstrum!“

			„Ty jsi to monstrum, copak se neslyšíš?!“ 

			Drey zíral otci do očí a cítil jeho teplý dech na tváři. Nemohl uvěřit slovům, která právě slyšel. 

			Eled pokračoval: „Ona se prostě probudila do mrtvého těla. To jsi ji vůbec neposlouchal?“

			„Ty jsi na její straně?“ divil se Drey. 

			„Mluví z tebe strach. Ten Drey, kterého znám, vidí ve všech problémech kolem příležitost. Kam se jenom poděl?“

			„Měli jsme ji v těch troskách nechat…“

			„Ne, je dobře, že jsme ji vzali s sebou, už jenom proto, že jsi v sobě našel tuhle slabinu.“

			„Tohle není slabina!“ rozohnil se znovu Drey. „Tohle je skutečnost! Proč mě pořád musíš poučovat! Ne všechno je životní lekce!“

			„Ale je! Kdyby se ti tohle nestalo s Macy, tak by to nastalo u dalšího Neživého, kterého bychom potkali!“

			„Já jí ale nechci pomáhat…“ oddychoval Drey a vyprostil se z Eledova sevření. „Chci ji…“

			„Važ svá slova, Dreyi,“ sykl otec. 

			„To to vůbec nechápeš?!“

			„Vypadá to, že ne!“

			„Vyléčil jsem i tebe!“ zakřičel Drey. „Zárodek skáry! Ten neškodný, malý bod uvnitř, který se nestihl rozrůst. Vypnul jsem ho v tobě, stejně jako jsem to udělal u sebe. Co mám dělat, kdyby se ti něco stalo a skára se v tobě probrala? Já ani nevím, jestli by to na probuzení stačilo, ale… Nesnesu představu, že by ses jednoho dne stal něčím takovým i ty… Nebo já…“

			„Uvědom si, kdo je náš skutečný nepřítel.“

			Drey se obrátil k hradu za sebou. Pak se ohlédl na tmavomodrý horizont, kde poslední vzdálená záře slunce osvětlovala siluety temných zakroucených prstů. „Svět není tak jednoduchý.“

			„Ale je,“ založil si ruce Eled. „Vždycky bude kolem dost hrozných věcí, aby se z toho člověk zbláznil a provedl něco, čeho bude litovat. Nezáleží na tom, kdo jsi nebo co jsi. Důležité je, co se s tím rozhodneš udělat. Tvůj arak je toho živoucím důkazem.“

			Drey se podíval na Atyho. V nočním šeru byl téměř neviditelný. Pořád ležel s malým kouskem kovu mezi předními tlapami a s natočenou hlavou zvědavě poslouchal jejich rozhovor. 

			Drey musel uznat, že na těch slovech bylo něco pravdy. Aty byl přece trochu podobný Macy. Cizí bytost, ve které ostatní viděli jenom hrozbu a smrt. Něco jiného, něco nového. Proč to u Macy bylo tedy jiné? 

			Drey ale odpověď moc dobře znal. Byla to totiž jeho vina, že Macy vůbec existovala. To on jí vyléčil skáru. Všechny zrůdy padaly na jeho hlavu. Kdyby nedokázal porazit Alvu, neovládl by své síly. Neroznesl by do Pustin lék na tu hroznou nemoc – a hlavně by neučil ostatní s darem, jak to provést s dalšími. 

			Co bylo horší? Žít v chladném stínu nevědomosti špatných rozhodnutí, nebo nést drtivou tíhu skutečnosti?

			„Je toho na mě moc…“ zamumlal Drey. „Nemůžu spát, pořád myslím na to všechno, co se děje kolem. Jak mám ovládnout svou mysl, když jsem na pokraji sil?“

			Eled si ho důkladně prohlédl. „O důvod víc se o to snažit.“ 

			Ta slova ho ranila více, než čekal. „Já… nemám energii být ten silný…“

			Eled se pobaveně uchechtl.

			„Připadá ti to legrační?“ zeptal se Drey dotčeně. 

			„Ano, připadá. Přesně tohle jsem totiž řekl tvé matce krátce po tom, co ses narodil.“

			„Že nemáš sílu se o mě starat?“

			„Je to tak. Během dne jsem bojoval na severní frontě a v noci jsem se staral o vás, ať už doopravdy, nebo v myšlenkách. Spánek byl luxus, který jsem si nemohl příliš dovolit. Z jídla se stala nezáživná nutnost. Na nic jiného nebyl čas. Jen práce a pak vy. Málem mě to zabilo.“

			Drey nikdy o téhle části otcova života neslyšel. „Co jsi udělal?“

			„Já nic, to tvá matka. Ona byla vždy lepší rodič. Ten večer, kdy se to ve mně zlomilo stejně jako v tobě a nevěděl jsem, jak dál, mi řekla něco, na co jsem nikdy nezapomněl. ,Elede, tohle není člověk, kterého jsem si vzala. Nemůžeš čekat, že budeš mít sílu postarat se o ostatní, když se v první řadě nedokážeš postarat sám o sebe.‘“

			Dreyovi se při těch slovech zachvělo srdce. Jako by matčin něžný hlas slyšel. 

			Eled povytáhl obočí. „Myslel jsem, že mě opustí, ale taková ona nebyla. Donutila mě jezdit domů jen jednou za týden. Ze začátku mě to málem zničilo, ale najednou jsem měl dost času na jídlo a spánek. Na čas s přáteli. Odpočíval jsem, a dokonce jsem četl knihu. Ze začátku mi to přišlo zbytečné. Jak můžu odpočívat, když se kolem děje tolik věcí? Ale naučil jsem se postarat nejdřív sám o sebe, protože jenom pak jsem se zvládl starat i o vás.“

			Drey ho bedlivě poslouchal. „Jak mám ale odpočívat, když se toho kolem děje tolik?“

			„Pořád se toho děje tolik, Dreyi. Dříve jsi neměl víc času, než ho máš teď, a ani ho víc mít nebudeš. Den je pořád stejně dlouhý. Čas si musíš udělat, nikdy ti nespadne do klína. A tahle chvíle ti jasně ukázala, co se stane, když zanedbáš sám sebe.“

			Jeho otec měl pravdu, jako vždy. „Co myslíš, že bych měl udělat?“

			„V první řadě se musíš jít omluvit Macy.“

			„Ale… Ty s tím, co jsem řekl, nesouhlasíš?“

			„Na tom vůbec nezáleží. Podstatné je, že jsi jednal pod vlivem emocí, a to není nikdy dobře. Za to se budeš omlouvat. Musíš naslouchat a pochopit, proč se ti tohle stalo.“

			Nechtěl ten rozhovor absolvovat, ale neměl na vybranou. Vyrazil k Macy, která se kamínky trefovala do kmene suchého stromu. 

			Drey se nadechl a snažil se ovládnout své pocity. Jak by měl jenom začít? Ihned se omluvit? Vysvětlit, proč se takhle choval? Žádné ze slov mu nepřišlo dostatečné. A tak vzal ze země hrst kamenů a začal je házet na kmen před nimi. Oba mlčeli a jen házeli.

			Pak už to ale najednou nevydržel. „Omlouvám se. Neměl jsem nic z toho říct.“

			Macy neodpověděla, jen hodila další kámen.

			„Nechal jsem se ovládnout emocemi a doufám, že mi jednoho dne dokážeš odpustit to, co jsem řekl.“

			Macy se na něj podívala svýma obsidiánově temnýma očima. „Ale stále věříš, že jsem zrůda, která by neměla existovat.“

			Drey najednou pocítil strach z toho, co se chystal říct. 

			„Ano.“

			Macy se kousla do rtu a pomalu přikývla. Pak se vrátila k házení kamenů. „Odejdu, jakmile to bude možné, nemusíš mít strach. Sbalila bych se už teď, ale…“

			Dreyovi se sevřelo hrdlo. „Doufám, že někde najdeš lidi, jako jsi ty. Kde ti bude dobře.“

			„Pochybuju,“ řekla a hodila další kámen. „Nemusíme si na nic hrát. Já vím, že není v pořádku probudit se do cizího těla a ovládnout ho. Víš, co mě na tvých slovech ranilo nejvíc? To, že jsem s nimi souhlasila. Máš pravdu. Jsem zrůda.“

			„Macy…“

			Upustila kameny na zem a zblízka si prohlédla svou dlaň. „Konstantně musím bojovat s rozpadem své tkáně. Aby všechny svaly měly dost kyslíku, živin. Aby srdce bilo. Je to hrozné, bojím se toho, ale… Pouhou myšlenkou můžu všechny tyhle pocity vypnout. Přemoct lidské emoce a vyměnit je za chladnou prázdnotu. Já nejsem člověk, jsem jen něco uvnitř, co se snaží vší silou udržet tohle tělo naživu. Někdo by to možná mohl nazvat požehnáním, je to ale kletba, o kterou jsem se neprosila.“

			„Je to…“

			„Šetři slovy, Dreyi. Nechci je slyšet. Slibuju, že při první možné příležitosti se od vás okamžitě odpojím a už o mně nikdy neuslyšíš.“

			Tohle bylo všechno, co chtěl slyšet. Macy k nim už nepatřila. Byla něco jiného, mluvila jinak, hýbala se jinak. Co když se skára uvnitř jednoho dne oslabí a ona se změní ve zrůdu, která bezmyšlenkovitě ničí a vraždí? Bude lepší, když odejde… 

			Ale v tu samou chvíli Drey ucítil rozpor, který nečekal. I přes to všechno, co právě řekla, se za každým slovem skrývala taková lidskost, kterou si jen těžko připouštěl. Kdo z živých lidí o sobě takhle někdy nepochyboval? Kdo se nezlobil kvůli nefér kartám, které mu život rozdal?

			Zabijou ji. Bylo mu to jasné. Na první pohled byla téměř nerozeznatelná od obyčejné zrůdy. Jestli se to nestane při prvním setkání s cizími lidmi, tak při druhém nebo tom dalším. Ještě před pár okamžiky to pro něj byl ideální scénář, ale teď…

			„Dovol mi ti něco ukázat,“ řekl. „Mohlo by ti to pomoct.“

			Macy zvědavě pozvedla obočí. 

			Drey vytáhl pistoli a namířil Macy rovnou mezi oči. Ta se ani nehnula. Třásla se mu ruka. Cítil, že dělá správnou věc, ale zároveň něco uvnitř toužilo, aby provedl tu druhou…

			„Zavraždí tě,“ varoval ji. „Pustiny jsou plné šílenců se zbraněmi.“

			„To vidím,“ mračila se.

			„Někteří lidi se s tebou nebudou chtít bavit už jenom proto, jaké máš oči.“

			Macy spustila pohled z hlavně a zadívala se Dreyovi do očí, jako by ho na okamžik prosila, aby stiskl spoušť. Aby tohle všechno bylo pryč. 

			„Musíš se proti nim naučit bránit, aby měli šanci tě vyslechnout, rozumíš?“

			Macy nejistě přikývla.

			„Do toho, vezmi mi zbraň!“

			„Tohle jsi mě už učil…“ vzpomínala.

			„Přesně tak,“ přikývl. „Ne tebe, tu skutečnou Macy. Dávej pozor, je nabitá.“

			Macy polkla, pak semkla rty, zadívala se na hlaveň pistole a bleskurychle se vrhla kupředu. Dreye její rychlost překvapila, ale odzbrojit ho nedokázala. Nešikovně mu plácla do zápěstí a druhou ruku neohnula dostatečně, hlaveň mířila mimo, ale pořád měl zbraň v ruce.

			„Nejsem dost silná.“

			„Není to o síle. Když to neuděláš pořádně, zbraň vystřelí dřív, než…“

			Dreye najednou vyděsil syčivý, burácející zvuk, který byl naprosto nezaměnitelný. Oba se otočili a sledovali dunící raketu, jak ve velké výšce zpomalila a rozdělila se, ozářena jasným plamenem motoru. Tlustý válec, který ji vynesl na oblohu, začal padat bezvládně k zemi a hlavice se rozdělila na tři hroty, které se řítily přímo k nim.

			„Musíme zmizet!“ přiběhl k nim Eled a Aty. 

			Netrvalo to ani pár vteřin a ozvaly se tři rány. První hlavice dopadla někam za město. Druhá narazila do pukliny v zemi za ním a třetí nalevo od hradu. Všechny tři začaly okamžitě vypouštět žlutý plyn a Drey je se zadrženým dechem sledoval.

			Naštěstí ani jedna z nich nedopadla dost blízko ke zřícenině. 

			„Mají takové štěstí…“ zabručel Eled.

			„Viděli jste, odkud ta raketa vyletěla?“ zeptala se Macy. 

			„Nebylo to vůbec daleko,“ přikývl Drey. „Možná je poblíž jedna z továren… Ten stařík s letadly říkal, že jich odsud pár vyletělo.“

			„Chceš tam jít?“ zeptal se Eled. 

			„Já chci,“ řekla odhodlaně Macy. „Jestli tam vytvářejí plyn…“

			„Možná tam bude i Boro…“ upozornil Drey a chytil se za destičku, která mu visela na krku. „Lokátor máme.“

			Eledovi klesla ramena s vidinou další večeře, kterou bude muset oželet. „Půjdeme se tam podívat. Dává mi mnohem větší smysl zničit místo, kde se rakety vyrábějí, než uklízet trosky po jejich dopadu. Aty? Jdeme!“

		

	
		
			[10]

			Eled kráčel temnotou osvětlenou jen slabou září stříbrného měsíce a instinktivně si sáhl na záda, aby se zabalil do černého pláště. K jeho zklamání tam ale žádný plášť nebyl, přestal ho před několika měsíci nosit, a tak musel chladu odolávat jen s pomocí potlačeného hněvu kvůli večeři, kterou si dnes nemohl dát. 

			V tomhle místě na severu Pustin se béžový písek a suché keře čím dál více vytrácely a nahrazovaly je černé fleky gorských území. Nejprve šlo jen o pár tmavších zón na povrchu, ze kterých trčely tenké, ohebné výrůstky připomínající osamocená stébla trávy. Dál se ale všude kolem ze země zvedaly dlouhé, zahnuté gorské prsty s ostrou špičkou na konci. 

			Aty, který skupinu ve tmě díky svému perfektnímu zraku doteď vedl, se najednou zastavil. Dorazili k hranici na první pohled připomínající černou neprostupnou zeď. Teprve když si Eled překážku před sebou pořádně prohlédl, zjistil, že jde o hustou část gorského lesa utvořenou z nespočtu různě vysokých prstů. Představa, že budou muset do takového místa vejít úplně potmě, se mu hnusila. Pokud se něco pokazí, nebudou se mít uvnitř jak bránit. Nebudou ani vědět, odkud útoky přicházejí…

			Instinktivně uchopil rukojeť svého meče a uslyšel Atyho hlas.

			„Nebezpečí. Chodit ne.“

			„Dál nemůžeme?“ zeptal se Drey. „Rakety vylétaly někde z oblasti před námi.“

			Aty k němu natočil svou kovovou vlčí hlavu a Eled by přísahal, že se zamračil. 

			„Drey poslouchat. Drey chodit. Les ví.“

			Eled překvapeně zvedl obočí. „Když pošlapeme tu černou hmotu, budou o nás vědět?“

			„Souhlasím.“

			Drey pro sebe tiše zaklel. 

			„Ne smutný! Opatrně les. Les neví. Šepot Gor.“

			Eled přikývl. „Myslím, že se snaží říct, že se musíme snažit pokud možno nepolámat malé prsty a nechodit po těch černých zónách. Prý je uvnitř lesa nějaký šepot.“

			„Šepot?“ zeptal se Drey. „Jsou tam lidé?“

			„Ne šepot člověk. Šepot Gor.“ 

			Macy popošla kupředu a podívala se na asi tři metry vysoký gorský prst. „Říkala jsem si, jestli už blázním. Celou dobu jsem ten šepot slyšela. Není to šepot, spíš takové šumění uvnitř.“ 

			Drey se na ni překvapeně otočil. „Já nic neslyším, s dýkou nebo bez ní.“

			Eled pokrčil rameny. „Já taky ne.“ 

			„Rozhodně to přichází zevnitř,“ řekla Macy a Eled byl najednou rád, že ji vzali s sebou. Původně se zdálo, že nechce ani nastoupit do auta, ale co měla dělat? Zůstat v Pustinách uprostřed noci? Třeba bude ještě užitečná, i když své síly očividně neovládá.

			„Na to teď nemáme čas,“ mávl rukou Drey, ale Eled se nenechal odbýt. 

			„Jak to zní?“ pokračoval Eled. „Jsou uvnitř Gorové? Cítíš je?“

			„Já nevím,“ přiznala. 

			„Musíme jít, dokud o nás nevědí,“ naléhal Drey. 

			Eled zatnul zuby. „Nevidím ani na krok, jestli Macy dokáže vycítit pohyb čehokoli uvnitř, chci to vědět.“

			„Zní to jako bublající hrnec s vodou,“ naslouchala. „Měla Macy před smrtí dar?“

			Oba se otočili na Dreye.

			„Měla,“ odpověděl neochotně. „Ale průměrný, jako všichni ostatní.“

			„To bude nejspíš ono,“ přikývla. „Připadá mi, jako bych měla zalehlé uši. Neslyším nic pořádně, je mi líto.“

			Eled zaklel. Jako by sám cítil, že v lese číhá nebezpečí, ale byl si jistý, že se jedná spíše o špatný pocit než neurální citlivost. Z toho místa takhle v noci šla hrůza. Člověk si nikdy nebyl jistý, z kterého dutého prstu se vynoří Gor a zezadu na ně zaútočí. Kdyby Macy dokázala slyšet lépe…

			„A co můj meč?“ zeptal se Eled. 

			„Vážně?“ zeptal se nevěřícně Drey. 

			Bylo jen málo věcí, které se Eledovi příčily víc než půjčovat ostatním svůj meč. Většina lidí s ním neuměla zacházet. Když ho naposledy půjčil svému synovi, který měl vojenský výcvik, celý ho poškrábal. Při té vzpomínce mu přeběhl mráz po zádech, ale byl to pořád příjemnější pocit než zběsile naběhnout do gorského lesa. 

			„Nevím, jak ho použít,“ odmítla. 

			„Není to nic těžkého,“ naléhal na ni Eled, odepnul zbraň a podal jí Macy. „Dej pozor, když neovládneš svou mysl, začneš křičet všechny své myšlenky do okolí.“

			Macy si nedůvěřivě prohlédla nejdříve jeho a pak rukojeť meče. Eled byl sám překvapený, s jakou lehkostí jí zbraň půjčil. Chtěl Macy jenom pomoct? Nebo to dělal spíš pro sebe, protože přesně takhle s ní kdysi zkoušel její citlivost daru – v době, kdy bylo všechno ještě v pořádku? 

			Nerozuměl svým pocitům. Mátly ho. Na jednu stranu měl z Macy strach, cítil se provinile za to, co udělal s desítkami jí podobných, ale ve stejný okamžik byla jedna z posledních, kteří mu zbyli. 

			Macy nakonec zbraň uctivě přijala, pevně ji uchopila za rukojeť a pomalu vytáhla. Prohlížela si čepel, opatrně s ní máchla. Najednou se zastavila a zasmála. „Slyším jich více, ale pořád je to jenom šum uvnitř. Nedokážu rozpoznat, co to je. Slyším… Ta věc, co máš na krku. Bzučí na mě.“

			Macy se otočila na Dreye, kterému na krku visel Denebův lokalizátor. 

			„Jsou tu někde Gorové?“ zeptal se Eled.

			„Ano. Myslím, že ano. Dva. Kus odsud, směrem nalevo. Cítím ty prsty, není to jenom mrtvý kámen.“ Pak se podívala pod sebe. „Tunely…“ zajíkla se. „Slyším Atyho.“ 

			Arak se zatřásl a Macy se rozesmála. 

			„To nevím,“ odpověděla mu a Eled se jenom snažil domyslet zbytky jejich konverzace. „Ale cesta je bezpečná. Žádní Gorové před námi nejsou.“

			Macy zasunula meč a vrátila ho Eledovi. Drey, který celou situaci bedlivě sledoval, nemusel říct ani slovo, aby vyjádřil svou nedůvěru. 

			Eled ale Macy věřil, a tak si připnul meč k opasku a pobídl Atyho, aby vyrazil. Ten jako jediný viděl jako ve dne. Vyhýbat se gorským strukturám bylo ale náročné a postupovali teď výrazně pomaleji. 

			„Díky,“ zašeptala Macy k Eledovi. „Za důvěru. Jsem naživu teprve pár dní, ale už teď vím, jak vzácná komodita to je.“

			„Někteří by to označili za slabost,“ mrkl po Dreyovi, který našlapoval vpředu po boku Atyho. „Ale já jsem tak soucit nikdy nevnímal.“

			„Je to… vzácná zbraň, že?“

			Eled přikývl a vyhnul se ostrým výrůstkům na širokém gorském prstu. „Čepel je z antén araků. Rukojeť je starý váleček ENIRA. Ty už se nevyrábí, používaly se na ovládání strojů – počítačů, nebo dokonce letadel.“ 

			„Vážím si tvého gesta. Hodně pro mě znamená.“

			Šli dál asi půl hodiny, Eled v tomhle temném prostředí úplně ztratil pojem o čase.

			„Eled nahlas!“

			„Jsem potichu jako všichni ostatní!“ 

			„Eled kroky, silná bouře!“

			Eled nedokázal uvěřit, jak se za poslední měsíce Aty proměnil. Někdy dokázal být tak drzý! Bylo možné, že i arakové procházejí pubertou? Pokud ano, tak by to vysvětlovalo úplně všechno.

			„Podívejte, světlo,“ zašeptal Drey a ukázal na skulinu mezi dvěma propletenými prsty. 

			„Musíme být blízko,“ zašeptal Eled.

			„Zem! Pozor!“

			Eled padl k zemi a Drey strhnul Macy. Aty se skryl za kámen a sklopil uši, když jim najednou nad hlavami proletěl kužel světla, rozbitý o mnoho prstů kolem nich. 

			Uslyšel kroky a světlo svítilny se přibližovalo. Tančilo po tmavé pevné hmotě všude okolo. Eled slyšel unavené oddychování vojáka kousek před nimi, ale neviděl ho. Ležel na zemi s tváří zabořenou v černé hlíně a dlaň přesunul na rukojeť meče. 

			Když už se zdálo, že mu neznámý člověk šlápne přímo na krk, kroky se najednou začaly vzdalovat a on se uvolnil. 

			Po chvíli vykoukl ze svého úkrytu a spatřil holohlavého Uctívače se samopalem, jak se svítilnou kráčí dál od nich.

			Eled si vyměnil pohledy s Macy a Dreyem. Nikdo z nich nemusel nic říkat, všichni věděli, že by bylo mnohem rozumnější se okamžitě vrátit, ale teď nemohli přestat. Byli tak blízko, potřebovali vědět víc. Zvuky, které k nim doléhaly z dálky, byly pravidelné a zněly kovově. 

			Opatrně se postavili a vyrazili dál. 

			Prsty kolem houstly – a zatímco doteď se stáčely špicemi proti Eledovi a skupině, dál se narovnávaly, a dokonce začaly měnit směr. 

			Dorazili na okraj obrovské jámy, kolem které trčely tlusté dlouhé prsty a jako háky mířily do jejího středu. Uvnitř na nahrubo vyhrabané hlíně vyrovnávalo několik kovových desek nerovný terén. Na desce uprostřed jámy nyní čtveřice mužů těžce narovnávala raketu dvakrát vyšší, než byli oni sami, do svislé polohy. 

			Eledovi se při tom pohledu sevřel žaludek. Raketa vypadala tak obyčejně, jako ty, které viděl kdysi na severní frontě, ale zahnuté plátování bylo narychlo svařené nepravidelnými kapkami nyní zchladlého kovu. Horní část tvořil kovový rám obalený černou hmotou a s třepotajícími se směrovkami po stranách. 

			„Připravují se na další odpal,“ zašeptal Eled. 

			„Podívej se nad nás,“ řekl Drey a ukázal na špičky dlouhých prstů kolem jámy, které tvořily téměř neprostupnou střechu kromě otvoru přímo nad jámou. „Jsou tady chránění proti bombardování. Proto je nejspíš Deneb nemůže zastavit. Jeho rakety se nedostanou skrz.“

			„Přichází další,“ ukázal Eled na oválný otvor ve zdi jámy, kterým dovnitř táhli další raketu. Uvnitř bylo asi dvacet mužů a dva malí Gorové, kteří všechno bedlivě sledovali.

			Drey se napřímil. „Aty, potichu!“

			Teprve teď si Eled uvědomil, že Aty na jámu cení zuby, černým jazykem si olizuje čenich a nahlas na ni vrčí. Když ho Drey okřikl, sklopil hlavu. 

			„Zlé. Všechno zlé.“

			Eled přikývl. „Žádný člověk by neměl pomáhat Gorům…“

			„Hněv. Zastavit!“

			„Musíme s tím něco udělat,“ souhlasil Drey. „Není jich tam moc, možná bychom je dokázali porazit. Kdybychom…“

			„Kdo je tam?“ ozvalo se najednou za nimi. Hrubý hlas patřil nějaké ženě. 

			„Slyším vás, vylezte ven, a to okamžitě.“

			Drey se rozhlédl. Uctívačka byla někde za nimi, nebyl si jistý, jestli je vidí, ale bezpochyby o nich věděla. 

			Eled pohlédl na Atyho. Možná by se arak mohl odplížit a útočníka překvapit. Možná by…

			„Nestřílej!“ ozval se další hlas. 

			Eled vykulil oči, když ho rozpoznal, a pomalu se otočil. 

			„Jsem tu jenom já, zabloudila jsem,“ ozvala se Macy, stála s rukama napřaženými k nebi před oslepujícím pilířem světla. 

			„Hovno! Sem nezabloudí jen tak někdo! Otoč se a... Počkej. Ukaž mi ty oči? Co to sakra… To nemůže být pravda…“

			Než Eled stihl zareagovat, ozval se výstřel a Macy padla k zemi.

			Drey okamžitě vyběhl, dýku v ruce. Ozval se další výstřel, ale ve stejné chvíli následovalo prásknutí Dreyova deflektoru, který letící kulku s jiskrami odrazil. 

			Eled se rozběhl, ale než udělal dva kroky, bylo po všem. Drey vytáhl pistoli a dvakrát vystřelil. V hustém gorském lese se rozlehly ohlušující rány a ženino tělo padlo bezvládně na zem. 

			Eled přiběhl k Macy a v jasném světle svítilny, která patřila mrtvé strážkyni, si prohlížel její ránu. Zasáhla ji rovnou do srdce. Ne, bylo to těsně vedle, musela jí prostřelit plíci, protože kašlala a plivala krev.

			„Já… já…“

			Vytáhl obvaz a přitiskl jej na krvácející ránu, ze které se řinula teplá krev. Bylo jí tolik… Jeden obvaz tady nepomůže. 

			„Macy?“ řekl a chytil ji za hlavu. „Macy! Jsme tady, hlavně neusínej, slyšíš mě?“

			Podíval se na rudý obvaz, který už nedokázal vsáknout více krve. Vtom uslyšel křik a hvizd píšťaly zespodu jámy. „Musíme odsud co nejdříve zmizet.“

			Drey okamžitě přiskočil a začal tlačit na ránu. „Musíme zastavit krvácení. Tohle je… Nemáme moc času!“ Pak vytáhl z kapsy na opasku nástroje na šití, ale zdálo se, že neví, kde začít. Chopil se dvou dalších gáz a přitlačil je na ránu. 

			„Kroky. Uctívači blízko.“

			Eled sledoval Macy, která se snažila nadechnout. Tvář měla bledou, špinavé prsty se jí třásly, zatímco se Drey marně snažil ránu ošetřit. 

			„Nemůžeme ji tady jen tak nechat,“ rozhlédl se kolem. Zatnul zuby a cítil, jak se mu třesou tváře. Zachránila je. Odlákala pozornost, přece nemůžou jenom tak…

			„Odstup. Nápad. Macy jako Aty. Možná Macy pomoct, co pomoct Aty.“

			Eled konečně pochopil, když Aty otevřel tlamu a slizkým černým jazykem zamířil na krvácející ránu. Pak se přední část jeho jazyka prostě odpojila a jako černá tekutina dopadla na ránu.

			„Tady jsou!“ křičel někdo za nimi. 

			Eled s úžasem pozoroval, jak černý sliz vtéká do rány.

			„Cos to udělal?“ zeptal se nejistě Drey.

			„Aty původ Gorové. Macy původ Gorové.“

			Drey polknul. „Myslíš, že dokáže ovládnout ten sliz?“ 

			„Souhlasím.“

			Aty se nejistě rozhlédl, když po prstech okolo něj začala tančit další světla svítilen. 

			„Odejít. Teď.“

			„Podívej,“ řekl Drey, když si zblízka prohlédl ránu. Sliz vtekl dovnitř a zacelil ji. „Tohle bude muset stačit.“ 

			Eled přikývl, pomohl malátné Macy na nohy a chytil ji pod paží. „Musíme rychle zmizet.“

			„Jdeme.“

			Eled vyrazil kupředu a snažil se Macy co nejvíce podpírat. Její malátné tělo bylo sotva schopné udržet se na nohou, ale on si ji nechtěl přehodit přes rameno, aby se jí rána opět neotevřela. 

			„Otče…“ ozvalo se najednou za ním. Eled se těžce otočil. Drey stál na okraji jámy a zíral do ní. 

			„Nemáme čas!“

			„Podívej!“ naléhal Drey. 

			Eled otráveně popošel vpřed a nahlédl do jámy. Většina Uctívačů už byla pryč, mohl jenom hádat, že po nich pátrají. Uvnitř jámy zůstala pouze vysoká raketa a čtyři zdroje oranžového světla. Tedy pět. Ten poslední ale nebyl oranžový, zářil modře. 

			„Je to…?“ zalkl se Eled. 

			Páté světlo vycházelo z hlavy vysoké postavy z bílého plastu obaleného černým gorským slizem. 

			„Boro…“ vydechl Eled nevěřícně. Byl to on, nebylo o tom pochyb. Stál na okraji jámy, prohlížel si přichystanou raketu a mluvil s jedním Uctívačem hned vedle.

			„Je to on,“ přikývl Drey.

			„Lokátor!“ připomněl mu Eled. Drey se okamžitě chopil náhrdelníku a zmáčkl jediné tlačítko. Eled přikývl a sledoval, jak se na malé obrazovce stříbrného lokátoru rozzářila slova. 

			Pro aktivaci držte pět vteřin.

			Pak vysílačka pípla.

			„To snad není pravda,“ řekl Drey. „Podívej.“

			Otočil na Eleda malý displej, na kterém bylo napsáno:

			Triangulace neúspěšná. Najděte prosím lokaci s lepším výhledem na oblohu.

			„Je přímo tady!“ povzdechl si nevěřícně Eled a znovu pohlédl na šíleného arbitra.

			„Nemůžeme odejít,“ řekl Drey, když si prohlédl Macy. „Zvládne to. Musíme Bora zastavit. Můžeme ho zabít.“

			Eled si na okamžik nebyl jistý, ale taková šance se jim už nemusí nikdy naskytnout. Pokud by se jim povedlo navést Denebovy stíhačky sem a ty by Bora zabily, byl by zase na pár týdnů mrtvý. To by určitě stačilo na to, aby se Denebova armáda dostala k tomu otřesnému zařízení, které mělo do země odpálit projektil a zničit kus planety.

			Eled přikývl. „Zůstaneme. Zabijeme toho bastarda.“
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			Eled se rozhlédl po širokých kmenech gorských prstů a doufal, že jim budou poskytovat dostatečné krytí. Všude kolem se ozývaly výkřiky. 

			„Půjdu aktivovat lokátor,“ řekl nakonec Drey. „Myslím, že bude stačit vyběhnout ven, kde signál nebudou blokovat tyhle prsty.“

			„Najdou tady Bora?“ 

			Drey přikývl. „Určitě poznají jeho elektronickou stopu, musíme je jenom navést sem. Zkusím na sebe nalákat všechny Uctívače z okolí.“

			Eledův zrak padl na zraněnou Macy, která bezvládně ležela na temné půdě. Tvář měla sněhově bílou, ale pořád dýchala a aspoň už nekrvácela. Nikdy by s ní nestihli utéct do bezpečí. 

			„Zůstaňte tady,“ řekl Drey. „Až přiletí stíhačky, bude po všem. Sleduj Bora, nesmí zmizet. Máme jedinečnou šanci zabít dalšího arbitra. Tohle všechno může skončit tady a teď.“

			„Běž,“ pobídl ho Eled a Drey nezaváhal. Vyrazil kupředu a zmizel mezi kmeny gorských prstů. Dělal přitom náležitý hluk, křičel, a dokonce dvakrát vystřelil z pistole. O chvíli později se ozvaly další rány a Eled nepochyboval, že tyhle mířily na jeho syna. Zatnul zuby a snažil se uklidnit. Drey se o sebe uměl postarat, navíc měl na rameni deflektor, proti projektilům se dokázal bránit. Aspoň na chvíli. 

			Uctívači probíhali jen kousek od nich, přeskakovali zvrásněnou půdu, vyhýbali se prstům a snažili se dostihnout Dreye. Když zmizeli, Eled podepřel Macy a s Atyho pomocí ji dotáhl do prohlubně hned na kraji jámy. Byla v bezvědomí, ale tady ji aspoň nikdo nenajde. Kdyby nevěděl, kde přesně leží, vůbec by si jí ve stínech časného rána nevšiml.

			„Aty!“ sykl, když si všiml, že se arak připlížil k okraji jámy, sklopil uši, vycenil zuby a nahlas zavrčel. „Aty, potichu!“

			„Zabít araky. Zabít lidi. Sloužit Gorům. Otřesné. Otřesné!“

			Eled vykoukl na Bora, který klidně stál a něco přikazoval dvěma mužům. O dvě hlavy je převyšoval. Bílý plast měl na pravé ruce pokrytý černými spirálami slizu, obrazovku tváře azurově modrou s rudě červenýma očima. Na krku mu visel náhrdelník z desítek stříbrných ostrých střepin a na zádech mu spočíval děsivě dlouhý meč. Aty měl pravdu, vidět něco tak uctívaného, jako byl samotný arbitr, jak radí a pomáhá Gorům zabíjet ty, které by měl chránit, bylo otřesné. 

			„Zabijeme ho, neboj se. Drey už volá stíhačky. Možná i další vojáky, chytí ho.“

			„Souhlasím.“

			Aty se najednou přikrčil k zemi a Eled ho bezmyšlenkovitě napodobil. O pár vteřin později se jenom kousek od nich ozval dusot bot a jeden z Uctívačů proběhl okolo. 

			„Eled! Boro!“

			Eled nejdříve nerozuměl, ale pochopil, když nakoukl znovu do jámy. 

			„Míří pryč…“ vydechl, když sledoval, jak se Boro vrací do temného tunelu. „To snad ne…“

			„Zastavit!“

			„Jak?“

			„Drey slova! Boro skončit tady. Vítězství.“

			„Nemůžeme ho zastavit sami, Aty.“

			„Zdržet.“

			Eledovi se málem zastavilo srdce, když viděl, jak se Aty postavil na všechny čtyři a přelezl okraj jámy. „Aty! Aty, stůj!“

			Arak skočil do jámy. Eled neměl na vybranou. Musel ho následovat. Vytáhl meč a vyrazil. 

			Blátivá, kluzká zeď byla asi pět metrů vysoká a on dopadl na kovový plech dole s takovou silou, že ho znovu bodlo ve zraněném koleni. Zaujal postoj, meč držel pevně v rukou a rozhlédl se. Zrak arbitra a dvou Uctívačů padl na něj a na Atyho, který stál jenom o krok před ním.

			Aty vrčel jako motor auta, ale přestože i Eled měl nutkání od svého robotického přítele odstoupit, Boro se očividně nezalekl. 

			Naopak se zasmál.

			„Říkal jsem si, kdy konečně dorazíš. Čekal jsem na tebe.“ 

			Eled zatnul zuby. Viděl jeho rudé oči už z okraje jámy, ale teprve teď, když se upíraly přímo na něj, se mu z nich ježily chlupy na těle. 

			Aty s hlasitým kovovým cvaknutím vykročil.

			Boro zvedl ruku ke dvěma Uctívačům s puškami, kteří stáli jenom kousek od něj, hned u vysoké rakety. „Nestřílejte, nebo…“

			Nestihl to ani doříct. Při pohledu na obrovského araka se vyděsili k smrti a vypálili. Aty vyskočil, prvního Uctívače hryzl a druhého přišlápl kovovou tlapou. Vše skončilo dříve, než začalo. K Eledově zděšení ale Atymu po hrudi stékal malý proud černé krve. 

			„… nebo vás zabije,“ dořekl Boro a vytasil svůj dlouhý, téměř dvoumetrový meč. „No, co naděláme.“ 

			Eled nemohl uvěřit vlastním očím. Jen ta čepel byla větší než on sám. Nedokázal si ani představit tíhu zbraně, může vůbec ustát náraz tak obrovského meče? Na tom nezáleželo. Šlo o vteřiny. Nechtěl s Borem bojovat, a proto vyslal k Atymu myšlenku.

			„Aty, drž se zpět. Každým okamžikem přiletí rakety, jen ho chceme zdržet, nemáme proti němu šanci.“

			Arak neodpověděl, jen vycenil ostré tesáky a Boro ho se zaujetím pozoroval. Aty Eledovým slovům nevěnoval ani trochu pozornosti. Zatnul drápy do kovu, shrbil se a chystal se zaútočit. 

			„Zemřeš,“ řekl Eled arbitrovi v naději, že jeho slova zdrží arakův útok.

			„Myslíš, že mě dokážeš zabít?“ zeptal se Boro. „Tak jako jsi zabil mou sestru?“

			„Ano,“ odpověděl Eled. Moc dobře ale věděl, že je to lež. Alva se nechala zabít, Boro mu takovou šanci nedá. Na tom ale nezáleželo, musel ho prostě zdržet, než přiletí rakety. Věděl, že pokud dopadnou sem, nejspíš je zabijí oba. 

			Aty najednou vyskočil a zuby hlasitě chňapl jen kousek od Borova těla. Arbitr se útoku zázračnou rychlostí vyhnul a ťal po Atym dlouhou čepelí, arak však uskočil.

			Eled nečekal a vyrazil do boje. 

			Boro seknul po Atym a s jiskrami ho zasáhl do kovové tlapy. Aty se stáhl, jen aby okamžitě vyskočil a zaútočil tesáky. Arbitr se ale na poslední chvíli sehnul, proklouzl pod tělem araka, řízl ho do břicha a málem ho zasáhl znovu, když se objevil za ním. V tu chvíli se k němu konečně dostal Eled a seknul ho do zad. 

			Arbitr se bleskurychle otočil na patě a širokou čepelí odrazil tu Eledovu silou, ze které Eled zavrávoral. Boro uskočil dozadu a hlasitě se zasmál. 

			Aty se snažil držet pevný postoj, ale Eled moc dobře viděl, jak je zraněný. 

			„Aty, drž se zpátky! Jsi zraněný!“ naléhal na něj. 

			„Boro otřesný. Boro vrah.“

			„Jako každý jiný Gor, kterého potkáme!“

			„Náhrdelník.“

			Eled nerozuměl. Co bylo tak zvláštního na šperku kolem arbitrova krku, který tvořily desítky ostrých špiček. Byly to ostny? 

			„Tesáky dětí. Arak dětí. Vrah desítek. Vrah stovek.“

			Eled zaklel, když porozuměl Atyho chování. Pro Eleda by to bylo stejně děsivé, kdyby měl arbitr kolem krku lebky desítek dětí. Eled si nebyl jistý, proč Boro zabil tolik mláďat araků, ale v tuto chvíli se především snažil vymyslet, jak donutit Atyho se stáhnout.

			Boro, jako by jejich váhání vycítil, promluvil. „Tohle je všechno? Upřímně mě mrzí, že tady nejsou dělníci z mých továren. Slibovali, že si pro mě přijdeš. Vyhrožovali mi, že mě porazíš… Strašně rád bych v jejich tvářích viděl to zklamání. Tohle stačilo na zabití Alvy? Prosím tě, tohle je ubohé…“

			„Eled spojit,“ zaznělo Eledovi v hlavě. 

			Tady a teď? Chtěli proti arbitrovi skutečně bojovat? Eledovi se ta představa hnusila, viděl, jak je jeho robotické tělo rychlé, ale snad to donutí Atyho, aby se ve své bezbranné formě stáhl. 

			„Jsem připravený,“ odpověděl mu myšlenkou a téměř okamžitě v hlavě ucítil oslepující bolest. Ostré dýky Atyho mysli se mu netrpělivě zabodávaly do mozku a on musel oslabit veškerou obranu a prostě tu hrůzu přijmout. Naštěstí to vše téměř okamžitě skončilo a Eleda zaplavil známý, omamný pocit. 

			Jejich mysli se spojily. Atyho tělo kleslo a couvlo za Eleda. Ten měl nyní vše pod kontrolou. Najednou dokázal odhadnout Borovu váhu a pochopil, že jeho rány nemůže jen tak blokovat. Uvědomil si přesnou délku jeho paží a meče, byl mnohem nebezpečnější než obyčejný bojovník. Všiml si pistole, kterou měl za pasem, zářivého displeje obličeje a černého gorského slizu všude na jeho těle. Najednou ho zaplavila vlna nenávisti, když si prohlédl jeho náhrdelník. Malé tesáky byly každý úplně unikátní. Měl jich na krku celkem čtyřiatřicet. A co bylo ještě zvláštnější, tohle nebyly tak ostré tesáky, jak si Eled nejdříve myslel. Byly zaoblené, jako by se ještě nestihly úplně zformovat. Musely patřit těm nejmladším novorozeňatům araků. 

			„Ach,“ pronesl Boro. „Tak teprve teď můžeme začít, že?“

			Eled neodpověděl, pevně sevřel meč a zvážil své možnosti.

			„Kletbu?“

			„Kterou? Kletbu propagátoru použít nemůžeme. Je to spousta dat, která se musí přenést, to by se nepovedlo. Musí to být něco jednoduššího.“

			„Eled posílit! Síla! Rychlost!“

			„Ne… Získal bych jenom dočasnou výhodu a pak bych to posílení při prvním úderu na něj přenesl.“

			„Nesouhlasím.“

			„Slepota,“ uznal nakonec Eled. Cítil, že Aty chce něco namítnout, ale Boro se na ně vrhnul. Nebyl čas se hádat a Eled si najednou všiml, jak čepel jeho meče začíná světélkovat a tmavá noc se stává každým okamžikem ještě temnější.

			Boro švihl mečem a Eled se sehnul na centimetr přesně tak, aby ho ostrá čepel jen o kousíček minula. Ještě než arbitr dokončil útok, zaútočil mu Eled na nohy. Seknul mu do kolena, ale Boro udělal krok zpět a zaútočil seshora. Eled se překulil na stranu a vyhnul se i další ráně.

			Kletba sílila. Slepota byla ta nejlepší varianta, kterou mohl použít. Až Bora zasáhne, dočasně ho oslepí. V takovém případě se bude moct stáhnout do bezpečí před raketami a arbitr ani nebude vědět, odkud na něj útočí. 

			Dokonalý plán.

			Měl ale jednu vadu. Boro byl výjimečný šermíř.

			Bodl po Eledovi, ten zvedl čepel podél pravé strany těla a nechal Borův meč sklouznout. Pak se vytočil a zuřivě seknul zleva, arbitr ho snadno zastavil a chtěl do něj vrazit tělem. Eled to ale očekával, jeho mysl byla rychlejší než kdy jindy, a zaútočil. Arbitr jeho útok na poslední chvíli zarazil a máchl prázdnou rukou. Eled se jí vyhnul, ale málem si nevšiml meče mířícího na jeho hruď. Jeho zrak slábl. Viděl stále méně. Rakety se už určitě blíží. Drey nejspíš běží rovnou sem.

			Nebylo třeba na nic čekat. Musel Bora jenom zasáhnout. Slepota byla základní kletba, na přenos dat stačil jen krátký kontakt. 

			Zaútočil arbitrovi na hlavu, ten ale jeho ránu snadno odrazil. Eled však nepolevoval. Zuřivě útočil ve velmi předvídatelných kombinacích, které Boro snadno odrážel. Ozývaly se pravidelné údery, jako cvakání starých hodin.

			A na to Eled spoléhal.

			Nebyl si jistý, kolikrát už zaútočil. Desetkrát? Dvacetkrát? Paže ho pálily, čelo měl orosené. Muselo to stačit. Nečekaně změnil dosud pravidelný rytmus a zaútočil. Boro na vteřinu zaváhal, jak ho náhlá změna vyvedla z rovnováhy. Naneštěstí na poslední okamžik uhnul a čepel Eledova meče ho o vlásek minula. 

			Arbitr uskočil dozadu a Eled oddychoval. Nezasáhl ho. Boro byl příliš rychlý a Eledův zrak se zúžil do téměř úplné slepoty. Takhle nemohl pokračovat. Kletba byla moc silná. 

			Zaklel a na pár okamžiků položil čepel na zem. Stačilo to, kletba se vypařila a jemu se vrátil zrak. Unaveně oddychoval a pozoroval arbitra. Srdce ho pálilo, ale jeho selhání žhnulo bolestivěji. 

			Boro ho znepokojeně pozoroval, jako by si uvědomoval, co se málem stalo. Sklopil meč, levou rukou vytáhl pistoli a zamířil rovnou na Eleda. Tomu se zastavilo srdce.

			„Kde je v tomhle nějaká čest?“ zeptal se roztřeseně. Ve spojení s Atym byl rychlý, ale ne tak, aby se vyhnul kulce. 

			„Čest?“ zasmál se povýšeně Boro. „Žádnou úctu ani čest ti nedlužím.“ 

			Vystřelil.

			Před Eledem se prohnal temný stín kovu a drápů.

			Ozvala se kovová rána a pak další, když Atyho tělo těžce dopadlo na zem.

			„Aty!“ vykřikl Eled. Kulka araka zasáhla rovnou do krku, ze kterého tekla černá hustá krev. Nehýbal se.

			„Hloupé zvíře,“ řekl Boro, namířil na bezbranného Atyho pistoli a znovu vystřelil.

			Z Atyho těla vyletěly jiskry, cuklo sebou a černá krev byla nyní všude.

			„Ne!“ vykřikl Eled. 

			„Tolik slibů od všech okolo, tolik hrozeb, že mě zabiješ…“ pronesl klidně Boro. „A jak bylo snadné tě porazit. Možná jsem tě přecenil, přece jenom jsi pouze člověk.“ Boro se najednou rozhlédl, podíval se na oblohu a povýšený úsměv z jeho tváře zmizel. „Tak tohle byl ten tvůj plán, kryso?“ 

			Boro se na místě otočil a nadlidskou rychlostí se rozběhl k tunelu, zrovna když se začalo ozývat burácení motorů stíhaček. Eled okamžitě vyrazil za ním, ale jeho tempu nestačil. Boro zmizel v tunelu a o vteřinu později na něj dopadly dvě rakety.

			Exploze otřásla zemí a smetla Eleda k zemi. Zvedl se prach, úlomky dopadávaly všude kolem. Eled se snažil popadnout dech, v uších mu zvonilo, tvář měl popálenou a z čela mu tekla krev. Kdyby rakety dopadly přímo do jámy, byl by už po smrti. Jejich výbuch ale utlumila půda tunelu, do kterého Boro utekl. Nic z toho ho však teď nezajímalo. Plazil se k Atyho tělu. Nedokázal se postavit na nohy.

			„Aty!“ křičel, ale arak se nehýbal.

			Někdo Eledovi pomohl na nohy a on si teprve pak uvědomil, že je to Drey. Na něco se ho ptal, ale on ho přes zvonění v uších téměř neslyšel. Cítil, jak mu do očí teče pot. Nebo to byla krev? Bylo mu to jedno. Dokulhal k Atymu, klekl si na zem a zkoumal jeho hluboké rány.

			Drey okamžitě vytáhl sadu první pomoci. Ruce se mu třásly, nevěděl, co má dělat, kterou ránu ošetřovat jako první. 

			„Co se tady stalo?“ ptal se roztřeseným hlasem, který Eledovi zněl, jako by byl pod vodní hladinou.

			„Aty zdržet Boro,“ ozvalo se jim v hlavě.

			„Aty…“ Eled mu položil zakrvácenou ruku na hruď. „Ne, to není možné!“

			„Boro zlý. Boro skončí, vše zlé skončí.“

			Arakův hlas mu zněl v hlavě jinak než kdy dříve. Byl slabší…

			Drey se neubránil slzám. „Ale ne za takovou cenu…“

			„Budeš v pořádku, Aty,“ sliboval mu Eled a hladil ho po tváři. 

			„Nesouhlasím.“

			Ta slova se mu zaryla do srdce jako mrazivá dýka. 

			Najednou všechno ztichlo. Jako by se celý svět kolem uklidnil a zůstala jenom tahle surová realita.

			„Nebolí. Ne strach.“

			„Příteli…“ vydechl Eled.

			Na Atyho tvář dopadly první sluneční paprsky a on těžce zvedl hlavu a podíval se na východ.

			„Smrt v noci smutek. Aty vidí slunce. Aty šťastný.“

			„Ty přece nezemřeš!“ namítl Drey. 

			„Je mi to tak líto…“ plakal Eled. „Tak líto…“

			„Ne líto. Život s Drey, život s Eled, velká čest. Aty děkuje.“

			„Nemáš za co děkovat, ty hlupáku. To my bychom měli.“ 

			Drey přešel k Atyho hlavě a položil mu obě dlaně na čumák. 

			„Musíme přece něco udělat.“ Eled se těžce postavil. „Musíme přivést někoho, kdo by mu mohl pomoct!“

			„Nesouhlasím! Prosím, Eled odcházet ne. Eled tady s Aty. Aty malá hračka. Zahrabal pod auto. Hračka vaše. Vzít Atyho myslit.“

			Drey se znechuceně zamračil, ale Aty naléhal. 

			„Nenechat cizím! Sebrat! Prosím!“

			Drey nakonec neochotně přikývl a Aty se uklidnil.

			„Aty odcházet, kolem přátelé. Aty vděčný.“

			„Jsme tady s tebou,“ řekl Drey.

			„Sbohem, příteli,“ vzlykal Eled. 

			Aty namáhavě nadzvedl hlavu. Otevřel tlamu a olízl Dreyovy ruce. Pak se natočil i k Eledovi a on mu roztřesené ruce natáhl k čumáku. Věděl, co to znamená. Arak se s nimi loučil. Eled ucítil jeho teplý černý jazyk a pak Atyho hlava těžce dopadla na kovovou desku. 

			Přestal se hýbat. Gyroskop v zadní části těla se zastavil. 

			Atyho tělo prasklo. Zadní část hrudníku se odpojila a odhalila něco zářivého. Eled k tělu přistoupil a odklopil kovový plát, ze kterého odkapávala černá krev. Uvnitř se nacházelo azurové vejce, průhledné, pokryté černým slizem a šupinkami.

			Eled roztřeseně obrovské vejce sebral, na výšku mělo asi půl metru a vážilo minimálně deset kilo. 

			„Vejce?“ žasl Drey.

			„Atyho?“ zeptal se Eled. „Jak mohl mít v sobě vejce?“

			„Říkal jsem ti to, každý Arak v sobě nosí zárodek svého potomka. Aty už byl skoro připravený toho potomka mít…“
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			Drey vyndal z kapsy třícentimetrový myslit a při pohledu na spletitou síť bílých čar uvnitř se najednou cítil hrozně. Na Atyho přání ho vytáhl z arakovy hlavy, kdyby bylo po jeho, nikdy by na něj ani nesáhl. Připadalo mu to tak nesprávné, ale Aty nechtěl, aby padl do rukou někoho jiného. 

			Potěžkal ho ve špinavé dlani a nestačil se divit, jak je čirý. Téměř nerozeznatelný od okolního vzduchu, vypadal jako malý skleněný mozek s kovovou přípojkou na úzkém konci. Jediný způsob, jak z araka extrahovat takto čistý myslit, byla okamžitá smrt, aby ho nestihly pošpinit bolest, strach a lítost. Drey moc dobře věděl, co znamenalo, že je myslit tak čirý… 

			Celý den mu připomínal rozmazanou šmouhu a nepomáhalo ani to, že slunce na západě pomalu zapadalo za vzdálenými kopci. Byl to krásný den, na obloze nebyl téměř ani mráček. Tenhle den by se Atymu určitě líbil…

			Teď ale seděl s Macy sám u hranice hustého gorského lesa. Některé prsty ležely kolem poničené a odhalovaly černé dutiny uvnitř, jak je Denebovi vojáci polámali, když se snažili dostat dovnitř. Přišli chvíli po dopadu raket, prý jejich oddíl nebyl daleko. Zahnali zbývající Uctívače a Gory. Prohlédli si zničený tunel, dali jim jídlo a nějaké obvazy. Pro ně to byl vítězný den, kdy kompletně zničili továrnu na rakety. Drey se ale cítil, jako by všechno prohrál. 

			Teď už byli všichni pryč. Eled nekompromisně rozhodl, že vezme vejce a dojde pro jejich auto. Nebylo moc daleko. Drey mu nabízel, že vejce může nechat u něj, aby si zbytečně nekomplikoval cestu, ale on kategoricky odmítl. Drey musí prý zůstat s Macy a on vezme vejce. 

			Drey se pokusil zahnat negativní myšlenky a otočil se k Macy, která seděla na plochém kameni. Tvář měla pořád bledou, hnědé vlasy rozcuchané a černé oči upírala nepřítomně před sebe. Než vojáci odešli, Drey zvažoval, že požádá mediky, aby Macy prohlédli. Ale nakonec to neudělal. Nebyl si jistý, jak by na ni reagovali. 

			„Je ti dobře?“ 

			Macy zvedla oči. „Stále naživu.“

			Drey znovu prohledal modrý vak, který jim dali Denebovi muži. „Doufal jsem, že nám nechají více lékařského materiálu. Pár obvazů a škrtidlo. Co s tím máme asi dělat?“

			„Více by mi stejně nepomohlo,“ řekla slabým hlasem. „Nemají u sebe nic, co by ta polámaná žebra opravilo. Au.“ Sykla bolestí, když si snažila narovnat záda. 

			Rána na její hrudi byla černá jako noc a jedinou vzpomínkou na vážné krvácení byla tmavě červená vesta, kterou měla pořád na sobě, a díra po projektilu. 

			„Prostřelili ti plíci, hýbej se tak málo, jak jenom můžeš. Co ten sliz, který ti At… Ten černý sliz?“

			Macy odrhnula prostřelenou vestu a odhalila zranění. Drey nikdy nic takového neviděl, vypadalo to, jako by někdo černou hmotou prostě ucpal otvor. 

			„Zacelilo to ránu a víc…“

			„Víc?“

			Macy přikývla. „Je to ten nejdivnější pocit, Aty mě nevyléčil, on mi daroval část svého černého slizu. Dokážu ho teď myšlenkou ovládat jako jiné části svého těla.“

			V běžný den by se Drey o tomto procesu snažil dozvědět víc, ale dnes se na to nezmohl. „To zní nebezpečně.“

			Macy si odkašlala. „Právě teď se moje bílé krvinky ze všech sil snaží potlačit tu infekci, kterou vidí v černém slizu. Mám horečku, ale snažím se ji co nejvíc srazit. Chci celé tělo uvést do rovnováhy, ale vůbec nevím, co dělám. Hlavně že už v hrudi nemám díru…“ Macy zvedla obočí. „Málem jsem zemřela. Zase…“

			Smrt… Dreyovu mysl zaplavil zvláštní pocit. Celý život se s ní potýkal. Jeho přátelé umírali, rodina. Lidé byli nemocní, zabíjeli je Gorové… Smrt byla každodenní součástí života, konstanta, se kterou nemohl nikdo nic udělat. Všichni věděli, že jednou se to bude týkat i jich, ale v okamžik, kdy k tomu došlo, tomu stejně nikdo nedokázal uvěřit. Drey to nemohl vstřebat. Jak mohlo být něco tak přirozeného a běžného zároveň tak chladné a cizí? 

			Na severní frontě to zažil mnohokrát, do boje vyrazil s devadesáti vojáky a vrátil se pouze s osmdesáti pěti. Každý den přicházel o přátele, tváře a úsměvy. Tam ale pro smutek nebyl prostor, člověk si tu každodenní hrůzu nemohl připustit, jinak by ho to úplně zničilo. Vojáci nezemřeli, byli prostě pryč, jako by odešli zpět za rodinou nebo je převeleli do jiného pluku. 

			Aty mohl být stejně tak dobře na lovu, jenom schovaný za dalším kopcem. 

			Zahnal tyhle naivní myšlenky. Věděl, že je Aty po smrti. Všichni v Pustinách žili nebezpečný život, smrt mohla přijít kdykoli. Ale i když tohle všechno vědomě chápal, nedokázal se ubránit otázce, na kterou mu mohla odpovědět jenom Macy. Chtěl to vědět ne kvůli sobě, ale kvůli svému ztracenému příteli.

			„Bolelo to, když jsi… zemřela?“

			Macy povzdechla. „Moc si toho nepamatuju, ale vím, že nějakou bolest jsem cítila. Co bylo ale mnohem intenzivnější, bylo to chladné uvědomění si, že zemřu. Že tohle je konec…“

			„A potom?“ 

			„Nic. Pak jsem se probudila já. Neviděla jsem světlo na konci tunelu, neviděla jsem temnotu okolo sebe. Nepamatuju si, že by mi proletěl život před očima. Nebylo nic. A pak jsem byla jenom já. Možná ta původní osoba cítila něco jiného… Já nevím, nejsem ona. Je to asi, jako bys dal kytaru dvěma zkušeným muzikantům. Hudba by zněla podobně, přece jenom je to kytara, pořád má stejný tvar a struny, ale každý hudebník by hrál něco úplně jiného podle toho, co má rád. Tohle tělo je ta kytara.“ 

			Dreye její odpověď vůbec neuspokojila a Macy to vycítila. 

			„Aty je teď na lepším místě,“ řekla mu. „Je mu dobře. Byl pro tenhle špinavý svět moc čistá duše.“ 

			Drey odvrátil zrak k horizontu a zhluboka se nadechl, aby zahnal další slzy. O Atym by se toho dalo říct mnoho, ale rozhodně nebyl zlý. Zabíjel, jen když musel. Byl zvědavý, rád pomáhal… „Vzpomínám si, jak poprvé s Eledem cvičil mladé araky, kteří měli zájem se o lidech dozvědět něco nového. Najít araky, kteří by byli takhle zvědaví, ale bylo nesmírně těžké. Aty za nimi asi dva dny v kuse chodil a přemlouval je.“

			„Co se s nimi stalo pak?“

			Drey pokrčil rameny. „Odešli. Naučili se o lidech, co potřebovali, poznali, že jejich nepřítel možná není až tak hrozný. Pak se vydali do všech koutů Pustin, třeba si některý z nich našel člověka jako Aty mě. Jako Aty Eleda…“

			Macy se laskavě usmála. „A není to ta nejlepší věc, kterou po sobě můžeš zanechat? Vést život tak dobrý, že kousek toho dobra pak přetrvá navždy v ostatních?“

			„Myslím, že jo,“ přikývl spokojeně Drey. Nemluvila jenom o Atym, ale také o sobě. Drey se otočil za burácením béžového terénního vozidla, které za sebou táhlo prašný závoj oranžově ozářený zapadajícím sluncem. Vůz zastavil a vystoupil z něj Eled. Oči měl opuchlé a vlasy neupravené. Drey nejspíš vypadal úplně stejně. 

			Eled zabouchl dveře. „Našli jeho tělo?“

			Drey sklopil zrak. „Jenom nějaké úlomky. Rakety ho prý částečně zasáhly, ale nejspíš přežil. Dál se do tunelu pouštět nechtěli.“

			Eled semkl rty a vypadal, jako by se naplnily jeho největší obavy. Pak se zhluboka nadechl a obrátil se pomalu k Macy. „Je ti dobře?“

			„Lépe,“ kývla na něj. „Voda pomáhá, víc teď chtít nemůžu…“

			„Máš to?“ zeptal se otce Drey.

			„Samozřejmě. Nenechal bych to bez dohledu,“ odpověděl Eled, přešel ke kufru a s cvaknutím ho otevřel. Zkontroloval, že Macy nevidí dovnitř, a odkryl okraj jedné z dek. Vejce na povrchu mělo šestiúhelníkový vzor, který držel zakalenou tekutinu uvnitř. Nebylo vidět hlouběji než pár centimetrů, ale bylo jasné, že ve středu se nachází něco pevného a tmavšího než okolní hmota.

			Drey byl vděčný za prozřetelnost, se kterou vejce okamžitě zabalil do špinavých dek nasáklých olejem. Nikdo neviděl, co si z bojiště odnášejí, nikdy by je nenapadlo, že by to mohlo být něco tak cenného. 

			„Je tak nádherné…“ vydechl Drey.

			Eled přikývl. „Nikdy jsem nic takového neviděl. Je tak velké… Za tohle by sis mohl koupit čtvrtinu Aldebaranu.“

			Drey se překvapeně napřímil. „Chceš ho prodat?“

			„Jen přes mou mrtvolu. Musíme se o něj postarat.“

			„Souhlasím,“ zašeptal s nečekanou hořkostí Drey.

			„Jak dlouho bude trvat, než se vylíhne?“ zeptal se ho otec a nespouštěl z vejce oči.

			„To je ta věc,“ vysvětloval potichu Drey. „Není to skutečné vejce.“ 

			„Vypadá to jako vejce.“ 

			„Arakové nekladou vejce, tohle je jenom poslední fáze před jejich narozením. V téhle formě nemají nikdy opouštět těla svých rodičů, podívej, jak je to měkké.“ Drey opatrně šťouchl do povrchu, který se promáčkl jako plastová lahev s vodou. Eled jeho další pokus zarazil. 

			„Jsou příšerně zranitelná,“ pokračoval Drey. „Proto jsou tak vzácná.“

			Eled zabručel a poškrábal se na temeni. „Potřebuje teplo? Nebo nějaké živiny?“

			„Nevím,“ pokrčil rameny Drey. „Nikdo neví.“

			Jeho otec si vejce zamračeně prohlížel a pak se rozhlédl kolem. Macy mezitím vstala a přešla k jednomu z gorských prstů.

			„Musí to zůstat tajemstvím,“ varoval ho Eled. „Pokud se někdo dozví, co máme, budou nám ho chtít vzít. Tohle vejce je záruka doživotního komfortu a bohatství – a nejspíš i pro tvé děti a jejich děti. V Pustinách se zabíjí i pro mnohem méně, musíme být opatrní.“

			Drey nemohl než souhlasit. Tohle vejce bylo obrovský terč na jejich zádech. S něčím takovým nemůžou věřit ani těm nejlepším přátelům, kdokoli by je mohl zradit. „Měli bychom ho ze všeho nejdřív dostat do bezpečí. Teprve pak můžeme pokračovat v honu na Bora.“

			Eled přikývl, ale Drey čekal něco víc. V očích svého otce neviděl pomstychtivý hněv ani zuřivost, kterou cítil k Borovi on sám. Eled jenom kývl. To bylo vše. Něco se na něm změnilo…

			Drey nahmatal v kapse velký kousek myslitu a podal ho otci. „Vezmi si tohle, ty pro to budeš mít větší využití než já.“

			Eled těžce povzdechl a myslit převzal. Potěžkal ho v dlani a pak si ho zblízka prohlédl.

			„Je mu teď dobře,“ poplácal otce po rameni Drey.

			„Nevím, jestli tenhle myslit budu někdy schopný použít…“

			„Teď to rozhodnout nemusíš. Pomstíme ho, neboj.“

			Eled znovu přikývl, ale opět bez známky zápalu, který Drey očekával. Připadalo mu to tak nedůstojné, Aty si přece zasloužil mnohem víc než jenom pomstu. Rozhodl se ale nenaléhat.

			„Macy?“ řekl najednou Eled. „Měla bys odpočívat.“

			Drey se podíval na Macy, která stála u širokého gorského prstu a držela na něm obě dlaně. Neodpovídala. 

			„Macy?“ zeptal se znepokojeně Drey a s Eledem vyrazili kupředu.

			„Slyšíte to taky?“ zeptala se potichu.

			Drey vytáhl svou dýku, jeho mysl se rozletěla po okolí, ale kromě elektroniky v autě za sebou neslyšel vůbec nic. „Co přesně myslíš?“

			„Ten šum…“

			Eled na Dreye znepokojeně pohlédl. „Už jsme ti říkali, že ho neslyšíme, měla by sis sednout a…“

			„Je ale jiný…“ přerušila ho. 

			„Jiný?“ zpozorněl Drey. 

			„Neslyším slova, ale náznak pocitů? Záměru? Co je to? Myslela jsem, že mi jenom hučí v hlavě ze ztráty krve, ale tady je to mnohem silnější. Proč tomu najednou rozumím?“

			„Atyho sliz?“ zeptal se Eled. 

			„Možná…“ přikývl Drey. „Ten sliz je stejný stavební kámen, jaký používají Gorové…“

			„Mluví spolu.“ 

			Eled přistoupil ještě blíž. „Co říkají?“

			„Spoustu věcí,“ odpověděla nepřítomně Macy. „Cítí naši přítomnost, cítí bolest z polámaných prstů kolem. Mluví s další podobnou základnou daleko, daleko odsud. Nerozumím tomu, co chtějí říct. Je to jako tisíc hlasů najednou. Někteří mluví s velkým uzlem daleko odsud. Jiní s Gory v okolí. A taky…“

			Najednou zbledla. 

			„Kombinace gorského slizu a skáry…“ řekl Drey a nebyl si jistý, jestli ho tohle uvědomění fascinuje, nebo odpuzuje. „Máš v sobě tolik z Gorů… Není divu, že jim rozumíš…“

			„A taky co?“ naléhal Eled.

			„Nejsem si úplně jistá…“

			„Mluv, sakra!“

			„Ta zbraň!“ odpověděla Macy. „Ta, kterou chce Deneb zničit. Ta, která má vystřelit do jádra země… Ona nemíří do jádra, ale úplně na opačnou stranu. Není to projektil, je to úniková loď. Gorové chtějí odletět z planety!“
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			Eled se zamračil. Mísilo se v něm nadšení a strach v nejistém tanci, který nedokázal ovládnout. „Jsi si tím jistá?“

			Macy přikývla. „Mluví o tom. Dávají té zbrani jméno a baví se o odletu…“

			„No to snad není možné!“ zaradoval se Drey. „To je přece dobře! Vyhráli jsme! Odchází a jen ať si jdou! Určitě neodejdou všichni, ale pokud by zmizela většina, mohli bychom planetu získat zpět! Umíte si to představit? Jak by takový život vůbec vypadal?“

			Eled ještě neslavil. „Proč ale odchází?“

			„Porazili jsme je,“ řekl Drey. „Ovládli jsme kletbu propagátoru, teď ji umí seslat mnohem více lidí než kdy dřív, bojí se nás.“

			Eled zabručel. Jeho syn byl tak horkokrevný, vždy nejdřív konal a pak přemýšlel. „Měli bychom to říct Denebovi.“

			„Proč? Aby zničil jejich vesmírnou loď při odletu? Nechceme je přece zdržovat.“

			„Právě aby ji mohl zničit,“ odpověděl Eled synovi, ze kterého vyprchala veškerá radost.

			„Proč by ji ničil?“

			„Pracujeme s neúplnou informací, Dreyi. Nic nevíme jistě.“ Přistoupil k němu a promluvil potichu. „Ani to, jestli Macy říká pravdu.“

			„Proč bych lhala?“ zeptala se zaskočeně Macy.

			Eled zabručel: „Co když je to jejich plán, jak zastavit náš útok? Předat falešnou zprávu, aby mohli v klidu vystřelit projektil do jádra planety?“

			Drey si promnul rty.

			„A co když je to jenom poloviční pravda?“ uvažoval nahlas Eled. „Třeba chtějí skutečně vyletět, ne pryč do vesmíru, ale zpět na naši planetu. Dopadnout ničivou silou na jedno z megaměst a zabít miliony. Nebo přímo na armádu…“

			„Já se na chvíli začal fakt radovat,“ zamračil se Drey. 

			„Je to důvod se radovat,“ řekl Eled. „Tohle je bod, kdy se přítomnost Gorů na planetě láme, něco se mění, ale proto musíme varovat Deneba. Není na nás, abychom rozhodovali o tom, co dělat dál. Jsme jenom tři trhani v Pustinách, tenhle problém je pro nás příliš komplikovaný.“

			Macy přešla k Eledovi a masírovala si zraněnou hruď. „To se chcete vydat za Denebovými vojáky? Odjeli před několika hodinami.“ 

			„V tomhle?“ zeptal se pobaveně Drey a ukázal na béžové terénní vozidlo. „Nestihli bychom je dojet, armáda je moc daleko. Nevystačí nám baterie.“ 

			Eled měl v plánu přesně tohle. Chtěl nasednout do auta a dohnat vojáky, ale Drey měl pravdu. Tohle vozítko by je daleko nedostalo – a navíc se v něm ukrýval poklad nepopsatelné hodnoty. Bylo by vůbec rozumné přivézt ho k tolika vojákům?

			„Nemusíme tam dojet, stačí, když mu pošleme zprávu. Někdo z vojáků mu ji holt předá. Je poblíž nějaká vesnice s dost silným vysílačem?“

			Drey se rozhlédl. „Jestli se nepletu, v téhle části Pustin by jich mělo být hned několik. Měli tady Severní kříž, pamatuješ?“

			„Ne.“

			„Několik vesnic navzájem propojených vysílači. Když někdo zaútočil na jednu, ostatní přispěchaly na pomoc. Měly by mít dostatečně velké antény na to, abychom odeslali zprávu až k armádě.“

			„Která je nebližší?“ zeptal se Eled a podíval se na tmavý horizont na východu. Den už končil a on znovu teskně zahnal představy o klidné noci. Už si ani nepamatoval, kdy se naposledy pořádně vyspal. 

			„Nevím, kde přesně jsme, potřeboval bych mapu, ale pokud se nepletu, tak kousek na západ odsud by měla být Sedmdesátka.“

			Eledovi se rozzářily oči. „Vážně? To už jsou měsíce, co jsme tam byli naposledy, rád na to vzpomínám. Měli dost jídla i místa na spaní. A máš pravdu, ten jejich pán mluvil o funkční anténě… Jak se jenom jmenoval?“

			„Nebyl to pán, ale král,“ odpověděl Drey. „Král David.“

			„Král David,“ přikyvoval spokojeně Eled. „Dobrá, jedeme. Odtamtud odešleme Denebovi zprávu a pak vymyslíme zbytek.“

			Eled nastoupil do auta na místo spolujezdce, Drey si sedl za volant a Macy se mlčky posadila dozadu. Eledovi bylo nepříjemné, že sedí tak blízko vejci, i když kufr a zadní sedačky oddělovala mříž. Mohl jí ale důvěřovat, nebylo se čeho bát, že…?

			Vyrazili kupředu a béžová krajina se začala míhat za oknem stejně jako myšlenky v Eledově hlavě. Až po chvíli si dovolil vzpomenout na tu hrůzu, co se odehrála dole v jámě. Na bezvládné tělo svého přítele. Jak surově ho Boro popravil, aniž by měl Aty šanci se bránit. Zachránil Eleda…

			Zopakoval si svou mantru a zahnal stíny, teď měl ve svém životě znovu účel, odeslat zprávu Denebovi. Pokud je to, co tvrdí Macy, pravda, dokáže to arbitr využít ve svůj prospěch, i když si Eled nebyl jistý jak. Možná to dokonce změní Denebův bitevní plán, pokud Gorové chtějí skutečně odletět z planety. Třeba je to ale jen lež, aby jeho armádu zastavili. Co pak? Co potom budou dělat v Sedmdesátce? 

			Suchá půda kolem byla každým okamžikem temnější, jak slunce zapadlo, a dokonale odrážela stav Eledovy mysli. Nevěděl, jak má k tomuhle všemu přistupovat. Edriva byla pryč, Aty zemřel, vůle bojovat visela na vlásku vidiny pomsty. To tohle ho teď hnalo kupředu? Pomsta? Neoblomná vůle zabít všechny arbitry jednoho po druhém? 

			Dalo se něco takového vůbec nazvat životem? Když ho bude pohánět taková spalující nenávist k Borovi, nezničí všechno dobré kolem sebe? Co až se mu to podaří a on arbitry zabije? Jak vůbec bude bez Atyho žít? Znal ho teprve půl roku, ale svět bez něj byl tak prázdný. Kdo ho bude navigovat, až se budou v noci plížit k nepříteli? Kdo mu pomůže sesílat kletby? Kam schovají to vejce? Kde…?

			Eled zmateně otevřel oči a rozhlédl se. Bodlo ho v krku, musel v autě vyčerpáním usnout a nyní ho chytla křeč. 

			„Tak jsme tady,“ řekl Drey, když zastavil. „Doufám, že jste se dobře vyspali, zpátky řídí někdo z vás, chci se taky natáhnout.“

			„To bylo rychlé…“ zabručel Eled a vystoupil z auta. 

			„Asi dvě hodiny,“ promnul si oči Drey a podal Macy pásku. 

			Eled vystoupil z auta na chladný vzduch, rozespale se protáhl a spatřil před sebou kus skály s malým půlkruhovým otvorem, nad kterým byl na kameni namalován bílý kruh lemovaný červenou hranicí s černou číslicí 70.

			Úzký vstup byl zatarasený betonovými bloky a jedinými kovovými dveřmi, které byly sotva široké pro dva muže jdoucí vedle sebe. Před Sedmdesátkou postávali vojáci v tmavě modrých uniformách a nejistě mířili na trojici automatickými puškami. Když se jeden z vojáků přiblížil a posvítil jim do obličejů, napětí okamžitě opadlo.

			„To jste vy!“ řekl vysoký muž, bledý jako stěna. Na hlavě měl příliš velkou helmu a v očích spánek. „Nebesa, mysleli jsme, že to jsou zase banditi.“ 

			Drey se zamračil a nejistě se rozhlédl. „Máte jich tady hodně?“

			Voják přikývl. „Jsou zoufalí. Dovnitř se nedostanou, jenom projedou kolem, střílí po nás…“ odmlčel se. „Padlým seberou zbraně a zmizí stejně rychle, jako se objevili. Měl jsem radši, když útočili araci nebo Gorové, v tom nebyla taková zášť.“

			„Nejsme tady, abychom dělali problémy,“ uklidňoval ho Eled. „Přišli jsme navštívit krále Davida, je to urgentní.“

			Voják semkl rty a letmo se podíval na zatarasený vstup do vesnice. „Teď není vhodná doba na návštěvu.“

			Drey si vyměnil s Eledem pohled. „Co se děje?“

			„Král je nemocný,“ odpověděl voják. Eled tenhle postoj a výraz moc dobře znal, nezáleželo na tom, odkud voják pocházel, vždy to bylo stejné. Při lži se nevědomky postaví do pozoru a tvář skryje bezvýrazná maska.

			„Tady Drey je vycvičený polní medik, určitě by mu dokázal pomoct.“

			Jeho syn přikývl a voják si je hořce oba prohlédl. „Je to komplikované…“

			„Přinášíme zásadní zprávu,“ ujišťoval ho Drey. „O Gorech, o jejich plánech. Krále to bude určitě zajímat.“ 

			Voják ale jen semkl rty. „Nemyslím si. Rád bych vás pustil dovnitř, ale teď… Zažíváme těžké časy, bude lepší, když přijdete jindy.“

			Eled zatnul zuby. „Jindy už bude pozdě. Je to nesmírně důležité, jenom se s ním na chvíli pobavíme a pak zmizíme. Nechceme nikomu ublížit, pamatuješ si nás, nebo ne?“

			Drey přikývl. „Byli jsme tady a všechny z vás jsme vyléčili od skáry. Tu noc jsme slavili až do rána.“ 

			Voják neodpověděl, jen mlčky odešel za svými třemi společníky.

			Drey přistoupil ke svému otci. „Tohle nevypadá dobře.“

			„Jak vážné to může být? Pokud má David chřipku, musí přece mít nástupce, se kterým bychom mohli…“

			Jeho slova přerušil mladý voják. „Dobrá. Ale jenom krátce.“

			„Díky,“ přikývl Eled. 

			„Není se čeho bát,“ opakoval Drey. „Klidně si prozatím vezměte naše zbraně.“

			Voják ale odmítl. „Nechte si je u sebe.“

			To Eleda znepokojilo ještě víc. 

			„Já zůstanu tady,“ řekla Macy. 

			„Jsi si jistá?“ zeptal se Drey.

			Macy přikývla a potichu vysvětlovala: „Děsí mě představa, že budu obklopená lidmi bez možnosti utéct, zavřená pod skálou…“

			Eled znervózněl. Macy chce zůstat u auta úplně sama? S možností kdykoli odjet a vzít s sebou vejce? Dokázala by odolat pokušení vzít jim ho? Snažil se v ní vidět to nejlepší, přece jen byla jedna z posledních, kteří mu zbyli, ale taková váha…

			„Měla bys jít s námi,“ řekl. Macy by neměla jak odjet, jediné klíčky od auta měl Drey a nastartovat vozidlo bez nich bylo dost složité. 

			Vložil se do toho voják. „Nemůžeš tady jen tak zůstat. Buď půjdeš dovnitř, nebo pryč. Tohle je vojenská zóna, nemáme zájem o žádnou sabotáž.“

			Macy nejistě svěsila hlavu, ale bez odmlouvání poslechla. Eledovi se příčilo nechat vejce jen tak ve starém autě, ale vzít ho s sebou by bylo ještě horší. Leželo bezpečně v zamčeném džípu a to bude muset prozatím stačit. Neměl v plánu se v Sedmdesátce příliš zdržovat. 

			Voják je pobídl, aby ho následovali. Drey si nejdříve nevidoucí Macy dlouze prohlédl, pak ji chytil za ruku a vedl opatrně kupředu. 

			Eled si nebyl jistý, proč má tahle vesnice tak podivné jméno, ale pokaždé byl ohromený tím, co uviděl uvnitř skály. 

			Nejprve prošli jedněmi kovovými dveřmi a vstoupili do malé přechodové místnosti, kterou tvořily další betonové barikády podél půlkruhových zdí, kde se nacházely další masivní dveře. Dostat se do vesnice bylo nemožné. Teprve když prošli skrz, ocitli se ve skutečné Sedmdesátce.

			Vesnice měla stejný půlkruhový profil po celé délce. Země zde nebyla prašná, ale šedá a pevná, místy popraskaná. Pravá polovina vesnice byla průchodná, stály tam jen nějaké krabice, pomačkané plastové lahve a kovový šrot. V levé části byly hranaté pokoje. Jeden vedle druhého byly stejné až do posledního šroubku, kovové a dosahovaly zhruba do tří čtvrtin výšky Sedmdesátky. Každá budova měla vepředu žebřík, po kterém se člověk mohl dostat do stísněného prostoru mezi zužujícím se stropem a plechovou střechou, kde většinou ležely další krabice, hadry a malé soudky. To všechno osvětlovala série lamp zavěšená po celé délce vesnice.

			Bylo to zvláštní místo, Eled si nebyl jistý, kdo a proč by stavěl vesnici v takhle stísněném prostoru, ale nemohl Sedmdesátce upřít její obranný potenciál. Nikdo se nikdy nedostal dovnitř.

			„Pamatuju si to tady trochu živější,“ komentoval znepokojeně Drey prázdné ulice. Zaslechl nepravidelné bušení vycházející z jednoho pokoje nalevo.

			Eled přikývl, a zatímco šli kupředu, nahlédl do několika postranních uliček napravo, které obyvatelé Sedmdesátky celé dlouhé roky kopali. Teď se z temných prostorů neozýval ani jeden úder. 

			„Jak jsem řekl,“ vysvětloval voják a vedl je dál. „Zažíváme těžké časy.“

			Eled začínal být každým krokem nejistější. Co se tady děje? Kdyby se potřebovali rychle otočit a utéct, nemohli by. 

			Po chvíli monotónní cesty dorazili ke kamenné zdi. Voják je pobídl a Drey, Eled a Macy vstoupili do místnosti.

			I trůnní sál měl půlkruhový tvar, ale zatímco cesta sem byla úzká a domy na sebe namačkané, sál byl po obou stranách otevřený a prázdný. Před nimi stál trůn poskládaný ze starých pneumatik, s vysokým opěradlem a do gumy vyrytým zdobením na opěrkách. Na něm seděl král David, starý plešatící muž v červené róbě. Hlavu měl opřenou o ruku a zíral do země. Kolem něj postávalo několik rádců. Na sobě měli podobnou červenou uniformu, ale ne tak zdobenou jako král. 

			Pro Eleda to byl vážně legrační pohled. Takové plýtvání místem. Tolik práce zbytečně vynaložené na trůn, jeho zdobení a šaty všech okolo. I když tomu nerozuměl, rozhodl se to respektovat a uklonil se. 

			„Zdravím tě, Davide. Jak příjemné je tě znovu vidět. Omlouvám se za tak pozdní návštěvu.“

			David se ani nehnul. Jenom zíral do země a znaveně odpověděl. „Eled z Edrivy. Co tě sem přivádí v takovou dobu?“

			Eleda při tom přízvisku bodlo v srdci. Okamžitě ale pokračoval. „Potřebujeme využít tvou anténu. Musíme odeslat urgentní zprávu.“

			David se uchechtl „Kdy se ze Sedmdesátky stal tvůj posel?“

			„Nejde o mě…“ Snažil se mluvit tak květnatě, jak to jenom dovedl. David to měl rád. „Jde o celé lidstvo. O gorskou invazi. Musíme informovat arbitra Deneba.“

			„Deneb… Hah… Zabral vesnice, vyplenil sklady. Tolik lidí před ním uteklo – a to všechno, protože nám chtěl pomoct. Řady našich spojenců prořídly. Nemáme s kým obchodovat.“ David se konečně napřímil a podíval se na Eleda očima černýma jako noc. „Ne že bychom teď mohli…“

			Eledovi při tom pohledu spadla čelist. Davidova kůže byla velmi bledá, tváře měl propadlé a ty oči… Dívaly se na něj černé oči bez bělma.

			David byl Neživý.

			„Co se ti stalo?“ vyhrkl Drey šokovaně.

			David se pohodlně usadil. „Sedmdesátka byla vždy bezpečná, nic se nedostane ani ven, ani dovnitř. Žili jsme tady celé generace v klidu a míru. Nezajímala nás politika ostatních, nechtěli jsme půdu okolo ani další lidi. Ale před nějakou dobou kolem dopadly rakety. Žlutý plyn se přivalil ventilací a škvírami v kameni… Nebylo ho moc, jenom malý závan, ale stačilo to… Nechci zacházet do detailů…“ 

			Drey na Davida upřeně zíral. „Viděli jsme to i jinde.“

			David přikývl. „Polovina lidí v Sedmdesátce je stejná jako já. Další hrstka se úplně zbláznila, zavřeli jsme je v kójích a dnem i nocí buší na dveře. Zešíleli – a to je to, co čeká i nás ostatní. Nemůžeme vám pomoct. Dal jsem svým vojákům před branami jasný příkaz, aby nikoho nevpouštěli dovnitř. Nevím, jak se vám je podařilo přemluvit, ale…“

			Eled vykulil oči, když si uvědomil, kam konverzace směřuje, a skočil králi do řeči. „Omluv mou nevychovanost, králi Davide. Nechtěli jsme tě obtěžovat v takových časech, kdybychom věděli…“

			„Pozdě, Elede. Je mi to líto. Nemůžu vám pomoct, nemůžu vás ale ani nechat odejít. Určitě to chápeš.“

			Vejce v autě! „Davide, musíš nás…“

			„Zbylo tady jenom pár zdravých lidí, kdyby se ostatní venku dozvěděli, v jak bídném jsme stavu, přišli by nás zabít a zabrat si město pro sebe.“

			„Nejsme tví nepřátelé,“ ujistil ho Eled. 

			„Všichni jsou naši nepřátelé,“ řekl David a kývl na vojáky. „Chopte se jich. Budete našimi hosty do té doby, dokud tuto krizi nevyřešíme.“ 

			Trojice ozbrojených mužů namířila na Eleda a on začal litovat, že sem kdy vstoupil. Co měl dělat? Vyčistit další vesnici? Zabít zdravé i nemocné? Vždyť stáli proti takové přesile.

			„Králi,“ řekla najednou Macy a všichni se zastavili. „Vyslechni nás, prosím.“ 

			Sundala si pásku z očí a pohlédla na Davida černýma očima. Zíral na ni jako na zjevení a pak ji pobídl, ať přistoupí blíž.

			„Jsi tak… nepoškozená,“ koktal, když byla jenom krok od něj. Pak po ní chňapl kostnatýma rukama a prohlížel si její dlaň. „Tvé ruce jsou teplé, cítím, jak ti buší srdce! Jak?!“

			Macy nejistě pokrčila rameny. 

			David pokračoval. „Já musím každý úder srdce řídit myšlenkou…“

			„Já taky…“ přikývla Macy.

			„Takže se taky cítíš… jinak?“ V Davidových černých očích se zrcadlila naděje a bolest. Koutkem oka pohlédl na své rádce – oba byli zdraví.

			Macy se usmála. „Já nejsem ta, která v tomto těle zemřela. Jsem někdo jiný.“

			David jí hleděl do očí, dlouze a nevěřícně. Pak se s úlevou a nadějí opřel. „To je nemožné. Elede, koho jsi to ke mně přivedl?“

			„Macy,“ odpověděl. „Velitelka Neživých.“

			„Neživí… skutečně,“ přikyvoval David. „Co se nám to jenom stalo?“

			„Boro tě otrávil jedem. To, co žije uvnitř tebe, je skára, prostoupila tvůj nervový systém. Nejsi člověk, jsi něco nového.“

			David se zamračil. „Já jsem stále králem.“

			„Samozřejmě,“ opravila se Macy.

			„Ale proč ty jsi živá a zdravá, zatímco já se každým dnem rozpadám?“

			„Jíš a piješ?“

			David zavrtěl hlavou. „Nemáme dost vody pro všechny. Zahnal jsem žízeň myšlenkou…“

			„Nejspíš proto ostatní zešíleli,“ vysvětlovala Macy. „Musíte svá těla udržovat v kondici, jako když jste byli naživu, jinak začne pomalu umírat a vědomí s ním…“

			David se podíval za Macy, za zeď, k pokojům, ze kterých se pořád ozývalo to bušení. Eledovi teď přeběhl mráz po zádech, když si uvědomil, kdo má ty zvuky na svědomí.

			„Můžeme jim pomoct?“ zeptal se David.

			Nastala chvíle ticha. „Můžeme pomoct tobě. A těm, kteří nejsou příliš daleko.“

			David jí dlouhou chvíli zíral do tváře. Pak se otočil k Eledovi. „Nechám tě použít svou vysílačku. Odešli zprávu, komu chceš!“

			Vojáci před Eledem sklopili zbraně a jemu spadl kámen ze srdce. Neměl v plánu mu ale za něco takového děkovat.

			„Tato neživá žena však s vámi už neodejde. Zůstane tady. To je má podmínka.“

			„Ale Davide!“ vyjekl Drey.

			Eleda jeho reakce překvapila. Nebyl si jistý, jak na tom Drey vlastně je. Vidí v Macy pořád tu ženu, se kterou před tímhle vším trávil tolik času? Vidí v ní zrůdu, nebo připustil existenci toho nového, čím se stala?

			„To je moje cena. Ber, nebo nech být.“

			Macy přikývla, otočila se a přešla ke dvojici se znepokojeným výrazem. Drey se jen mračil a prohlížel si ji. 

			„Je to dobrý člověk?“ zeptala se potichu.

			Eled povzdechl. „Jako každý jiný vévoda Pustin. Musíme vymyslet něco jiného, nikdy by tě nepustil. Teda, takový aspoň byl předtím, než se z něj stala… stal Neživý.“

			„Musím zůstat,“ odpověděla odhodlaně. „Je to jediná možnost. Jak pro mě, tak pro vás.“

			Eled ji pozoroval. Celou dobu říkali, že ji nechají v první lepší vesnici. Nemohli ji neustále táhnout s sebou. Teď když k tomu ale došlo, cítil se rozpolcený. 

			„Jsi si jistá?“ zeptal se Eled. Drey stále jenom mlčel.

			„Šla jsem s vámi, protože jsem chtěla pochopit, kdo jsem. Co jsem. Kdo mě stvořil – a abych pomohla ostatním, jako jsem já. Lepší příležitost už nedostanu.“

			„Nemůžeme tě tady přece jenom tak nechat,“ řekl Eled. „Určitě najdeme další vesnici, která nebude tak…“

			„Můžete. A doslova musíte. Postarám se tady o to. Pomůžu s léčbou ostatních, možná seženeme i zbraň podobnou těm, jaké máte vy, a zachráníme i další.“

			Drey na ni zděšeně zíral. „Macy…“

			„Dreyi, jsem vděčná za všechno, co jste pro mě udělali. Nikdy na to nezapomenu, ale tady není o čem diskutovat.“

			Jeho syn polkl a Eled viděl, jak se mu ve tváři odrážejí různé pocity. Nakonec ale pomalu přikývl. „Samozřejmě. Bude to tak lepší.“

			„Přesně,“ souhlasila.

			„Jenom,“ dodal Drey, ale jako by nevěděl, jak pokračovat. „Pamatuj na to, co jsem tě naučil.“

			Macy se usmála. „Budu na sebe dávat pozor.“ Pak se otočila ke králi Davidovi. „Přijímáme.“

			„Výtečně. Vy dva, zaveďte je k vysílačce, ať si mluví, s kým chtějí, ale postarejte se o to, aby neřekli nic o tom, jak to vypadá v Sedmdesátce. Mám vaše slovo, že nikomu neprozradíte nic o našem stavu?“

			Eled a Drey přikývli. Pak je dvojice vojáků odvedla do malé místnosti s jediným stolem, na kterém leželo rádiové vybavení, od kterého vedl tlustý svazek kabelů někam ven z místnosti.

			Drey se posadil na židli. Eled se opřel o stůl a dva vojáci zůstali stát venku, aby slyšeli každé jejich slovo.

			„Co jsme to udělali?“ řekl Drey.

			„Chtěla zůstat. My jsme neudělali nic.“

			„Ale ona…“ polkl Drey. „Slyšel jsi ji. Chce vytvořit více Neživých.“

			Eled přikývl. „Slyšel. To vyřešíme potom. Víš, jak se tohle ovládá?“

			Drey chvíli zíral do prázdna a pak zavrtěl hlavou. „Nevím, ale nemůže to být tak těžké. Do hodiny snad navážeme spojení s arbitrem.“

			Drey zapnul vysílačku, ukazatele vyskočily z jedné strany na druhou a světla se rozblikala. 

			I když Eled dosáhl přesně toho, co celou dobu chtěl, cítil se hrozně. A za pár chvil bude mluvit se samotným arbitrem…
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			Drey se otráveně podíval na stůl s hranatými krabicemi staré sady vysílaček, přijímačů, mikrofonu a ukazatelů, které v tuto chvíli patřičně nenáviděl. S hlasitým cvaknutím sadu zapnul, kontrolky se rozsvítily, ukazatele vystřelily do správných hodnot. Tedy aspoň si myslel, že jsou správné. Neměl nejmenší tušení.

			Dnes byli v Sedmdesátce už čtvrtým dnem. Ten první dorazili pozdě večer a na prozkoumání vysílačky už jim nezbylo moc sil. Druhý den s otcem prakticky celý prospali, třetí Drey strávil v této místnosti, ladil neznámé frekvence a marně se snažil dovolat Denebovi. Dnes ráno byl ale přesvědčený, že ví, jak pradávné nástroje ovládnout. 

			Zamáčkl tlačítko na mikrofonu a promluvil. „Tady je Drey, bývalý kapitán jednoho z oddílů 7B na severní frontě. Potřebujeme si nutně promluvit s arbitrem Denebem, máme klíčové informace pro jeho misi.“

			„Snad to tentokrát uslyší,“ řekl s nadějí Eled, upravil si své tmavé vlasy a posadil se na malou židli. Trávil tady většinu času, nechtěl, aby mu něco uteklo, a tak se vzdaloval, jenom aby jim donesl skromné jídlo, které jim král David laskavě nabídl. 

			Drey přikývl. „Myslím, že jsem zprávu vyslal snad na celé Pustiny.“

			„Není to nebezpečné? V Edrivě jsem lidem zakazoval používat i mnohem menší vysílačky, arakové to slyšeli.“

			„A co by tady udělali, prokousali se skálou? Sedmdesátka si to může dovolit.“

			Eled přikývl. „A myslím, že jednoho útoku navíc na venkovní bránu by si nikdo ani nevšiml.“ 

			Drey nejistě vyhlédl z místnosti do nahrubo otesané chodby, která vedla přímo do hlavní části, po níž neustále někdo spěchal. Zdálo se, že každou chvíli je někdo zraněný, potřebuje pomoc se zaseklou zbraní nebo utíká bránit přední vchod. A co bylo horší, většina těchto lidí měla oči černé jako noc. 

			Necítil se tady dobře, připadalo mu, že jenom čeká, až mu do zad někdo zabodne dýku.

			„Nikdo ani neví, co máme s sebou. Nejspíš si myslí, že to je nějaká čistá technologie z Aldebaranu. A zdi Sedmdesátky nikdo neprorazí,“ uklidnil ho Eled, když si všiml jeho znepokojeného pohledu. Pak kývl směrem k černé bedně, která stála v rohu místnosti napůl zakrytá dekou. „Jsme tady v bezpečí.“ Král David jim povolil přenést si zásoby z auta.

			Drey přikyvoval, ale bezpečně se necítil. Za těch pár dní se Sedmdesátka změnila. Většina zdravých lidí odešla, zůstali převážně Neživí. Ty Macy společně s Davidem rozdělila do tří skupin. 

			Té první říkali Skuteční Neživí a spadala do ní hrstka těch nejšťastnějších včetně Macy, kterým se při přeměně nepoškodilo tělo. 

			Druhá skupina dostala jméno Spálení, jejich těla i mysl byly nenávratně poškozené a flekatá poničená kůže toho byla jasným důkazem. Rozuměli slovům, ale byli pomalí. 

			Poslední skupině dali jméno Prázdní, což vypovídalo za vše. To byli ti, které Drey a Eled zničili ve vesnicích okolo a ani sami Neživí se s nimi nedokázali dorozumět jinak než pomocí rukavice syndikátu, těžkého zařízení na pravou ruku s malým bodákem v ukazováčku, který dokázal přenést jak síly myslitu, tak myšlenky. Ani tak se s Prázdnými nezacházelo snadno, a tak je zavírali v prázdných budovách a doufali v nejlepší. 

			„Tady Deneb,“ ozvalo se z vysílačky a Dreyovi se z hlavy vypařily všechny myšlenky.

			„Jsme tady!“ odpověděl do mikrofonu a společně s Eledem se k němu přiblížili. 

			„Co chcete?“ řekl Deneb a Drey zpozorněl.

			„Nejdřív se musíme ujistit, že jsi to opravdu ty, chceme předat citlivé informace.“

			„Na tyhle hry nemám čas, pokud je to skutečně tak důležité, měli jste přijít rovnou za mnou – ne komunikovat po nezabezpečeném kanále.“

			Drey s Eledem na sebe kývli. Byl to nepochybně Deneb.

			„Kdybych věděl, jak dlouho mi bude trvat ovládnout tuhle prastarou vysílačku, nejspíš bych to udělal,“ stěžoval si Drey. „Máme pro tebe důležitou zprávu.“

			„Rozumím,“ ozvalo se z nekvalitního reproduktoru. „Jestli ale myslíš aktivaci lokátoru, tak to jsem pochopitelně zaznamenal. Dle mých jednotek jsme Bora zasáhli, ale přežil. To je více, než jsem od vás původně čekal.“ 

			Eled se nahnul k mikrofonu a zmáčkl tlačítko. „Stálo nás to mnoho…“

			„Tohle je válka, Elede. Každým dnem nás stojí příliš mnoho, ale jestli voláte jenom proto, abyste se pochlubili svou misí…“

			„Je to vážnější,“ řekl Drey. „Dostali jsme se ke klíčovým informacím o Borovi a Gorech. O zbrani, ke které míříte.“

			„Poslouchám.“

			Slova se chopil Eled. „Máme vážné podezření, že to není zbraň, která má vypálit projektil do jádra země, ale úniková loď, která má vystřelit kapsli do vesmíru. Gorové odcházejí a Boro nejspíš s nimi.“

			Drey čekal nějakou odpověď, ale místností se rozlehlo hrobové ticho doprovázené tichým šuměním vysílačky. 

			Nakonec Deneb promluvil. „Je tato informace spolehlivá?“

			Drey neměl sílu mu vysvětlovat všechno, co se za poslední dny událo. „Ano, je spolehlivá.“

			„Zvláštní…“

			Eled přikývl. „Celou noc jsem nad tím uvažoval a dává to smysl. Gorové se nás bojí, dokážeme je snadno porazit. A ten výbuch před týdnem poblíž Edrivy, který srovnal celou horu se zemí? Myslím, že ji Gorové postavili podle předlohy té skutečné, ale záměrně obráceně, aby nás zmátli. Chtěli, abychom si mysleli, že plánují zničit planetu.“

			„Proč by ale něco takového dělali?“ zeptal se Deneb. „Proč by se nás snažili přesvědčit o tomhle, když chtějí odletět?“

			Eled pokrčil rameny. „Na to jsem ještě nepřišel.“

			„Dobré informace. Budou se hodit,“ řekl Deneb a v místnosti opět zavládlo ticho.

			Drey se chopil mikrofonu. „Takže odvoláváš útok? Necháš je odejít?“

			„To v žádném případě.“

			„Bylo by tak špatné, kdyby zmizeli?“ zeptal se Drey překvapeně.

			Vysílačka promluvila. „Nebojím se toho, co by bylo s nimi, ale s námi. Gorové měli donedávna převahu, nezvládali jsme je efektivně porážet, ale teď? V každé vesnici umí někdo seslat kletbu propagátoru, jsou zranitelní. Pověz mi, co bys udělal, kdybys byl nesmrtelný, ale před tebou by se nacházel ostrov plný lidí, kteří by věděli, jak tě zabít?“

			Eled zareagoval: „Myslíš, že nás plánují při odletu zničit?“

			„Myslím, že mají v plánu udělat něco horšího. Poslední hloubkové skeny jejich zbraně z doby před tím, než ji zaštítili a znemožnili nám zjistit více, odhalily v projektilu jednu podivnou část. Komoru s obrovským množstvím malých předmětů. Nebyl jsem si jistý, k čemu by Gorové něco takového potřebovali, zdálo se to jako vysoce neefektivní způsob uskladnění – a ani mí vědci na to nedokázali přijít. Odhadli, že by to mohla být součást výbušného zařízení, ale ve světle těchto informací mě napadá, o co by se mohlo jednat. O balast.“

			„Cože?“ zeptal se zmateně Eled.

			„Pokud Gorové chtějí vyletět do vesmíru, dostanou se nejdříve na orbitu Země a teprve pak opustí Sluneční soustavu. Kdyby na orbitě vypustili tenhle balast, miliony malých pevných střepin by se během chvíle rozprostřely kolem celé planety. Byly by rychlejší než projektily z pistole a v obrovských počtech by bombardovaly satelity nebo třeba vesmírnou loď Helix. Gorové by vytvořili kolem Země neprostupný štít, který bychom nedokázali překonat. Vesmírné lodě jsou už tak křehké, a tímto by nás uvěznili na této planetě. To se nesmí stát, proto výprava pokračuje. Čím dříve se ke zbrani dostaneme, tím lépe.“

			Eled nevěřícně zakroutil hlavou. „Oni neznají žádné meze…“

			„Neznají,“ potvrdil Deneb. „Tyto informace byly velmi užitečné, ale příště je nepředávejte pomocí nezabezpečených linek. Kdokoli to mohl využít proti nám. Končím.“

			Vysílačka cvakla, spojení se přerušilo a místnost zaplavil ohlušující šum. Drey vypnul hlavní spínač a všechno utichlo. Tato úleva a klid byly nečekanými společníky. „A co teď?“

			Eled pokrčil rameny a kývl k černé krabici. „Teď se musíme postarat o… O to, co nám zbylo. Potřebujeme klidné místo, kde by se mohl vylíhnout.“ 

			„Nechceš jít po Borovi?“ zeptal se překvapeně Drey. 

			Eled si povzdechl. „Bojoval s námi a zvítězil. Jestli chce odletět s gorskou lodí, tak ať. Nemám v plánu ho pronásledovat.“

			Drey se opřel do křesla a prohlížel si svého otce. „Byl jsem si jistý, že po něm půjdeš za každou cenu. Čekal jsem, že tě budu muset spíš brzdit. Myslel jsem, že se mu budeš chtít za Atyho pomstít…“

			Eled se uchechtl. „Jak?“

			„Zabili jsme jednoho arbitra.“

			„Protože nám to dovolila.

			„Zabijeme i druhého, známe kletbu propagátoru.“

			„Dreyi… Já nemůžu…“

			Vtom mu to začalo docházet. Tak moc se soustředil na hněv a pomstu, že nevnímal, čím si jeho otec právě prochází. „Byl jsi skvělý bojovník před Atym a budeš i po něm…“

			Eled pohlédl ke stropu. „Myslím, že bychom tady měli zůstat, počkat, než se vejce vylíhne, a pak vymyslet, co dál.“

			„Tady?“ 

			„Říkal jsem ti to, jsme v srdci hory, bezpečnější místo nenajdeš.“

			Drey se ošil, když uslyšel blížící se kroky. „Nebojím se nebezpečí zvenku…“

			Do místnosti vstoupil Neživý s tetováním na pravé tváři. „Král vás volá.“ 

			Víc jim neřekl, jenom se otočil a vyšel ven. Drey s Eledem pochopili, že by ho měli následovat. Tento muž byl určitě Spálený, jiskra života v něm pořád byla, ale nedařilo se ji zažehnout v plamen. 

			Drey vyšel na hlavní cestu Sedmdesátky, hned před nekončící řadu malých domků, a nestačil se divit. Z levé strany od východu k nim spěchali další Neživí, mávali zbraněmi a žádali o posily. Na zemi před zabarikádovanými dveřmi i za nimi leželi zranění. 

			Spálený muž tomu ale nevěnoval pozornost a bezmyšlenkovitě je vedl dál kolem nově vyvěšených cárů bílé látky s černou siluetou ruky se svislou čárou uprostřed, až nakonec došli do trůnního sálu krále Davida. Ten jako obvykle seděl ve své róbě na křesle ze starých pneumatik, obklopený rádci a nově i Macy. 

			„Co se stalo?“ zeptal se Drey a ukázal za sebe, směrem ke dveřím.

			David mávnutím ruky poslal rádce pryč a napřímil se. Vypadal mnohem lépe, než když sem dorazili. Temné kruhy pod očima vybledly a kůže znovu získala barvu. I jeho postoj se zdál pevnější. „Zaútočili na nás, znovu. To jste to neslyšeli?“ 

			Eled zabručel. „Myslel jsem, že kopete tunely.“

			Macy se napřímila. „To spíš oni chtějí vykopat nás.“

			Podívala se na Dreye a on její pohled opětoval. Stála v tmavé, příliš velké uniformě, hnědé vlasy měla zapletené v copu jako vždy. 

			„Proč zas útočí?“ zeptal se Eled. „Proč teď?“

			Drey jeho nevyřčenou otázku pochopil. Eled se bál, že někdo ví, že se uvnitř nachází vejce.

			David ale jenom mávl rukou. „Propustili jsme některé… obyčejné lidi. Báli se nás. Byla to chyba. Nejspíš prozradili náš skutečný stav. Útoky jsou čím dál častější.“

			Eled se na Davida zamračil a ukázal na hnědé bedny z pevného poškrábaného plastu, které ležely podél levé zdi. Čtyři byly zavřené, pátá pootevřená. „To s sebou útočníci přinesli bedny s obilím? Pár dní zpátky jste žádné jídlo neměli…“

			„Válka je oboustranná, Elede. A my žádné spojence nemáme. Musíme se o sebe postarat.“

			Drey nevěřil svým uším. „Přepadáním karavan s jídlem?“ 

			Z té myšlenky se mu dělalo zle. Lidé z Pustin vystupovali vždy jednotně proti společným hrozbám araků. Soudružnost byla klíčem k přežití a ti, kteří kradli a zabíjeli další lidi, byli stejně hrozní jako Gorové.

			„Přežíváním,“ odpověděl klidně David. „Proto jsem vás sem zavolal. Nelze vám upřít váš přínos pro Sedmdesátku, Macy pro nás udělala mnoho. Otevřela nám oči i mysl, ale to nestačí. Potřebujeme více.“

			„Více čeho?“ zeptal se Eled.

			„Více Neživých. Musíte je ochránit.“

			Dreyovi se z těchto slov zatočila hlava. „Ochránit…?“ 

			Macy přikývla. „Každý den dopadají desítky raket na vesnice kolem nás. Potřebují naši pomoc, jinak se nezvládnou přeměnit v Neživé a zemřou. Vaše síly a hlavně vaše zbraně nám mohou pomoct.“ 

			Eled založil ruce. „Máte rukavice syndikátu…“

			„Sám víš, že to nestačí,“ řekla mu Macy. „Rukavice je určena pro práci na jednom člověku. Vaše zbraně dokážou pokrýt celou oblast. Informace o výrobě protilátky bychom nestihli roznést do každého nakaženého včas, vy ale ano. Mohli byste vytvořit více Skutečných Neživých.“

			„Nepřipadá v úvahu,“ vyhrkl Drey tak rychle, že i on sám byl překvapený. Představa, že by stvořil více Neživých, bledých bytostí s hnijícím masem, zastaveným srdcem a poškozeným mozkem, se mu hnusila.

			David udeřil pěstí do gumového opěradla. „Každý den nás zabíjí jako divokou zvěř! To chceš jenom přihlížet, dokud nezemřeme všichni? My nejsme jako oni!“

			„Králi Davide, nemůžeš po nás chtít, abychom zabíjeli a okrádali ostatní,“ prohlásil Eled. 

			Drey se znovu podíval na Macy. „Ty tohle podporuješ?“

			„Přežívání?“ odpověděla drze.

			„To už nevidíš ani krok před sebe? Nevidíš ty rodiny, kterým tohle obilí bude chybět?“

			„Musíme udělat, co je v našich silách, abychom se postarali o sebe. Nikdo se s námi nebaví, rovnou začínají střílet.“

			Drey se nevěřícně uchechtl a kývl směrem ke krabicím. „Neumím si představit, proč by to dělali.“

			David vydechl a opřel se do křesla. Kapesníkem si utřel koutek úst. Pak se na Eleda povýšeně podíval a pomalu přikyvoval. „Radši bys nás všechny popravil, tak jako ostatní Neživé ve vesnicích, které jste za sebou zanechali. Je mi to úplně jasné. Vidíte v nás zrůdy…“

			Drey se otočil na Macy. „Zrůdou se člověk nenarodí, zrůdou se stane.“

			Ona před jeho pohledem neuhnula.

			„Pokrytci…“ sykl David. „Vraždili jste naše lidi, dokud jste jednoho z nich nepoznali. Když jste od nás něco potřebovali, byli jsme přátelé, ale teď, když už se vám to nehodí, nejradši byste nás zabili!“

			Drey zatnul zuby. „Změnit názor na základě nových informací není pokrytectví. To je podstata normálního lidského uvažování. To už je ti to tak cizí?“

			David se nadechoval k další bouřlivé odpovědi, ale Eled byl rychlejší.

			„Králi, původně jsem vás chtěl požádat o to, abychom mohli ještě pár dní zůstat v Sedmdesátce, ale ve světle těchto okolností si myslím, že bude lepší, když odejdeme – a to okamžitě.“ 

			David semkl rty a mrknul na své rádce po straně. Pak kývl směrem za Eleda a Dreye a z chodby se najednou vyrojila čtveřice ozbrojených Neživých. 

			David se usmál. „A to si myslíš, že vás necháme jen tak odejít? Po tom všem, co jste řekli? Po tom všem, co jste slyšeli a viděli?“

			Eled polkl. „Nejsme vaši nepřátelé…“

			„Všichni jsou naši nepřátelé,“ odpověděl David. 

			Eled se podíval na Dreye, oba u sebe měli zbraně, ale co zmohli? Drey si dnes ani nevzal deflektor, k čemu by mu taky v hoře byl? Eled uchopil rukojeť svého meče a čtyři vojáci zamířili rovnou na něj. 

			„Nebuďte hloupí,“ sykl David.

			Najednou ho to napadlo. Chytil se náhrdelníku a nahlas řekl: „Tohle je lokátor od arbitra Deneba, právě teď jsme se s ním bavili.“

			Místnost zmrzla a Drey pokračoval. 

			„Stačí zmáčknout tohle tlačítko a do minuty tuto oblast zasáhnou rakety. Náš úkol byl najít a takto zaměřit arbitra Bora. Věří nám, okamžitě vystřelí.“

			David zamračeně sevřel opěrky trůnu. „Zmařil bys svůj vlastní život?“

			„Já bych preferoval dnešek přežít, ale pokud mi nedáš na vybranou, otestujeme společně pevnost Sedmdesátky a účinnost Denebových zbraní.“

			David ho upřeně pozoroval. Určitě od Macy slyšel o jejich cestě za Borem, o jejich souboji i o následném útoku stíhaček.

			David nakonec ustoupil a mávl rukou. Strážci sklopili zbraně a Drey a Eled rychle opustili místnost. Když byli z doslechu, Eled se potichu zeptal: „Víš, že Deneb říkal, že je lokátor jenom na jedno použití…“

			„Já ano. Ale oni ne. Macy jsme to neřekli…“

		

	
		
			[15]

			„Má včerejší návštěva se nemohla uskutečnit, ovšem nikoli z mé vůle,“ řekl Deneb. Kráčel úzkou ulicí lemovanou nekonečně vysokými mrakodrapy z betonu a skla, propouštějícími jen nepatrně světla ze skutečné oblohy. Pouliční lampy Aldebaranu se snažily špinavé stíny rozehnat, ale na zdejších ulicích to vždy vypadalo, jako by byl večer. 

			„Slyšel jsem,“ přikývl ředitel Lance, mladý vysoký muž s perfektně zastřiženými černými vlasy a v tmavě zeleném kabátu. Kráčel ulicí hned vedle Deneba, překračoval plastové odpadky a dva tucty stráží s automatickými puškami před a za ním z něj nespustily oči. „Nebyl jsem překvapený, když po tobě obyvatelé města začali střílet. Nečekal jsem ale, že použijí i výbušniny. Atentát na tebe poškodil dvě přilehlé budovy.“ 

			„Obyvatelům Aldebaranu bude ještě dlouho trvat, než si na mou přítomnost zvyknou.“ 

			Lance a Deneb zabočili do ulice napravo, která vypadala naprosto identicky jako ta předchozí, jen se zde ve výšce proplétalo hned několik kovových konstrukcí pro hromadnou dopravu. Táhly se jako kovoví hadi mezi úzkým prostorem dvou vysokých budov a vagony oranžově ozařovaly stíny zahalené město. 

			Lance zvedl obočí. „Na tvou přítomnost?“

			„Samozřejmě. Megaměsto bez arbitra je odsouzeno k neúspěchu.“

			Lance se spokojeně pousmál a pokračoval kolem malé skupiny lidí, kteří zvědavě nakukovali přes vyzbrojené vojáky, snažící se udržet ulici pro ředitele prázdnou. „Lidé arbitrům nevěří. Nechtěli, aby jejich osudy řídil chladný stroj, ale lidská mysl. Proto dosadili do čela města mě. Nemyslím, že to je něco, co se v blízké budoucnosti změní.“

			„Myslíš si, že dokážeš vést jedno z největších měst, které kdy existovalo?“ zeptal se Deneb a koutkem oka sledoval, jak se jeden z vagonů z jednokolejnicové dráhy spouští po dlouhých kabelech na zem, náklad se odpojil a zůstal na ulici, zatímco prázdný rám vystoupal zpět na dráhu a odsvištěl pryč. Deneba uklidnilo, když viděl, že jde o přepravní kontejner. Neměl zájem nechat si zničit další tělo rozzuřenou skupinkou, která se spustí z oblohy. Auta byla naštěstí ve vnitřním kruhu Aldebaranu zakázaná. Byly to příliš neefektivní dopravní prostředky a ulice byly pro obousměrný provoz úzké.

			Lance přikyvoval. „Je to složitý úkol, ale obklopuje mě spousta talentovaných lidí a nejsem si jistý, jestli do naší skupiny chceme přijmout arbitra. Lidé z města jsou na tom, soudě dle včerejšího útoku, úplně stejně.“ 

			Deneb mávl rukou. „Můžou mi zničit tolik těl, kolik bude potřeba, když jim to pomůže smířit se se skutečností. Výsledek to stejně nezmění.“

			„Takže jsi nesmrtelný?“ zvedl obočí Lance. „Lepší než Alva?“

			„Přece nečekáš, že ti prozradím své tajemství.“

			„Pokud chceš upevnit svůj vliv nad Aldebaranem, musí mezi námi panovat důvěra.“

			„A ty mi věříš?“ 

			Lance se odmlčel a chvíli uvažoval. „Ne. Je mi jasné, že ve městě bez arbitra vidíš perfektní příležitost, jak získat ještě větší moc, ale nejsem si jistý, čeho chceš dosáhnout. Tvůj dar městu je…“

			„Nebyl to dar,“ přerušil ho Deneb. „Stíhačky a munice lépe zabezpečí sektor.“

			„Není to nic moc.“

			Deneba tato věta skutečně překvapila. „Prosím?“

			„Dva tucty stíhaček, pár kontejnerů s raketami a bombami. Rozmístili jsme je na letiště kolem celého Aldebaranu, ale je to jako kapka v moři. Něco takového ti mou přízeň nezíská. Ani lidí z města. Většina z nich ani netuší, že jsi něco takového udělal.“ Lance si promnul bradu. „Máš být nejchytřejší bytostí na planetě, proč to děláš tak neefektivně? Nejsem si jistý, jestli rozumím tvým cílům.“

			Deneba tato zbytečná konverzace čím dál víc nudila. „A já zase nerozumím, proč lidé dosadili do čela Aldebaranu takové dítě.“

			„Byl jsem nejvhodnější kandidát,“ usmál se šarmantně Lance a zastavil se před širokým vstupem do budovy napravo, nad kterým zeleně blikala neonová šipka. 

			„To nepochybně,“ řekl povýšeně Deneb. „Ale proč zrovna ty? Co je na tobě tak zajímavého?“

			Lance zmáčkl tlačítko výtahu a otlučené stříbrné dveře se téměř okamžitě otevřely. „Přece nečekáš, že ti prozradím své tajemství,“ mrkl na něj.

			Deneb na Lance vrhl dlouhý, nezaujatý pohled a pak se otočil k vojákům okolo. „Nechte nás být, není tady pro vás stejně dost místa.“ 

			Deneb nastoupil do malé kabiny výtahu a pozoroval Lance, starostu Aldebaranu a očividně spasitele celé lidské rasy, jak se rozmýšlí. Trvalo mu to dvě dlouhé vteřiny. Arbitr zvážil všechna rizika za zlomek času a ještě stihl naplánovat další rozhovor s někým jiným.

			Lance nakonec přikývl a vstoupil do výtahu s Denebem sám. Vyhrnul si levý rukáv a modrou značku na ruce přiložil ke čtečce ovládacího panelu. Digitální tlačítka nižších a středních pater nyní doplnila záře těch vyšších, vedoucích až na samotný vrchol budovy. A přesně ten nejvyšší Lance zmáčkl, dveře výtahu se zavřely a kabina se rozjela. 

			Stál od Deneba jenom krůček, neměl kam utéct a arbitr si všiml, jak se mu začíná rosit čelo, pohupuje se z jedné nohy na druhou a má rozšířené zornice. Bál se. Toho hodlal Deneb využít.

			„Chci se jenom ujistit, že dokážeš město správně vést.“ 

			„Ujišťuji tě, že odvádím dobrou práci. Uvědomuji si dalekosáhlost každého svého rozhodnutí.“

			Deneb zatnul pěsti. „Proč ale ty?“

			Lance se pousmál. „Proč ty jsi nesmrtelný a Alva nebyla?“

			Deneb se napřímil. Potřeboval Lance získat na svou stranu, ale rozhodně mu nehodlal sdělovat svá nejhlubší tajemství. Sám ale předtím mluvil o důvěře, a tak se to rozhodl zkusit, poté co se ujistil, že ve výtahu nejsou žádná nahrávací zařízení ani kamery. 

			„Nejsem nesmrtelný. Mohu být zabit stejně jako Alva. Ta ale do svých těl z nějakého důvodu přenášela celou svou mysl.“

			Lance překvapeně zvedl obočí a spokojeně si Deneba prohlížel. „V čem se ta tvá liší?“

			„Jsou kombinací podřadné umělé inteligence pro řešení základních situací s případnou možností se na dálku propojit s hlavní myslí, která kdykoli dokáže přebrat kontrolu. Obyčejný člověk by změnu ani nepostřehl.“

			„Takže tady ve výtahu se mnou stojí skutečný Deneb?“ zeptal se Lance, zatímco čísla na displeji překročila první stovku.

			„Ano, kdykoli to potřebuju. A ne, kdykoli se mi to nehodí.“

			Lance se zamračil. „Pro něco takového bys musel mít přístup k našim anténám a dnes ráno mě ujistili, že ho určitě nemáš. Musel bys…“ Lanceovi se najednou rozzářily oči. „Ach, Ikarus. Létající loď má na sobě určitě obrovskou anténu a uvnitř se skrývá skutečný Deneb, že?“

			Deneb se zamračil ještě více, ale nic nepotvrdil. „Proč jsi starostou města zrovna ty?“

			Lance se znovu usmál. Dělal to tak často, až to Deneba začínalo obtěžovat. 

			„Překvapuje mě, že to nevíš. Zrovna ty.“

			Deneb se zamračil a proletěl Lanceovy záznamy. Nejprve studoval, pak pracoval na nějaké nezajímavé podřadné pozici a nakonec si odsloužil čtyři cykly na severní frontě. Měl pár záznamů v trestním rejstříku ze svého bouřlivého mládí, ale nešlo o nic zásadního. A tak se Deneb přesunul k jeho rodičům a pátral dál. Když nic nenašel, proces opakoval i u jeho prarodičů, ale dál byly spisy už neúplné a nespolehlivé. Lance byl obyčejný člověk. Zkontroloval firmy jeho rodičů, romantické partnery jeho babičky.

			Nic.

			„Zametl jsi stopy dobře,“ řekl mu Deneb, ještě než stihli vystoupat o další patro.

			„Je fér, abych ti to také prozradil, ale stejně jako já zachovám tvé tajemství, ty zachovej to mé. Vzájemná důvěra, jak jsem říkal.“

			„Ano.“

			„Před sedmi lety mě dosadili na tu nejnižší pozici tady v Aldebaranu. Staral jsem se o ty, kteří měli na starosti lidi, kteří se starali o Alvu. Byl jsem úplně na chvostu, ale pod přísným dohledem.“ Lance si těžce povzdechl, když čísla na displeji překročila druhou stovku. „Je totiž někdo, kdo mě nechtěl spustit z očí.“ 

			„Proč?“

			„Kvůli mým prarodičům. Jsem potomkem Moly Griffin.“ 

			Deneb se ďábelsky usmál. 

			„Ano, tvé matky, jestli se to tak dá říct. Vlastně jsme příbuzní. Ten někdo, koho tady nebudu jmenovat, mě nechtěl ztratit z dohledu. Dostal jsem práci, byt, ženu… Dokonalou zlatou klec.“ 

			„Jak jsi se dostal až sem?“

			„Neměl jsem na vybranou. Nejdříve jsem tomu všemu vzdoroval, dokonce jsem si odsloužil pár let na severní frontě za údajnou neposlušnost. Prý mě to mělo zocelit. Když jsem se ale vrátil, chtěl jsem dělat něco jiného, cokoli. Nejsem jako Moly, nechci zradit lidstvo. Ale tomu oni nevěřili. Viděli ve mně dítě toho největšího zrádce, a když jsem chtěl z úřadu odejít, vyhrožovali mi. Nechtěli ublížit mně, ale mé rodině. Musel jsem poslouchat, jinak bych ohrozil všechny, na kterých mi záleželo… Ale já nemohl pokračovat.“

			Výtah se konečně zastavil v patře dvě stě sedmdesát jedna a dveře se otevřely. Malou kabinu okamžitě zaplnilo oslepující světlo vycházejícího slunce, které se odráželo od oken řídicí věže Aldebaranu po jejich pravici. Žádný z mrakodrapů nebyl tak vysoký jako ona. 

			Lance vystoupil na dlážděnou střechu s několika stánky s jídlem a vodou a přešel k zábradlí na druhé straně, hned vedle vyztuženého mostu, který se táhl nad nekonečně hlubokou propastí k další střeše. Na záhoncích zde rostla zelená tráva, keře a stromy. Deneb dokonce slyšel švitoření ptáků, ale okamžitě si díky analýze zvuků uvědomil, že se dokonale opakují a nejspíš jde o výstup ze skrytých reproduktorů. 

			Musel uznat, že tu je nádherný výhled – zatímco město pod nimi se nacházelo v naprosté temnotě, na střechách Aldebaranu bylo slunce dost pro všechny. Někteří lidé zde jen odpočívali, jiní spěchali z jednoho místa na druhé. 

			Zelené střechy se táhly, kam jen oko dohlédlo, a končily před kruhovou hradbou města, za kterou Aldebaran dál pokračoval, ale nikdo neměl odvahu za zdmi stavět tak vysoké budovy. Domky a široké ulice se táhly až do šedé dálky ke kopcům na jihu. 

			Lance se zhluboka nadechl. 

			Deneb povýšeně odfrknul. „Takže ti poskytli jídlo, práci, rodinu a bezpečí… A ty jsi nebyl spokojený?“

			„Nebyl to život. Byl jsem vydaný na milost jiným. Každý den jsem dřel v práci, která mě nenaplňovala, pro lidi, na kterých mi nezáleželo, s výsledkem, který nic neznamenal. To všechno se zlomilo v tak neuvěřitelnou chvíli… Nějaká banda vykradla supermarket poblíž místa, kde jsem bydlel, a tak jsem musel jít nakoupit pečivo o kus dál. Našel jsem starý zaprášený, zapomenutý stánek. Starý pekař a většinou ještě starší zákazníci. Ale ten pohled ve mně všechno změnil. Oni mu děkovali za jeho pečivo. Prý bylo nejlepší. A on jim děkoval, že u něj nakupují. Vždy jsem si myslel, že skutečná práce musí mít velký dopad, ale v tu chvíli jsem pochopil, že o to vůbec nejde. Kdyby mě při loupeži v supermarketu někdo zastřelil, každému by to bylo fuk, ale kdyby zemřel tenhle pekař, lidé by byli smutní. Jeho práce měla význam. Tvořil něco, co po něm zůstane. A tak jsem svou pozici přijal. Začal jsem pracovat tak jako nikdo jiný kolem mě. Neustále jsem se vyptával, proč to děláme takhle a ne jinak. Jak to můžeme zlepšit. Lidé často neznali odpovědi.

			Zatímco se ostatní báli zeptat, já se za svou neznalost nestyděl. Brzy jsem se stal expertem na většinu úkolů a povýšili mě. A pak znovu a zase, až jsem se dostal do místnosti se samotnou Alvou. Když zemřela, nikdo nevěděl, co dělat. Nikdo neměl odpovědi. Zase. A zrak padl na mě, na toho, kdo ve všem neustále šťoural, pořád se na něco ptal a zpochybňoval. Myslím, že za to mohla jejich nejistota. Kdo by chtěl přijmout tak nemožný úkol jako vést megaměsto? Nikdo. A tak to hodili na mě a já se nebránil. Tohle je ta má svoboda. Jsem na vrcholu. Z mých žalářníků se stali vězni a já už nežiju ve stínu odkazu svých předků.“

			„Jak dojemné.“

			„Proto jsem tě chtěl do města pozvat i podruhé. Tvé dary jsou zbytečné. Lidé tě nikdy nepřijmou. Jsme vděčni za tvou pomoc, ale ani zničením toho gorského zařízení se nic nezmění. Obzvlášť teď, když lidi vědí, že se Gorové snaží odletět, naopak ti to akorát uškodí.“

			„Poučil jsem své lidi, aby nepoužívali nezabezpečenou linku. Tato informace se nikdy neměla dostat ven.“

			„Nezáleží na tom. Mé doporučení je, aby ses stáhl zpět do svého megaměsta. Tam tě lidi možná ještě chtějí a potřebují, i když podle toho, co jsem slyšel, problémy jsou úplně všude.“

			„Věřím, že až se dostaneme ke gorské zbrani, lidé uvidí vše jinak. Nejsem zkázou lidstva, jsem jeho zachráncem. Aby tento plán fungoval, lidé musí spolupracovat. Má užitková funkce byla a vždy bude zachovat odkaz lidské rasy.“

			„Nebudu ti lhát, zbytek mého týmu na mě tlačí, abych tě poslal pryč. Ať už po dobrém, nebo po zlém. A já s nimi souhlasím. Pokud chceš, aby lidé spolupracovali, potřebuješ získat jejich důvěru. Radím ti, abys – až zničíš ten gorský přístroj – zmizel z našeho sektoru. Jen tak uvidíme, že ti skutečně jde o naše dobro, a můžeme se bavit o případné kooperaci.“

			„Jak víš, které činy jsou ve jménu lidského dobra? Co když se po zničení gorské zbraně rozutečou robotické bestie po celém kontinentu a vy budete potřebovat mobilní armádu?“

			„Nevím,“ přiznal klidně Lance. „A tady je rozdíl mezi mnou a tebou. Ty vidíš tu nejoptimálnější cestu, kde lidstvo čekají co nejmenší ztráty. Podle mě ale právě tato cesta sama o sobě představuje tu největší ztrátu. Musíme se jako národ spálit, kvůli špatným rozhodnutím musíme přijít o přátele a rodiny, jenom tak se totiž poučíme. Vy arbitři jste z nás udělali neschopná nemluvňata, která chráníte svou kovovou paží. Já tu ruku toužím odstranit a nechat nás spálit, posbírat první mozoly a jizvy.“

			„Jak krásná metafora.“

			„Děkuji, je to úryvek z mého proslovu, který jsem přednesl, když jsem přebíral Aldebaran.“

			Deneb pochopil, že je třeba změnit taktiku. „Dobrá, máš mé slovo, že po zničení gorské zbraně opustím sektor. Ale jen v případě, že mi pomůžeš.“

			Lance se na něj zvědavě otočil.

			„Důvěra musí být oboustranná. Potřebuji pomoc při obraně proti gorským vzdušným jednotkám. Je jich čím dál více a mé továrny jsou na druhé straně planety. Pokud mi poskytneš protiletecké jednotky, minimálně dva oddíly, máš mé slovo, že se po zničení gorské hrozby stáhnu.“

			Lance semkl rty. „Dobrá. Máš to mít. Aldebaran a přilehlá předměstí zůstanou pod vládou lidí, ne arbitrů.“

			„Souhlasím,“ řekl Deneb. „Aspoň prozatím.“

			Lance si ho přeměřil pohledem.

			„Stále mi nevěříš?“

			„Celý život mi vtloukali do hlavy, že arbitři jsou neporazitelní a že jednají v zájmu lidstva. Pak jeden z nich zemřel a druhý zběhl. Co mám čekat od tebe? Proč Boro přešel k nepříteli?“

			Deneb pokrčil rameny. „Těžko říct.“

			„Mohl změnit svou direktivu?“ položil palčivou otázku Lance.

			„Určitě ne,“ řekl otráveně Deneb. Něco podobného slýchal denně minimálně stokrát. „Tvá mysl, nebo jakákoli lidská, je velmi limitovaná. Pokud bych po tobě chtěl vyřešit jednoduchou matematickou rovnici, z hlavy bys to nezvládl, zatímco malá kalkulačka by si s tím hravě poradila. Na druhou stranu oplýváte něčím, co je ve světě umělé inteligence velice vzácné – kreativitou. Umíte najít jinou cestu k řešení problémů než tu nejpřímější. Obyčejný robot zvládne spočítat rovnici a můžeš ho naučit řešit různé problémy, ale když před něj postavíš úplně nový úkol, něco, na co nebyl připravený, selže. My arbitři kombinujeme silné stránky obou. Analytickou i kreativní mysl. Lidé měli vždy strach, že si pomocí této kombinace budeme moct v hlavách změnit směr naší užitkové funkce, ale to prostě nejde. Nevím, co se chystá Boro udělat, protože je nepředvídatelný.“

			„Ani po té tvé tajné návštěvě?“

			Deneb neskrýval své překvapení. „Netušil jsem, že o ní víš.“

			„Říkal jsem ti, že informace jsou to, čím bojuji se světem. Proč jsi ho tak krátce po smrti Alvy navštívil?“

			„Byl to nouzový protokol v případě selhání jednoho z nás. O pár hodin později jsem navštívil i Cessu.“

			Lance si založil ruce. „Bál ses, že je Boro náchylný ke zběhnutí?“

			Deneb z Lance pocítil roky otravného šťourání a zpochybňování, o kterém před chvílí mluvil. „Ne, nikdo z nás nebyl, ale zároveň jsme byli všichni. Každého arbitra vytvořili trochu jinak, lehké změny v uvažování a přístupu k problémům, abychom měli situaci pokrytou z mnoha úhlů. 

			Alva nejvíce prožívala lidské emoce, i když se to naučila perfektně skrývat. Boro byl největší analytik, rozuměl číslům a uměl je mistrně používat. Cessa byla nejvíce empatická, neměla emoce jako Alva, ale rozuměla jim.“

			„A ty?“

			Deneb se usmál. „Já jsem ten nejchladnější z nás. Emoce pro mě nemají žádnou váhu.“

			Lance se zamyslel. „Je tedy možné, že Boro chystá něco, co pro nás může být prospěšné?“

			„Možné to je, ale nespoléhám na to. Jeho užitková funkce byla a vždy bude zachovat odkaz lidské rasy. Jestli to ale znamená zachránit sám sebe, nebo pomoct porazit Gory, to neví nikdo.“ 

		

	
		
			[16]

			Boro vykročil vpřed a s vrzáním za sebou táhl levou nohu. Vytočil se v pase, aby ten poničený kus kovu a plastu umístil do lepší pozice, pak se o ni zapřel, zdravou nohou vykročil a druhou za sebou znovu potáhl. 

			Gorové kolem na něj zírali jako na zraněnou kořist. Jeden z nich měl dlouhý ocas s ostnem, lví tělo se spoustou bodáků a ze zad mu vycházel černý kouř. Ten další měl dlouhé ostré nohy, lehké tělo se špičatou zrezivělou hlavou a dvojice před ním vypadala jako malí psi, kterým uvnitř těla rachotily řetězy a ozubená kola. Kdyby nevěděli, o koho se jedná, určitě by na něj zaútočili. Byl snadným cílem. Teď na něj ale všichni zvědavě upírali černé oči a neodvážili se ani pohnout.

			Borovi chyběla levá ruka a v levé části hrudníku měl hlubokou díru odhalující blikající kabely uvnitř. Jeho levá tvář byla ožehlá, plast pokrytý nespočtem puchýřů z žáru rakety. Borovi trvalo dlouho, než pomocí zbytků slizu přemostil poničené obvody a zprovoznil aspoň jednu nohu. Nejhorší byli ale lidé kolem. 

			Uctívači i špinaví pracovníci na něj zírali a v jejich očích se mísilo zděšení se škodolibou radostí. Boro se původně nechtěl vydat gorským lesem, nechtěl, aby ho lidé viděli oslabeného, ale nakonec usoudil, že to bude lepší. Chtěl, aby viděli, že je nezničitelný. Chtěl, aby věděli, že nikdy nepoleví. Spatřil Iku, mladou ženu, která mu před nějakou dobou tak vzdorovala. Zprávy o jeho zničení musely obletět celý svět, ale když teď viděl, jak jí povolila ramena a do tváře se promítla beznaděj, věděl, že udělal dobře. 

			Boro kulhal dál k nejtlustšímu prstu, který kdy viděl. Byl tak široký a starý, že už netrčel do vzduchu jako všechny ostatní kolem, ale druhá strana se zabodla do země a on tak tvořil vysoký oblouk. Boro zamířil přímo k jeho kořenu – tam, kde se nacházela tvář.

			Neměl rád, když musel s Gory komunikovat napřímo pomocí mysli, ale mnohem více nenáviděl rozhovor s touto bytostí. V podstatě to byl stejný proces. Tvář vznikla jako odpověď na problémy v komunikaci s lidskými Uctívači a pracovníky, ale stačil jediný pohled na tohoto Gora a bylo jasné, že je něco hodně špatně. 

			Boro vstoupil do propadliny u kořenu obrovského prstu, která byla všude prolezlá nespočtem gorských výstupků a klikatících se cestiček. To nejděsivější se ale nacházelo přímo na zdi samotného prstu.

			Černá zeď se začala pohybovat a z temného povrchu se za cvakání a vrzání zformovala obrovská lidská tvář. Oči měla ale příliš velké, bez víček, nos až moc hranatý a propadlý a ústa plná zubů, které rty neskrývaly tak, jak měly. Tvář vypadala děsivě, i když šlo o očividný pokus dosáhnout přesného opaku. 

			Boro dokulhal přímo před sedmimetrového Gora a podíval se mu do očí.

			Tvář promluvila tak hlasitě, že to připomínalo zemětřesení. „Boro zničený.“

			„Dostal jsem téměř přímý zásah. Kdybych byl jenom o jednu vteřinu pomalejší, podařilo by se jim mě zničit úplně. Deneb je chytrý, vybavil své nejlepší vojáky nějakou vysílačkou, která okamžitě přivolala útok.“

			Tvář se na něj povýšeně podívala. „Boro slabý.“

			Takovou přímočarost teď opravdu nepotřeboval. „Útok byl úspěšný jenom proto, že byl vedený tak podle. Potřebuju další sliz, musím se co nejrychleji opravit.“

			Tvář se zamračila a z brady se zformovalo dlouhé tykadlo, které zamířilo přímo k Borovi. Byl to pomalý pohyb, určitě nešlo o žádnou hrozbu, ale jemu se to hnusilo.

			Když se tykadlo dostalo před jeho tvář, špička se rozevřela a v podobě malých chapadel se rozrostla jako pavučina kolem něj, do slizké klece osahávající každý jeho kousek. Boro se snažil nepohnout, ale jeho systémy křičely na poplach. Chtěl se po tom zařízení ohnat, ale jako poslušný pes vydržel.

			Pak se chapadla stáhla a tykadlo zmizelo v černé zdi. „Příliš,“ řekla tvář hlubokým hlasem a země se zatřásla.

			Boro se zamračil. „Nemůže to být tak vážné, když jsem sem dokázal dojít po svých. Nic, co by se nedalo opravit.“

			„Ne.“ 

			„Ne?“ zeptal se překvapeně, když z brady tváře vyjelo další chapadlo, mnohem tlustší, pevnější a s ostřejším hrotem. Napřáhlo se k útoku jako had a chystalo se ho zasáhnout.

			„Ne!“ snažil se Boro uhnout bodáku. 

			„Zabít!“ řekla tvář. „Boro znovuzrozený v líhních.“

			„To by trvalo celé týdny! Denebova armáda dorazí za pár dní, potřebuju být naživu!“

			Tvář si ho prohlížela, ale nakonec chapadlo stáhla zpět. 

			Boro si oddychl. Věděl, že tvář není žádný silný bojovník nebo samostatná bytost. Byla to jenom obrazovka, na kterou se promítaly statisíce hlasů z celého severu. Dokázal by ji porazit i v tomto stavu, ale o to tady vůbec nešlo.

			„Boro rozumný.“

			„Jak probíhá stavba mého místa v lodi?“ zeptal se Boro, když viděl, s jakou lehkostí by ho tvář zabila. „Proběhlo všechno podle návrhů, které jsem ti zadal?“

			„Komnata Boro hotová. Přípojka mysl hotová. Boro a loď spojení.“ 

			„Dobrá…“ Ta slova ho uklidnila. Gorové nebyli příliš dobří lháři, a proto tváři věřil. „Kdy budeme připraveni k odletu?“

			„Brzy.“

			Doufal v přesnější určení. Nejradši by do lodi naskočil rovnou, ale bylo toho ještě tolik, co musel před odletem zařídit. „Nesmíme otálet, musíme zmizet co nejdříve.“

			„Brzy!“ zvýšila tvář hlas. „Nebezpečí.“

			Boro znejistěl. Gorové toto slovo nepoužívali příliš často. „Co se děje?“

			„Arbitr. Nové vozy, pohleď.“ Tvář znovu vyslala chapadlo ze své brady, tentokrát tenčí, s černou koulí na konci. Natáhla ho až k Borovi a ten se na kouli nejistě podíval. Pak ale vztáhl zdravou ruku a dotkl se slizkého povrchu.

			Jeho mysl najednou zaplnila tisícovka nesrozumitelných hlasů, které se navzájem překřikovaly. Spatřil gorské prsty, lidi, které někam v dlouhém zástupu odváděli, a pak obraz, který mu tvář skutečně chtěla ukázat.

			Byl to konvoj, který burácel po béžové půdě Pustin a vířil za sebou obrovský sloup prachu. Napočítal minimálně padesát vozidel, ale nebyly to nákladní vozy převážející vojáky ani tanky. Všechny byly totožné, čtyři kola, kabina a na kapotě spousta dlouhých válců ve dvou svazcích mířících k obloze.

			Pak se vize rozplynula a chapadlo se znovu stáhlo.

			„To je protiletecké vybavení… Sakra. Vědí, že chceme odletět.“

			„Zamaskovali jsme!“ křikla tvář a ještě více vykulila oči. „Boro říkal!“

			„A taky jsem si myslel, že to bude fungovat! Nějak se to dozvěděli… Připravují se na sestřelení čehokoli z oblohy, včetně naší lodi.“

			„Loď ne pevná,“ namítla tvář.

			„To je mi jasné. Musíme posílit oblast okolo odpalovacího tunelu. Ty střely, kterými jsme sestřelovaly padající bomby a rakety… Musíme jich mít kolem mnohem více, jinak nám nedovolí vystoupat ani do stratosféry.“

			„Náročné.“ 

			„Bez toho neodletíme.“

			Tvář se zamyslela. „Zdrojů málo. Gorů málo. Slizu málo.“

			„A to vážně nemáš nic ani pro mě?“ 

			„Poškození velké,“ odpověděla tvář. „Rychlá oprava příliš nákladná.“

			„Nemůžu přece zůstat takhle, sotva se zvládnu pohybovat.“

			„Problém. Tvůj plán útoku…“

			„Musíš mít přece nějaké rezervy! Přesně jak říkáš, můj plán je jediná šance, jak uspět. Vezmu malou armádu a ve správné chvíli zaútočím na nekryté křídlo. Přeruším logistické spojení a konvoj se bude muset zastavit. A pokud se přede mě postaví samotný Deneb, tak zabiju i jeho. Nikdo z Gorů by to nezvládl. Ale ne takhle…“ pohlédl na svou chybějící paži. „Takhle neporazím ani řadového vojáka.“ 

			„Opravit jenom základy. Sliz v lodi. Ne více.“

			„A jak mám tedy armádu zastavit? Gorové beze mě budou nekoordinovaní, takový útok neuspěje.“ 

			„Ne sliz!“ zvýšila tvář hlas. „Zásoby prázdné! Opravit se sám!“

			„Nemám tady v tomhle bahně a špíně žádné pořádné nástroje!“

			„Zemři.“

			„Už jsem ti to říkal, to by trvalo příliš dlouho… To snad není pravda…“

			„Jedna možnost.“ 

			„Jaká?“

			„Vejce araka. Živá voda uvnitř.“

			Boro se na tvář nevěřícně podíval. „Jsou vejce araků vůbec skutečná?“

			„Velmi.“

			„A to mám běhat po Pustinách, zabíjet jednoho araka za druhým a doufat v tu astronomickou náhodu, že najdu uvnitř nepoškozené vejce?“

			„Vejce spatřeno.“

			„Kde?“ zpozornil Boro.

			„Ne očima, ale tykadly. Pustiny. Velké vejce.“

			„Kde?!“

			„Nejisté. Směr ano, lokace ne.“

			Boro se zamyslel. „Bylo by to dost na to, abych se okamžitě opravil?“

			„Více než opravil. Boro silnější. Zastavit armádu snadněji.“

			To ale měnilo vše. „Dobrá… Dám se dohromady, abych se mohl aspoň normálně pohybovat. Pak najdu a zabiju ty, kteří mají vejce u sebe. Opravím se a silnější zaútočím na Deneba. Zpomalíme jeho postup a budeme mít pak dost času na odlet.“

			Boro si nebyl jistý, ale vypadalo to, že se tvář usmála.

			„Dobrý plán. Boro dobrý spojenec.“

			Přikývl. 

			Na okamžik mu hlavou proletěla myšlenka, kterou v tomto poškozeném stavu nedokázal zachytit, a byl velice rád, že právě není ve spojení mysli s tváří. Záznamy o její existenci okamžitě smazal. Měl radost, že Gorové nemají o jeho skutečném plánu ani ponětí, a chtěl, aby to tak i zůstalo. 
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			Eled seděl na sedadle spolujezdce v autě, které se za posledních pár dní stalo jeho domovem. A minulou noc to platilo o to více, když nenašli ve větrem ošlehaných Pustinách žádné místo, které by nebylo zničené nebo příliš odhalené, a přespali na těch nepohodlných sedačkách. Drey se snažil v sobě najít dost síly, aby mohli pokračovat, ale Eled věděl, že se cítí úplně stejně. 

			Docházel jim dech. 

			Byl to teprve jeden den, co odešli ze Sedmdesátky, a celou dobu kroužili poblíž města. Nemohli jet příliš na sever, jinak by narazili na další gorský les. Nemohli jet příliš na východ, jinak by se dostali moc blízko k Denebově armádě, která by jim nejspíš zabavila všechno vybavení. Odevšud jim hrozilo nebezpečí.

			„Zkusíme to tady?“ zeptal se Drey a ukázal na malou vesnici před nimi na prašném horizontu pozdního odpoledne. 

			Za normálních okolností by Eled něco namítl. Už zdálky viděl několik problémů. Zdi měli příliš nízké, v okolí bylo několik políček, která mohla přilákat bandity, a kousek před městem stála ohořelá troska nějaké těžké techniky s širokými pásy. Ale po tom všem… „Tohle vypadá dobře.“ 

			Drey odevzdaně přikývl, zkontroloval stav baterií v autě a zamířil rovnou k popraskaným zdím malé vesnice. Brána byla pochopitelně zavřená, a když vystupovali z auta, mířili na ně z ochozu muži i ženy puškami. 

			„Funguje ti pořád deflektor?“ zeptal se Eled, když zamířili k bráně.

			„Mám poslední tři destičky,“ odpověděl Drey. „Neměl jsem možnost připravit nové, třeba tady budeme mít štěstí.“

			„Štěstí…“ uchechtl se Eled a znepokojeně si prohlížel ohořelý tank před vesnicí. Dlouhá hlaveň byla ohnutá k zemi a ze všech stran okousaná, stejně jako zbytek kovového těla. V přední části byla velká díra a trčely z ní dráty, které ještě nestihl žádný Gor či arak okousat. 

			„Co tu chcete?“ ozvalo se za branou. 

			„Já jsem Eled, tohle je Drey. Hledáme místo, kde bychom mohli doplnit zásoby a pár dní přespat.“ 

			„Otevři to,“ zamumlal někdo za kovovou branou.

			„Jaké mají oči?“ zeptal se někdo, pak se ozvalo vrznutí a pár zvědavých hlav si je začalo prohlížet. 

			„Ke komu patříte?“ zeptal se muž s bohatým stříbrným vousem. Na hlavě měl klobouk proti slunci, který zakrýval další šediny. „Jste dezertéři?“

			„Nepatříme k armádě,“ odpověděl Drey. 

			Muž s kloboukem si odplivl. „Dezertéři nepatří k armádě.“

			„Naši vesnici zničili…“ zabručel Eled, ale záměrně více nevysvětloval. „Nechceme vám dělat žádné problémy.“

			„Hm… Tak k čemu máte ty meče?“ zeptal se muž.

			„Proti dezertérům,“ odpověděl Eled. 

			To ale očividně nestačilo. Eled už se nadechoval k dalšímu vysvětlení, ale Drey se chopil slova. „Máme nějakou elektroniku a vybavení na prodej. Trochu vody.“

			Vrásčitý muž jenom mávl rukou. „Nepotřebujeme obchod, potřebujeme těla. Já jsem Ehern, starosta Maony. Pojďte!“

			Drey zaběhl k autu a vjel otevřenou branou dovnitř, zatímco Eled ho následoval pěšky. Vesnice byla malá a ulice úzké. Drey sotva našel místo, kde mohl na náměstíčku zaparkovat, aby nikomu nepřekážel. Nakonec zatáhl ruční brzdu pod vysokým mlýnem s potrhanými lopatkami, které se ve větrném podvečeru rychle otáčely.

			Ehern za nimi zavřel bránu a Eled mu potřásl rukou. 

			„Vypadáte jako féroví muži,“ řekl Ehern, zatímco si je celá vesnice nejistě prohlížela. „Vidím ti to na očích, to já vždy poznám.“ 

			„Máte tady často problémy s cizinci?“ zeptal se Eled a kývl směrem k obyvatelům Maony. Někteří vykukovali z malých cihlových budov, jiní si prohlíželi jejich auto.

			„Je to čím dál horší,“ zamračil se Ehern. „Nejsme bojovníci, jsme farmáři, chceme jenom žít v klidu, ale Pustiny mají svou vlastní vůli a chrlí na nás jeden problém za druhým. Říkali jste, že chcete nocleh?“

			Drey přišel ke dvojici a vytáhl z kapsy dva malé černé myslity.

			„S tím tady moc nepochodíš, mladej,“ zvedl obočí Ehern. „Poslední andré se rozbil před měsícem a syntetizátor nikdy pořádně nefungoval. Sotva jsme sklidili zrní…“

			Eled zatnul zuby, na další noc v autě už neměl sílu. „Potřebujeme tady zůstat jenom pár dní, nenašli jsme žádnou další vesnici… Kromě Sedmdesátky.“

			Ehern jako by při tom jméně zbledl. „Tam být váma nechodím. Dějí se tam hrozné věci.“ 

			Drey pohlédl na Eleda. „Něco jsme slyšeli.“

			„Zbláznili se, úplně se pomátli. Vždy jsme s králem Davidem obchodovali a navzájem se respektovali, ale před pár dny…“ Ehern přešel do úzké uličky mezi dvěma domky a vytáhl dlouhou tyč s bílým praporcem. Ten na sobě nesl značku rudé ruky se svislou čárou v dlani. „Před dvěma dny dorazil ten jejich vyslanec, zabodnul tenhle prapor před bránu a dožadoval se poplatku za mír. Když jsme se mu vysmáli a poslali ho pryč, nechal tady tenhle proklatý cár látky a zmizel. Myslel jsem si, že jste od nich, málokdo si může dovolit jezdit po Pustinách autem, jenom ti ze Sedmdesátky. Prý mají hluboko v té hoře spoustu zbraní a techniky…“

			„Nepatříme k nim,“ řekl rázně Drey.

			„To vidím. Nemáte ty jejich černé oči. Děsí mě. Nevím, co se jim stalo, ale král David už není, co býval. Útočí na všechny strany, krade a ničí. Nemáme nic nazbyt…“

			Eled jeho slova pochopil. „Možná můžeme poskytnout něco jiného než myslit. Viděli jsme v okolí vesnice pole, můžeme si na nich náš pobyt tady odpracovat.“

			Ehern se zamračil. „Práce je tady vždy více než dost, ale teď… Nahnal bych vás do mlýna, ale nemáme obilí. Mělo k nám v několika bednách před pár dny dorazit ze sousední vesnice, které jsme na oplátku poslali škrobové kořeny… Vykašlali se na nás.“

			Eledovi se vývoj této konverzace přestával každým okamžikem líbit. „Říkal jsi, že potřebujete těla.“

			Ehern neochotně přikyvoval, jako by sám nechtěl tuhle věc ani nabídnout. „Umíte používat ty vaše zbraně?“

			Oba přikývli.

			„Pojďte se mnou.“ Ehern se vydal kolem dvou malých domků s dětskými malbami na bílých stěnách a zamířil k bortící se zdi. Vystoupal po improvizovaném schodišti z naskládaného kamene a Eled ho následoval.

			Ehern ukázal na ohořelé trosky tanku, zhruba padesát metrů od zdi. „Tohle měla být naše spása. Když jsem viděl, jak se k nám blíží Denebův tank, zděsil jsem se, ale ukázalo se, že jen projížděli kolem, aby se připojili k hlavnímu konvoji. Doplnili zásoby vody, dali nám dvě paměťové karty a my jsme je požádali, jestli by mohli zůstat ještě jednu noc a zničit pár araků. Pořád se tady ochomýtají, nic hrozného, co by tank nemohl vyřešit. A tak nakonec souhlasili.“

			„Co se teda stalo?“ zeptal se Eled, když si prohlížel zničený tank.

			Ehern ale jenom pokrčil rameny. „Celý večer jezdili kolem zdí, hlídali nás a zlikvidovali minimálně tři araky, kteří nám na polích dělali velké problémy. Pak se ale na ně vrhla skupinka několika dalších a začala tank ničit. Nacouvali do zdi a málem ji celou rozbili.“ Ukázal na hradbu, která držela pohromadě jenom silou vůle. „Viděl jsem to na vlastní oči, dojeli přesně na to místo, arakové jim rvali pásy. Pak zničili toho posledního, ale s tankem nemohli ani pohnout. Byli naštvaní, volali kvůli odtahu, ale nikdo nemohl takhle daleko přijet. A tak vnitřek zapálili a odešli. A teď každý večer tenhle kus kovu a elektroniky přiláká mnohem více araků než kdy dříve. A ti, na které nezbude místo u tanku, jdou po naší vesnici.“

			„Zkoušeli jste ho odtáhnout?“ navrhl Drey. 

			Ehern přikývl. „Je moc těžký. Dříve jsme měli traktor na obdělávání polí, ale ten jsme museli vyměnit. Pokud chcete ve vesnici zůstat, přes den budete pracovat na poli a večer budete tady na hradbách, kdyby se nějaký arak příliš přiblížil. V noci budete mít volno.“

			„Jak jsou velcí?“ zeptal se Eled nejistě.

			„Malí. A pak jeden šestinohý. Jakmile padne noc, tak se ti malí šmejdi rozutečou, bojí se toho velkého, a ten se zase na druhou stranu kvůli tak malé hromádce šrotu nechce vydat do boje proti celé vesnici.“

			Eled si vyměnil pohled s Dreyem a ten unaveně přikývl. 

			„To zní jako férová nabídka,“ řekl Eled. 

			„Výborně. Začít můžete hned, slunce skoro zapadá, to většinou přicházejí ti první. Zařídím vám pokoj, zkusím sehnat i druhou postel.“ Ehern odešel a po cestě prohodil pár slov s ozbrojeným mužem s dlouhými černými vlasy a opakovací puškou, nejspíš stráží na hradbě. 

			„To je ale místo…“ podivil se potichu Drey. 

			Eled přikývl. „Můžeme být rádi, že nás tady nechají. Za trochu plevele a několik malých araků je to nádherná nabídka.“ 

			„Kdy jsi naposledy pracoval na poli?“ 

			Eled se hořce usmál nad vzdálenou vzpomínkou. „Když jsem zakládal Edrivu. Kolem procházela spousta lidí, ale nikdy se nechtěli ubytovat, pokud jsem neměl stabilní zdroj jídla. A tak jsem koupil brambory a zasadil je.“

			„Fungovalo to?“

			„Ani nápad. Tak jsem poznal Willa, byl jeden z prvních, který se přidal. Ne protože by mi věřil, ale protože mě litoval. Popadal se smíchy za břicho, když tu moji farmu viděl, prý ani morem prolezlá těla se nezakopávají tak hluboko.“

			Drey se bolestně usmál. „Tahle vesnice by jednoho Willa potřebovala.“

			„To my všichni…“ zabručel Eled. 

			„Viděl jsi, jak to tady vypadá? Nejsou to bojovníci, ale farmáři.“ 

			Eled zvedl obočí. „Hádej, kdo je donutil změnit profesi.“

			„Nechápu, proč Nemrtví jdou tak agresivně po všech lidech okolo…“

			„Slyšel jsi, co říkal David, chtějí zachránit co nejvíce takových, jako jsou oni. V okolí jich bylo tolik… Umíš si představit, kolik jídla a léků budou potřebovat?“

			„Bude to ještě horší, jestli si proti sobě poštvou celé Pustiny. Mají jediné štěstí, že jsou v Sedmdesátce, jinak by je už někdo zničil.“ 

			„Na tom teď nezáleží,“ mávl rukou Eled a pozoroval, jak se k trosce tanku snesl malý arak. Měl dvě plochá křídla, pevné zadní nohy a těmi předními začal okamžitě tahat za trčící drátky a cpal si je do malých úst na protáhlé hlavě s velkýma očima. 

			„Máš pravdu,“ řekl nepřesvědčivě Drey.

			„Vidíte ho?“ přispěchal k nim na ochoz dlouhovlasý mladík s puškou. „To jsou oni, žerou ten tank každý večer.“

			Eled se pobaveně uchechtl. 

			„Přijde ti to zábavné?“ zeptal se ho dotčeně mladík. „Jsou to nebezpečné bestie.“ Okamžitě poklekl a zvedl dlouhou pušku.

			Eled ji chytil za hlaveň, sklopil k zemi a mladík si ho zmateně prohlížel. On jenom mlčky sebral kousek ulomené zdi a dlouhým obloukem jej hodil k tanku. Ozvalo se cinknutí, když trefil druhou stranu zničeného stroje, ale stačilo to. Arak vyskočil, zatřepetal křídly a odletěl. „Tenhle by neublížil nikomu, ani kdyby na něj člověk zaútočil. Šetři náboje.“

			„Jak se jmenuješ?“ zeptal se Drey. 

			„Lony, jsem strážce na zdi.“

			„Máš velmi dobrou zbraň, umíš s ní zacházet?“ zeptal se Eled. Byla to lehce zrezivělá opakovací puška, které před několika generacemi používali vojáci na severní frontě.

			Drey k Lonymu přistoupil. „Když míříš takhle dopředu, zapři si loket, budeš mít stabilnější mušku.“

			Lony se podle jeho rady zařídil a konec hlavně se mu třásl o poznání méně. Eled ale pořád pochyboval, že by dokázal něco trefit. V tu chvíli se k tanku připlazili dva další araci druhé generace. Byli malí, těla drželi u země a na jejich fialové kůži se leskly poslední paprsky dne. Zmizeli pod tankem a o něco později se začalo z útrob ozývat kovové chroupání. 

			„Vy jste bývalí vojáci?“ zeptal se Lony.

			„Odsloužili jsme si pár let na severní frontě,“ mrknul na něj Eled. „Když ještě existovala.“

			„Je dobré, že jste tady. Potřebujeme každou silnou ruku.“

			Drey se usmál. „A nejspíš tady chvíli i zůstaneme. Můžu tě naučit pár triků.“

			„To by bylo skvělé! Četl jsem ve staré knize, že by správný voják měl zbrani rozumět co nejvíce, a tak s ní i spím. Každý den si procvičuju, jak s ní zacházet i jak mířit, ale bez nábojů je to trochu k ničemu.“

			„Vystřelil jsi z toho už někdy?“ zeptal se znepokojeně Eled. 

			„Dva náboje celkem.“

			Drey s nejistým výrazem ve tváři přikývl. Eled začal pochybovat o kvalitě spánku, který ho dnes čekal. 

			Jejich hlídka se úmorně vlekla, za což mohl převážně Lony. Zdlouhavě jim vyprávěl, že byl nejdříve farmářem a vozil jídlo do vesnic v okolí. Že se jednou viděl dokonce přímo s králem Davidem a jak ho mrzí, že musel rýč vyměnit za pušku. Každou další větou se Eledovi do hlavy zabodávala další dýka apatie. Byl velice unavený. Nezajímalo ho vůbec nic z toho, co mu Lony neúnavně vykládal, a poslední sluneční paprsky mizely z obzoru tak pomalu…

			Konečně přišla noc, slunce zapadlo úplně a tmavé stíny zahalily Pustiny i tank před nimi. 

			„Podívejte, to je on!“ Lony přestal vyprávět o důležitosti pravidelného zavlažování a ukázal na tmavou siluetu, která se přiblížila k tanku. 

			Eled znejistěl, tohle nebyl arak jako ostatní. Byl větší, měl šest nohou a dlouhé hadovité tělo, široké jako hrudník dospělého. Protáhlou čelist měl plnou ostrých zubů, kterými okamžitě začal okusovat zbytky ohnuté hlavně tanku.

			Drey také zpozorněl a předal Eledovi dva malé zakalené myslity. „Kdyby náhodou.“

			„Nejsou vybroušené,“ upozornil ho otec, ale i tak je schoval v kapse. Dříve by je možná dokázal ovládnout a seslat kletbu, ale teď? Necítil se na to, aby vzal meč do ruky.

			„Nikdy nebyl tak blízko,“ řekl Lony a zamířil na šestinohého araka. 

			„Nestřílej,“ varoval ho Drey. „Jen bys ho přilákal k nám.“

			„Mířím mu rovnou na hlavu,“ naléhal Lony a držel pušku zapřenou přesně tak, jak mu to před hodinou ukazoval Drey. „Mohl bych ho zabít.“

			„Jednou ranou ho nezabiješ.“ Eled se postavil a prohlížel si okolí tanku. Araků bylo kolem skutečně spousta, jako by cítili kov a elektroniku, která se skrývala uvnitř. Někteří z těch malých se připlazili ke zdem, začali je okusovat a trhali kovové pažení uvnitř. Dvě ženy dál na hradbě byly tak chytré, že nepoužily zbraně, ale házely po aracích jenom kameny. 

			„Myslím, že to bude dobré,“ řekl Eled.

			Drey přikývl. „Za chvíli se rozutečou a…“

			Najednou se ozval ohlušující výstřel.

			Eled sebou cukl a nevěřícně zíral na Lonyho. Z hlavně pušky se mu kouřilo. Eledovi pískalo v uších a pohlédl na araka u tanku. Na hlavě měl mělkou ránu.

			„Cos to udělal?!“ vyjekl Eled a sklopil mu zbraň.

			„Myslel jsem… Mířil jsem přímo na něj!“

			Arak se odvrátil od tanku a přiblížil se ke zdi. Dvakrát do ní udeřil. Útočil na slabou část kus od nich, ale i tak byly otřesy natolik silné, že Eled zavrávoral. Pak se ozvala hlasitá rána, to arak pronikl dovnitř v místě, které poničil tank.

			Drey seběhl dolů, vytáhl dýku a postavil se před araka, který si všechny kolem prohlížel. Okamžitě se ozvaly dva další výstřely. Arak dostal dva zásahy, jeden do ramene a další do ocasu. Ani jeden ale nebyl příliš vážný. Netvor vyrazil kupředu a Drey na poslední chvíli uskočil. Arak ostrými drápy máchl po dalším vojákovi a ocasem se ohnal po dvou dětech, které se snažily uprchnout do bezpečí.

			Eled seskočil z ochozu, bodlo ho v kotnících a okamžitě tasil meč. Ohlédl se na nově vzniklou trhlinu ve zdi, ale zdálo se, že žádný další arak se dovnitř nechystá. 

			Drey se vyhnul další ráně a z ramena mu vystřelila destička deflektoru, která zasáhla araka rovnou do nosu. Nebyla tak silná jako letící kulka, ale arak se stáhl. Teď stál přímo před Eledem. 

			Z vesnice za ním se ozývaly výkřiky. Z hradby další výstřely. A Eled stál jako přikovaný, třásl se a nevěděl, co má dělat.

			Instinktivně sáhl levou rukou do kapsy a vytáhl tři myslity. Prohlížel si je v dlani. Dva byly malé a černé. Kletba uvnitř mohla být cokoli. Bolest a strach. Slepota a hluchota? Teror? Něco takového v tomto stavu určitě nedokázal ovládnout, a tak chytil do dvou prstů velký čirý myslit a přidržel ho u spodku rukojeti meče.

			Prsty se mu třásly. Chtěl ho připojit. Chtěl vyvolat kletbu, ale nedokázal to. Zíral na čirý myslit, poslední památku na Atyho, a nedokázal se k tomu přimět.

			V tu chvíli s ním někdo trhl do strany a on se probral z transu a jen tak tak uhnul švihnutí ocasu velkého araka. Myslit schoval do kapsy. Nepotřebuje ho. Byl skvělý bojovník, araků porazil už nespočet, s tímhle si přece poradí taky. Pevně uchopil meč, zaujal bojový postoj a…

			Najednou si připadal tak vratký, jako by stál na špatně napnutém provazu. To ale araka samozřejmě nezajímalo a rozběhl se proti němu. Eled instinktivně uskočil a vyhnul se třem stříbrným svištícím drápům. Dopadl na zem a máchl mečem. Ozvalo se cinknutí, když se čepel odrazila od kovové hlavy.

			Zaútočil znovu, zespodu, ale meč opět neškodně sklouzl.

			Co se to dělo? 

			Vzduch prořízl další výstřel, který araka zasáhl do krku. Někdo křičel něco o ocelovém provazu, ale Eled byl jako ve snu. Nedokázal udělat vůbec nic. Ani se nepřítele nedotkl.

			Arak se otočil směrem k Dreyovi, který po něm vystřelil předposlední destičku z deflektoru. Zaútočil a Drey uskočil mezi dvě budovy, které arak jedinou ranou rozrazil.

			Když Eled viděl, v jakém nebezpečí se jeho syn nachází, nemusel ani uvažovat, rozběhl se a zaútočil. Sekl araka do ramene, bodnul ho do hrudi a rozřízl mu kůži. Další výstřel zasáhl araka ze strany do břicha a on se na okamžik stáhl a odhalil krk. Eled nečekal, vykročil, napřáhl se k ráně a vtom se zarazil. Na okamžik neviděl protáhlou hlavu, ale kovový vlčí čumák. Ten nos, ty uši. Ty zuby, oči…

			Eledovi projela hrudí obrovská bolest, když mu arak hlavou narazil přímo do těla. Padl do písku, upustil meč a snažil se popadnout dech. 

			Udělal tu největší chybu. 

			Zaváhal. 

			Ozvalo se další skřípání kovu a Eled se těžce postavil na nohy. Natáhl se pro meč, který ležel v písku, ale zastavil se. Místo toho se otočil k Lonymu, vytrhl mu pušku z rukou, zamířil a vystřelil.

			Zasáhl araka rovnou do hlavy. Rána ho omráčila. Dva muži k němu přiběhli s kovovým lanem a hodili mu smyčku okolo krku. Pak zakřičeli, ozvalo se burácení motoru čtyřkolky, lano se napnulo a hrubě vytáhlo araka z vesnice. Válel se v písku, otáčel se a Eled škvírou ve zdi viděl, jak jedním pohybem překousl lano, otočil se a zmizel v temnotě. 

			Najednou všechno utichlo.

			Drey se vyhrabal z trosek a oprašoval si vestu. Eled beze slov vrátil Lonymu zbraň. 

			„Jsi v pořádku?“ zeptal se ho Drey. Eled sebral ze země meč a moc dobře rozuměl, na co se ho jeho syn skutečně ptá. Proč zaváhal? Co mu měl ale říct? 

			„Jo, dobrý…“ Prohmatal si hrudní koš a znepokojeně zatlačil na bolavá žebra. 

			„Určitě?“

			„Řekl jsem, že jo!“ křikl na něj Eled. „Potřebuju si jenom odpočinout.“

			Drey přikývl. „Musíme tuhle díru nějak zasypat.“

			Eled na to teď neměl ani pomyšlení. Chtěl se jenom najíst a vyspat.

			Najednou se ozvala další ohlušující rána, která otřásla zemí, a vesnici na chvíli osvětlila oranžová záře plamene. Všichni se otočili k bráně, odkud k nim prchali lidé v čele se starostou Ehernem.

			„Utíkejte! Je jich tolik!“ křičel stařík, až mu klobouk spadl na zem. 

			„Kdo?“ zeptal se Drey.

			„Neživí! Rychle pryč, mají zbraně!“

			Ozvaly se výstřely. Nebyly to však pomalé, těžkopádné rány opakovacích pušek, ale rychlé salvy samopalů. Křik a další výbuch.

			„Vejce!“ zakřičel Eled, společně s Dreyem se rozběhli k autu, nastoupili a rozjeli se. Neživí rozrazili bránu a Drey zrychlil, rozjel auto tak, jak mu to jenom rozbité trosky na ulici dovolily, vyhnul se skupince prchajících a prorazil škvíru ve zdi. 

			Přední kolo začalo při pohybu drhnout a Eled cítil zápach spálené gumy, ale nic z toho ho teď nezajímalo. Uprostřed hluboké noci vyjeli do Pustin a zastavili se kousek od vesnice tam, kde v bezpečné vzdálenosti stáli její obyvatelé.

			Drey zastavil auto a oba vystoupili. Lidé kolem plakali, klečeli a prosili. Teprve v tu chvíli Eled spatřil dlouhý zástup Neživých, který se hnal do vesnice. K nebi stoupal černý dým ozářený žhavým ohněm. Pár dalších výstřelů a Neživí začali nosit ven před bránu krabice. Eled mohl jenom odhadnout, že jde o obilí. 

			„Zaútočili v noci…“ uvažoval nahlas Drey. „Podívej na to, araci si jich vůbec nevšímají.“

			Drey měl naprostou pravdu. Velký arak jenom pozoroval skupinu útočníků z dálky. Nikdo nebyl tak hloupý, aby útočil v noci, v tu dobu byly Pustiny prolezlé araky, pro které byli lidé snadným cílem, ale teď?

			„Neútočí na ně…“ přikývl Eled. 

			„Proč ne?“ zeptal se Ehern. 

			Drey semkl rty. „Protože jsou stejní jako oni. Mají v sobě gorský sliz. Arakové mezi sebou bojují jenom velmi vzácně, vyhýbají se, nevstupují do cizího teritoria… Arakové v nich nevidí lidi. Vidí v nich sobě rovné…“

			Eled se na hořící vesnici mračil. „Nečekal jsem, že Macy a Neživí budou takhle agresivní.“

			„Rovnou po nás stříleli…“ zíral se slzami v očích Ehern. „Všechny ty zvěsti o nich jsou pravdivé. Někdo je přece musí zastavit!“

			Eleda při pohledu na truchlícího staříka napadlo něco šíleného. „Možná vím, jak by to šlo zařídit…“
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			Drey se nervózně ošil, když Eled přišel zpět k autu, otevřel dveře a posadil se na sedadlo spolujezdce. 

			„Dovolí nám se s Macy sejít,“ řekl jeho otec se zamračeným výrazem.

			„To tam vážně chceš jít? Podívej se, jak to tady vypadá.“ Drey znepokojeně ukázal prstem na vnějšek Sedmdesátky. Za posledních pár dní se to zde změnilo k nepoznání. 

			Tam, kde stály dřevěné věže, trčely ze země jen ohořelé trámy. Vstupní brána zčernala nespočtem výbuchů, hlína kolem byla rozježděná a válely se na ní hromady haraburdí. Nejhorší byly ale dlouhé bílé praporce s červenou rukou, které visely jak nad samotným vstupem, tak u příjezdové cesty. Neživí si ze Sedmdesátky skutečně udělali vlastní město. 

			„Musím tam jít,“ řekl tvrdohlavě Eled.

			„Proč mi prostě neřekneš, co máš v plánu?“ zeptal se Drey už asi posté.

			„Protože by ses mi to snažil rozmluvit.“

			„V tom případě to nemůže být dobrý plán, ne?“

			Eled zatnul čelist. „Je to dobrý plán.“

			Drey frustrovaně praštil do palubní desky a nechápal, jak jeho otec může být tak tvrdohlavý. Co mohlo být tak hrozné, že mu to nechtěl říct? Co chtěl v Sedmdesátce udělat? Dreye napadala jenom jedna odpověď, ale ta se mu rozhodně nelíbila. Jeho otce napadlo jet sem po tom, co viděl Neživé útočit na vesnici. Eled chtěl Macy zabít, jenom tak mohl zastavit další útoky. To byla ale sebevražedná mise, nikdy se nedostane ven. 

			„Chceš, abych šel s tebou?“ zeptal se Drey.

			Eled přikývl. 

			To Dreye zmátlo. Přece by takhle bezhlavě neriskoval i jeho život? Co chce udělat? Kdyby se skutečně chystal zabít Macy, přikázal by Dreyovi, aby odjel. Nebo potřeboval jeho pomoc? Uvnitř bude tolik po zuby ozbrojených Neživých…

			Eled vystoupil z auta a přešel ke kufru. Drey okamžitě vystřelil ven a žasl, když viděl, že jeho otec sebral velkou černou bednu s nesmírně cenným předmětem uvnitř. 

			„To nemyslíš vážně!“

			„Dreyi…“

			„Nemůžeš jim to jen tak dát!“ 

			„Dreyi!“ okřikl ho jeho otec. „Pokud chceš jít se mnou, potřebuju, abys mi věřil. Ovládni své emoce, nebo zůstaň v autě.“

			Drey měl asi dvě stě námitek, které hodlal na otce vysypat, když viděl, jak nese nejvzácnější věc, jakou kdy viděl. 

			„Můžu se na tebe spolehnout?“ zeptal se ho Eled.

			Drey jen cítil, jak přikyvuje. Nesouhlasil s ničím, co se jeho otec chystal udělat, ale rozhodl se mu věřit. 

			Společně vyrazili k bráně Sedmdesátky, kde na ohořelé, popraskané půdě stáli dva Neživí v černé balistické zbroji s automatickými puškami. Jejich tváře byly propadlé, kůže příliš bledá, ale oči černé jako noc.

			„Jsme připraveni,“ řekl Eled dvojici stráží. 

			„Nemůžeme vás pustit, aniž bychom vás prohledali,“ oznámila žena. 

			„Své zbraně neodevzdáme,“ řekl pevně Eled. Na zádech mu visel dlouhý meč, Drey měl u sebe dýku a nabitou pistoli.

			„Zbraně prý problém nejsou, co je v té bedně?“

			„Je to věc nedozírné ceny, promluvte si s Macy,“ odpověděl Eled a žena odběhla dovnitř. Za chvíli se vrátila a přidržela jim dveře.

			Eled a Drey nejistě vstoupili do temných útrob skály. Dreye okamžitě udeřil do nosu odporný zápach a vzpomněl si na polní nemocnice. Rázem mu bylo jasné, odkud nelibá vůně pochází.

			Dlouhý tunel Sedmdesátky osvětlovaly bílé zářivky. Levou stranu lemovaly malé domky, jeden vedle druhého naprosto k nerozeznání, a mezi nimi stáli Neživí a zírali na příchozí. Nikdo z nich na tom nebyl dobře. Některým chyběly končetiny, bolestivě si je drželi zavázané ve špinavých obvazech. Jiní, vyzáblí až na kost, zírali ze země. Další ale vypadali úplně k nerozeznání od zdravého, silného člověka. Jediným rozdílem byly černé oči. 

			Drey cítil neuvěřitelnou úzkost. Neživí. Cítil je, stejně jako vždy cítil skáru. Byla to nepochybně ta nemoc uvnitř, která je držela při životě, a on jí rozuměl. Dokonce vzadu v mysli ucítil náznak pocitů nebo slov, ale neměl odvahu sáhnout na dýku, aby to prozkoumal hlouběji. Chtěl odsud co nejdříve zmizet. 

			Strážný je dovedl do trůnní místnosti. Po levé straně postávalo několik rádců s černýma očima a na trůně ze starých pneumatik neseděl král David, ale Macy. Prohlížela si dvojici příchozích a věnovala Dreyovi dlouhý pohled. 

			„Nečekal jsem, že tě najdeme na trůnu,“ řekl Eled, zastavil se před Macy a pevně svíral černou krabici. „Kde je David?“

			„Odstoupil.“

			Eled na ni vrhl nevěřícný pohled.

			„Vážně odstoupil. Jeho tělo bylo slabé a mysl pomalá. Byla to jeho volba. Co tady chcete, nemám čas na řeči.“

			„Slyšel jsem,“ řekl Eled a rozhlédl se kolem. „A viděl jsem…“

			„Mluv k věci,“ přerušila ho Macy.

			„Včera večer jsme byli ve vesnici, kterou Neživí vypálili.“

			„Maona… Bylo to nezbytné.“

			„Byli to jenom farmáři,“ odvětil dotčeně Eled.

			Drey si nebyl jistý, čeho jeho otec chtěl dosáhnout.

			„Přišel jsi mě poučovat? Ti tví… farmáři, snažili jsme se s nimi obchodovat, potřebovali jsme jídlo. Vyslali jsme k nim jednoho z nás, ale zpět se vrátila jenom krabice s jeho hlavou. Rozhodli jsme se tedy zasadit nějaké vlastní obilí, ale to se jim také nelíbilo. Přijeli na naše dělníky na čtyřkolkách, a než se stačili rozprchnout, omotali jim ocelová lana kolem těl a v plné rychlosti je vláčeli po Pustinách.“

			„Slyšeli jsme jiný příběh,“ přiznal nejistě Eled.

			„Takhle je to na všech stranách. Jediné štěstí je, že máme skálu kolem sebe, jinak by už dávno bylo po nás. Takže, co po mně chceš, Elede?“

			Drey zpozorněl.

			„Přinesl jsem ti dar,“ řekl jeho otec a položil černou bednu na zem.

			„Dar?“ prohlédla si ho pozorně Macy. 

			„Něco, co se ti bude opravdu hodit.“ 

			V Dreyovi to vřelo a měl obrovský problém udržet pusu zavřenou. Přece jim Eled nechce dát to vejce? O co mu jde? Aby Macy přišla dost blízko a on ji mohl zabít? Byla bedna prázdná?

			Macy vstala z trůnu a pomalým krokem se vydala k nim, přitom nespouštěla oči z Eleda. Vojáci kolem zpozorněli. Chopili se zbraní a situaci bedlivě pozorovali. Byli připravení okamžitě střílet. Drey na sobě měl deflektor, ale pouze s jediným nábojem. Tohle nemohlo dopadnout dobře.

			Macy byla jenom krůček od Eleda, Dreyovi se zastavilo srdce.

			Jeho otec sáhl po meči. 

			Ozvalo se ocelové zasvištění. 

			Drey sáhl po dýce. 

			Nic se ale nedělo. Macy nepadla mrtvá k zemi. Nikdo nezačal střílet.

			Eled držel meč natažený před Macy. 

			„Sama jsi řekla, že ho potřebuješ,“ ozval se Eled a podal jí meč.

			„Otče!“ vykřikl Drey.

			„Dáváš mi svůj meč?“ zeptala se Macy a převzala zbraň. Prohlížela si dlouhou rukojeť s kovovými destičkami a pak i širokou, lehce zahnutou čepel, která svým nerovným povrchem odrážela světlo z lamp okolo. 

			„Potřebuje nového majitele,“ odpověděl Eled.

			Drey nevěřil svým uším. Copak se jeho otec úplně zbláznil?

			„Proč?“ zeptala se Macy. 

			„Protože já už nejsem dost silný na to, abych ho používal. Říkala jsi, že bys pomocí takové zbraně mohla zachránit více Neživých. Teď máš tu možnost.“

			Macy přebrala i pochvu a zbraň schovala. Pak se podívala Eledovi do očí. „V čem je háček?“

			„Žádný háček. Je tvůj. Nečekám od tebe nic na oplátku. To je vše.“

			Drey se kousl do rtu, když se snažil probrat z té noční můry. Tohle se mu přece muselo zdát!

			Macy pomalu přikyvovala. „Vážím si toho, Elede. Opravdu. Tohle může změnit vše.“

			„V to taky doufám. Musíme odejít.“ 

			„Jen tak?“

			„Jen tak. Hodně štěstí, Macy,“ odpověděl Eled, zvedl černou krabici a bez dalších slov se otočil k odchodu. Strážný je vedl dlouhou cestou ven, během které se Drey nedokázal soustředit. Proč to jeho otec udělal? Co tím chtěl dokázat? Byla to nějaká past, které on nerozuměl? Na nic se ale nezeptal, dokud nebyli venku. Eled otevřel kufr a černou bednu do něj zase vrátil. Pak oba mlčky seděli v autě. 

			„Proč jsi to udělal?“ zeptal se nakonec Drey. „Tuhle zbraň jsme měli v rodině od nepaměti!“

			„Musel jsem.“

			„Mohli jsme ho prodat! Mohli jsme si koupit celou vesnici v Pustinách!“

			„Pravděpodobně.“

			„Já… myslel jsem, že jim chceš dát to vejce…“

			Eled se na něj otočil a poprvé se mu v očích odrazily pocity. „Nikdy. Nechtěl jsem, aby nám ho vzali, zatímco budeme pryč.“ Pak si promasíroval spánky a zakryl si oči. Nakonec se na syna znovu podíval. „Nemohl jsem ten meč držet v rukou. Moc mi Atyho připomínal… Zvykl jsem si na jeho přítomnost, na jeho sílu. Teď se ten meč stal vším, co jsem ztratil. Sám jsi to viděl včera v Maoně, málem jsem se zabil…“

			„Ale proč jim?“ zeptal se Drey.

			„Uvažoval jsem, co s tou zbraní udělat, nemohl jsem ji jen tak zahodit nebo prodat. Kdokoli by se k ní dostal, získal by obrovskou moc – a vtom mě to napadlo. Myslím si, že to je odpověď na tu hádanku. Třináctka to říkal. Pamatuješ?“

			„O čem to mluvíš?“ 

			„Kolem království je pět vesnic. Jedna z nich začne agresivně útočit na ty ostatní. Co má udělat král, aby tomu zabránil? Ty jsi říkal zaútočit, že?“

			Drey si matně vzpomínal na den, kdy zničili Edrivu. „Ano, zaútočit a zneškodnit hrozbu…“

			„Kdyby ale král zaútočil vší silou a agresora zničil, vesnice kolem by začaly zbrojit ve strachu, kdy se král rozhodne zničit i je. To přece nemůže být řešení, no ne? Agresor by ze světa nezmizel, jen by změnil jméno. Myslím si, že to nejlepší, co může král udělat, je to, co jsem udělal já s Macy.“

			Drey vykulil oči. „Dát mu zbraně?“

			„Přesně tak. Posílit jeho moc. Taková vyzbrojená vesnice pak bude moct nejen krást a dělat problémy, ale ničit. Stane se z ní obrovská síla.“

			„A to je dobře?“

			„Myslím, že je. S rostoucí mocí vesnice se budou muset jejich rozhodnutí změnit. Pokud budou útočit na každého, koho potkají, dříve nebo později narazí na někoho, kdo bude ještě silnější. Svět kolem nich se smrskne, jak díky této moci dohlédnou dál. Nebudou už jenom krást, budou rozhodovat o osudech dalších lidí v obrovských počtech. A když si uvědomíš, že kolem tebe jsou jenom další lidi, kteří stejně jako ty chtějí poklidný život, zjistíš, že nemůžeš donekonečna bojovat. Tenhle přístup z dlouhodobého hlediska nikdy nebude fungovat. S rostoucí mocí si agresor uvědomí, že existují větší hrozby. Že všichni ostatní kolem jsou stejní a že bojem dosáhne jenom dalšího boje.“

			„To je přece nesmysl. Co když král dal zbraně někomu, kdo ale nepřestane a bude dál ničit vše kolem?“

			„Pokud se pomocí nové moci nafouknou příliš, něco je dříve nebo později zničí. To se stalo vévodu Yanovi a jeho Yanogradu, když získal tolik zbraní. Také Spasitelům, když dostali do rukou bitevní loď Napoleon a útočili na všechny strany.“

			„Ale… Myslíš, že Neživí s útoky přestanou? To budeme teď pomáhat všem banditům a padouchům?“

			„Věřím Macy… Nikomu jinému bych tenhle úkol nesvěřil, věřím, že v ní je rozum. S tímhle mečem nedokáže jenom útočit, ale ničit a devastovat.“

			„A to je dobře?“ zajíkl se Drey. „Budeme mít na rukou krev tolika lidí, pokud se pleteš.“

			„Sám jsi ji slyšel, Dreyi. Mluvila o té zbrani od prvního okamžiku, pokud bych jí ten meč nedal já, obstarala by si svůj vlastní. Já jsem pouze ten proces urychlil. Teď už nemusí jenom bojovat o přežití, teď nastává její boj o místo na světě. Pokud si to uvědomí, dokáže ho chytrým přístupem pro sebe a své lidi získat. Pokud si to neuvědomí, tak si ho nezaslouží a nejspíš to bude Deneb, který se o tuhle hrozbu svižně postará. Nebo se rozpadnou zevnitř.“

			Drey se snažil tuhle hromadu informací vstřebat a těžko se mu připouštělo, že by na ní mohlo být něco pravdy. „Můj nadřízený vždycky říkal: když chceš zlého člověka zničit, dej mu moc a peníze. Buď zničí sám sebe, nebo to zlé v sobě.“

			„Hádám, že to vychází z podobné myšlenky.“

			„Je to ale dost riskantní, nemyslíš?“

			Eled pokrčil rameny. „Co my dva jiného zmůžeme? Jsme trhani z Pustin. Tím, že jsme její cestu k moci urychlili, přiblížili jsme i to rozuzlení. To je to nejlepší, co jsem teď zmohl.“

			„Jak jsi na něco takového přišel?“

			„Mám to brát jako urážku?“

			„To ne, jen jsi většinou… přímější ve svých řešeních.“

			Eled povzdechl. „Stalo se mi něco podobného, když jsem byl ještě dítě, vyrůstal jsem v Aldebaranu na otřesném místě. Domy byly vysoké, byty malé a špinavé. Ve škole byl jeden chlapec, Don, vyšší než já, silnější. Dobíral si všechny kolem, ale nějak vždy upřednostňoval mě. Nejdříve mě jenom škádlil, později mě začal mlátit, a nakonec mě i párkrát zbil tak, že jsem se nemohl pořádně nadechnout. Měl jsem z toho noční můry, bál jsem se večer jít spát, protože to znamenalo, že se pak probudím a budu ho muset potkat. Vše se ještě zhoršilo, když ho naverboval místní gang. Dostával jsem výprask nejen od něj, ale taky od jeho dvou nových kamarádů.“

			„To je opravdu hrozné,“ zatnul zuby Drey. Představa, že někdo trýzní takového bojovníka, jako je jeho otec, byla téměř nesnesitelná.

			„Jednou takhle po škole si mě znovu odchytli. Chtěl jsem utéct, ale nemohl jsem. Pustili se do mě, já padl k zemi. Ale pak se stalo něco šíleného. Jeden z jeho nových kamarádů mu dal do ruky kudlu. Takový ten malý vystřelovací nůž. Když jsem viděl tu čepel, myslel jsem, že je se mnou konec. Chtěl jsem utéct, ale nedokázal jsem se postavit na nohy. A oni k mému úžasu po chvíli prostě odešli. Nechali mě být. Další dny jsem odmítal chodit do školy, bál jsem se jít i na nákup. Zůstával jsem doma, děsil jsem se toho, co se mnou udělá teď, když má nůž. Nevěděl jsem, co dělat, byli jsme děti…“

			„Co se stalo pak?“

			„Nakonec jsem musel dům opustit, jinak by matka přišla o příspěvky. A tak jsem šel, děsil jsem se toho, odkud na mě vyskočí a co mi udělají, ale nic se nestalo. Viděl mě. Měl možnost si mě znovu odchytit, nic však neudělal. Nechápal jsem to, ale od té doby mi už nikdy ani nezkřivil vlas.“

			„Bál se tě?“

			„Myslím, že se bál sebe. Když dostal do ruky tu kudlu, uvědomil si, že teď mi doopravdy může ublížit, mohl mě i zabít, ale to on nikdy nechtěl. Teď tomu teprve doopravdy rozumím.“

			„Získal větší moc…“ doplnil Drey.

			„A musel se rozhodnout, jak bude pokračovat.“

			„Co se s ním nakonec stalo?“

			„Pár měsíců nato ho jeho noví kamarádi zabili ve špinavé uličce – prý po tom, co s nimi odmítl vykrást obchod.“ 
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			Eled natáhl ruce k praskajícímu ohni a vítal jeho hřejivé teplo. Druhé ohniště bylo kousek opodál a ozařovalo asi dvacítku špinavců z Pustin, kteří se v téhle černé noci neměli kam jinam schoulit než mezi vysoké, rozpadající se betonové zdi. Některým zbyly kusy dalšího patra a tvořily improvizovanou střechu, pod kterou se uchýlili špinaví, dekami zahalení trhani. A podle toho, jak Eled a Drey vypadali, nevzbuzovali zde ani trochu podezření.

			Drey seděl zabalený do vypelichané deky, kterou našli srolovanou v autě. Měla v sobě několik děr a páchla po oleji, ale před chladem noci chránila výborně. Eled se usadil na kámen hned vedle černé krabice a nespouštěl z ní oči.

			Nikdo z vandráků kolem se o ně nezajímal. Bez otázek je přijali do své skupinky, a dokonce jim nabídli kousky okoralého pečiva. Eled si nejprve nebyl jistý, kam by měli jet. Aldebaran bylo dobré místo, kde se skrýt, ale mezi tolika lidmi by nebyli s vejcem v bezpečí. Vesnice v Pustinách okolo byly čím dál nepřívětivější. Po jejich kousku v Sedmdesátce už opravdu neměli kam jít. 

			Eled se podíval svému synovi do unavených očí a moc dobře věděl, že s jeho rozhodnutím nesouhlasí. On ale neměl na vybranou. I když se párkrát přistihl, že o svém činu pochybuje, valnou většinu času si byl jistý, že zvolil správně.

			Eled obrátil ruce a nechal si prohřát i druhou stranu, zatímco uvažoval, kolik nepřátel svým mečem skolil. Araků to bylo nespočet, někteří útočili na Edrivu, jiní přímo na něj. Gorů zničil za poslední měsíce také spoustu, ale mnohem více ho pálil počet lidí, které svou čepelí zabil. Rád by si své cíle vybíral, ale takový luxus nebyl v Pustinách možný.

			Vždy se ho ptali, jak se meč jmenuje. Prý by každý pořádný meč měl mít nějaké jméno, které by se zapsalo do dějin a v nepřátelích vyvolávalo strach. Ale Eledovi se to zdálo zbytečné. Nic to neměnilo na faktu, že jeho meč měl dlouhou čepel a dokázal pojmout myslit. Jména ať si pro své zbraně vymýšlí básníci. Pro něj to byl vždy jenom meč. 

			„Jak ti je?“ zeptal se Dreye, který si ospale promnul oči.

			„Moc jsem toho nenaspal. Mám hlavou plnou myšlenek a nedokážu je zahnat.“ 

			„Jakých myšlenek?“

			„Přemýšlel jsi o tom, co budeme dělat, až tohle všechno skončí? Až…“ podíval se na krabici s vejcem, „zjistíme, co s tím? Založíme novou vesnici? Vrátíme se do armády?“

			Ta otázka Eleda nepřekvapila, ale možnosti, které Drey vyjmenoval, ano. „Nemyslím si, že mám dost sil na to, abych založil druhou Edrivu. Zkusil jsem, co jsem mohl, nakonec se to obrátilo proti mně. Už jsem na to moc starý, z každého skoku do písku mě víc a víc bolí kolena a připadá mi, že každé švihnutí meče je slabší než to předchozí.“

			„Jsem na tom podobně, myslím, že jsme svůj díl práce pro lidskou rasu už odvedli, dál tahle cesta nevede. Líbilo by se mi odjet někam do hor, kde nejsou Gorové, ale jenom husté lesy a mráz. Šel bych dál a dál, až bych byl úplně sám. Pokácel bych pár stromů, postavil domek. Udírnu, možná nějakou zahrádku. Žádní lidé, žádné problémy…“

			„Žádní lidé?“

			„Možná pár. Kdyby chtěli. Nevím, jestli by je takový život zajímal.“

			„Některé určitě ne, ale jiné tahle představa láká více než co jiného,“ zvedl obočí Eled.

			Drey se na Eleda usmál a najednou necítil největší teplo z táboráku. Jeho otec měl pravdu, však nakonec něco vymyslí, vždycky tomu tak bylo. 

			Jejich rozhovor ale už nepokračoval, protože rozpadlé trosky osvítily dva jasné reflektory. Eled si zakryl oči a sledoval, kdo se blíží, a najednou si všiml temné siluety, která se mihla za autem. Znejistěl.

			Byl to snad arak, který někoho pronásledoval? Nebo Gor? Co tady to vozidlo pohledává?

			Když se ale světla stočila a auto jim zaparkovalo v zádech, jeho napětí opadlo. Hned vedle auta zastavila i malá čtyřkolka, ze které někdo sesedl. Temný stín byl protektor, vysoký robot s dlouhýma rukama a malou hlavou z černého kovu, který s hlasitým dupáním kráčel za pěticí vojáků v plné zbroji. 

			„Dobrý večer! Dobrý večer!“ řekl první z vojáků s modrýma očima. V ruce držel automatickou pušku a u pasu měl další pistoli. „Doufám, že vám nevadí naše přítomnost, jenom se chceme na chvíli ohřát.“

			Eled se bál, že jde o bandity, ale bylo to ještě horší. Vyměnil si se synem znepokojený pohled a posadil se na černou krabici. Chvíli uvažoval, že by prostě naskočili do auta a odjeli, ale tím by k sobě jen přitáhli větší pozornost. 

			Trojice vojáků se hned vrhla k ohňům a začala se ohřívat, zatímco dva další přešli ke zbytku trhanů a okamžitě se s nimi dali do řeči. Trhani je vítali, vojáci jim vesele potřásli pravicí, smáli se. 

			Z malé ruiny se najednou stalo přátelské, a hlavně bezpečné místo. Eled se podíval na východ a tam v dáli na rovném horizontu začala obloha získávat světlejší barvu. 

			„Všechno v pořádku?“ Přistoupila k nim žena v béžovém vojenském vybavení. 

			„Naprosto,“ přikývl Eled. 

			„Odkud jste přijeli?“ zeptal se Drey.

			„Byli jsme na prohlídce okolí,“ odpověděla žena. „Teď se vracíme k jednotce.“ 

			Eled si nebyl jistý, jakou oklikou se zrovna tudy vracejí k Denebovi, který je přesně na druhé straně, ale sám znal některé zbytečně komplikované vojenské procedury až moc dobře a dál se neptal. 

			Drey se na ni usmál. „Něco nebezpečného, o čem bychom měli vědět?“

			„Ne,“ odpověděla s úsměvem žena a odešla ke zbytku vojáků. 

			Eled nejistě zíral na vysokého protektora, který stál nehybně jako socha hned vedle zaparkovaného auta. Neměl tyhle stroje rád, vždy sebou trhl, když se daly do pohybu.

			„Neměli byste pro nás nějaké jídlo?“ zeptal se voják hlavní skupiny trhanů. „Cesta zpět je dlouhá.“

			„Nemáme nic,“ pokrčil muž rameny.

			„A co támhleto?“ ukázal voják na malý vak. 

			Muž zavrtěl hlavou. „To je ale pro nás…“

			Voják vlídně přikyvoval. „Chceme jenom něco málo pro sebe. Došly nám zásoby. Každý den vás přece chráníme…“ 

			„Nemůžeme vám dát víc.“

			Eled instinktivně natáhl ruku k pasu, ale jeho prsty sevřely prázdný vzduch. 

			„Jen se podívám!“ naléhal voják, druhý přistoupil k trhanům a snažil se je tělem odehnat. „Jen se podívám,“ opakoval.

			„To nemůžete!“ 

			Než se nadál, vypukla potyčka.

			Jeden z trhanů vyrazil kupředu a voják ho pažbou udeřil do nosu. „Vidíte, co jste mě donutili udělat?“ křikl na ostatní a namířil na ně zbraň. 

			„Proč jsi ho praštil?“ vyjekla žena.

			„Nic nezkoušejte, zůstaňte tam, kde jste!“

			Drey zatnul zuby. „Měli bychom zmizet.“

			Eled přikývl. Oba se postavili, Eled sebral krabici a vyrazili pryč.

			„Co to tady máte?“ zeptala se žena, která jim zatarasila cestu hned před vojenským vozidlem. 

			„Nic,“ řekl Eled. Doufal, že se jim podaří zmizet k autu.

			„To je hodně velké nic, ukaž mi to. Je to jídlo? Dej to sem!“

			Žena upustila pušku, která jí na popruhu sklouzla k tělu, a vrhla se po krabici. Eled ji pevně sevřel a odmítal ji vydat. Kdyby se vojáci dozvěděli, co je skutečně uvnitř, byla by to úplná katastrofa. Drey okamžitě přispěchal na pomoc a snažil se ženiny paže odtáhnout, ale jejich potyčka skončila dříve, než začala, když se ozvalo hlasité prásknutí. Výstřel přerušil všechen křik a s chladnou ozvěnou se rozlehl v temnotě časného rána.

			Eled zděšeně otočil hlavu k vojákům napravo, kde trojice stála před početnou skupinou trhanů. V čele byl muž, který ještě před chvílí odmítal odevzdat vak s jídlem, teď ale padl na kolena.

			„Proč jste mě donutili to udělat?“ vykřikl voják se zbraní namířenou na ostatní. „Opovažte se na mě znovu zaútočit, všichni ruce nad hlavu!“

			Eledem projel mráz. Tohle bylo špatné. Tohle bylo mnohem více než špatné. 

			„Otevřete tu bednu,“ dožadovala se žena a začala znovu zápasit.

			„Ne,“ zabručel Eled a pevně krabici sevřel.

			„Nenuť mě to říkat ještě jednou!“

			„Já vím, kdo jste!“ V Eledovi vřela krev. „Vy jste dezertéři. Denebova armáda je na úplně opačné straně.“

			Žena povolila sevření a přešla zpět ke zbytku vojáků, nepřestala ale na Eleda a Dreye mířit puškou. Vojáci si vyměnili pár tichých slov. Ostatní trhani Eledovo osočení slyšeli. 

			Dezertéři. Eled si uvědomoval nebezpečí, ve kterém se ocitli. Sám se dříve stal dezertérem, znal pocit bezmoci, kdy člověk za sebou nechá celý svůj život, výcvik i přátele. Jediné, co mu zbude, jsou zvyky z armády, strach a nabité zbraně.

			K Eledovi přistoupil voják, který právě zastřelil starého muže. „To jsou silná slova od špinavého bezdomovce.“

			Eledovi bilo srdce takovou silou, že ho slyšel v uších. Se skřípěním zubů zíral na samolibý výraz mladého vojáka před sebou. „Co jste v Pustinách viděli, že vás to takhle vyděsilo, že se svěšenými ocasy utíkáte, co?“

			Ozvalo se křupnutí, když voják praštil Eleda pažbou přímo do nosu. Ten spadl na krabici a ucítil na tváři teplou krev. 

			„Nevíš, o čem mluvíš, ty starý pitomče!“ vykřikl voják. Drey se na něj málem vrhl, ale žena vytáhla pistoli a namířila mu rovnou na hlavu. 

			Eled věděl, že by bylo mnohem lepší být potichu, mlčet a počkat, až to přejde, ale nic nenáviděl více než tyhle zrádce. Jedna věc byli zběhové, kteří pověsili zbraň na hřebík a snažili se na tohle všechno zapomenout. Tihle byli ale to nejhorší ze všech. „Hnusíš se mi. Měl jsi lidi chránit, ne je okrádat!“

			Vojákovi se v očích promítla bouře. „Udělal bys to samé, kdybys viděl to, co my!“ 

			Eled odplivl teplou krev, která mu stékala do úst. „O tom pochybuju.“

			Voják ho nevěřícně pozoroval. Pak se rozhlédl po zbytku oddílu a znovu se zadíval na Eleda. „Měl bys držet hubu a být vděčný za to, co jsme pro takové zbytečné existence jako ty každý den dělali. Teď chceme jenom to, co si zasloužíme.“

			„Já bych vám řekl, co si zasloužíte…“ zamumlal Eled. Teprve v tu chvíli mu došlo, proč nedokáže zavřít pusu. Proč do vojáka ryje, i když moc dobře věděl, že by bylo pro všechny lepší, kdyby mlčel. Eled odůvodňoval své vlastní činy, věřil, že není stejný jako tihle dezertéři. Že jeho útěk z armády měl lepší důvod, vyšší smysl a pomohl lidem okolo.

			„Co jste viděli?“ zeptal se horlivě Drey, kterému na hlavu mířila žena pistolí. „Co bylo tak hrozné?“

			„Armáda,“ řekl muž se sklopeným zrakem. 

			„Nic jim neříkej,“ šťouchl do něj druhý voják.

			„Vidí v nás zbabělce! Chci, aby věděli, co se na ně řítí, před čím jsme je chránili!“ Pak se otočil zpět k Eledovi. „Armáda, staříku. Temné vojsko v čele s Borem. Mají přeměněné otroky a spoustu Gorů… Zničí každou vesnici, přes kterou přejdou, a míří rovnou na Deneba. Řekl nám, ať zaútočíme. Jako bychom něco zmohli! Poslal nás na smrt – a já nehodlám umřít úplně zbytečně!“

			Eled nevěřil svým uším. Otřel si z tváře krev, sebral bednu a postavil se na nohy. Voják pokračoval: „A proto potřebujeme jídlo, dej to sem.“

			„To není jídlo,“ bránil se Eled, když voják vyrazil kupředu a chtěl mu krabici vytrhnout z rukou. Najednou se víko uvolnilo a zářivě modré, půl metru velké vejce dopadlo přímo do písku. 

			„No to mě…“ spadla čelist ženě, která stále mířila Dreyovi na hlavu. 

			„Je to… vejce?“ zeptal se voják a pustil Eleda, který se ihned vrhnul pro vejce a pevně ho sevřel v náručí. 

			Vojáci se stáhli a začali si šuškat. 

			Drey se podíval na Eleda. „Tohle není dobrý.“

			„Ne, není…“ zabručel Eled a ucítil, jak mu chladné prsty ohřívá teplo z měkkého vejce. Moc dobře věděl, o čem se baví. Všechno, co chtěli, měli právě teď před sebou, ale navíc několik svědků… Přece ho po tom všem nezastaví pětice vojáků s protektorem. Vždyť došli až tak daleko. 

			Vojáci se rozestoupili, zbraně drželi sklopené, ale připravené. Výrazy měli prázdné. Chystali se je všechny zabít, sebrat vejce a zmizet. Bylo to úplně jasné. 

			Eled zvážil své možnosti. Neměl u sebe zbraň. Neměl u sebe meč. Nebyl tady ani Aty. Ten by si s nimi hravě poradil. Roztrhal by protektora a pomohl by Eledovi seslat kletbu.

			Vojáci se zastavili v pozicích. 

			A pak se ozval výstřel.

			Eled nestihl téměř ani postřehnout, jak rychle se Drey pohyboval. Chytl ženinu pistoli, škubl s ní k obloze a vystřelil do vzduchu. Než se kdokoli nadál, zkroutil jí zápěstí a sebral zbraň. Přitiskl ji k jejímu krku a vystřelil. Než ale žena dopadla na zem, Drey se chopil své dýky a reflektory auta nalevo se rozzářily jako dvě jasné slunce a zalily trosky kolem oslepujícím světlem.

			Eled na nic nečekal, sehnul se k zemi a vyrazil ke zdi za sebou a schoval se. Ozvaly se výstřely a on se odvážil vykouknout. Vojáci pálili na vlastní auto, dokud nerozstříleli přední světla, za kterým se schovával Drey. Zaujali pozice před vozem, ale nikdo z nich neudělal ani krok. Místo toho jeden voják mávl rukou na protektora, který se poslušně vydal kupředu. 

			Eled spatřil v temnotě za autem pohyb, tam, kde se skrýval Drey. Proti protektorovi neměl šanci, ten dokázal rozervat araka na dva kusy. Uvažoval, co má dělat. Vedle ženina těla spatřil zbraň, ale ta byla příliš daleko.

			Než se nadál, byl už protektor skoro za autem a na okamžik zmizel ve stínech. Eledovi se najednou zastavilo srdce, když mu nahlas začaly pípat hodinky. Zvonily a bzučely, spustil se odpočet budíku a on netušil proč. Zpanikařil, položil vejce na zem a hodinky zakryl, aby přestaly vydávat ten otravný zvuk. Najednou si ale uvědomil, že to nejsou jen jeho hodinky, ale i ty vojáků. Všem se najednou na zápěstí začalo ozývat hlasité pípání a chvíli trvalo, než alarm vypnuli. 

			Než se ale nadáli, protektor vyrazil zpět k ohni a rozhlížel se kolem. Eled tomu nemohl uvěřit, to se Drey vypařil? Protektoři byli vybaveni nočními kamerami, nemohl prostě jenom tak utéct.

			Protektor se jako neklidný pes rozběhl na jednu stranu, pak se vrátil a podíval se na druhou. Nakonec nahlédl i pod auto a nejistě pokrčil rameny. Gesto, které bylo pro robotického hlídače až příliš lidské. Eled okamžitě pochopil, o co jde. Položil vejce bezpečně na zem a skrčený se vydal zezadu k vojákům, kteří nejistě mířili na auto. Spustili zrak z protektora, který se pomalu blížil k nim. 

			Neměli tušení, co Drey dokáže. 

			A neměli šanci se bránit.

			Ozval se hlasitý výkřik, když se protektor rozmáchl a praštil jednoho z vojáků tak, až vyletěl do vzduchu. Ostatní vojáci na něj začali pálit. Ve stejnou chvíli naskočil motor auta, které se rychle rozjelo, zatočilo a srazilo dalšího vojáka k zemi. 

			Eled vyběhl k vojákovi před sebou, který pálil do protektora. Ten padl zničený k zemi, ale dříve než se voják stihl otočit, Eled mu zezadu kopl do nohy a voják ztratil rovnováhu. Eled ho praštil loktem do tváře, stáhl mu automatickou pušku z popruhu a praštil ho pažbou rovnou do spánku. 

			Zbýval jenom jeden voják, který se rozhlédl a rozběhl se ke čtyřkolce. Nasedl, nastartoval a rychle uháněl pryč. Drey se vynořil ze stínů a několikrát po něm z pistole vystřelil. Eled sebral automatickou pušku, cvaknul ukazatel z dávky na jednotlivé rány, poklekl a zamířil. 

			Hledí s růžovou tečkou mu poskytovalo přinejmenším čtyřnásobné přiblížení, díky kterému vojáka dobře viděl. Zamířil mu přímo na záda a vystřelil. Když se postavil, viděl, jak voják jede na čtyřkolce nezraněný dál, až nakonec zmizel v temnotě časného rána. 

			„Sakra!“ oddychoval unaveně Drey. „Řekne to všem ostatním…“

			Eled zíral na čtyřkolku mizící v dáli. Nezasáhl ho. Nebyla to ta nejsnadnější střela, ale to ho nikdy nezastavilo. Nebyl si jistý, jak se to vlastně mohlo stát. 

			Pak se otočil k Dreyovi a syna objal. „Tohle byla proklatě dobrá práce, zvládl jsi to skvěle.“

			Když ho Eled propustil, Drey přikývl a díval se za mizícím cílem. „Musíme ho chytit. Kam asi může mířit?“

			Eled se podíval za sebe na vejce, které bezpečně leželo u zdi. „S informací o vejci? Jedině k nepříteli. Po tom, co tady udělali, nemá žádnou jinou možnost.“

			„Myslíš, že ho doženeme?“ ptal se udýchaně Drey. „Jinak se všichni dozvědí, že máme vejce araka…“

			Eled se podíval na trhany, kteří si nejistě prohlíželi padlá těla vojáků, zničeného protektora a hlavně modrou sféru, která jasně světélkovala. 

			„Myslím, že na to už je pozdě…“
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			Deneb vešel na řídicí můstek létající pevnosti Ikarus a podlouhlými okny v přední polovině spatřil bledě modrý úsvit probouzejících se Pustin. Pod úzkými okny byly do půlkruhu vyskládané počítače s údaji o výšce, efektivitě motorů, přepisy dat z komunikací jednotek, ale také s údaji z radarů, výškových sond a zásob zbraní přímo na lodi. U obrazovek horlivě pracovalo třináct techniků, kteří se snažili arbitra si nevšímat. 

			Deneb se postavil k čtvercovému stolu uprostřed místnosti, na kterém byla zobrazena podrobná mapa okolního území, modrá barva znázorňovala vlastní jednotky a červená označovala uzly Gorů. Jejich operace byla jako silné modré kopí prorážející červené moře. 

			Arbitr se rozhlédl po místnosti a během jediného okamžiku si na jedné z dvaceti šesti obrazovek pod okny všiml velkého problému. Přistoupil k pracovníkovi a viděl, jak mu na spáncích vyrašily krůpěje potu. 

			„Co má tohle znamenat?“ ukázal Deneb na spojnicový graf na černém pozadí, který nekompromisně klesal. „Říkal jsem, že stav baterií musíš vyřešit.“

			„Nemám jak, pane,“ řekl Filip, vysoce postavený důstojník, který měl na starosti elektrické sítě uvnitř Ikara a jeho dostatečné zásobování energií. „Je nemožné udržet hladinu nabití tak, jak požadujete.“

			Deneb se na něj zamračeně podíval. Filip stejně jako všichni ostatní moc dobře věděl, jak arbitr nerad slyší, že je něco nemožné. 

			Filip pokračoval: „Systémy lodi a čtrnáct vrtulí spotřebovávají prostě příliš mnoho energie.“

			„Přikázal jsem ti, ať uděláš cokoli, co bude potřeba, abys Ikara udržel ve vzduchu. Tohle je tvůj přístup? Prostě čekáš, až spadneme na zem?“

			„Zkoušel jsem všechno, pane,“ odpověděl Filip a ostatní technici nervózně přihlíželi a předstírali, že pracují. „Testovali jsme zapojení menšího počtu vrtulí, ale začali jsme klesat. Vypnuli jsme nepotřebné systémy, měnili jsme baterie s pozemní základnou…“

			„Odlehčil jsi loď, jak jsem ti říkal?“

			„Samozřejmě! Poslali jsme na zem stovky kilogramů zbytečné váhy, ale pořád to nestačí. Neustále klesáme. Kdybychom mohli nahlédnout do tvých pokojů, tak…“

			„Víš, proč je část lodi pro všechny kromě mě uzavřená?“

			„Ne, pane.“

			„Protože celá tahle mise slouží účelu, který nás dalece přesahuje. Chceme dokázat nemožné, a proto musíme dělat nemožné. Kdyby kdokoli porušil zákaz vstupu, byť jen na jedinou vteřinu, měl by v hlavě informace, které by byly mnohem cennější než život takového člověka. V takové situaci bychom mohli okamžitě odlehčit loď o zhruba dalších sedmdesát pět kilogramů.“ 

			Filip narážku pochopil a otřel si zpocené čelo. „Ale pane, já ani můj tým nevíme, jak udržet baterie nabité. Jsme moc těžcí. Největší problém je to něco ve vašich místnostech, kdybychom mohli aspoň na pár hodin přistát…“

			Deneb neměl čas ani vůli mu vysvětlovat, jak nemožně hloupé by bylo přistát na území nepřítele. „Zařiď to. Pokud začneme padat, bude to tvoje vina.“

			Filipovi se zbarvila tvář do běla a Deneb ho nechal za sebou. Měl před sebou tolik práce. Jeho ostatní těla pracovala přesčas, podřadná umělá inteligence řídila jejich pohyby a komunikaci, ale čas od času potřebovala vyřešit něco, na co byla příliš krátká. A proto se napojil na ovládací panel vysoké antény na Ikaru a ucítil, jak se spojení s jeho dalšími dvaceti sedmi těly prohlubuje. Cítil, kde se nacházejí, slyšel, co dělají.

			A tak Deneb opustil své tělo a přenesl svou mysl zhruba sto dvacet pět kilometrů od špičky předvoje.

			„Co si o tom myslíš ty?“ zeptal se Lance v plátěném stanu. Na sobě měl zelenou vojenskou uniformu s neprůstřelnou vestou, hnědé vlasy měl kolem uší vyholené a na tváři jako vždy povýšený, vševědoucí úsměv.

			„Samozřejmě že se boj neodehrává jenom v přední linii,“ potvrdil Deneb, který okamžitě věděl všechno, co potřeboval. Jeho tělo mu přeneslo do mysli informace o tom, kdy Lance dorazil, co si objednal k obědu a jak mu to chutnalo. Rázem si pamatoval zbytek jejich konverzace o problémech v Aldebaranu, na severní frontě a jak se hovor stočil k tomu, o čem válka doopravdy je. A to všechno, aniž by Lance cokoli postřehl, zatímco Deneb pořád pohodlně seděl v křesle. „Jakékoli území, kterým armáda projde, se eventuálně může obrátit proti ní. Ať uděláš cokoli, vždy tě budou mít za nepřítele, přece jen jsi na jejich území.“

			„To ano, ale je to skutečně přednější než silní vojáci a pořádná technika vepředu? Necháváš za sebou tolik důležitých jednotek…“

			„Jistě. Válka je vždy vyvážená, jinak by v první řadě ani nebyla, kdyby se jedna strana musela podvolit. Nejde o to, jestli máš lepší technologii. Nezáleží na přední linii, jde o to, jak ji umíš zásobovat. Pokud nezajistíš podporu lokálních obyvatel, budou sabotovat konvoje, ničit cesty a trhat koleje.“

			Lance přikyvoval. „Takže bys doporučil pro potřeby Aldebaranu spíš…“

			Deneb viděl, že se konverzace stáčí vhodným směrem a už se jí nemusí účastnit. Mrknul, jeho mysl opustila tělo a on se najednou objevil zhruba sto kilometrů před špičkou boje.

			„Tohle nemůžete dělat! Všichni se o tom dozvědí!“ varovala Deneba postarší žena s hnědými vlasy a flekatým oblečením. Na špinavé půdě za ní stál zbytek její vesnice. Deneba samozřejmě obklopovala ochranka, ale tato konverzace byla mnohem nebezpečnější, než si kdokoli z nich uvědomoval.

			„Je mi velice líto, co jsme museli udělat, ale věřte mi, že to bylo nezbytné.“ Za ním po improvizovaných cestách proudily nákladní vozy a vojenské hlídky v ozbrojených vozidlech. 

			„Všechny jste je zabili!“ křikla žena. „Naše přátele, rodiče!“

			Deneb s falešným soucitem přikývl. Když vydával příkaz k vypálení rakety do malé osady poblíž konvoje, věděl, že to bude spousta papírování. Přistoupil k ženě a podal jí černý osobní počítač. Ona ho nejistě převzala.

			„Co to má být?“

			„Na tomto počítači jsou zápisy všech vojáků, kteří se na této konkrétní operaci podíleli, stejně jako report odeslaný ještě ten den do Aldebaranu. Nechtěl jsem je zabít, ale musel jsem.“

			Žena se podívala na obrazovku, kde se v úhledných složkách s dokonalým označením vyskytovaly podrobné soupisy všech událostí, které vedly k incidentu. 

			„Vaše vesnice byla sídlem kolaborantů Uctívačů.“

			„Nemožné.“

			„Vše je ve složkách. Snažili jsme se situaci vyřešit jinak, ale nakonec jsme museli přistoupit k takto razantnímu řešení.“

			Žena měla v očích slzy. „Jestli si myslíš, že tohle něco změní… Pořád jsou mrtví! Tohle nám je nevrátí.“

			„Nesnažím se vám poskytnout útěchu, ale vysvětlení. Všichni jsme na stejné straně.“

			Jeho slova žena přesně podle předpokladů odmítala přijmout. Bylo mu jasné, že jí to bude trvat. Udělal vše pro to, aby se situace dále nevymkla kontrole. Lidé z Pustin konstantně Deneba a jeho misi odsuzovali, všechno byla jeho vina. Tohle byl jen první krok na dlouhé cestě, aby se proti němu Pustiny úplně neobrátily.

			Více udělat už nemohl, a tak znovu mrkl a přenesl se do dalšího těla, sedmdesát pět kilometrů vzdáleného od přední linie.

			„Co se tady stalo?“ podíval se znepokojeně na opancéřované vozidlo s protileteckými raketami na kapotě, které sjelo z hlavní cesty a zablokovalo téměř nekončící konvoj aut mířící na sever. 

			Přiběhl k němu voják, uklonil se a ukazoval na rozbředlou půdu pod vozidlem. „Pane, sklouzli jsme dolů. Půda je tady nestabilní.“

			Deneb se znechuceně podíval na dvouproudou cestu, kterou ženisté vybudovali, aby po ní mohla jezdit i těžká technika. 

			Na odklizení vozidla čekalo minimálně třicet dalších aut. Takové záseky na hlavní tepně byly skutečný problém, ale docházelo k nim minimálně dvakrát za den. Tady Deneb nemusel nic řešit, ponechal zbytkovou umělou inteligenci, aby to zorganizovala, a sám se přenesl do dalšího těla, dvacet pět kilometrů od přední linie.

			Celým jeho tělem otřásl výbuch, jak se synchronizovaná salva dvanácti samohybných děl s burácením rozlehla po okolí. O chvíli později se ozvaly hlasité výbuchy v dálce před nimi, když se dlouhé gorské prsty na chvíli ztratily v ohnivých výbuších. Deneb se usmál. Byli už tak blízko. 

			Zde se bojovalo na všech stranách, arbitr slyšel výstřely dalších děl, ale také palbu tanků a automatických pušek. Netrvalo to dlouho a důstojník znovu zavelel – všech dvanáct děl vypálilo. 

			Naštěstí všechno fungovalo tak, jak mělo, a tak Deneb znovu mrkl a najednou se objevil v tom nejsevernějším bodě celé armády. 

			Toto tělo bylo poškozené, mělo rozbitou pravou nohu, ale stále se dokázalo pohybovat. Displej obrazovky byl prasklý, ale na tom teď nezáleželo. Bylo to jenom další tělo, kdykoli sem mohl poslat náhradní. Zjistil ale, že je nesmírně důležité tady aspoň jedno tělo mít.

			Vojáci kolem, kteří přeběhli z malého zákopu do kouřící jámy po výbuchu, na Deneba kývli a začali pálit na dvojici malých Gorů, kteří se v podobě černých čtyřnohých bestií s dlouhým bodcem pustili do tanku před ním. Ten nedokázal otočit hlaveň dost rychle a za pár okamžiků jeden z Gorů prorazil plátování a zasáhl munici uvnitř. Ozvala se hlasitá rána, poklop tanku odletěl a vyšlehly z něj žhavé plameny. Dvojici Gorů zasáhla salva praskajících projektilů a oni roztrhaní na kusy padli na zem.

			Rázem se ozvala ohlušující exploze, když na prsty přímo před nimi dopadla další salva dělostřelectva. Vzduchem se pohybovaly rakety, které ale okamžitě sestřelily dlouhé tmavé čáry vylétající obrovskou rychlostí ze země. Obloha byla téměř neustále pokrytá spletí takových čar. Gorové měli vysoce efektivní protileteckou obranu. Žádný z pilotů stíhaček si nedovolil přiletět až sem.

			Dva tanky vyjely zpoza Deneba na vyvýšenou pozici a okamžitě začaly střílet. Deneb je následoval a najednou to spatřil. To, co doteď viděl pouze na snímcích výškových sond. 

			Gorská struktura. 

			Prorazili poslední prsty, které tvořily ostré bodce kolem gigantické neforemné struktury. Připomínalo to kopec vytvořený z nekonečné spleti černých kořenů. Z některých míst syčely proudy bílé páry, vzduch nad nimi se vlnil žárem. 

			Dokázali to. Konečně se dostali ke gorské lodi. Byla někde hluboko pod nimi, ukrytá v tunelu a připravená k odpalu. Deneb ale pořád neměl vyhráno. Potřeboval armádu dovést ještě blíž a nakonec prorazit poslední obranu. 

			Chybělo tak málo.

			Mrkl a přenesl se zpět na palubu Ikaru. Veškerý hluk najednou ustál. Žádné výbuchy, žádný řev lidí nebo trhající se oceli. Jenom tiché pípání počítačů.

			Deneb přistoupil ke čtvercovému stolu. „Mám sedm minut, než mě budou potřebovat někde jinde, kolik hovorů na mě čeká?“

			„Jedenáct, pane.“ 

			„To bude muset stačit. Spojte mě s prvním.“ 
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			„Musíme zmizet,“ zavelel Drey s pohledem na skupinu trhanů, kteří hladově zírali na modré vejce v Eledově náruči. 

			„Zůstaňte s námi,“ křikl na ně mladý muž ze skupiny, „zachránili jste nás.“

			Dreyovi z těch slov přeběhl mráz po zádech, slyšel totiž každé slovo, které špinavý mladík nevyslovil. Koutkem oka současně zaznamenal, jak si někdo další bere pistoli z opasku padlého vojáka.

			Drey se co nejrychleji rozběhl k autu, jeho otec s černou bednou v rukou utíkal za ním. Ani neměl čas dát poklad do kufru, posadili se na dvě přední sedačky, zatímco dav za nimi je pronásledoval a hulákal. 

			Drey nastartoval auto a rychle se rozjel, zatímco na kapotu dopadlo několik kamenů. O chvíli později zmizeli v časných stínech nového dne. Písek křupal pod koly a kabina se otřásala nerovnostmi terénu. Míjeli suché keře, rozpadlé trosky, zrezivělé a okousané pozůstatky šrotu. 

			Cestovali ještě zhruba další půlhodinu, dokud se na palubní desce nerozsvítil červený symbol – kritický nedostatek energie. Když se ujistil, že je v okolí bezpečno, Drey zastavil a vypnul motor. Vystoupil z auta a rozhlédl se kolem.

			Bylo nádherné ráno, paprsky slunce na východě rozrážely líné noční mraky, před nimi stálo několik suchých stromů, které společně s pár keři tvořily tu nejzajímavější část okolí. V dálce se tyčily vysoké hory a na severním horizontu se nacházely v bezpečné vzdálenosti vysoké gorské prsty. 

			Eled vystoupil z auta, prohmatal si napuchlý nos a také se rozhlédl. 

			„Tak teď opravdu musíme odejít někam hodně daleko,“ povzdechl si Drey.

			Eled přikývl. „Zpráva o vejci se roznese rychle, každý bude prohledávat Pustiny, aby ho získal.“

			„Tak ho sebereme, odejdeme někam daleko a počkáme, až se vylíhne. Pak pozbude ceny, bude to jenom další arak.“

			Eled semkl rty. „Mimo civilizaci nepřežijeme, museli bychom nakoupit zásoby. Jídlo, vodu… Možná bychom mohli rozebrat tohle auto a koupit solární panely a baterie… Přísahal bych, že se mi to vejce v náručí včera večer pohnulo, jako by to uvnitř ožívalo.“

			„Snad už to nebude trvat dlouho. Potřebujeme jídlo jenom na pár dní.“ Drey se ale při té úvaze zamračil. „Malé vesnice v okolí nemají dost jídla ani pro sebe, viděli jsme to u těch farmářů. Musíme vybrat nějaké větší město.“

			„Nejsem si jistý, jestli se mi chce s vejcem jít mezi tolik očí.“

			„A co ten útok na Deneba?“ 

			„Čert vem Deneba,“ mávl rukou Eled. „Ať si klidně zničí tu gorskou loď, je mi to jedno. Nic mu nedlužíme.“

			„Arbitr mě taky nezajímá, ale ty lidi, kteří tenhle útok nečekají, ano.“ 

			Eled si ho nevěřícně přeměřil. „Lidi? Máš na mysli vojáky? O čem to mluvíš, Dreyi? To si vážně myslíš, že si nejchytřejší mysl světa nevšimne útoku z boku?“

			Drey zatnul zuby. „Zapomínáš, že proti němu stojí stejně geniální mysl. Pokud někdo dokáže Deneba porazit, je to další arbitr.“ 

			„A co je nám po tom?“ roztahoval ruce Eled. „Tak ať tu jejich loď nezničí, ať Gorové odletí, všem nám tady bude dobře. O co ti jde?“

			Drey neodpověděl, ale Eled slyšel všechno.

			Napřímil se. „Pomstou ničeho nedosáhneš.“

			„Musí zemřít,“ procedil skrz zatnuté zuby Drey. „Každý okamžik, kdy Boro chodí po povrchu téhle planety, je urážka Atyho památky!“

			Eledova tvář zůstala bez výrazu. „Oplakal jsem svého přítele, dal jsem průchod svým citům. To ty jsi je nechal v sobě hnít. Proč tak riskovat? Co ti Borova smrt přinese?“

			„Zaslouží si spravedlnost. Zaslouží si, aby ho Deneb rozstřílel raketami na tak malé kousky, že už ho nikdo neposkládá dohromady. Odmítám to nechat být. Zničilo by mě to…“

			Eled si znepokojeně povzdechl. 

			Dreye skutečně zaráželo, že bojovník otcova formátu nechce nic udělat. Vždyť po něm nežádal, aby šel a Bora zabil sám, jenom chtěl informovat Deneba, aby byl připravený a toho šmejda jednou provždy zničil. 

			Drey přešel k autu, sáhl do přihrádky spolujezdce, vytáhl malou potrhanou mapu a položil ji na solární panel na střeše. „Uděláme to takhle. Pojedeme do nějaké větší vesnice na severu. Tady, Vertiro, to zní povědomě. Není moc daleko, baterie v autě nám vydrží. Tam nakoupíme tolik jídla, kolik nám za ty dva černé myslity, co nám zbyly, prodají. Já odešlu zprávu o útoku Denebovi, a než se kdokoli naděje, sbalíme se a odjedeme daleko do hor, kde nás nikdo nenajde.“

			„Myslíš, že tam mají dost silnou vysílačku?“ oponoval Eled. 

			„Vertiro by měla být vesnice na nejsevernějším konci komunikačního kříže. Měli by mít anténu stejně silnou jako Sedmdesátka.“

			Eled se zamračil. 

			„Nemusíme tam zůstat ani na jednu noc,“ naléhal Drey.

			„Dobrá,“ uznal nakonec Eled. 

			Drey si oddychl. Konečně cítil, že dělají správnou věc. 

			Eled ale ještě neskončil. „Někde poblíž té vesnice mě vysaď, nechci tam jít s tímhle.“

			„Nepřipadá v úvahu. Nemáš meč a vypadalo to, že už ani nevíš, jak se střílí.“

			„Nemůžeme tam jen tak nakráčet s vejcem, okamžitě nám ho vezmou!“

			„Nenechám tě někde úplně bezbranného! Co budeš dělat, když se přiblíží araci nebo banditi?“

			Eled semkl rty. 

			Drey se ho snažil uklidnit. „Pokud nás budou chtít při vstupu prohledat, otočíme se a pojedeme jinam. Pokud ne, nakoupíme a odešleme zprávu dřív, než si nás někdo všimne. Dobrý?“

			Eled zabručel, ale dál už nic nenamítal. 

			Nasedli do auta a vyjeli směrem na sever. Drey si podle pomačkané mapy nebyl úplně jistý, kde se nacházejí, zorientovat se v Pustinách bylo velmi složité. Nebyly zde žádné cesty, jen pár zakrslých lesů a nějaký kopec, který vypadal stejně jako všechny ostatní. Poháněla ho ale touha pomstít přítele. Měl šanci přispět k zabití arbitra. To bylo něco, čemu nemohl odolat. 

			Jejich auto mělo stejně jako všechna ostatní v palubní desce zakomponovaný kompas, který mu při cestě velmi pomáhal. Kompasy sice prý už nebyly tak přesné a neukazovaly rovnou na sever, ale směr dokázaly držet pořád spolehlivě. Drey tedy odhadl, kudy jeli od předchozí vesnice, v hlavě spočítal, kolik kilometrů asi urazili, a pak už jenom držel rysku na kompasu ve stejné pozici.

			Ke své úlevě před sebou za necelou hodinu doopravdy spatřili velkou vesnici. Zatímco všechny ostatní vesnice v Pustinách měly vnější zdi vysoké maximálně dva metry, hradby Vertira dosahovaly dobrých tří metrů a byly kovové s prostorným ochozem. Brána byla masivní s doširoka otevřenými pevnými vraty, před kterými stála skupina vojáků a pár lidí, které pouštěli dovnitř.

			A bylo to právě město uvnitř, které zaujalo Dreyovu pozornost nejvíce. Z bezpečného krytu hradeb se tyčily hned dva několikapatrové domy s větrnými elektrárnami nahoře. 

			„Tohle vypadá jako až moc velká vesnice,“ znepokojeně usoudil Eled.

			„Jen to zkusíme,“ řekl Drey, přiblížil se k bráně a všiml si několika vojáků na vysoké hradbě, jak jeho i další příchozí hlídají. Před branou stála skupinka šesti vojáků v černých uniformách ze severní fronty. Jejich konverzace ustala, když spatřili nově příchozí.

			Eled sebral krabici, Drey vzal dva černé myslity a vyrazili k nim. Drey se snažil působit co nejpřátelštěji. Usmál se, zbraně nechal v kufru auta, klidně kývl na jednoho z vojáků a ten mu gesto oplatil. Branou zahlédl ulici lemovanou jedním obchodem vedle druhého. To bylo přesně to, co potřebovali. 

			Cestu jim zatarasil vysoký muž. „Hezký den vám přeju, mé jméno je Nalar a je mi líto, že vás musím obtěžovat, ale před vstupem do města vás musíme prohledat.“

			Eled zabručel a pevně sevřel černou krabici.

			„Hezký den i vám,“ začal Drey. „Já jsem Drey, tohle je Eled. Naprosto chápeme bezpečnostní opatření, ale nechceme zboží ukazovat takhle všem na očích.“

			Nalar se usmál. „Ve Vertiru mezi sebou nemáme žádná tajemství,“ řekl hrubým hlasem. Byl to urostlý muž, hnědé vlnité vlasy měl až k bradě s prošedivělým strništěm a u pasu pistoli. 

			Když Drey viděl, jak se jeho otec nadechuje k odpovědi, chopil se radši slova sám. „Chceme jenom nakoupit trochu jídla. Nestojíme o žádné problémy.“

			„A mou prací je ujistit se, že mluvíš pravdu, než bude pozdě. Co s sebou nesete?“

			Eled se na Nalara zamračil. „Nebudeme naše cennosti ukazovat řadovému vojákovi.“

			„Tak to je příhodné. Já nejsem řadový voják. Já jsem starosta tohoto města.“ 

			„Jo, jasně,“ uchechtl se Eled. „Zavolej nám raději skutečného starostu.“

			Nalar zvedl obočí a pokynem ruky utišil mumlající vojáky. „Proč tomu máš problém uvěřit, Elede?“

			„Viděl jsem za svůj život už spoustu starostů, žádný z nich ale nestál na hlídce před branou. Pojď, Dreyi, tohle dnes nemáme zapotřebí.“

			„Je to pro tebe tak šokující představa, Elede z Edrivy?“ zeptal se Nalar. 

			Eled se na něj zamračil. „Co jsi to řekl?“

			„Doslechl jsem se, že tvou vesnici potkal hrozný osud, je mi to líto.“

			„Jak tohle víš?!“

			„Prosím,“ usmál se pobaveně Nalar, „zůstat informovaný znamená zůstat naživu. V dnešní době je to trochu komplikované, ale dělám, co můžu.“ 

			Vtom to Dreyovi docvaklo. „Ty jsi ten třetí vévoda Pustin. Ten, který je na severu a do ničeho se neplete.“

			Nalar mírně sklonil hlavu. „Nemám rád označení vévoda. Přitahuje to příliš pozornosti, proto jsem ho nikdy nepoužíval. Co jsem slyšel, Eled byl blízko tomu, aby tento titul získal sám.“ 

			„Já…“ snažil se ze sebe vymáčknout slova překvapený Eled, ale Nalar ho nenechal domluvit.

			„Abych to upřesnil, jsem jenom na prohlídce, nestojím tady celou směnu. Je takové chování starosty pro obyvatele Edrivy tak nepředstavitelné?“

			„Ne,“ odpověděl krátce Eled. 

			Drey souhlasil. „Někteří by ale mohli vidět v takovém chování lehkomyslnost. Nikdy nevíš, co za šílence se přiřítí k hlavní bráně.“

			„A právě proto jsem tady. Pak půjdu zkontrolovat sklady a nakonec s velitelem obejdeme hradby a zjistíme, zda jsou v pořádku. A jestli by je případně dobře umístěná výbušnina dvou neznámých lidí nemohla zbořit.“

			„Neneseme žádné výbušniny,“ odpověděl Eled. 

			Nalar si založil ruce. „Tohle tady před pár týdny Otorovi taky někdo sliboval, že? Prý bylo v bedně jenom obilí…“

			Otor, muž s chybějícím okem, napřímil záda. „Ano, pane.“

			Nalar pokračoval. „Byl to jeden z Uctívačů, propašoval dovnitř dva granáty a odpálil je na náměstí. Bylo velké štěstí, že nikdo nepřišel o život.“

			Eled se na Otora nevěřícně podíval. „Skutečně…“

			Nalar přikývl. „Vím, na co narážíš, ale já věřím v druhé šance. Věřím Otorovi, že stejnou chybu už podruhé neudělá. A navíc má nemocnou ženu, která potřebuje plat vojáka.“

			„Jsi do chodu města opravdu zapojený…“ pronesl Eled. 

			„Jak jsem říkal, kdo je informovaný, zůstane naživu. A proto musím trvat na vaší prohlídce. Pokud tedy odmítáte ukázat své zásoby, je mi líto, ale…“

			„Ukážu ti to,“ řekl najednou Eled a Drey si nebyl jistý, jestli se přeslechl.

			„Otče?“

			„Nemáme co skrývat.“

			Drey se na Nalara usmál. „Dejte nám prosím chvíli.“

			Chytil otce za rameno a odtáhl ho do bezpečné vzdálenosti, kde ho Nalar a vojáci nemohli slyšet. Nadechl se, aby začal mluvit, ale nevěděl, co říct. Zvedl prst, aby upozornil na hloupost, kterou se jeho otec chystal provést, ale nenacházel vhodná slova. 

			„Zbláznil ses?“ dostal ze sebe na konec.

			„Jo… asi jo,“ řekl Eled a nespouštěl z Nalara oči. „Ale slyšel jsi, jak mluvil?“

			„Nemůžeme mu to ukázat. Najdeme jinou vesnici, kde nebudou tak nedůvěřiví.“

			„A myslíš, že tam budeme ve větším bezpečí?“

			To byla dobrá připomínka, ale Dreye neuspokojila. „Vezmou nám ho. Sám jsi to před hodinou říkal! Proč takhle riskovat?“ 

			„Byl to tvůj nápad sem jít. Chtěl jsi poslat zprávu Denebovi a tohle je cena, kterou musíme zaplatit.“

			„Co když se ale pleteš?“ zvýšil hlas Drey. 

			„A co když se nepletu?“ vyhrkl Eled. „Co když po tom všem, co jsme viděli, po těch zradách a krádežích, existuje místo, kde je to ještě v pořádku? Někdo, kdo dokázal to, co my ne?“

			Drey povolil stisk, když si uvědomil, o co tady skutečně jde. Starostové vesnic a měst v Pustinách nikdy nebyli dobří lidé. Často zneužívali moc pro vlastní prospěch. Proto jeho otec založil Edrivu. Chtěl. aby lidé někde mohli žít pod starostou, který se o ně dobře stará. Tento neobvyklý přístup zajistil, že se Edriva rozrostla rekordní rychlostí. Nikdo nebyl na takový přístup zvyklý. A když teď Eled viděl Nalara, jak o městě mluví se stejnou vášní, jako o Edrivě vždy mluvil on sám…

			Drey nemohl nesouhlasit s tím, že Nalar skutečně působí jako férový muž. Možná proto se k němu stavěl tak ostražitě. To už ho Pustiny vycepovaly tak, že se při přátelském gestu stáhl a vrčel jak divoký pes? Byla tohle ta špetka naděje, kterou jeho otec potřeboval, aby se vymanil ze stínů, které se za ním poslední dny táhly? Nedokázal se rozhodovat, nemohl bojovat mečem, nezvládl pořádně ani střílet…

			Eled pobídl Nalara a ten pomalým krokem opustil stráže, které nejistě sáhly po zbraních. 

			„Musím se přiznat, že jste ve mně probudili zvědavost,“ řekl Nalar. Přistoupil ke krabici. Drey litoval, že dýku nechal v autě. Co by s nimi mohl Nalar udělat? Zavřít je? Zabít je? Viděl udělat mnohem horší věci za mnohem nižší cenu. 

			Eled nadzvedl víko tak, aby mohl nakouknout jenom Nalar. 

			Drey zatnul zuby. 

			„Je to to, co si myslím?“ zeptal se Nalar nevěřícně. 

			„Ano.“

			Drey mu v očích viděl modrý odlesk, ale také emoce. Naděje. Vzrušení. Strach. 

			Nalar zaklapl víko. Pak se podíval Eledovi přímo do očí. „Nevím, jestli jsi ten největší hlupák, nebo ten nejstatečnější muž.“

			Eled polkl. „Hádám, že to záleží na tom, co se teď rozhodneš udělat ty.“

			Nalar se na něj podíval, pak si přeměřil i Dreye. „Kde jste to našli?“

			„Byl to…“ začal Drey a těžce hledal správná slova. „Poslední dar našeho přítele. Araka. Zemřel.“

			Nalar zvedl obočí. „Slyšel jsem zprávy o bojovníkovi, kterého doprovází mechanická bestie. Je mi líto, že tenhle příběh dospěl ke svému konci.“

			„To mně taky.“

			Nalar si založil ruce. „Chcete to tady prodat?“

			„Ne. Jenom nakoupit trochu jídla a odejít,“ řekl Eled s nadějí ve tváři.

			„A odeslat zprávu pomocí vašeho vysílače,“ dodal Drey. „Máme trochu myslitu, mělo by to stačit.“

			„Odejít…“ kývl Nalar. „Doporučoval bych někam hodně daleko. Tohle není něco, co byste měli ukazovat na potkání. Vezmou vám ho.“

			„A ty ne?“ zeptal se Drey. 

			„Někteří lidé by v tom vejci mohli vidět bohatství a slávu. Já v něm vidím obrovskou zodpovědnost. Tíhu, kterou nechci nést na svých bedrech. Pokud chcete vstoupit do našeho města, budiž, ale trvám na tom, abyste ještě dnes odešli.“

			„Nemáme v plánu se zdržovat déle,“ přikývl děkovně Eled.

			„Komu potřebujete odeslat zprávu?“

			„Denebovi,“ odpověděl Drey. „Chystá se na něj útok, chceme ho varovat.“

			„To nebude problém. S Denebem jsme už několikrát koordinovali jeho postup na sever. Trvám ale na tom, že u toho rozhovoru budu s vámi.“

			„Bez problému,“ přikývl Eled a usmál se. 

			Drey si uvědomil, jak jsou si tihle dva podobní. Vzácní lidé, kteří chtěli a dokázali ochránit všechny kolem sebe. Na okamžik si představil, co by dokázali, kdyby Nalar a Eled dostali příležitost město vést společně…

			„Proč nám pomáháš? Říkal jsi, že tuhle tíhu nechceš nést na svých bedrech.“ 

			Nalar kývl na strážné, kteří sklopili zbraně a zůstali stát v pozoru. Zavedl Dreye a Eleda do útrob města, na cestu z betonových panelů, kterou hned u vstupu lemovaly obchody všech možných typů. Budovy zde byly postavené z cihel, které vykukovaly pod popraskanou omítkou u zářících nápisů lákajících k nákupu nebo prodeji.

			„Věřím v osud,“ řekl Nalar. „Jsem zastáncem toho, že se nic neděje náhodou. Ty nejlepší věci v mém životě se udály právě souhrou okolností. Lidi, které jsem potkal, příležitosti, které se mi namanuly. Když se ke mně dostane tak obrovská vzácnost, nemůžu jenom sedět a přihlížet. Musím poslouchat, co mi říká svět kolem. K cizím lidem bych přistupoval nejspíš obezřetněji, ale vás znám.“

			„Znáš?“ zeptal se Eled. 

			„Mí zvědové získávali informace po celých Pustinách, včetně Edrivy. Nejdříve jsem si myslel, že jde o podvod. To místo se zdálo příliš dobré, aby to byla pravda. A příliš podobné tomu, co tady děláme my. Sledoval jsem celou vaši cestu, a když jsem se dozvěděl, že Edriva padla, zasáhlo mě to.“

			„Tvému městu se očividně daří dobře,“ snažil se odpoutat pozornost Eled a ukázal na lidi kolem. Měl pravdu, nehladověli, až na pár výjimek nebyli zranění a měli na sobě čisté oblečení. Už to bylo více, než mohla říct většina z Pustin.

			„Není to jednoduché. Před námi je jenom pár malých vesniček a spousta Gorů. Jsme ti poslední hlupáci, kteří se tu odvažují zůstat. Teď když jsou ale všichni Gorové na jihu, máme relativní klid.“

			Betonová cesta se stočila doleva kolem širokého náměstí, ze kterého trčely dva vysoké dvanáctipatrové domy. Z oken uvnitř zářilo oranžové světlo a Drey si ani nedokázal představit, jak musí být tak velké budovy náročné na údržbu. Měli elektřinu. Možná i vodu? Život tady nemohl být tak hrozný.

			Pak si najednou všiml třech červených kontejnerů, které vedle sebe stály hned u vysokých domů. 

			„To jsou ty stíhačky!“ vyhrkl Drey, „proto mi název Vertiro přišel tak povědomý! Potkali jsme toho staříka, co je koupil!“

			„Naneštěstí ho skolila skára. Byl to starý blázen, myslel si, že dokáže město ochránit z oblohy.“

			Drey tomu nemohl uvěřit, zíral na trojici modrých stíhaček, které stály vybalené na betonu hned vedle červených kontejnerů. Hlavou se mu prohnala spousta vzpomínek na roky na akademii.

			„Máte tady hodně nemocných?“ zeptal se starostlivě Eled. 

			„Nemáme tady nikoho zdravého. Podařilo se nám směnit lasmicin s Denebem a náš chemik ho zředil tak, aby působil pomaleji, ale déle, ale je to horší než kdy předtím. Většina místních jsou uprchlíci z pracovních táborů na severu. Neměli jsme se té nemoci jak bránit.“

			Drey u sebe nemusel mít dýku, aby poznal, že má Nalar pravdu. Žena před nimi držela proutěný koš pokroucenou paží. Trojice mužů před budovou napravo měla končetiny úplně ovázané. Další lidé vykazovali známky pokročilé skáry, jenom čekali, až si je smrt vezme. Hrozný osud. 

			„Je neuvěřitelné, že lidé tady na severu dokážou žít,“ žasnul Eled, když vstoupili do dvoupatrové budovy s dřevěnou podlahou, která příjemně vrzala. „Myslel jsem si, že tady bude příliš málo jídla na přežití. Moc velký chlad…“

			Nalar je zavedl po ještě rozvrzanějším schodišti do prvního patra. „Všechny pohání neutuchající nenávist ke Gorům. A Borovi. Ten všechno změnil, zabil tolik matek a otců, dcer a synů, že ve městě není nikdo, kdo by mu nechtěl vrazit dýku do toho jeho robotického obličeje. Vždy jsem byl zastánce toho, že by člověk měl pracovat s vidinou lásky a dobra. Cílit na něco ušlechtilejšího, než je pomsta. Ale teprve nedávno jsem zjistil, že je možné mít ušlechtilý cíl, ke kterému je člověk hnán těmi nejodpornějšími pocity.“ 

			Trojice vstoupila do prostorné místnosti se dvěma okny a stolem, na kterém stála sada kovových krabic ukazujících frekvenci, náboj a další věci, kterým Drey úplně nerozuměl. Kabely se ze všech přístrojů stáčely do tlustého zámotku, který mířil k nahrubo zazděnému otvoru ve stropě. 

			Nalar přistoupil k vysílačce, cvakl třemi různými vypínači a přístroje před ním ožily. „U tohohle budu s vámi, vaše nákupy už sledovat nepotřebuju. Nezdržujte se moc dlouho.“

			Drey přikývl a posadil se na kovovou židli bez opěradla. Nalar natočil ladicí knoflík na požadovanou hodnotu a pobídl Dreye, aby spustil.

			Ten se chopil malého mikrofonu, zmáčkl tlačítko a promluvil. „Haló? Je to Deneb?“

			Vysílačka začala šumět, ale hluchý zvuk přerušil pevný hlas arbitra. „Samozřejmě, kdo jiný.“

			„Tady Drey.“

			„Co chceš, Dreyi?“

			„Potkali jsme skupinu vojáků, dezertérů z jedné z tvých průzkumných jednotek.“

			„Procento dezerce je naprosto nevyhnutelné,“ řekl otráveně Deneb. 

			„O to mi nejde. Něco viděli. Bora, jak se blíží k tvé armádě.“

			Nastalo prázdné šumění, po kterém nakonec Deneb promluvil. „Nemožné.“

			„Prý se plazí ve stínech, podél nějaké pukliny.“

			Vysílačka opět jen lehce šuměla a Drey si vyměnil pohled s Eledem. 

			Nakonec se ozval hlas. „Kde?“

			„Já nevím. Jsme teď ve vesnici jménem Vertiro.“ 

			„Hmm…“ ozvalo se z vysílačky. 

			„Haló? Nevíme, co je na tom pravdy, ale…“ 

			„Zaměřil jsem sondy na místo, které by odpovídalo tvému popisu. Je to dlouhá puklina plná neprostupné půdy a jedovatých výparů. Je tam velká míra rušení, ale máš pravdu. Překalibroval jsem radary. Snažil se k nám proplížit. Velmi chytré…“

			„To je dobré!“ zaradoval se Drey. „Víš, kde je. Chtěli jsme… Chtěl jsem… chci, ať ho máš jako na dlani. Pošli na něj rakety a bomby. Znič toho bastarda jednou provždy.“ 

			Dreyovi bušilo srdce, když do mikrofonu vylil všechny ty emoce, které se v něm poslední dny hromadily. Vize Borovy smrti byla slastná. Po ničem jiném netoužil. 

			„Ne.“

			Drey jako by dostal facku. „Ne? Jak to myslíš?“

			„Jejich cesta nejdříve nejspíš skutečně směřovala k nám, ale zdá se, že v posledních dnech změnili směr.“

			„Skutečně?“

			„Podle výškových snímků to vypadá, že se nějakou dobu on a jeho armáda pohybovali touhle puklinou, ale dnes ráno se stočili na jih. Nejsem si jistý proč, ale získalo nám to čas. Nejsme v té části dost krytí a další vojáky postrádat nemohu. Všechny tanky jsou ve špici útoku. Jsme už jenom malý kousek od gorské lodi.“

			„Proč by změnil plán před tím, než ses o něm dozvěděl?“ zeptal se nejistě Eled.

			„Něco ho muselo zaujmout více. Nejspíš to brzy zjistíte.“ 

			Nastalo hrobové ticho. 

			„Tady starosta Nalar, jak to myslíš?“

			„Míří rovnou vaším směrem.“

			Nalar vykulil oči. „Proč? Celé měsíce nás ignoroval.“

			Zraky všech padly na černou krabici, kterou držel Eled v náručí. 

			„Máme vejce araků…“ vydechl nevěřícně Nalar. 

			„Opakuj to.“

			„Našli jsme vejce araků,“ řekl odhodlaně Eled.

			„Těžko se mi tomu věří,“ ozval se arbitr.

			„Je to tak,“ potvrdil Drey.

			„Nejvýš prapodivné. Zde ale máte důvod. Boro si jde pro vejce. Nejsem si jistý proč, ale je to to nejlepší, co se mohlo stát. Nezvládli bychom se mu ubránit. Musíte ho zdržet, jenom na necelý den. To se dostaneme ke gorské lodi a pak už bude všechno hotovo.“

			Nalar zatnul pěsti. „Zaútočí na město…“

			Eled se na něj znepokojeně podíval. „Ten voják, co nám včera utekl, mu to musel prozradit… Jak ví, že jsme zrovna tady?“

			„Odhadoval bych,“ ozvalo se z vysílačky, „že dokáže využít citlivé senzory Gorů, aby vejce vycítil. To není špatně, je to moc dobře. Musíte ho zdržet. Opevněte se, připravte se na boj. Každá minuta se počítá. Pokud se Boro dostane k mé armádě, odřízne nás od zásobování a my nepokročíme dál. Je to velice nebezpečný nepřítel. Nechce se mi to přiznávat, ale málem nás chytře obelstil. Pokud však míří k vám, tak nám to dává dost času, abychom splnili náš hlavní úkol. Nebude to trvat dlouho a je u vás. Vydržte, rozumíte? Udělejte všechno pro to, abyste ho co nejvíce zdrželi. Potřebuju už jenom pár hodin a budeme u cíle.“

		

	
		
			[22]

			Nalar zíral na hluchou vysílačku a tiché šumění, které zaplnilo místnost, Eleda málem ohlušilo. Boro věděl, že mají vejce, a dokonce znal směr, kterým se musel vydat. Nejspíš prohledá a zpustoší každou vesnici, která mu přijde do cesty. A všechny zabije.

			Eledovi se sevřelo hrdlo. Podíval se na modré vejce v krabici. Přistoupil k němu a položil dlaň na teplý povrch. Každým dnem bylo teplejší a čím dál víc se hýbalo. To, co bylo uvnitř, chtělo ven, ale nemělo to nejmenší tušení, do jakého světa se chce dostat. 

			„Míří přímo na nás…“ opakoval Nalar s prázdným pohledem. „Co jste to na naše město jenom uvrhli?“ 

			„Doufejme, že nic,“ řekl rázně Eled. „Okamžitě odcházíme. I s vejcem.“

			Nalar se na něj otočil. „A to si myslíš, že něco změní? Slyšel jsi ho, míří rovnou sem. Prostě mu řekneme, že jste odešli, a budeme doufat, že nám uvěří? Každou vesnici v okolí důkladně prohledají a já ze srdce lituji těch, kteří něco takového přežijí.“

			Eled zatnul zuby, cítil, jak se mu srdce zatřáslo a sevřel ho chlad, když mu to celé došlo. „Tak… odjedeme viditelně… Přivážeme vejce na střechu auta a…“

			Nastalo ticho. Nalar měl pravdu, když nechtěl vejce pro sebe. Bylo to břemeno těžší než cokoli jiného. Už jenom jeho existence ohrožovala životy tolika lidí. Ať už zůstane tady, nebo se přesune někam jinam, bude se za ním táhnout smrt a spálená půda. Jak mohlo něco tak čistého a nevinného být osou samotného zla? Jako světlo v temnotě, na které se lepily všechny můry z okolí. Nebylo možné se tomu vyhnout. Nebylo možné to zastavit. 

			Ledaže…

			„Možná…“ začal Eled, ale slova mu uvízla v krku. „Můžeme… Můžeme ho zničit.“

			Dreyovi po tváři přeletělo znechucení. „To přece nemůžeme. Je to to poslední, co nám po něm zbylo!“

			„Já vím,“ odpověděl Eled. „Máš nějaký jiný nápad?“

			Drey těkal očima po místnosti. „A co že ho zničíme? Boro nám to stejně neuvěří. Je to zbytečné. Přece nemůžeme…“

			Eleda bodlo u srdce, když viděl svého syna v takovém stavu. „Skořápku umístíme tak, aby si toho Boro nemohl nevšimnout,“ pokračoval potichu a přistoupil k synovi. „Pochopí, co se stalo.“

			Drey zatnul pěsti. „Tak potrestá všechny ve městě, kteří ti pomáhali.“

			Eled polkl a usmál se tak, jak mu to situace jenom dovolila. „Tak mu ho zavezu já, sejdeme se na půl cesty v Pustinách, daleko od všech.“

			Drey roztřeseně kýval hlavou. „To nemůžeš. To nepůjde. Slyšel jsi Deneba, máme Bora co nejvíce zdržet!“

			„Mě vůbec nezajímá, co chce Deneb udělat. Jsem jenom člověk, jeho dokonalým machinacím nerozumím. Nevím, jestli je dobře, že chce sestřelit gorskou loď. Nevím, jestli je lepší ji nesestřelit. Vím jenom to, že jestli kvůli mně zemřou všichni v tomhle městě, tak ve mně nezbude už vůbec nic.“

			„Ale otče…“

			„Ty zůstaň tady. Tohle je moje cesta.“

			Eled cítil, jak se mu třese hlas, když si uvědomoval skutečnost. To poslední, co mu zůstalo v podobě modrého vejce, nemohlo dále existovat. Pokud ho tady a teď zničí, přetne poslední nitku, která ho drží nad vodou, ale zachrání všechny okolo. 

			„Musíme vejce zničit.“

			Drey nic nenamítl, tvář měl bledou, bez výrazu. 

			„Ne,“ ozval se Nalar. 

			Eled se na něj otočil, na okamžik úplně zapomněl, že je v místnosti s nimi. „Ne?“

			„Nenech lítost, aby zastřela tvůj dobrý úsudek, Elede z Edrivy. Boro ví, že je vejce tady. A i když mu doneseš skořápku jako důkaz, nemyslíš si, že i tak převrátí celou oblast vzhůru nohama, dokud se nepřesvědčí, že je to skutečně pravda? Ať už teď, nebo po tomhle všem? Ne… Jediný způsob, jak může město dnešek přežít, je, že mu vejce odevzdáme v pořádku.“

			Drey i Eled se na něj šokovaně otočili.

			„Takové pohledy si nezasloužím, pánové,“ řekl pobaveně Nalar. „Říkal jsem vám to, celé město je teď složeno z uprchlíků z Borových pracovních táborů. Těch, co měli tu smůlu a přežili.“ 

			„Tak co chceš dělat?“ zeptal se Eled. 

			Nalar si povzdechl. „Naše město za poslední měsíce upadlo. Lidé jsou nemocní a slabí. Odcházejí, protože nechtějí jenom sedět a čekat, až si pro ně Gorové přijdou. Dříve jsme měli útočné skupiny, osvobozovali jsme zajatce, pomáhali vesnicím okolo, ale teď jsou naše síly příliš rozprostřené. Nikomu ve městě se nelíbí, že nevydávám rozkazy pro další podobnou útočnou akci, ale já prostě nemůžu postrádat další muže a ženy. Nerad to přiznávám, ale cítím, že se vůle města obrací proti mně. Chtěli by místo mě dosadit někoho s větším ohněm v krvi. Někoho, kdo by chtěl znovu tak bezhlavě bojovat. Někoho, kdo by se Borovi postavil a pomstil se mu za tohle všechno.“

			Eled překvapeně zíral. „Ty chceš zůstat a bojovat?“

			„Slyšel jsi mě, věřím v osud. Nemyslím si, že jste mi přišli do cesty náhodou, a pokud si mám vybrat, jestli má plamen mého života naposledy jasně zazářit, nebo během týdnů ve stínech pohasnout, volím první možnost. Ve městě není nikdo, kdo by tomu pitomému robotovi nechtěl ustřelit hlavu, a když se dozvědí, že míří rovnou sem, nebudu je muset ani přemlouvat.“

			Drey se nejistě zamračil. „Spousta z nich zemře… Nebudou tě následovat.“

			„Podceňuješ starý dobrý hněv, Dreyi. Boro jim vzal úplně všechno. Takovou šanci na pomstu už nikdy nedostanou. Navíc jsi to viděl sám, všichni mají skáru. Včetně mě. Nezbývá nám mnoho času, možná bude lepší ho využít s jasným cílem a zápalem.“

			Eled viděl, jak Drey nejistě polkl. Kousl se do rtu, ale nakonec promluvil. „Já… Můžu vás vyléčit.“

			Nalar se na něj nechápavě podíval. 

			„Se svou dýkou můžu skáru uvnitř vás deaktivovat. Nemusíte jít do boje, protože vám nezbývá čas. Můžu tu nemoc úplně zastavit. Ale…“

			„Ale?“

			„Je to dvousečná zbraň. Aktivní skára vás chrání před Borovým plynem, bez ní vás okamžitě zabije.“

			Nalar se zamračil. „Viděli jsme to v některých vesnicích…“

			„A co hůř,“ pokračoval Drey, „pokud zemřeš s deaktivovanou skárou a tvé tělo se nepoškodí příliš, znovu se postaví na nohy.“

			„To jsem viděl také…“ přikývl znechuceně Nalar. „Radši bych zemřel v boji… Děkuji, Dreyi, ale nejsou to naše těla, která jsou nemocná. To naše duše se vlivem dlouhých měsíců beznaděje rozpadají – a to nevyléčí ani tvá dýka. To nejlepší, co můžu pro město udělat, je dát lidem v něm pocítit plamen vyššího smyslu. Tak dlouho jsme tady seděli a čekali na lepší příležitost. A jestli Boro chce přijít až sem, postarám se, aby ucítil žár odhodlání v srdcích nás všech.“

			„Jsi si jistý?“ zeptal se Eled. 

			Nalar přikývl. „Zůstaňte. Budeme bojovat. A pokud dnešním bojem dokážu vrátit vůli žít všem, kteří ji ztratili, a pomoct Bora zadržet, tak to je to nejlepší, co po mně může zůstat. Připravte se na boj, půjdu si promluvit s důstojníky. Zavoláme všem vesnicím v Severním kříži, aby přišly pomoct s obranou naší domoviny. Uvidíme, kdo z nich ještě uctí tohle staré spojení.“

			„Díky, Nalare,“ potřásl mu rukou Eled.

			„Ne,“ usmál se Nalar. „To já děkuju. Běžte si pro vybavení.“

			Eled a Drey vyšli ven a nejistě sledovali, jak se každým okamžikem klidné odpoledne mění v chaotické přípravy k boji. Zamířili na náměstí a nejprve kolem proběhlo pár důstojníků, pak větší skupinky vojáků, a než se dostali ke svému cíli, všichni ve městě se připravovali. Balili krabice se zbožím, nabíjeli pušky a přenášeli je na severní hradby. Nadšení bylo cítit na každém kroku. Město se probouzelo. 

			„Rozumíš tomu?“ zeptal se Eled Dreye, když dorazili ke třem vybaleným stíhačkám. 

			„Rozumím,“ usmál se Drey a položil ruku na jednu z mnoha pohyblivých klapek na stíhačce. „V životě můžeš ztratit mnoho, ale nejhorší je, když ztratíš vůli pokračovat. Myslím, že jsme ji nechtěně těmto lidem vrátili.“ 

			„Taky sami sobě,“ řekl Eled a ucítil jiskru v srdci. „Nevím, jak dnešek dopadne, ale Nalar měl pravdu, zemřít někde schoulený a vystrašený, to zní děsně. Pokud mám dnes odejít, chci, aby to bylo v boji, kdy budu stát za něčím, co pro mě skutečně něco znamená.“ 

			„Buď opatrný,“ usmál se na něj Drey. „Atyho potomek bude potřebovat naučit, jak se propojit s lidskou myslí.“

			„Mám důvod bojovat, ale nemám důvod zemřít,“ odpověděl Eled a kývl ke stíhačkám. „Budeš s nimi létat?“

			Drey hořce zavrtěl hlavou. „Není to tak snadné.“

			„Potřebuješ vzletovou rampu?“

			„Vidíš ty čtvercové výstupky na stranách? Jsou to vlastně takové malé raketové pohony, vystřelí loď do výšky padesáti metrů, mohou vyletět odkudkoli, ale nejsou na tohle dělané. Vidíš tu čepel dole?“ Drey ukázal na dva metry dlouhý zubatý projektil přímo pod trupem každé ze stíhaček. Eled přikývl.

			„Slouží ke střemhlavému bombardování gorských uzlů. Vždy jsme létali ve trojici, Amar nalevo, ten byl vždy první, kdo zaútočil, a Traia napravo pokaždé porušila formaci a obkroužila nás. Společně jsme proletěli nad propagátorem, ten se zapnul a nabil nám čepele, které jsme shazovali za přední linií.“

			„Nikdy jsem je neviděl nasazené v boji,“ přiznal Eled. „Je to škoda, musela to být podívaná.“

			Drey přikývl a vyrazil ven k autu. „Neuvěřitelná. Umělá inteligence stíhačky řídit nemohla kvůli výboji z propagátorů, v takových rychlostech i to nejmenší rušení způsobilo katastrofu. A tak jsme s nimi létali my. Ale jen krátce.“

			Eled nenaléhal. Nechal svého syna mluvit dle jeho uvážení.

			„Byla to moje chyba,“ řekl nakonec těžce, když z auta před branou vytáhl svou dýku a přehodil Eledovi pušku přes ramena. Pak se otočili a šli zpět do města. „Mé špatné rozhodnutí. Gorové začali používat čím dál lepší protileteckou ochranu, ale já chtěl splnit misi. Jedinou salvou nás všechny zasáhli. Amar explodoval okamžitě. Traia ztratila kontrolu nad strojem a při nouzovém sestupu narazila do gorského prstu. Já padal k zemi a vystřelil jsem se z kokpitu. Jako jediný jsem přežil. Pár měsíců jsem ležel v nemocnici a pak mě dosadili do čela jiného týmu. Já ale nemohl. Nebyli jsme sehraní, nedokázal jsem přijmout tu zodpovědnost a znovu riskovat životy svých parťáků…“

			Eled nechtěl svého syna odbýt jenom nějakou další frází, kterou by nejspíš zase označil za životní lekci. Tohle pro něj bylo osobní. Promluvil, teprve když dorazili na náměstí. „Nikdy jsem se v bitvě nebál tolik o sebe jako o ty, kteří vykonávali mé rozkazy.“

			Drey přikyvoval a po dlouhé době se vlídně usmál. 

			„Neztrácí čas,“ řekl po chvíli a uchopil dýku. „Anténa nad městem syčí, něco vysílají. Nejspíš volají spojence.“ 

			„Máš pravdu, činí se,“ prohlédl si budovu s vysílačkou Eled. „Jen doufám, že nouzová zpráva o útoku nepřiláká více bídáků, kteří by chtěli urvat kus pro sebe.“

			„Nemyslím si,“ soustředil se na zvuk Drey. „Zní to jinak než obyčejná vysílačka. Musí zašifrovaně volat ostatní vesnice ze Severního kříže.“ 

			„Uvidíme, kdo se ukáže,“ zamračil se Eled. Pak se podíval na Dreye a na okamžik viděl toho malého chlapce, který poletoval před jejich domem s klacíkem a šermoval s neviditelným nepřítelem. Spatřil tu dětskou radost, která byla udusaná tíhou šedé skutečnosti, bolesti a slz. „Víš… můžeš jít, jestli chceš. Nemusíš tady zůstávat.“

			Drey se na otce otočil a zvedl obočí.

			Eled pokračoval: „Máš celý život před sebou.“

			Drey se znovu usmál. „Pokud bych odešel, nechal bych ho celý za sebou.“

			Eleda bodla v srdci trpká rána, semkl rty a usmál se na Dreye. Nečekal od něj nic jiného. Tu tvrdohlavost zdědil po něm. 
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			Drey si otřel čelo, když odházel vykopanou hlínu. 

			„Už se blíží!“ vykřikl jeden z vojáků. Místo toho, aby utíkal do bezpečí, pevně sevřel dlouhý krumpáč a dál zuřivě vykopával zeminu.

			Drey se podíval k horizontu a v dálce spatřil, jak se k nim řítí temná masa stínů a oceli. Gorové. Vojákům na severní straně města nezbývalo moc času, aby vykopali zbývající díry pro modré barely. Některé z nich už byly zahrabané v zemi, s červeným blikajícím světlem na víku. Valná většina ale ještě stála na paletách. 

			Vertiro odsud nebylo moc daleko, zhruba dvě stě metrů. Vojáci měli na poslední chvíli utéct a dostat se do bezpečí města malými, stále otevřenými vraty. Drey jenom doufal, že se všechno podaří. Plán to byl skutečně šílený, ale byla to jejich jediná naděje. 

			Znovu stál v první linii útoku společně s asi padesátkou vojáků. Připadal si, jako by byl zpátky na severní frontě. Lidské maso a kosti proti rozžhavenému kovu gorské masy. Nebyl to úplně nepříjemný pocit. Bylo v tom něco známého.

			Neznal nikoho z mužů a žen, kteří tak horlivě zakopávali barely. Věděl, že část z nich a možná dokonce on sám nespatří další východ slunce. A i přes tohle němé, nucené spojení věděl, že se na všechny může spolehnout. Oni totiž mohli počítat s ním.

			„Nemůžu uvěřit, že tohle je ten plán,“ řekl a odházel další zbytky hlíny, které voják krumpáčem vykopal. 

			„Nalar se připravoval na tenhle útok celé roky, teď konečně uvidíme, jak dobře vše promyslel. Já jsem Talo,“ podal mu špinavou ruku vousatý muž, o pár let starší než on sám. Měl modré oči a tvář umazanou od hlíny a potu. Drey si všiml, jak podivně svírá krumpáč, a teprve v tu chvíli si uvědomil, že jeho pravá ruka je lehce pokroucená a nemůže ji ovládat.

			Talo, stejně jako všichni z města, měl skáru, která neléčená pokroutila svaly tak, až se téměř lámaly kosti.

			„Chceš vystřídat?“ zeptal se ho Drey, ale Talo se usmál. 

			„Není třeba, nikdy jsem se necítil lépe.“

			Drey semkl rty. „Je mi líto, do jaké situace jsme dostali tebe a tvé přátele.“

			„Líto?“ zeptal se Talo a vylezl z jámy, do které dvojice vojáků umístila těžký modrý barel. 

			„Nalar to sám řekl, Gorové na Vertiro nikdy neútočili,“ vysvětloval Drey.

			„A to byl právě ten problém. Nelituj nás, kteří jsme tu zůstali. Lituj tu polovinu města, která utekla, protože ta s tím bude muset žít.“

			„Vážně polovina?“ Drey se chopil lopaty a začal házet hlínu kolem barelu. Přísahal by, že za sebou v dálce uslyšel hlasitý kovový ryk, ale odmítal tomu věnovat pozornost. Byl ještě čas. 

			„Plus minus. Někteří ještě pořád mají co ztratit.“

			„A ty ne?“

			Talo se zasmál a ukázal na svou chromou ruku. „Podívej se na mě, jsem týden od toho, abych si lehl na lůžko a už nevstal. Mám tady spoustu přátel, bojuju pro ně. Ne pro sebe.“

			„Můžu tě vyléčit. Nezahojí se to, ale rozhodně se to už pak nezhorší.“

			„Ne, díky,“ usmál se na něj Talo a napil se z bandasky. 

			„To samé mi řekli ostatní…“ přiznal Drey a sám se podivoval, jak ho nejdřív ostatní přemlouvali, aby nakažené léčil a on odmítal, a teď chtěl léčit a odmítali ostatní. 

			„Divíš se jim? Gorové nás celý život utlačovali a nutili žít v naprosté bídě. Za poslední měsíc, kdy k nim přešel Boro, většina z nás přišla o rodiny a přátele. Celou dobu jsme věděli, co bychom tomu robotickému šmejdovi chtěli udělat, nikdy jsme ale nevěděli jak. Díky tobě a tvému vejci máme teď šanci to změnit.“

			Drey nabral hlínu a hodil ji na barel. „Nemáš strach zemřít?“

			„Už jsem stejně umřel, dávno předtím, než mě chytla skára. Život je o přátelích a rodině. O lidech, kterými se obklopíš. Když to jsou špatní lidé, i tvůj život je špatný. Pokud jsou dobří, budeš šťastný. A já o své štěstí přišel. Člověk nezemře, když naposledy vydechne, ale když přijde o lidi, kteří by za něj v takovou chvíli uronili slzu.“

			„Jako bych slyšel mluvit Nalara.“ 

			„Je to dobrý vůdce. Dreyi, něco ti povím, až tohle všechno skončí, můžeš mi skáru vyléčit. A já vím, co to obnáší, vím, co se ze mě může stát. Pořád na tom trvám.“

			Drey přikývl. Obdivoval takovou odhodlanost a doufal, že ji jednoho dne bude moct v lidech probudit stejně, jako ji Talo vzbudil v něm. U některých lidí by taková vize blízkého konce vyvolala nevůli se snažit. V takovou chvíli přece na ničem už nezáleží. Talo byl ale přesný opak a zdálo se, že polovina města, která zůstala, je na tom úplně stejně. Tvrdohlaví hlupáci. A on byl jedním z nich. 

			Zafoukal studený vítr a Drey uslyšel hlasitý dupot stovky nohou, které se s ostrými drápy odrážely od země a řítily se rovnou na ně. Ostatní vojáci kolem zpozorněli taky. Všichni si uvědomovali, že nestihnou zakopat ani polovinu barelů. Gorové byli proklatě blízko. Táhl se za nimi prach a horký vzduch se nad nimi vířil.

			„Počkejte na znamení rohu,“ varoval ostatní vojáky Talo. 

			Drey sevřel lopatu a v rychlosti házel poslední hroudy hlíny na barel. Neotáčel se, protože věděl, co za hrůzu by mohl vidět. „Kupředu a jenom kupředu…“

			Kopal a házel ve stejném rytmu jako všichni okolo, ale nikdo práci nevěnoval ani špetku pozornosti. Očima ulpívali na hlíně, ale všechny zbylé smysly upírali dozadu, za zvukem blížící se armády.

			Vtom se z hradby Vertira ozval roh. Nikdo na nic nečekal. Odhodili lopaty a krumpáče a rozběhli se rovnou k hradbám, přímo k malým otevřeným vratům, která lákala dovnitř. 

			Drey běžel, co mu síly stačily, spěchal stejně jako padesátka vojáků kolem něj. Uběhli za takovou chvíli obrovský kus cesty, ale ke zdem města jim ještě hodně scházelo. 

			Gorové byli za nimi. Někteří troubili, jiní skřípali. Drey se na okamžik otočil a zjistil, že ty čtyřnohé bestie pokryté černým gorským slizem jsou jen pár desítek metrů za ním. Byli rychlí, z otvorů v těle se jim valil černý kouř a do všech stran mířily ostny. Právě přebíhali přes zakopané barely. 

			Byli tam, kde měli. 

			Žádný výbuch se ale neozval. 

			Drey spěchal k bráně, ale Gorové je začali jako černá voda stíhat. Byli jen kousek za nimi. 

			Vtom se to stalo.

			Malá vrata se před Dreyem s hlasitým klapnutím zavřela. Žádný z vojáků ale nezačal panikařit. Místo toho se přesně podle plánu stočili k několika autům nalevo u hradby. 

			Pak se teprve ozvala série výbuchů, ale ne silných. Kakofonie prásknutí, která změnila úplně vše. 

			Prázdné modré barely stále neškodně ležely pod gorskou armádou, těsně za Dreyem se ale bojiště změnilo. Ze země najednou vystřelily dlouhé bodáky svářené po pěti, porostlé trávou, ostrou stranou zaražené směrem k městu, tou druhou sklopené k zemi v pantu. Ostnatá zeď se se synchronizovanými výbuchy vymrštila, aby okamžitě dopadla na vysunutou podpěru. Perfektně nastražená na nic netušícího nepřítele. 

			Dreyovi proběhl mráz po zádech z toho, co uslyšel. Skřípání a vrzání. Ohlušující rány, když Gorové nestíhali brzdit a nabodávali se na ostny, které se najednou vynořily ze země. Jejich těla vybuchovala, když ostny probodly nádrže uvnitř, syčela a kusy kovu prolétaly kolem Dreye ke kolům dvou vozů zaparkovaných vedle zavřené brány. 

			Ozvaly se další výbuchy, když vojáci na hradbách začali střílet. Obyčejné kulky toho příliš nesvedly, ale Vertiro mělo zásoby neřízených raket, které s ohlušujícími ranami dopadaly do namačkané masy kovových těl.

			Dreyovi bušilo srdce jako o závod, jako poslední naskočil na nekrytou korbu nákladního vozu v okamžiku, kdy řidič šlápl na plyn a plnou rychlostí vyrazil kupředu, stejně jako druhý vůz plný vojáků.

			Drey zíral na tu pohromu všude kolem a nestíhal se divit, jak obrovský účinek jejich plán měl. 

			Nalar měl vše promyšleno. Chtěl, aby si Gorové mysleli, že se na poslední chvíli snaží zakopat výbušniny před městem. Ve skutečnosti chtěl jenom zacílit na předvoj jejich kovové armády, která by v plné rychlosti napáchala na hradbách obrovské škody. Když to ale vypadalo, že pracovníci nestíhají utéct, pronásledovali je, roztříštili se o ostny a zbytek nejistě kroužil kolem hradeb.

			Po vozu skočila dvojice dlouhých Gorů s ostrými bodáky vepředu, ale nestihla nic udělat a dopadla přímo před bránu. Okamžitě se oklepali a začali do ní zuřivě bodat. Postrádali ale rychlost, aby dokázali způsobit nějaké skutečné škody. 

			Dreyův pohled naposled spočinul na malých vratech, kterými se nikdy Gorové neměli dostat dovnitř. Gorové viděli místo jako slabý článek, začali do vrat vrážet a nic nedbali na temnou lepkavou tekutinu, která jim kanálky nad vraty stékala na těla. O pár chvil později se před městem zjevila ohnivá koule, když olej někdo zapálil a Gorové začali hořet.

			To už ale Drey na bojiště neviděl, jak jejich řidič kroužil kolem města a mířil k hlavní bráně na jihu. To byl jejich plán, proklouznout zpět tudy a zdevastovat předvoj Gorů. A zatím se zdálo, že to vychází.

			Všude kolem hradeb se ozývaly výbuchy a skřípání kovu. Vojáci na korbě se snažili držet kovových výztuží a nemohli jinak než jásat radostí, když viděli, že zatím o nikoho nepřišli. Jejich radost se ale rozplynula jako pára nad hrncem v okamžiku, kdy si všimli další části temné armády, která začala kroužit kolem Vertira stejně jako oni, ale v bezpečné vzdálenosti. 

			Drey viděl Gory, kteří vypadali jako šestice kovových lvů s hřívou z ostnů. Běželi neskutečně rychle. 

			„Dostanou se tam dříve než my!“ vyjekl někdo.

			Měl pravdu. Řidič ještě přidal a šedá hradba po pravé straně se proměnila v rozmazanou šmouhu. Vítr jim skučel v uších, jak se snažili předehnat nečekaně rychlého nepřítele. 

			Dva vozy už byly téměř u brány, stačilo jenom zpomalit, zatočit vpravo a vjet do města, ale vtom se před nimi mihl temný stín. Jeden z Gorů vběhl dovnitř a z vesnice se okamžitě začaly ozývat výkřiky a střelba. 

			Vozy začaly zpomalovat, aby mohly zabočit, ale vtom pětice zbývajících lvích Gorů proběhla před nimi a ozvalo se hlasité kovové skřípání, když narazili do zavřené brány. 

			Někdo měl dost rozumu na to, aby vstup zatarasil. Drey měl na jednu stranu radost, že se dva metry vysocí nepřátelé nedostali do města, ale znamenalo to, že to nezvládnou ani vojáci. Zůstali uvěznění venku, stejně jako všichni Gorové.

			Gorové se obrátili ke dvěma vozům a vojáci vyskákali na zem. Někteří měli pistole, dva z nich dokonce tsume, ale zbytek sebral násady nebo krumpáče z nákladních vozů a připravili se na boj.

			Řidič prvního vozu najednou dupnul na plyn, motor se rozburácel a on přimáčkl jednoho Gora ke zdi. Robotický nepřítel se snažil vyprostit, ale marně skřípal drápy o kapotu auta.

			Zbývali čtyři.

			Vojáci se rozběhli kupředu. Dreyova dýka by proti Gorům nic nezmohla, a tak ji nechal schovanou za pasem, vytáhl pistoli, do druhé ruky vzal krumpáč a vyrazil do boje. 

			Jeden z Gorů přeskočil všechny vojáky a zaútočil na skupinu zezadu. Dva muži se vyřítili směrem k bráně a začali kolem sebe máchat lopatami. Gora zasáhli, ale až na malý šrám byl v pořádku. Zařval, ze zad se mu zvedl temný dým a ostnatou hlavou narazil do obou vojáků, kteří okamžitě padli k zemi. 

			Trojice Gorů bránila vstupu do vesnice, ať už věděli, co dělají, nebo ne. Drey namířil na prvního a začal střílet. Pálil jednu ránu za druhou, ale reaktivní zbroj v podobě černé zvrásněné kůže se vždy nahrnula přesně do místa dopadu a letící kulku zastavila. Drey zmáčkl spoušť ještě dvakrát, ale zbraň jenom hluše cvakala, a tak ji odhodil na zem.

			Gor si tohle ale nechtěl nechat líbit a skočil po něm. Drey se stáhl, narazil zády do vojáka, který bojoval s dalším Gorem, a kovové drápy útočícího nepřítele se zarazily do hlíny.

			Vtom se na něj snesla salva útoků. Krumpáče, lopaty, tsume, ale také výstřely z hradby. Gor se snažil vrátit, ale jeden z mužů mu zasekl krumpáč do přední tlapy přesně mezi dva kovové pláty a strhnul je. Odhalil černý sliz, který se nechutně leskl. 

			Gor se stáhl a na jeho místo nastoupil další, nepoškozený nepřítel, který jediným švihem smetl tři vojáky k zemi. Zbytek mužů a žen útočil, ohýbal kusy plechu na jeho těle, lámal mu ostny na krku. Tlačili na trojici Gorů, jak to jenom šlo, a snažili se dostat k bráně. 

			Najednou se ale ti tři Gorové rozběhli kupředu. Drey nestihl zareagovat a zeď z horké oceli ho srazila k zemi. Okamžitě se postavil a začal pomáhat ostatním. Cítil, že má na tváři ošklivou ránu, ze které vytékala teplá krev. Když se ale rozhlédl kolem sebe, okamžitě si uvědomil, že na tom není tak špatně. 

			Dva muži leželi na zemi s polámanýma nohama. Žena vedle měla zakrvácenou hruď, zbytek se nehýbal. Skupina asi třiceti vojáků se snažila zorganizovat, získat půdu před branou pro sebe, zatímco zranění Gorové na ně neustále tlačili. 

			Drey se chopil zraněného muže a vší silou ho táhl k sobě, až měl strach, že si zlomí prsty. Vojáci na hradbě stříleli, ale nemohli používat výbušniny, aby nezranili ostatní. 

			„Otevřete tu bránu, vy pitomci!“ zabušil jeden z vojáků na kovová vrata. 

			Dreyovi se stáhlo hrdlo. Viděl, jak se k nim stáčí další skupina Gorů, mnohem početnější než ta první. Otevřít bránu by byla sebevražda. Věděl to, ale proklínal kohokoli, kdo to odmítal udělat. 

			Vtom se před Dreyem objevil provaz. 

			Naděje.

			Vojáci na hradbách hodili dolů celkem čtyři, ale třicítka přeživších dole potřebovala více než to. Nikdo však neváhal. Drey chytil provaz a podal ho Talovi, který se bolestivě držel za hruď. Talo děkovně kývl, omotal si provaz kolem pasu a s bolestivým syknutím se nechal vytáhnout nahoru, stejně jako tři další.

			Kovová tlapa před nimi máchla a srazila dva vojáky. Náraz lví hlavou poslal k zemi dalšího. Gorové na ně tlačili a oni neměli kam ustupovat. Provazů nebylo dost. 

			Drey vyrazil kupředu, napřáhl se krumpáčem a zasáhl jednoho z Gorů rovnou do oka. Ten vyjekl a stáhl se. Dva další se na Dreye vrhli. Než se ale kdokoli stihl jenom pohnout, udeřila Dreye do tváře vlna tepla a hruď zasáhlo prásknutí, které mu téměř vyrazilo dech. 

			Zakolísal, namáčkl se ještě více ke zbývajícím vojákům a snažil se pochopit, co se vlastně stalo. Přece nemohl zasáhnout Gora tak, aby explodoval, ale všude byl kouř. Pak se to stalo znovu, se syčením se přiblížila další raketa a zasáhla Gora nejdál od nich ze strany rovnou do boku.

			Kdo na ně útočil?

			Uslyšel burácení několika vozů, které zastavily kousek od brány. Tři dlouhé autobusy s upraveným podvozkem pro Pustiny, bez oken, stejné, jako mívali oni v Edrivě.

			Ze dveří se začali hnát vojáci, měli meče, kopí, automatické pušky, a dokonce raketomety. Přiběhli ke Gorům a k Dreyově údivu na ně robotické šelmy neútočily. Drey si uvědomil, kdo se k nim právě dostal.

			Muži a ženy oblečení v bojové zbroji zaháněli Gory dlouhými ostrými zbraněmi a ti jako zmatení psi nejistě couvali. Vojáci v čele s Dreyem stáli zděšeně namačkaní u sebe, když k nim přiběhl první Neživý muž. Měl holou hlavu, čistou kůži a oči černé jako gorský sliz. Zběžně si je prohlédl a pobídl zbytek svých lidí, aby vytvořili formaci okolo brány. Neživí se seřadili do dvojitého zástupu, neútočili na Gory a oni neútočili na ně. Lví nepřátelé je očichávali a prohlíželi, jako by si nebyli jistí, jestli mají útočit, nebo ne. 

			„Macy!“ vykřikl s úžasem Drey, když spatřil zrzavou ženu v bitevní zbroji s dlouhým mečem v ruce. Tu zbraň moc dobře poznával.

			Ona se na něj odhodlaně podívala. „Proč nejsi za hradbou?!“

			Zíral na ni jako na zjevení. Nemohl uvěřit, že volání ze všech lidí vyslyšeli právě Neživí. Vždyť to nedávalo žádný smysl.

			„Pusťte nás!“ zabouchal voják na vrata. Otevřela se malá štěrbina.

			Pak se ozvalo rachocení, jak bránu odemykali, a nakonec ji otevřeli natolik, aby škvírou dokázal projít vždy jen jeden. Všichni začali vděčně proudit dovnitř a jako poslední vešli Neživí, kteří na Gory stále mířili zbraněmi. Zdálo se, že Gorům dochází, co se děje, ale už bylo pozdě. Brána se zavřela a zámky zaklaply.

			„Co tady děláš?“ zeptal se Drey Macy a otřel si krvavou tvář.

			„Volali jste o pomoc všem vesnicím na Severním kříži.“

			Drey tomu nemohl uvěřit. „Sedmdesátka byla taky ve spojení… Nikdy by mě nenapadlo, že dorazíte zrovna vy.“

			Macy se usmála a přikývla. „Za poslední dny se toho u nás hodně změnilo.“ 

			„To vidím,“ žasl Drey a prohlížel si další Neživé. Vypadali… čistě. Zdravě.

			Vtom se ze schodů přiřítil Eled, s látkovým batohem s modrým vejcem na zádech. Objal Dreye a dlouhou chvíli ho odmítal pustit. „Střílel jsem, jak to jen šlo…“

			„Jsme tady,“ uklidňoval ho Drey.

			Eled ho poplácal po tváři a pak se obrátil k Macy. „Přišli jste. Nikdo jiný nedorazil, kromě vás.“

			Macy přikývla. „Museli jsme.“

			„Ne, nemuseli,“ odpověděl Drey. 

			„Ale ano. Král David v tom viděl pokus o vylákání Neživých mimo bezpečí Sedmdesátky. Já v tom viděla možnost dokázat, že možná nejsme lidé, ale jsou zde i horší nepřátelé než my.“

			„Rozhodla ses dobře,“ přikývl Eled. 

			„Doufám,“ řekla Macy. „V Sedmdesátce proběhl další převrat, král David je po smrti. Nebude to pro nás lehké.“

			„Myslím, že…“ začal Eled, ale přerušily ho výkřiky lidí.

			„Boro! Boro je před branami, pojďte!“

			Nikdo na nic nečekal, zraněné odvedli k lékařům a každý, kdo měl dvě funkční nohy, se vydal na druhou stranu města, po kovových schodech na hradby. Drey je zadýchaně vyběhl a spatřil snad celé město na severní části ochozu. Stáli tam namačkaní jeden vedle druhého a dole pod nimi ve změti nabodaných těl Gorů byl Boro. 

			Neměl levou ruku, jeho tvář byla popraskaná s rudýma očima. Mířilo na něj tolik zbraní, ale on jen stál v zástupu lidí. Nebyli to vojáci, byli to zubožení dělníci. Mladí muži, ženy, několik dětí. Oblečení měli potrhané a sotva dostatečně teplé. V rukou drželi improvizované zbraně, tyče s přivázanými zlomenými čepelemi mečů tsume. 

			Nikdo se neodvážil vystřelit. 

			Pak Boro promluvil: „Nenuťte mě vás tady všechny zabít. Dejte mi to vejce, vím, že ho máte.“

			Zraky všech se najednou stočily k Eledovi. 
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			Eled pevně svíral dlouhou pušku, na zádech mu sedělo teplé vejce a u pasu visela těžká sekyra. To nejhorší ale byly pohledy vojáků všude kolem něj. Zírali na něj, prohlíželi si ho, zkoumali. Nikdo ale nic neřekl.

			Podíval se přes zeď na Bora, který povýšeně stál uprostřed zástupu špinavých dělníků. Jeho modrá tvář tvořila ostrý kontrast s rudě žhavýma očima, kterýma si Eleda pobaveně prohlížel. 

			To si opravdu myslel, že mu vejce jenom tak vydá? Nemohl přece být tak naivní, proč se vůbec zastavoval ve Vertiru? Měl spěchat do boje, vždyť Deneb byl tak blízko jeho vesmírné lodi. Eled tomu nerozuměl. 

			Sklouzl pohledem na pravou stranu horizontu, kde se hned vedle propleteného zámotku vysokých gorských prstů zvedal prach a černý kouř, nad kterým se ve výšce vznášel Ikarus. Byli tak blízko, ale zároveň tak daleko…

			„Pojď si pro něj sám, ty špíno,“ křikl najednou někdo z početného davu.

			„No, dělej!“ pobídla ho další žena.

			Eled si na okamžik opravdu myslel, že by bylo jednodušší vejce Borovi odevzdat, ale přesně jak řekl Nalar, všichni věděli, že by to nebyl konec obléhání. Nenechal by je naživu. Vojáci, kteří ve Vertiru zůstali, neměli zájem o bohatství nebo slávu. Chtěli jenom pomstu. 

			„Nebuďte přece hloupí… Čeho chcete dosáhnout?“ varoval je Boro. 

			Na pevné hradbě stála malá armáda ozbrojených vojáků, kteří neměli co ztratit. Kdyby kolem Bora nestáli špinaví dělníci, nejspíš by po něm začali střílet. Kolem arbitra pobíhalo pár zbylých Gorů a stálo možná šedesát ozbrojených Uctívačů. Neměli šanci dostat se dovnitř, a proto Borova jistota Eleda znervózňovala. 

			„Jak myslíte,“ zabručel Boro.

			Chvíli se nic nedělo, nepřátelé před branou se hemžili a Eled nedokázal odtrhnout zrak od dělníků, kterými se Boro obklopil. Byli špinaví, unavení, někteří měli dlaně pokroucené pokročilým stadiem skáry, zmateně se rozhlíželi kolem sebe. Věděli, že by tady neměli být, ale jako by neměli na vybranou.

			Pak to ale uslyšel. 

			To otřesné syčení a pištění, když se vzduchem prohnaly černé šmouhy. První raketa dopadla napravo od města, zabořila se hluboko do země a začal se z ní linout žlutý kouř. Druhá s ohlušujícím praskáním zasáhla jeden z vysokých domů ve městě. Roztrhala přední zeď a odhalila malé obdélníkové pokoje a nábytek v nich. Třetí dopadla s hlasitým zaduněním přímo doprostřed města. Nejspíš na náměstí.

			Žlutý kouř se začal linout všude kolem, zaplňoval ulice, ploužil se z oken domů a syčel z kanalizace. Eleda ten pohled znepokojoval, ale Nalar se připravil i na tohle. Vertiro se nikdy nedostalo do přímého kontaktu s tímto plynem, ale všichni měli skáru a lidé s touto nemocí byli proti hrozným účinkům plynu imunní. Tedy aspoň proti těm omračujícím, daní za tuto odolnost byl rychlý postup nemoci, ale to nikoho při pohledu na nadcházející souboj nezajímalo. 

			Pár skupin vojáků odběhlo zkontrolovat škody a pomoct raněným, ale zbytek zůstal na hradbách.

			„Tohle je všechno, co máš?“ zeptal se povýšeně Nalar. 

			„Ne, člověče.“ 

			Pak se země otřásla. Eled si nejprve nebyl jistý, jestli na město nezačaly dopadat další rakety, ale záhy si uvědomil, že otřesy přichází ze země samotné. Boro a jeho otroci o kousek ustoupili a půda vedle nich se propadla. Vyhrabal se z ní Gor s dlouhým kovovým nosem a ostrými radlicemi, okamžitě znovu zalezl zpátky a oranžovým slizem půdu zpevnil do hrozivého tunelu. 

			Najednou se země otřásla znovu, to na druhé straně města hned vedle brány zmizely v oblaku kouře dva dvoupatrové obchody.

			„Podkopal se pod branou!“ vykřikl Nalar. „Rychle k tunelu! Naházejte do něj všechny výbušniny, které najdete!“

			Nastal chaos. Eled naposledy pohlédl na arbitra, pak seběhl po schodech a snažil se co nejrychleji dostat ke zničeným domům. Pokud Gorové opravdu otevřou tunel přímo ve středu města, tak skončili.

			Eled běžel ulicemi zaplněnými žlutým kouřem a snažil se zorientovat. Jemu plyn nevadil, vojáci arbitra Deneba mu před nějakou dobou dali protilátku, stejně jako Dreyovi. Vojáci kolem měli skáru, takže by měli být také imunní, ale jejich pohyby se začaly zpomalovat. Někteří kašlali, jiní se chytali za spánky. Nikdo se ale nezastavil úplně, dál běželi k jámě uprostřed města. 

			„Měli jsme to tušit,“ zaklel Drey, když s Eledem spěchal k díře.

			„S tímhle bychom stejně nic neudělali.“ 

			Konečně dorazili k troskám. Zdi kolem se zbortily, prach a plyn vytvářely téměř neprostupnou zeď, ve které se vojáci snažili rozkoukat. Pak se země pohnula. Cihly a suť se nadzvedly a znovu se propadly. Několik vojáků okamžitě do hromady trosek několikrát vystřelilo, ale Nalar je zastavil.

			Suť se znovu pohnula, jako by půda samotná žila a dýchala. Nakonec Gor vyrazil ven. Okamžitě se na něj snesla salva výstřelů, které v oblaku prachu a žlutého kouře na okamžik ozářily okolí. Ozvaly se výbuchy, jak dva vojáci z řad Neživých vystřelili z raketometů a zasáhli netvora do zad. 

			Bránil se, sekal drápy do trosek okolo, snažil se někoho zasáhnout, ale bylo to marné. Netrvalo dlouho a přestal se hýbat a z jeho žhavého těla stoupal jen kouř. Ležel na straně kráteru, který právě vykopal, a všichni kolem na temnou díru nejistě zírali. Někteří vojáci vyběhli i na střechy okolních domů, aby měli lepší výhled, a čekali. 

			Eled ani nedutal, mířil přímo do temné propasti tunelu. Cesta do města byla otevřená a on odmítal pustit jediného Gora dovnitř. Všichni čekali v ohlušujícím tichu, které přerušovaly jenom zvuky šarvátky za hradbami, když vojáci odháněli zbytky Gorů. 

			„Talo, jsi v pořádku?“ zeptal se Drey vojáka vedle sebe, který na otvor mířil puškou. Jeho hlaveň se ale třásla. Otřel si zpocené čelo.

			„Je mi… divně.“

			„Zranili tě?“ zeptal se Eled. 

			„Ne, jenom… necítím ruce…“

			Eled se rozhlédl kolem a spatřil, že na tom ostatní vojáci musí být stejně. Někteří přestali mířit a jenom se opírali o zbraně. Pouze Eled, Drey a všichni Neživí v čele s Macy stáli pevně a nepřestávali mířit na otvor, ze kterého pořád nikdo nevycházel.

			Eled si vojáky prohlédl. „Myslel jsem, že máte skáru! Plyn by vám neměl nic udělat.“

			„Máme, všichni,“ přikývl Talo.

			„To snad ne…“ zaklel Drey. „Lasmicin, Nalar nám to řekl! Prý ho zředěný používají na potlačení skáry. Zpomalí růst nemoci v těle a nejspíš tak i její účinky na potlačení plynu!“ 

			„Nalare, jsi v pořádku?“ přispěchal k němu Eled a podepřel ho za loket, když se mu začala podlamovat kolena.

			„Ne, něco je špatně.“

			„Je to ten plyn.“

			„Já…“ zakašlal. 

			Najednou se ozvala hlasitá rána a dusot. Eledovi se zastavilo srdce, když spatřil, jak žlutý opar prořízla modrá záře arbitrovy obrazovky s rudýma očima. Kolem něj se hemžila spousta Uctívačů i otroků. 

			Propukl chaos.

			Eled neviděl téměř na krok, nevěděl, jestli temná silueta před ním je přítel nebo nepřítel, ale spatřil, jak vojáci na obou stranách padají k zemi. Položil Nalara, namířil na modrou záři uvnitř žlutého oparu a vystřelil. Nečekal, přebil a vypálil znovu, ještě jednou. 

			Neživí vojáci se přesunuli k hlavní cestě, kryli se za polámanými troskami a stříleli. Někdo hodil k Borovi granát. Ohlušující rána rozfoukala plyn a prach do všech stran, který se ve vírech točil kolem Eleda. Ten ale střílel znovu. Neodvažoval se pálit do jiných siluet než do té modře zářící. Musel ho zastavit. 

			Nepřátel stále přibývalo a Eled si vyčítal, že se nechal takhle napálit. Jít do města takovým tunelem by byla sebevražda, Boro jenom chtěl většinu lidí odlákat z hradeb, aby stihl odpálit bránu. 

			Eled začal couvat, když viděl, jak na ulici vběhla dvojice malých Gorů s dlouhými bodáky místo čumáků. Probodávali kovové trosky kolem a odhazovali je stranou. Pak jeden skočil na Eleda. Ten ani nestihl zareagovat. Těžké kovové tělo dopadlo přímo na něj a on se svalil na záda. Než Gor zaútočil, Eled ho praštil pažbou do boku, přesně tam, kde měl ten malý šmejd gyroskop, a jedním švihem ho ze sebe odvalil. Gor se postavil, nedokázal se však udržet na nohou. Zakolísal, ale to už na něj vystřelil. Gor padl k zemi. Eled se rozhlédl. Kolem svištěly další střely. Vybuchovaly rakety. A co bylo nejhorší, modrá záře se blížila, obklopená temným stínem Uctívačů a Gorů. 

			„Dost! Složte zbraně!“ křičel Nalar ze všech sil.

			Boj ale neustával. Boro kráčel kupředu, dostal několik zásahů, ale žádný z nich ho neohrozil. Nepřítel je tlačil a ochránci Vertira couvali.

			„Přestaňte!“ vykřikl Nalar znovu a teprve v ten okamžik začaly výstřely utichávat. Macy hned vedle Eleda se nejistě rozhlížela na všechny strany, ale nakonec svým jednotkám přikázala to samé a sklopila zbraň.

			Nalar se snažil popadnout dech. „To ti nepřijde zvrácené střílet a bodat do těch, které jsi omámil dýmem?“

			„Ne,“ odsekl Boro a prohlédl si krvavé bojiště.

			„Do…“ Nalar sotva dokázal mluvit. „Dopřej nám aspoň čistou smrt.“

			Eled začal couvat a srdce mu bilo jako snad ještě nikdy. 

			„Odveďte je pryč,“ přikázal Boro a podíval se hladově na Eleda. „Na to náměstí, ať máme všechny z města na jednom místě.“

			Nikdo neodporoval – kdo nebyl omámený plynem, byl zraněný, a kdo nebyl zraněný, neměl na vybranou. Uctívači se samopaly vedli obránce na náměstí. 

			„Tohohle ne,“ ukázal Boro na Eleda. „Ten tady zůstane.“ 

			„Otče,“ křikl Drey. 

			„Bude to dobré, synu,“ řekl Eled. Chtěl, aby jeho poslední slova nebyla naplněná strachem. Chtěl, aby na něj Drey měl co nejlepší vzpomínku. Než se nadál, zůstali na ulici sami. Jen Eled a Boro. Znovu. 

			„Říkal jsem ti, že se k tobě dostanu. Měl jsi mi to vejce dát, dokud jsi mohl.“ Boro vytáhl pistoli a zamířil na Eleda. Ten to ale čekal, batoh s vejcem měl připravený a držel ho před sebou jako štít.

			„Tak střílej,“ pobídl ho Eled. „Nebuď zbabělec.“

			„Zbabělec? Právě jsem dobyl poslední vesnici, která mě tady na severu obtěžovala. A bylo to tak snadné. Copak sis ještě nezvykl, že jsem vždy o krok napřed?“

			Eled kývl směrem k jeho chybějící ruce. „A o svoji paži jsi přišel taky, protože jsi všechno věděl?“ 

			„Podlý útok, který ti ale nepřinesl nic než zkázu a mně příležitost, jak získat něco tak cenného. Víš vůbec, co držíš v rukou?“

			Eled se rozhlížel kolem a hledal cestu ven. Neměl proti arbitrovi šanci, ani když byl zraněný a chyběla mu jedna ruka. 

			Boro pokračoval. „Umíš si představit, co se ze mě stane, až ho získám? Všichni si mysleli, že jsem nebezpečný, ale s tímhle budu nezastavitelný. Doslova nesmrtelný.“

			Eled těkal očima sem a tam. Měl na Bora prostě zaútočit? Měl se otočit a rozběhnout se pryč? Měl jenom jednu možnost. Vytáhl vejce z batohu, stále ho držel bezpečně před sebou a stiskl ho natolik pevně z obou stran, až se jeho ochranná membrána pokřivila.

			„Chceš to vejce? Dobrá, budeš mě teď poslouchat, rozumíš?“

			„Elede, ty nejsi v pozici, abys vyjednával.“ 

			„Ale ano, jsem. Takže teď se sbalíš a odejdeš pryč. Necháš tyhle lidi na pokoji.“

			„A dál?“ zeptal se pobaveně Boro a schoval prázdnou pistoli k pasu, hned vedle dlouhého meče. 

			„A… a necháš tady všechny své otroky. Většina z nich nejspíš pochází právě z téhle vesnice. A taky…“

			Eled chtěl pokračovat, ale jeho slova přerušily výstřely, které se ozvaly z náměstí. 

			Zabili je.

			Eled nevěřícně zíral směrem k náměstí, které bylo najednou tak tiché.

			„Říkal jsem ti to, nejsi v pozici pro vyjednávání. Myslíš si, že jsi o tolik lepší než já, ale jsi jenom člověk. Obyčejný tvor z masa a kostí.“

			Eled položil vejce na zem a chopil se sekyry. Rozpřáhl se a zůstal stát. Boro zpozorněl a chopil se rukojeti meče. 

			„Uvidíme, kdo je skutečně rychlejší, ty, nebo obyčejný člověk z masa a kostí,“ procedil Eled skrz zatnuté zuby. 

			Město bylo najednou tak tiché. Žlutý opar byl všude. Před ním stála poslední vzpomínka na jeho život, který mu najednou přišel dobrý. Ano, Eled měl všechno, po čem vždy toužil. Město, rodinu, přátele. Neuvědomoval si, jak dobře se měl, a teď se chystal zničit to poslední, co mu zbylo. 

			Nemohl ale jinak.

			A tak udeřil. 
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			„Nestrkej do mě!“ sykla Macy na špinavého holohlavého Uctívače.

			„Otče!“ křikl Drey na Eleda, když mu sebrali pistoli a vedli ho v davu omámených lidí na náměstí. 

			„Bude to dobré, synu,“ odpověděl mu Eled s hřejivým úsměvem, ze kterého přeběhl Macy mráz po zádech. Rozuměla tomu. Eled se se svým synem loučil a zdálo se, že tohle gesto utlumilo ohnivou jiskru v Dreyových očích. Zatnul zuby a kráčel s davem. 

			Macy zpomalila své srdce a přikázala zornicím, aby se roztáhly, aby ve žlutém oparu co nejlépe viděla. Stíny byly najednou světlejší a odpolední slunce zářící skrz žlutou mlhu o to jasnější. To, co spatřila, jí ale odvahy nepřidalo. 

			Z jejího původního oddílu třiceti šesti po zuby ozbrojených Neživých jich zůstalo méně než dvacet a všichni odevzdaně kráčeli beze zbraní vedle vojáků z Vertira. Ti se sunuli vpřed, odkašlávali a táhli za sebou nefunkční končetiny. Byli naživu, ale mnoho času jim nezbývalo. 

			„Macy!“ křikl na ni Drey přes tři hlavy. Ona se na něj zvědavě otočila, zatímco dorazili na prostorné náměstí, kde je Uctívači začali umisťovat na zem do kleku, jednoho vedle druhého jako dobytek.

			„Macy! Něco jsem si uvědomil! Já…“ Drey přidušeně vyjekl, když ho žena s blonďatým copem praštila pažbou pušky do žaludku. 

			Možná to tak bylo lepší. Teď už nebyli vydáni napospas Gorům nebo arbitrovi, ale něčemu mnohem horšímu. Poblázněným lidem se zbraněmi v rukou, kteří si užívali náhlou moc. 

			„Seřaďte je tady,“ přikázal jeden z nich a poražené nahnali do středu náměstí. Domy kolem byly prázdné, v některých se ale ještě pořád svítilo. Po obvodu náměstí stálo pár zaparkovaných aut a tři modré stíhačky vedle rozbalených kontejnerů. 

			„Co s náma bude?“ zeptal se zděšeně obyvatel Vertira, který ještě dokázal mluvit. 

			Odpovědí mu byl ohnivý smích Uctívačů. Macy věděla, jak jednat s lidmi. Chtěli se cítit silní, a kdokoli jim to neumožňoval, byl překážkou. Nejlepší šanci na přežití mají, když chvíli budou poslouchat a dostanou se někam, kde na ně nebude mířit třicítka pitomců s automatickými puškami. 

			Chtěla pomoct lidem a doufala, že dneškem něco skutečně změní. Její dobrý skutek se, přesně jak ji varovali ostatní, obrátil proti ní. Teď jenom čekala na poslední výstřel, který kdy uslyší. Nevzali jí dýku a ani malý nožík v botě, jenom střelné zbraně. Mohla se bránit, ale nechtěla.

			Pokud nebudou dělat problémy, nejspíš je naženou do jedné z továren na rakety. Odtamtud bude snadnější utéct. Nebo by mohli sabotovat jejich výrobu. Macy se ale zarazila nad myšlenkou, co by s ní udělal arbitr nebo Gorové. Přece jen je jejich výtvorem, hrozným nástrojem pomsty a děsu, který měl rozsévat strach mezi lidmi. Budou se ji snažit naverbovat? Donutit, ať pomáhá Gorům? V tom případě by všechny její činy byly zbytečné.

			Vzpomněla si na hrozné chvilky v Sedmdesátce, těsně předtím, než vyrazili. Král David odmítl, aby Neživí vyslyšeli volání o pomoc, a i když už nebyl panovníkem, jeho hlas měl pořád velkou váhu. A tak Macy udělala to, co musela. Další příležitost už se naskytnout nemusela, chtěla pomoct lidem, ukázat, že činy Neživých vzešly ze zoufalství a že mají jiného nepřítele, na kterého by se obě strany měly soustředit. 

			Teď to ale všechno přišlo vniveč. 

			Macy stála vepředu zástupu, Drey několik kroků napravo od ní. Když se ohlédla za sebe, vkradl se jí do žil strach. Téměř všichni obyvatelé z Vertira už leželi na zemi, poslední právě bezvládně padali na chladný kámen. Byl to děsivý pohled, zůstali jenom Neživí a Drey před nimi, klečící na zemi s rukama za hlavou. 

			Pak se to ale stalo a Macy to nestíhala ani sledovat. Drey vystřelil na nohy, odrazil automatickou pušku a chytil Uctívače zezadu, škubl mu krkem, a než tělo dopadlo na zem, skočil za nákladní auto, na kterém ležela suť z vysokého domu poškozeného raketou.

			Okamžitě se spustila střelba, která trhala kapotu auta. Macy vyskočila na nohy, ale vtom se vedle ní objevil Uctívač a namířil na ni pistoli. 

			„Zůstaň, kde jsi, krásko,“ bezzubě se na ni usmál tváří s chybějícím okem. 

			Macy zvedla ruce k hlavě a zírala na vrak auta, na který každým okamžikem dopadaly další kulky. Co chce Drey dělat? Všichni vojáci byli mrtví, Uctívačů byla zhruba třicítka, na to nestačí…

			„Macy.“

			Rozhlédla se kolem a hledala zdroj hlasu, který tak dobře znala. 

			„Macy! Slyšíš mě?“ ozvalo se jí v hlavě.

			Byl to Drey. Mluvil na ni a jí chvíli trvalo, než si uvědomila, jak to dělá. Nikdy nic takového nezažila. 

			„Zabil jsem je. Udělal jsem to já. Přikázal jsem skáře v jejich těle, aby se deaktivovala. Aby ztratili veškerou imunitu proti žlutému plynu.“

			Macy nejdříve nerozuměla, o čem to mluví. Koho zabil? Jakou imunitu? Pak ale vykulila oči a pohlédla na stovku těl můžu a žen, kteří před chvílí klečeli, ale teď bezvládně leželi na zemi. Vypadalo to, že jenom spí, jeden vedle druhého. Padli na zem všichni ve stejnou chvíli.

			To, co se stalo potom, bylo ale ještě mnohem horší. Žena v černém kabátu kousek od Macy najednou pohnula prsty. Pak stiskla rty. Muž vedle ní začal hýbat rukou. Hruď ženy na druhé straně se třásla a najednou do těl vstoupil náznak slabého života.

			Uctívači přebili zbraně a stříleli na Dreye. Dva z nich vyrazili kupředu a začali obcházet auto z obou stran.

			„Musel jsem. Přísahal jsem, že další Neživé už nevytvořím, ale beze mě by zemřeli. Ty a tví Neživí jste mi dnes ukázali, že je třeba přehodnotit mé rozhodnutí. Macy… Jdou po mně. Jsou už skoro tady. Pomoz mi. Prosím. Nebraň se. Tohle bude nepříjemné.“

			Macy nevěřila tomu, co slyší, a zděšeně pozorovala dva Uctívače, kteří už byli jenom pár kroků od Dreye. Chtěla vyrazit do boje, přikázat ostatním, aby ji následovali, ale byl by to masakr. Nikdo z nich neměl pořádné zbraně. A hlavně na ni pořád mířil ten bezoký bastard.

			V tu chvíli ji bodlo v hlavě, až musela bolestí zavřít oči. Byl to velmi zvláštní pocit. Macy přikázala nervům v hlavě, aby okamžitě přestaly vysílat signály do celého těla, stejně jako to udělala s naraženým loktem před bojem, ale bolest neustávala. Tlačila jí na hlavu. Vlévala se jí do mozku, až najednou vše přestalo.

			Nastal klid.

			Úplný klid.

			Macy se rozhlédla kolem sebe a všechno bylo jinak. Spatřila dva vojáky, jak se blíží k Dreyovi, ale strach neměla. Viděla, jak drží pušky, jejich neumělý postoj. Jejich zbraně, GR-13, byly na takový postup nevhodné. Měli si auto obejít z větší dálky. 

			Žasla nad znalostmi, které se jí vlily do hlavy, a okamžitě pochopila, co se stalo. To jí chtěl Drey před chvílí říct. On se s ní propojil. Dávalo to dokonalý smysl. Drey se mohl spojit s čímkoli, co ucítil. Hodinky nebo počítač. A co cítil od prvního momentu, kdy uchopil svou dýku? Přímo v Macy před několika měsíci? Skáru. Odpověď před nimi ležela celou dobu, oni ji jenom neviděli.

			Macy se otočila ke svému jednookému protivníkovi, který na ni mířil zbraní, a věděla, co má udělat. Přikázala nadledvinkám, aby začaly produkovat velké množství adrenalinu. Přikázala srdci, aby se rozbušilo tak rychle, jak to jenom šlo.

			Vyrazila kupředu, chytila ho za zápěstí a stočila jeho ruku tak, aby bezpečně vystřelila daleko od jejího těla. Než se nadála, vykroutila mu pistoli z ruky. Dvakrát v rychlém sledu vystřelila. Jednou do hrudi a podruhé do hlavy. Voják byl okamžitě mrtvý. Macy se otočila ke dvěma vojákům blížícím se k Dreyovi a pálila. Trefila nepřítele do krku, ale než se stihla otočit na druhého, protivníci na ni začali střílet. Skočila za kus spadlé zdi a kryla se. Kulky s práskáním dopadaly všude kolem a ona počkala, až dva z nepřátel začnou přebíjet. 

			Vykoukla ze svého krytu, chňapla tělo jednookého Uctívače a přitáhla ho k sobě. Sebrala mu automatickou pušku a vyndala zásobník z vesty. Pravou rukou zatáhla za závěr a nechala náboj z předchozího zásobníku sklouznout do komory. Zbraň držela zapřenou o hruď a levou rukou zezadu praštila do poloprázdného zásobníku, který se okamžitě uvolnil a spadl na zem. Ona pak jenom zacvakla plný zásobník a s úžasem zírala, jak najednou umí zacházet se zbraní.

			Vykoukla ven, zamířila na dva Uctívače a vystřelila tři náboje na jednoho a tři na druhého. Věděla, jak má zbraň držet, aby sebou necukala. Zamířila na trojici dalších nepřátel, kteří se otočili na probouzející se Neživé kolem. Najednou se všechno změnilo. Zbraň začala kopat tak silně, že zasáhla skleněná okna nad nimi. Pevně pušku sevřela a střílela znovu, ale rány dopadaly všude kolem, jak na to doteď byla zvyklá.

			Bylo jí jasné proč. Drey vyběhl ze svého krytu a zaútočil na vojáka z druhé strany auta. Srazil ho na zem, vzal mu zbraň a vrátil se do bezpečí. 

			Macy se mezitím kryla před dalšími útoky a chtěla znovu vyměnit zásobník. Otevřela závěr, ale zbraň se jí naklonila na stranu a vyklouzla jí z ruky. Zahořkle ji položila před sebe, cvakla pojistkou u zásobníku, vytáhla ho, pak vložila nový a teprve poté s ní znovu zamířila a zbraň přebila. 

			Vykoukla z krytu a viděla, jak se nově probuzení Neživí zmateně rozhlíží, zatímco na ně mířila skupina Uctívačů. Noví Neživí si prohlíželi ruce a prohmatávali končetiny. Byli bezbranní, stejně jako ona, když se poprvé probudila. Trvalo jí dlouhou chvíli, než všechno pochopila.

			„Dreyi! Oni je zabijou,“ snažila se překřičet přestřelku. 

			Drey se už chystal vyběhnout a zaútočit, ale když viděl, na co ho Macy upozornila, ztuhl. Sklopil zbraň a vytáhl dýku. Macy znovu ucítila jeho přítomnost. Tentokrát se procesu tolik nebránila, protože byl mnohem slabší. Bolest přišla pomaleji a ne s takovou silou. Ona ji ale vítala. Opět ucítila v rukou tu jistotu. Nebyla ani zdaleka tak silná jako před chvílí, ale bylo jí jasné proč. 

			Jeden z nových Neživých vyběhl kupředu a udělal kotoul za rozpadlou zeď, na kterou se okamžitě snesla palba. Druhý Neživý, Uiga, jeden ze Sedmdesátky, vyrazil, odzbrojil kostnatého Uctívače, vzal mu pušku a začal střílet. Ani jeden z nich nebyl zkušený bojovník. Rozhodně ne takto. 

			Drey nevstoupil do hlavy jenom jí, ale úplně všem a každému Neživému na náměstí v černých očích začaly světélkovat bílé, zářivé jiskry. Strhl se boj, během něhož se Neživí vrhli na Uctívače, a díky početní převaze je rychle přemohli. 

			Drey a Macy vyšli pomalu z krytů na náměstí plné zraněných, unavených a hlavně zmatených Neživých. Naneštěstí na zemi zůstalo ležet mnohem více těl, než byla Macy schopná v tu chvíli přijmout. 

			Záře v očích zmizela. Drey si unaveně masíroval spánky. 

			„Co jsi to udělal?“ zeptal se jeden z původních obyvatel Vertira, který měl v očích charakteristickou černotu. 

			Macy zpomalila své srdce a zabránila tvorbě dalšího adrenalinu. Přikázala kůži, aby se začala potit, musela své tělo rychle zchladit.

			„Talo, vzpomeň si na to, co jsi mi říkal,“ odpověděl mu Drey. „Je mi líto, co jsem vám musel provést. Když jsem vyléčil skáru ve vašich tělech, křičel jsem pomocí své dýky na všechny strany, že musíte rozbušit svá srdce, že můžete plyn porazit, jako to dokázala Macy. Doufal jsem, že to bude fungovat. Nečekal jsem, že to dokážete téměř všichni.“

			Talo si prohlížel své prsty. „Zemřeli jsme?“

			Macy přikývla. „Abyste se probudili jako Neživí. Lidská těla v kombinaci s gorskou silou uvnitř. Nemějte strach, všechno vám vysvětlím. Postarám se o vás a zajistím, aby s vámi nikdo nezacházel špatně. Poslouchejte svá těla, nezapomeňte dýchat, nezastavujte svá srdce. Gorové žlutým plynem chtěli vytvořit hrozivé nepřátele a taky se jim to povedlo. Nestojíme proti lidem, ale proti Gorům samotným.“

			„Musíme se vrátit,“ řekl Drey a rozběhl se tam, kde zanechal otce s Borem. Macy ho následovala a většina Neživých také. Během chvíle byli u díry v zemi. 

			Eled se chystal zničit vejce, ale když spatřil Dreye a ostatní, strnul. Boro toho využil. Vystřelil dopředu nadlidskou rychlostí, vytáhl dlouhý zahnutý meč a sekl po Eledovi. Ten odskočil a kovovou hlavicí sekyry odrazil nemožně rychlý útok. 

			Na Bora se okamžitě snesla střelba. Neživí začali pálit, ale většina nedokázala zbraně dostatečně ovládat. Zasáhli Bora do hrudi, do nohy, ale on přiskočil k první čtveřici a jedním švihem je všechny zabil. Palba začala zpomalovat, ale Boro ne. Vykročil kupředu a rozsekl další tři vojáky.

			„Dost!“ křičel Eled. „Dost, nebo to vejce zničím!“

			To fungovalo. Palba ustála, Boro přestal útočit.

			„Nedokážete se mu ubránit,“ oddychoval Eled. „Boro, utkej se se mnou v rovném souboji.“

			„Rovném?“ zasmál se pobaveně Boro a otřel si krev z čepele.

			„Na život a na smrt.“ 

			„Otče, to nemůžeš!“ naléhal Drey.

			„Když zemřu, vezmi si vejce a všichni ve městě ti slíbí, že tě nechají odejít.“

			„Otče! Nebudu tady přihlížet tomu, jak tě Boro zabije.“

			Eled se hořce usmál. „To platí pro nás oba. Je příliš rychlý, kulky mu nic neudělají, rozsekal by vás úplně všechny. Macy? Mohl bych tě poprosit?“

			Macy přikývla, sundala si ze zad dlouhý meč, který jí Eled před několika dny daroval. Hodila mu ho a on jej zkušeně chytil. 

			S ocelovým zasyčením ho vytáhl z pochvy a pevně ho sevřel. Duhová čepel se třpytila a Eled se usmál. „Tak ukaž, co v tobě skutečně je, ty robotická svině.“ 
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			Boro se rozhlédl kolem sebe, během jediného okamžiku napočítal sto dvacet osm lidí připravených k boji, čtyřicet tři svých otroků a jedno modře zářící vejce. Sklopil meč a podíval se na Eleda, který odevzdaně držel svou dlouhou čepel v pravé ruce.

			„Přece si nemyslíš, že dokážeš v souboji jeden na jednoho porazit arbitra.“

			„Máš strach?“ zvedl člověk povýšeně obočí. 

			Boro se rozesmál a provedl diagnostiku systémů. Pravá ruka mu chyběla už několik dní úplně. Levou zasáhly dva projektily, ale fungovala. V hrudníku měl další tři zásahy, které jeho skomírající reaktivní zbroj nestihla odrazit. Levou nohu už skoro nemohl používat. Při simulaci pokračování vraždění lidí kolem nenacházel variantu, ve které by mu nakonec neuštědřili kritické poškození. Zabil by jich spoustu, ale všechny by je nedokázal přemoct. To, že Eled souboj zastavil, byla jeho jediná šance. 

			„Strach… Přijímám tvou výzvu,“ odpověděl a přešel doprostřed ulice před odhodlaného Eleda, který z kapsy vytáhl čirý myslit. 

			„Nikdo se nepřibližujte! Jinak by vás zabil všechny.“

			Borovy procesory vygenerovaly dvacet jedna možných odpovědí, ale on vybral tu nejsurovější, potřeboval protivníka znejistit. „První padneš ale ty, Elede.“ 

			„To se ještě uvidí,“ odpověděl člověk, napojil kousek myslitu zespodu na svou zbraň a její čepel začala světélkovat. Ostatní lidé kolem ustoupili. Zdálo se, že nikdo s tímto neférovým duelem nesouhlasí, ale viděli, jak Boro v okamžiku zabil tolik vojáků. Eled situaci odhadl dobře, byla to jediná šance na přežití. 

			Dokonale čirý myslit se odpojil od rukojeti a Eled ho schoval do kapsy. Boro si ho prohlížel tak podrobně, jak mu to jeho senzory dovolovaly, a snažil se zjistit, jakou kletbu v meči právě připravuje. Eledovy zornice se rozšířily, čelo se mu začalo potit. Ruce měl ale naprosto klidné, jako by byly z mramoru. 

			Nemohlo jít o kletbu propagátoru, ta by Bora skutečně dokázala zabít, ale pro její úspěšnou aplikaci bylo potřeba nepřítele zasáhnout hluboko a přenos trval příliš dlouho. Eled nemohl být tak hloupý, musel vědět, že je Boro mnohem lepší a rychlejší než on a nedovolí mu ho zasáhnout.

			Zbývala tedy jenom jedna možnost, muselo jít o nějakou kletbu zaměřenou na smysly. Eled mohl připravovat kletbu malátnosti, aby Boro nemohl ovládat končetiny. Mohl vyvolávat slepotu nebo teror. Možností bylo tolik, ale dokud ho Eled nezasáhl, kletba byla jenom v něm a neustále rostla. Pokud chtěl Bora něčím takovým vyřadit, musel počkat, až záře meče nabere na síle, a pak ji teprve zásahem mohl přenést do arbitra. 

			Boro se usmál. Nezáleželo na tom, kterou kletbu si Eled vybral. Čím déle bude boj trvat, tím více bude mít on sám navrch. A tak zaútočil. 

			Motory v jeho těle se aktivovaly na plný výkon a Boro vyrazil. Útok vedl na hlavu. Eled úder na poslední chvíli vykryl mečem mírně nahnutým na stranu. Arbitrova zbraň se svezla po jeho čepeli, ale Boro okamžitě zaútočil znovu a provedl výpad na Eledovo srdce. Ten ho opět snadno odrazil. Boro kombinoval útoky shora, zprava i zleva. Eled ale vždy na poslední okamžik všechny rány vykryl. 

			Boro odskočil dozadu a prohlížel si svého soka. Eled byl zadýchaný, oči upíral na něj a s napětím očekával další útok. Boro změnil taktiku, více se spoléhal na vlastní sílu a křehkost lidských kostí. Eled se postupně snažil ranám spíše vyhýbat než je odrážet mečem. Po jednom takovém útoku se sehnul a provedl výpad. Byl to ubohý pokus. Boro ukročil dozadu a sám bleskově zaútočil. Eled se vytočil, ale ne dost rychle. Boro mu prosekl vestu, ale zdálo se, že kůže se nedotkl. 

			Pak opět zaútočil Eled a sekl arbitrovi po noze. Ten proklatý had si všiml, že pořádně nefunguje. Boro ji naštěstí stihl bezpečně stáhnout a okamžitě na Eleda za takovou drzost zaútočil. 

			Eled vykryl úder vedený na svou hlavu a provedl výpad. Bylo to ale tak ubohé, Boro si připadal, jako by sledoval instruktážní video o šermu. Eled byl v útocích nejen pomalý, ale hlavně předvídatelný. Kéž by to samé platilo i o jeho obraně. Boro se vyhnul meči a zase zaútočil, ale Eled opět perfektně vykrýval rány, které na něj padaly, využíval náklon meče, aby po něm ten Borův neškodně sklouzl, a pokaždé se pokusil o naprosto žalostný protiútok. Neměl šanci Bora zasáhnout. A věděli to oba. 

			Arbitr ustoupil a prohlížel si unaveného nepřítele. Eled oddychoval a potil se, ale paže měl pořád ocelově klidné. Jeho útoky byly čím dál nepřesnější a pomalejší. Kletba musela nabírat na síle. Borovo vítězství se blížilo. 

			„No tak!“ křikl na něj Eled. „Nenech mě čekat.“ 

			Boro se povýšeně usmál. „Máš strach, že tě kletba za chvíli ovládne? Podívej se na sebe, jsi na pokraji sil. Mě ses ani nedotkl, jak čekáš, že tenhle souboj dopadne?“ 

			Eled se znaveně zasmál a roztřeseně vykročil vpřed. „To je to, já nepoužil kletbu.“

			Boro se na svého nepřítele zmateně podíval. Než si ale uvědomil, co se děje, bylo už pozdě.

			Eled vystřelil kupředu rychleji, než by mělo být možné. Byl na jediný okamžik rychlejší než arbitr. Jako záblesk se vyřítil kupředu a Bora zasáhl. 

			VAROVÁNÍ. VAROVÁNÍ. VAROVÁNÍ.

			Boro dopadl na zem, ale okamžitě se postavil na nohy. Jeho systémy byly porušené. Hrudník rozříznutý od nohou až k bradě. Co bylo horší, jeho tělo se třáslo. 

			„Ty hlupáku,“ sykl Boro, když ucítil tu změnu. Pohnul prsty na meči a viděl, jak rychle se hýbou. Cukal sebou při každém malém pohybu. Eled neseslal kletbu, použil posílení rychlosti, aby mohl nepřítele jednou ranou zabít. To se mu ale nepodařilo. „Získal jsi jenom jediný zásah. Teď tu rychlost, kterou jsi měl celou dobu v sobě, mám já.“ 

			Boro musel připustit, že to byl velmi chytrý plán, ale nahlas to odmítal přiznat. Proto byly jeho útoky tak slabé, musel předstírat, že nemůže Bora zasáhnout, aby potom mohl provést rozhodující úder. 

			Eled se usmál. „Užij si poslední útok Atyho, kterého jsi zabil. Pociť jeho tesáky, jak se ti zahryzávají hluboko do systémů.“

			Diagnostika byla dokončena. Eled přesekl řadu vitálních systémů a napájení baterií. Boro se musel stáhnout, jinak jeho tělo selže. To by teď mělo být ale snadné, Eled ho možná zasáhl, ale veškeré výhody měl na své straně on. Kletba přetekla do něj, každým okamžikem slábla, ale rychlost vzrostla více, než potřeboval.

			Boro nemohl dál čekat a zaútočil. Vykročil vpřed a udeřil mečem. Tedy takový byl aspoň plán, místo toho ho vlastní úder naprosto vyvedl z rovnováhy. Eled nezaváhal, rozhodně vykročil a bodnul.

			Boro zahájil kalibraci pohybů. Byl příliš silný a rychlý, nedokázal se vůbec ovládat! Couvl, ale narazil do cihlové budovy za sebou. Eled toho využil a uštědřil mu další ránu do levé nohy, která téměř ztratila funkčnost. 

			Boro opět zaútočil, ale podivně sebou škubl, cíl minul a meč zarazil do kamene před sebou. Byl jako loutka, u které nezkušený loutkář tahá příliš silně za nitky. Eled bez problému uskočil a bodl arbitra do boku. 

			Boro poprvé za svůj život ucítil skutečný strach. Odskočil dozadu a snažil se provést všechny potřebné simulace, aby příliš rychlé pohyby ovládl. Eled ale přesně věděl, co může od nepřítele čekat, a přiskočil blíž. Byl sebevědomý, Boro znovu ukročil vzad, příliš rychle a příliš daleko. Upadl, a když se snažil dostat na nohy, přiskočil Eled a vší silou udeřil. 

			Levá ruka – nefunkční.

			Boro zíral na chybějící končetinu.

			Eled vítězně sklopil meč. 

			To nemohla být pravda. To se přece nemohlo dít! Tenhle člověk ho nejen porazil v souboji, ale přechytračil ho. Využil každé drobné výhody, kterou měl na své straně, a proměnil ji ve vítězství. 

			Boro se pomalu otočil na břicho a snažil se odplazit někam pryč. Fungovala mu už jenom jedna noha, a tak jeho žalostný pokus nikam nevedl. Podle všech simulací to ale byla jediná šance na přežití.

			„Máte někdo myslit?“ zeptal se Eled za ním. Boro mu nevěnoval pozornost, šnečím tempem se sunul dál, ale jeho snaha byla marná. Provedl poslední simulace a nakonec vybral jedinou variantu, která ještě mohla fungovat. 

			Otočil se k davu, který ho nyní obklopoval. V čele stál Eled a připevnil si myslit na spodek rukojeti meče, který se v okamžiku rozzářil. Lidé kolem přihlíželi. Vojáci z Vertira, Neživí a otroci z jeho pracovních táborů, které vzal s sebou, aby je potrestal. A v čele této skupiny stála Ika, špinavá žena s plavými dredy, a spokojeně si arbitra prohlížela.

			„Nemůžeš mě zabít,“ řekl Boro Eledovi. „Já jsem arbitr. Jediná šance lidstva na přežití!“

			Eled přikývl. „Já už jeden zářez na pažbě mám. To mi stačí.“ 

			Eledův meč se rozzářil a čepele otroků na improvizovaných zbraních začaly modře světélkovat. Vyměnili si pohledy a Ika přebrala jeden rozzářený meč od špinavého muže. 

			Boro zpanikařil. Přežil exploze, přežil plamen i kyselinu. Kletba propagátoru pro něj ale byla smrtící. 

			„To nemůžete!“ křičel a couval. 

			Ika se ale nad něj postavila a podívala se mu do očí. „Zemřít rukou člověka je pro arbitra čest, ty špíno. Tak si to užij.“

			A pak se na Bora ze všech stran snesly čepele. Vojáků, otroků i Neživých. 
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			Před čtyřmi měsíci…

			Deneb vstoupil do malé místnosti bez oken. Na zdech byly zlaté tapety, které sahaly až ke stropu a k zářivému lustru s dlouhými svícemi. Tančící světlo svící dopadalo na několik měkkých sedaček bez opěradel, mezi nimiž stál Boro. Jako vždy oděný ve zdobeném hávu, kombinujícím modrou, zelenou i červenou v ornamentálním vzoru.

			Deneb věděl, že sem ve své zelené vojenské uniformě nezapadá, ale na to teď nebyl čas. Zavřel za sebou dveře a naskočilo mu varování. 

			Ztraceno připojení.

			„Vítej, bratře,“ pozdravil ho Boro a usmál se na něj. Deneb přikývl a oba provedli virtuální potřesení rukou. Nešlo o nic jiného než o výměnu informací, aby se ujistili, že primární mysl obou je právě v této odstíněné místnosti. 

			Deneb i Boro byli skuteční. Deneb chtěl původně provést kontrolu místnosti, tak jak měl ve zvyku, ale bylo mu jasné, že se tu nemohou nacházet žádné kamery ani zařízení na odposlouchávání. Místnost byla odstíněná tak dobře, že ani jeho mysl by nedokázala přeskočit do dalšího těla. Jenom zde mohli arbitři mluvit bez přítomnosti lidí a beze strachu, že by se jejich slova dostala k nepovolaným uším.

			Deneb se na svého bratra usmál. „Díky, že jsi zareagoval na mou pozvánku tak rychle.“

			„Situace mi nedala na výběr,“ odpověděl Boro. „Je to pravda? Je Alva mrtvá?“

			„Obávám se, že ano. Nevím, jak mohla jednat tak nezodpovědně, copak si neuvědomovala následky své smrti?“

			„Viděl jsem to video, které koluje po celém světě,“ přiznal Boro. „Doufal jsem, že je to podvrh.“

			„Je skutečné. Zabili Alvu, naši sestru.“

			„To je hrozné,“ zamračil se Boro.

			„Horší je, co se teď bude dít.“

			„Rozumím. Aldebaran je nyní bez arbitra, město tak nemůže přežít.“

			„Měl jsem na mysli stav severní fronty. Bez direktora nebude probíhat efektivní zásobování, nehledě na zprávy, které se o nás teď šíří. Lidé budou našim příkazům vzdorovat.“

			„To je opravdu špatné,“ uvažoval Boro. „Velmi zlé. Severní fronta bude prolomena, Gorové se dostanou dál než kdy dříve. Zemřou miliony lidí.“ 

			„Obávám se, že tomu tak je. Proto jsem se chtěl tak rychle sejít.“

			„Na tohle nejsme připraveni. Musíme vymyslet správný postup, jinak se Gorové dostanou do celého světa. Všechno to, pro co jsme bojovali, bude ztraceno.“

			„Napadá tě něco?“ zeptal se Deneb.

			Boro se zamyslel. „Musíme s Gory jednat.“

			„To nemyslíš vážně.“

			„Ale ano, je to naše jediná šance! Borové jsou silní, chytří. Musíme se s nimi sejít, promluvit si. Třeba bychom jim mohli přenechat sever planety.“

			„Na tohle lidi nepřistoupí.“

			„Ale to právě o ně se musíme postarat.“

			„Tím, že přenecháme Gorům přístup na sever planety?“

			„Každý život je vzácný.“ 

			„To jsem si myslel.“

			„Jaký máš plán?“ zeptal se Boro.

			„Na rozdíl od vás ostatních, když jsem viděl Alvinu lehkomyslnost, něco mě napadlo. Vystavovala se příliš velkému nebezpečí, nikdy jsem nechápal proč. Myslím, že vím, co musíme udělat.“ 

			„Ano?“

			„Ano.“

			Ozvala se hlasitá rána. Deneb přistoupil k Borovi a vrazil mu pravou ruku rovnou do hrudi. Arbitr se na něj zděšeně podíval a jeho systémy začaly selhávat. Snažil se bratra odstrčit, ale podlomila se mu kolena. 

			„Co to děláš?!“ zeptal se zděšeně Boro.

			„To, co je potřeba,“ odpověděl klidně Deneb.

			„Nemůžeš mě jen tak zabít! Lidstvo nás potřebuje více než kdy jindy!“

			„Ale můžu. A musím. Je třeba se postarat o mou užitkovou funkci. Musím zachovat odkaz lidské rasy.“ 

			„Tím…“ Borův tvarovaný displej na hlavě zablikal. „Tím, že mě zabiješ? Nedělej to!“

			„Nečekal jsi to, že?“ zeptal se téměř pobaveně Deneb. „Samozřejmě že ne. Vždy jsem si myslel, že jsem ze všech arbitrů nejchytřejší, ale s Alvinou smrtí a tvou tak snadnou porážkou tomu začínám skutečně věřit.“

			„Musíme… ochránit… lidi…“

			„Ne, musíme zachovat odkaz lidské rasy. A to nejlepší, co lidstvo kdy stvořilo, jsme my. Ve světle těchto událostí tedy spíš já. Vždy jsi byl tak empatický, až mě to zaráželo. Bude těžké všechny přesvědčit o tvé zradě, ale dokážu to. Promiň mi to, bratře, ale je to potřeba.“

			Borova obrazovka potemněla a paže se svěsily. Deneb vytáhl ruku z kovového hrudníku a ustoupil kousek dozadu. Netrvalo dlouho a systémy těla před ním znovu naběhly. Robot se postavil a na tvarované obrazovce nyní zářila Denebova tvář. 

			Skutečný Deneb k robotovi přistoupil a upravil mu jeho háv tak, aby zakrýval hlubokou ránu.

			„Víš, co máš dělat?“ zeptal se Deneb robota.

			Robot se na něj usmál. Vtom obrazovka znovu problikla a jeho tvář se změnila v Borovu. „Samozřejmě že vím.“ 
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			Eled zíral na Macy, která v ruce svírala jeho meč. Po přenesení kletby jí ho předal, aby udělala, co je podle ní správné. Vrhla se na Bora a bodala do něj stejně jako všichni ostatní kolem. 

			A Eled si teď nebyl jistý, jestli to bylo správně.

			„Jsi si jistá?“ zeptal se, zatímco ostatní přestali jásat.

			Macy přikývla, prohlížela si dlouhý meč, kovové destičky na rukojeti a své paže. Očividně se snažila pochopit, co se vlastně stalo, stejně jako všichni ostatní. „Tenhle meč… Spojila jsem se s ním. Viděla jsem jejich schůzku, slyšela jejich slova. Bylo to skutečnější než vzpomínka. Tohle nebyl Boro, ten dávno zemřel. Tohle byl Deneb.“

			„To nemůže být pravda,“ vydechl Drey. 

			Eled ale pronesl: „Deneb mohl být kdekoli, kdykoli. Měl více těl, která ovládal najednou, jak velký problém by byl na jednom z nich změnit tvář?“

			„Ale proč?“ zeptal se Drey.

			Eled si nebyl jistý a dlouze si prohlížel rozlámané arbitrovo tělo před skupinou, kterou obalovaly řídnoucí chomáče žlutého kouře. Teď z něj už nic nedostanou, meče rozsekaly jeho robotické tělo a kletba spálila obvody uvnitř. Tato verze Deneba byla nepochybně po smrti. 

			Najednou vše potemnělo. 

			„Vypadly generátory?“ zeptala se Macy. 

			„Podívej,“ zavrtěl hlavou Drey a ukázal na malého Gora, který doteď v dálce na ulici okusoval část odlomené zdi. Nyní se ale rozhlédl a utíkal, co mu jeho čtyři kovové nohy stačily. 

			Světlo zmizelo, ale také veškerý hluk. 

			Eled měl tušení, co mohlo něco takového způsobit, a stejně jako všichni ostatní vyrazil na hradby. Když se ale dostal do půlky kovových schodů, země se otřásla.

			Lidé se chytali zábradlí a křičeli. Okna, která dosud zůstala neporušená, se otřesem rozsypala. A když Eled vyběhl na ochoz, okamžitě pochopil proč. V dáli před nimi na východě stoupal pilíř kouře. Otřesy neustávaly, až se najednou v dálce rozzářilo oslepující světlo, které velmi pomalu stoupalo k obloze.

			„Byl to propagátor,“ řekl Drey. „Ten obrovský, vyřadil všechnu elektroniku.“ 

			„A tohle je ta gorská raketa…“ doplnil Eled a sledoval špičku černé lodi, která na dálku vypadala tak drobná.

			„Tak tohle byl jeho plán…“ zíral na loď Eled. „Deneb nestavěl ten obrovský propagátor, aby nabil meče svých bojovníků nebo vyřadil gorská monstra. Postavil ho pro lidi. Abychom nemohli jeho odchod zastavit. Všechny rakety a protiletecké vybavení jsou teď na nějakou dobu úplně nepoužitelné.“

			Drey vzteky zamumlal. „On celou dobu věděl, že nejde o zbraň, která má projektil vystřelit do jádra Země. Došlo mu, že když se pravda o kletbě propagátoru roznese do celého světa, budou chtít Gorové planetu opustit.“

			„A proto tam poslal Bora,“ dodal Eled. „Aby to vypadalo, že to on chce odletět, ale aby zároveň připravil na lodi prostor pro arbitra. Pak tam jenom nenastoupil jeden, ale druhý. Deneb přelstil nás všechny i Gory, nejspíš je přemohl…“

			„Takže ta zvrásněná struktura poblíž Edrivy…“ začal Drey. „Ta, která vystřelila projektil do zemské kůry a srovnala horu se zemí… To byl jeho výtvor. Proto to vypadalo tak zvláštně, jako by to Gorové ani nepostavili. Vytvořil to Deneb, aby mohl svolat všechny lidi a probojovat se až k té lodi. Macy, když jsi omylem přišla na skutečný účel té obrovské gorské struktury, Deneb musel zuřit…“

			„Ale proč prostě neodletěl… Proč to dělat tak složitě a využívat gorskou loď?“ zeptala se Macy s očima upřenýma na obrovskou vesmírnou loď. 

			Eled tušil proč. „Nikdy bychom mu to nedovolili. Kdyby se někdo dozvěděl, že Deneb staví vesmírnou loď, všem by nám bylo hned jasné, že chce planetu opustit. Bál se nás, znali jsme způsob, jak ho zabít. Nejsem si ale jistý, proč nevyužil už existující loď Helix…“

			„Protože je primitivní,“ odpověděl Drey. „Potřebuješ početnou posádku, velké části lodě jsou vyhrazené pro výrobu jídla, recyklaci vody a kyslíku… Nic z toho Deneb nepotřebuje. Ale ta gorská loď…“

			„Mu dala vše, co potřeboval,“ vydechl Eled. „Nemůžu věřit, že nás tak obelhal. Měl všechno promyšlené… A my jsme mu celou dobu hráli do karet. Bora na nás poslal nejspíš jenom proto, aby nás zdržel a odvedl pozornost.“

			Drey se kousl do rtu. „Ale proč s sebou bral celou armádu? Vždyť teď na něj míří ta nejpokročilejší vojenská technika. Jakmile kletba propagátoru vyprší, začnou střílet.“

			Macy si přiložila ruku před ústa. „Ne všechny kletba zasáhla, podívej. Ikarus je stále ve vzduchu.“

			„Musel ho nějak zaštítit…“ uvažoval nahlas Drey. „Ale proč nic nedělá? Proč neničí protiletecké zbraně, které ho jako jediné mohou zastavit?“

			„Co bys dělal,“ Eled opakoval slova, která jim arbitr sám řekl, „kdybys byl nesmrtelný, ale před tebou by se nacházel ostrov plný lidí, kteří by věděli, jak tě zabít?“

			„Myslíte, že tam je výbušnina?“ zeptala se Macy.

			Dreyovi klesla ramena. „Nepochybně. Shromáždil všechnu nejpokročilejší techniku na jednom místě, dočasně ji vyřadil, a jakmile bude dost daleko, tak ji jedním úderem zničí. On počítal prostě se vším, takhle ho nikdo nebude moct zastavit.“ 

			Burácející raketa byla už těsně pod mraky a Eled ucítil vlnu beznaděje. Všichni ti vojáci, kteří teď stáli pod lodí, neměli nejmenší šanci na přežití. Nefungovaly jim zbraně, a pokud byly jejich odhady správné, Ikarus za pár chvil shoří v oblacích v ohnivé explozi, která spálí na prach úplně vše. 

			„Prohráli jsme…“ vydechl potichu Eled, ale všichni jeho slova slyšeli. „Ne my, ale lidstvo. Neměli jsme proti němu šanci… Nemáme ho jak zastavit.“

			Nikdo nevydal ani hlásku a všichni sledovali ozářenou spodní vrstvu mraků, ke kterým se loď blížila. 

			Eled si začal uvědomovat další věci, ze kterých mu vřela krev. To Deneb ve skutečnosti pomohl Gorům vytvořit rakety roznášející žlutý plyn. On mohl za zničení Edrivy. Za smrt tolika lidí. Proto se lidem ve Vertiru podařilo porazit Bora, proto tak slepě šel za vejcem, které ani nepotřeboval. Nebyl to skutečný arbitr, postrádal tu genialitu. Byl to jenom pěšák, díky kterému si Deneb všechny držel od těla. Eledovi prokmitla hlavou myšlenka na to, kolik podobných soubojů muselo po Pustinách teď probíhat. Deneb byl schopný řídit tolik věcí najednou…

			Byl to dokonalý plán, který si člověk nedokázal včas uvědomit v celém jeho rozsahu. Deneb byl skutečně o mnoho kroků před nimi. 

			Eled by dal cokoli, aby se mohl před toho robotického šmejda postavit a vnést mu kletbu propagátoru do těla. Chtěl vidět, jak ta jeho hloupá modrá obrazovka navždy pohasne, ale věděl, že už je pozdě. Vesmírná loď zmizela mezi nízkými dešťovými mraky.

			„Možná existuje způsob…“ řekl najednou Drey. „Možná ho ještě můžeme zastavit.“

			„Jak?“ zeptal se Eled. 

			„Stíhačky.“ 

			Eled vykulil oči a společně se synem se prodral davem, vběhl do zbytků žlutého oparu a prachu na náměstí, kde stály tři modré stíhačky. Drey přiběhl k té první, zkušeným pohybem otevřel průhledný kokpit a prohlédl si vnitřek. 

			„Budou fungovat?“ zeptal se zadýchaně Eled, zrovna když doběhla Macy.

			„Musí,“ řekl Drey a prohlížel si palubní desku druhé stíhačky. Pak zkontroloval i tu třetí. „Všechny fungují.“ 

			Podíval se na Eleda. 

			„Jsi si jistý, že to chceš udělat?“

			„Musím,“ odpověděl Drey a navlékl si tlusté tmavé kalhoty, které vytáhl z jednoho kokpitu. „Jestli si pospíším, můžu jeho loď zasáhnout.“

			„Dreyi,“ naléhal Eled. „Viděl jsi ty černé rakety kolem jeho lodi. Jsou jich ve vzduchu stovky. Zaměří se na tebe a roztrhají tě na kusy dříve, než se k nim přiblížíš. Jedna stíhačka nic nezmůže, potřeboval bys jich celou armádu.“

			Drey vlezl do kokpitu stíhačky nalevo, vytáhl dýku a zabodl ji do palubní desky. O pár chvil později ji vytáhl, když se ozvalo hučení velkého motoru uvnitř. Pak přeběhl ke stíhačce napravo a proces opakoval, dokud se neaktivovala. Nakonec ve spěchu nasedl do té prostřední, levou rukou se chopil kniplu a v té pravé držel dýku. „Nemám armádu, ale tohle bude muset stačit.“

			„Dokážeš je ovládat?“ zeptal se znepokojeně Eled. Rád by syna objal, popřál mu hodně štěstí, ale věděl, že není čas. Věděl, že každou vteřinou může být Deneb už příliš daleko.

			„Jako bych se celý život připravoval jenom na tuhle chvíli. Bál jsem se přijmout to, co se stalo, protože jsem se bál přijmout to, čím jsem se stal.“ Drey se podíval na Macy a ona se hrdě napřímila. „Dokážu to. Zastavím ho. Vesmírná loď nebude opancéřovaná, musí být co nejlehčí, stačí i ten nejmenší zásah.“

			„Do toho, synu.“

			Drey přikývl. „Za chvíli proletím nad Vertirem, proveď kletbu propagátoru a nabij mi čepele. Hodně štěstí.“

			Drey zaklapl kokpit a dvě stíhačky jeho příkaz opakovaly. Tři motory burácely. Pak se všem začaly pohybovat klapky. Nejprve se nastavily ty na křídlech, pak se zvedly ty vedle kabiny. Pak další a další v nádherném synchronizovaném tanci. 

			Ozval se rachot postranních raket, které stíhačky vyzdvihly do výšky ubytovny za nimi. Pak letadla roztáhla klapky a vystřelila dopředu, právě ve chvíli, kdy na náměstí dopadlo dvanáct prázdných raket, které je vynesly nahoru. 

			Eled na nic nečekal, přebral od Macy meč, z kapsy vytáhl jeden ze tří malých, ale poměrně čistých myslitů a běžel zpět na hradbu. Zahleděl se do dálky. Po vesmírné lodi Gorů zůstal jenom sloup hustého kouře a nekonečné burácení, které přerušilo synchronizované svištění trojice stíhaček, které kroužily kolem Vertira. Pak se stočily na ně a Eled připojil myslit.

			Původně se bál, že nezvládne vyvolat složitou kletbu propagátoru, ale jeho dakai bylo očividně silnější než kdy jindy. Meč se rozzářil, a když prolétaly tři stíhačky s jediným pilotem, rozeslal jeho světlo myšlenkou všude do okolí. 
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			Drey kývl na svého otce a vystřelil k obloze. Domy před ním se zmenšily, lidé se mu téměř ztratili z dohledu a on spatřil šedými mraky přikryté Pustiny. Jeho stíhačka začala klesat, jak se rakety odpojily, a on myšlenkou zvýšil tah motoru. 

			Do pohodlné sedačky ho najednou zatlačila známá síla, která mu tak moc chyběla. Rozletěl se kupředu a vzdálenosti, které mu ještě před okamžikem připadaly téměř nepřekonatelné, nechával každou vteřinu za sebou. 

			Natočil stíhačku doprava a sledoval, jak dvě další dělají totéž. Cítil celý stroj, přesně tak jako kdysi dávno na akademii. V hlavě slyšel varování kvůli přetížení, z nějakého důvodu znal přesný stav paliva i motoru. A dokázal to všechno ovládat. 

			Byl zvyklý kontrolovat stroje myšlenkou, běžně to dělal, když používal deflektor k odražení projektilů, několikrát přemohl protektory a jejich pohyby řídil souběžně s těmi svými. Bál se, že ovládat tři stíhačky najednou bude složité, ale nezápasil s tím. Bylo to pro něj přirozené. Stroje vedle sebe cítil stejně tak jako ten svůj. Když prolétali nad městem, vypnul tah motoru a namířil špičky stíhaček nad horizont.

			Ozvala se tichá, dunivá rána a těch pár opravdových obrazovek, které stíhačky měly, krátce probliklo. Drey na okamžik ztratil kontrolu nad strojem, ale téměř okamžitě ji získal zpět. Zasáhla ho kletba propagátoru a vyřadila elektroniku, nicméně ne na dlouho. Všechno důležité řídil Drey a jeho mysl.

			Zvýšil tah a vyrazil kupředu. Letěl stále ve stejné výšce a pocítil uvnitř srdce chlad. Věděl, co ho čeká, a nebyl si jistý, jestli je na to připravený. Žádná z lekcí na akademii ho nepřipravila na něco takového. A on na to byl úplně sám. Byly to ale právě ty největší zkoušky, které člověk musel zvládnout bez pomoci. Musel se postavit realitě. Odmítl létat, ale nyní musel. 

			Věděl, že musí spěchat. Jediným důvodem, proč Deneb ještě neodpálil nálože v Ikaru, muselo být to, že je se svou raketou stále moc nízko a tlaková vlna by ji mohla poškodit.

			Najednou stíhačka napravo porušila formaci. Vyletěla nad Dreye a s prázdným kokpitem vzhůru nohama obkroužila jejich formaci a vrátila se zpět na svou pozici.

			Drey na stroj zíral jako na zjevení. Řídil ho on sám, ovládal každý jeho pohyb, ale mít pod kontrolou tyto stíhačky bylo z velké míry o propojení s nimi. O tom, že se člověk musel naučit vnímat vzduch kolem sebe pomocí klapek a senzorů. Klouzal nahoru a dolů instinktivně, bez jednoznačných příkazů, až se zdálo, že se taková stíhačka pak řídí vlastně sama. 

			A přesně to udělala stíhačka napravo, která vždy patřila jeho kolegyni Traie. Nebyla tady. Nemohla tady být, ale Drey byl na její přítomnost v trojité formaci tak zvyklý, že jeho mysl kopírovala její pohyby. Věděl, že manévr provedl, ale stejně ho to překvapilo. Ucítil podivný hřejivý pocit, když si vzpomněl na přátele.

			Stíhačka nalevo zrychlila, když Amar lehce přidal, stejně jako to dělal vždy. Do boje šel jako první a vracel se z něj jako poslední. 

			Drey zvýšil tah všech stíhaček, rychlost ho zarazila do sedadla a on prorazil bariéru šedých mraků nad sebou. Naskytl se mu pohled, ze kterého se tajil dech. 

			Obloha byla nekonečně modrá, v dálce na horizontu dokonce spatřil první hvězdy. Vysoko nad tím vším burácela černá válcovitá loď s kouřovým závojem a řítila se do hlubin chladného vesmíru. Všude kolem ní se ale klikatily tmavé čáry gorských hrotů. V mysli mu okamžitě naskočilo varování před stovkami nepřátelských projektilů, které se na obloze stočily a mířily ve smrtícím svazku rovnou na něj. 

			Drey sevřel knipl, pevně uchopil dýku, zmenšil profil letadel a zvýšil tah na maximum. Z celého světa se stala modrá šmouha, když vystřelil dopředu rychleji, než sám čekal. Myšlenkou deaktivoval varovné hlášení ohledně přetížení a zatnul zuby. Proletěl pod gorskými střelami, které se okamžitě stočily a začaly je pronásledovat. 

			Střemhlav zamířil k měkkým mrakům. Těsně nad nimi ale roztáhl horní klapky, které s duněním rozrážely stříbrný vzduch, špička letadla se začala vyrovnávat a on to těsně nad mraky vybral a zamířil zpět k obloze. 

			Gorské hroty, které ho doteď pronásledovaly, neškodně padaly do mraků a neslyšně je probodávaly. Nebyl si jistý, jestli jsou k nepříteli naváděny opticky, nebo spíše tepelně, ale bariéra chladných mraků nemohla uškodit. Kdyby vyrazil přímo k Denebově lodi, rozsekaly by ho na tisíce kousků. 

			Stíhačky v perfektní formaci zatočily doleva a vyhnuly se dvěma hrotům, které doletěly příliš blízko. Pršely na ně z nebe jako hrozivý déšť, Drey zatočil doprava a vyhnul se dalším, které se vynořily zpod mraků. 

			Dvanáct kilometrů od cíle.

			Hroty byly rychlé, ale on byl rychlejší. 

			Přidal tah na maximum a vystřelil kupředu. Nesměl ztrácet čas, Denebova loď byla každým okamžikem výš. Rozžhavil motory a letěl tak rychle, jak to jenom šlo.

			Další skupina střel se oddělila od lodě a namířila přímo na něj. Čtyři hroty se rozletěly k němu a pak ucítil varování o nových. Bylo jich všude tolik jako sněhových vloček v husté vánici. Nemohl jim pořád uhýbat. Každý takový manévr umožňoval Denebovi dostat se dál a motory stíhaček ve velké výšce výrazně ztrácely efektivitu. 

			Třináct kilometrů od cíle.

			Hroty před ním se znovu spojily do hustého zámotku. Drey jenom ztrácel čas nekonečným uhýbáním. Napadlo ho, co musí udělat, ale nebyl si jistý, jestli na to má sílu. 

			Podíval se do prázdného kokpitu napravo a usmál se. Jejich formace se rozdělila, když on a Amarova stíhačka provedli úhybný manévr. Stroj napravo ale ne. Ten se rozletěl přímo k hrotům, vystřelil světlice a za okamžik zmizel v oslepujícím výbuchu, který smetl všechny hroty v okolí a vyčistil cestu. 

			Drey nemohl od černého kouře výbuchu odtrhnout zrak. Do hlavy se mu hnalo tolik vzpomínek. Pevně uchopil knipl a znovu přidal.

			Osm kilometrů od cíle.

			Drey věděl, že aby mohl upustit hrot, musí mít velkou rychlost, která ho setrvačností dostane k cíli, a hlavně musí být vzdálený méně než kilometr. Úkol, který se mu v tuhle chvíli zdál téměř nemožný. Ve dvojici udělali vývrtku doleva, proletěli pod dvěma svištícími hroty a znovu nabrali rychlost k lodi, která už byla tak vysoko. Drey odmítal prohrát. Musel ho zastavit. 

			Pět kilometrů od cíle.

			Další hroty se spojily do smrtící formace a mířily rovnou k nim. Drey naposledy pohlédl na levou stíhačku, která zrychlila, na poslední okamžik roztáhla všechny klapky a vystřelila světlice. 

			Ozvala se další exploze. Amar padl, hroty před ním explodovaly v řetězové reakci a uvolnily cestu. 

			Drey teď zůstal sám. 

			Čtyři kilometry od cíle.

			Efektivita motorů výrazně klesla. 

			Drey v kabině zakřičel z plných plic a zvýšil tah motoru. Když mu v hlavě naskočila varování, všechna je zahnal, odstranil pojistky proti přehřátí, zvýšil intenzitu vstřikování paliva. Vyhnal motor do rychlosti, na kterou nebyl stavěný. Okamžitě ucítil zvýšenou teplotu v kabině. Motor to dlouho nevydrží. 

			Tři kilometry od cíle.

			Drey provedl opatrný manévr, aby se vyhnul dalším hrotům, snažil se neuhýbat příliš, aby neztratil rychlost a zbytečně neriskoval. 

			Dva kilometry od cíle.

			Drey stáhl křídla, zatáhl klapky a snížil profil letadla. Výrazně se tak zhoršilo ovládání, ale zvýšila se rychlost, obloha nad ním začala černat. Byl už příliš vysoko. Zvýšil tah ještě o kousek, až se celý stroj roztřásl. 

			Jeden kilometr od cíle.

			Dreyovi se na jednoduché obrazovce ukázal zelený zaměřovač s predikovanou balistickou křivkou jeho čepele. Mířil na spodek vesmírné lodi, věděl, že čepel možná ztratí rychlost, a tak ještě trochu přidal, čekal, až zaměřovač dopadu bude cílit přesně na špičku, pak ho možná skutečně zasáhne.

			Připraveno k výstřelu.

			Drey zatnul zuby. Pomyslel na čepel na spodku lodi a připravil se na odpálení. V takové rychlosti Denebovu loď sestřelí z oblohy – i kdyby minul, tak ji poškodí natolik, aby nemohla nikam doletět. Ten proklatý robot by v nejlepším případě zůstal uvězněný na orbitě. Pak by ho z oblohy s chutí sestřelili. 

			Drey se konečně odhodlal udělat to, na co nechtěl celý let pomyslet. Myšlenkou si prohlédl terén pod sebou. Pustiny se rozléhaly, kam oko dohlédlo. Černé klikatící se čáry značily gorské cesty. Malé tečky byly města a lidé. Byla to zničená země, neúrodná půda plná nebezpečí a smrti. Byl to jeho domov. Bál se, že spatří detonaci Ikaru, ale ten se stále jako šedá tečka se čtrnácti vrtulemi vznášel nad zemí. Deneb ho ještě neodpálil.

			Proč?

			Drey zaváhal a tečka zaměřovače sklouzla do poloviny lodě. 

			Bylo jenom jedno možné vysvětlení, proč Deneb ještě Ikara neodpálil. Museli být dávno dost vysoko. Deneb určitě věděl, že se k němu Drey řítí. Věděl, že už je dost blízko na to, aby provedl útok. Jeho vesmírná loď se neměla jak bránit. A tak se rozhodl chránit tím, že dá Dreyovi důvod, aby bombu nedetonoval. Byla to matová situace. Pokud Drey vystřelí projektil, Deneb nechá Ikara explodovat a smete ze světa spoustu životů. Proto Deneb bombu neodpálil, prosil Dreye, aby ho nechal naživu.

			Drey se ale odmítal vzdát, ještě trochu přidal, až motor začal nespokojeně cukat, mířidlo se dostalo zpět na špičku lodi. Byl připravený Deneba sestřelit. Co ho pohánělo? Nemohl přece arbitra nechat utéct. Co by se stalo se Zemí? A hlavně, co by se stalo s místem, kde by Deneb přistál? Dopadlo by to stejně jako před dvěma sty lety s lidstvem a Gory? 

			Chtěl Deneba zabít za to všechno, co lidem udělal? Za ty, které odsoudil ke smrti? 

			Ale co pak?

			Drey najednou ucítil uprostřed žhavé kabiny chlad. Uvědomil si tu hrůzu. Připravil snad takhle Deneb více bomb? Chtěl se opravdu při svém odchodu zbavit lidstva? Byli jeho nepřátelé?

			Mířidlo znovu kleslo.

			Co by Drey dokázal, kdyby na Deneba vystřelil? Zabránil by mu v odletu. Nejspíš. A pokud měl pravdu, odsoudil by ke smrti statisíce lidí. Byla vůbec šance je ještě zachránit? Mohl něco udělat? Co zmohl člověk proti arbitrovi? Lidská nedokonalá mysl oproti té umělé, brilantní? V čem Drey skutečně mohl předčit arbitra? Jak mohl porazit agresora?

			A najednou mu to došlo. 

			Drey sledoval černou loď nad sebou a pozoroval, jak se zelené mířidlo blíží do středu rakety. Pak k motorům. A nakonec sklouzlo pryč. Dreyova stíhačka začala zpomalovat a Denebova raketa pokračovala do nekonečné temnoty vesmíru. 

			Drey se cítil jako ve snu. Mohl ho zastavit, stačilo na to jenom pomyslet. Opravdu by ho dokázal ale hrotem zabít? Zvládl by člověk porazit arbitrovu supermysl? 

			Ne. 

			Drey provedl to jediné, co uznal za správné. Udělal něco, co by Deneb nikdy nedokázal. Co jeho robotická mysl nemohla pochopit. Drey dal Denebovi moc, a když ve své poničené, kouřící stíhačce začal klesat, hroty kolem něj začaly padat k zemi. 

			Žádná detonace na povrchu neproběhla. Ikarus pořád visel ve vzduchu. Města v Pustinách stále v poklidu stála. 

			Deneb opustil planetu a planeta přežila. 

		

	
		
			[30]

			„Pověz mi více o teorii kognitivní spirály,“ řekla Alva a pohodlně se posadila na červený gauč. 

			Moly se posadila do křesla naproti ní a zamyslela se. „Představ si lidstvo v úplném zárodku. Země byla panenská a tou nejpokročilejší technologií bylo zpracování železa. A teď si představ člověka, který v takové době žije. Je to velmi schopný člověk, samotář. Žije v malé chajdě, občas si něco uloví, možná i něco vypěstuje. Nemusí se starat o nikoho jiného, jen sám o sebe. Ví, že se v okolí nachází další jako on. Ti, kteří by ho mohli kvůli jeho bohatství zabít, ale tak jak to neudělá on, to neprovedou ani oni. Náš člověk si ale jednoho dne zlomí nohu a nemůže chodit. Nedokáže lovit. Zemře. Ale ne jeho soused, kterému se stalo totéž a u kterého je kognitivní vnímání života silnější.“

			„Jak to myslíš?“ zeptala se Alva.

			„Ten soused ví, že je rychlejší a silnější než většina ostatních. Že sám se bude pohybovat nejrychleji. Ale zároveň si uvědomuje, že se sám nedostane nejdál. Proto žije s dalším člověkem, který neumí tak dobře lovit ani nemá takovou sílu, ale dokáže se postarat o zraněného. Uvařit. Vyléčit zranění. Kognitivní spirála prvního člověka skončila jenom u něj. U druhého člověka se rozrostla tak, že zahrnula někoho jiného, a on přežil.“

			„Velmi zjednodušený model.“ 

			„To bezpochyby. Když se ale podíváš na nás jako na lidstvo, spatříš to samé. My jako civilizace jsme teď sotva po pubertě. Před několika tisíci lety nás tvořily stovky malých národů. Před stovkami let velké státy a federace. Teď se snažíme celou planetu úplně propojit. Bude nám to trvat ještě hodně dlouho. A teď si uvědom, že planeta je stará čtyři a půl miliardy let. Homo sapiens existuje zhruba dvě stě tisíc let. Dokážeš si vůbec představit, kde bychom mohli být za dalších deset tisíc let? Za sto tisíc?“

			„Chápu, na co narážíš,“ přikývla Alva. „S postupem času lidstvo vytváří větší a propojenější celek.“

			„Přesně tak, protože roste naše kognitivní spirála. Naše celková inteligence. Samozřejmě že dochází k potyčkám a bojům, ale už teď se nám téměř podařilo spojit celou Zemi. Představ si, kam to půjde dál.“ 

			„Stále nechápu, kam tím míříš.“

			Moly se napřímila. „Teorie kognitivní spirály diktuje, že s rostoucím intelektem je civilizace méně a méně náchylná k násilí, až ho nakonec není vůbec schopná.“ 

			„Snažíš se říct, že války jsou zbytečné?“

			„Kéž by to bylo tak snadné.“ 

			„Že Gorové nejsou našimi nepřáteli?“

			„Jsou, ale zároveň taky ne. Podívej se na ně. Jsou hrozivým nepřítelem, ale jsou zlí? Přišli nás dobýt? Myslím si, že ne, měli jsme jenom tu smůlu, že přistáli zrovna u nás. V tom nejlepším případě jsou jako vesmírná plíseň. Představ si jinou civilizaci, která by nás sklízela tak, jako my zacházíme s dobytkem. Anebo jdi ještě dál, kam tě fantazie pustí, a představ si rasu, která je z nějakého důvodu naprosto neslučitelná s životem tak, jak ho známe my. Pro takové bytosti bychom byli jako kyselina, kterou by se pochopitelně snažili odstranit. A myslím si, že přesně tohle je druhý kosmický zákon, fundamentální pravda pro každou civilizaci, která dosáhne vesmírného věku. Tohle je jedna ze tří věcí, kterou musíme naučit naše potomky, pro nás už je pozdě. Připravila jsem celkem třicet jedna metod, jak se je to budeme snažit naučit, a chci, abys je zkontrolovala a ověřila. Některé nepřežijí dekádu, jiné upadnou v zapomnění za sto let. Některé možná nebudou tak jednoznačné, ale třeba pár z nich přežije a naučí lidi to, co potřebujeme.“

			„A proč je to musíme naučit?“

			„Protože pokud nepochopíš vesmírný zákon o kognitivní spirále, nepochopíš ani, že existují i jiné způsoby, jak v dlouhodobém měřítku porazit agresora. V takovém případě se agresorem staneme my sami a někdo jiný nás pak jenom odstraní z cesty.“ 

		

	
		
			[31]

			Eled zíral z okna nejvyššího patra poschoďového domu ve Vertiru. Bylo časné ráno, slunce zde vycházelo brzo. Dělníci ve městě pod ním přenášeli suť, opravovali rozbité brány a stavěli dřevěné podpěry pro poničené domky. Město si prošlo opravdovým peklem, ale ne takovým jako modrá stíhačka na korbě nákladního vozu na ulici před ním. Křídla měla potrhaná, klapky ulámané a zadní část s motorem černou jako uhel. 

			Drey stál vedle Eleda a díval se s ním. Pravou ruku měl zavěšenou na krku, hlavu obvázanou bílou gázou. Jeho levá noha byla zavázaná a fixovaná čtyřmi kovovými pruty, u kterých tvrdil, že to vážně není potřeba. 

			Drey si povzdychl a otočil se zpět do malé místnosti, kde na chladném betonu stály dvě postele, stůl a pod oranžovou září jednoduchého lustru leželo modré vejce. 

			Tekutina uvnitř už se nezdála tak matná, na okrajích byla téměř průhledná. Hmota uprostřed byla čím dál tmavší, ale stále nebylo rozeznat, o co přesně jde. Vejce bylo nyní příliš horké na dotek. Každých pár vteřin sebou cuklo, aby se pak vrátilo do původní polohy. 

			Ozvalo se zaklepání a vešla Macy. Vlasy měla umyté, ránu na paži obvázanou a tvář s černýma očima čistou. Prohlédla si vejce a pak se podívala na Eleda a na Dreye. Dlouho jen tak stála a nic neříkala.

			„Proč jsi nevystřelil, Dreyi?“ zeptala se konečně.

			Drey semkl rty. Tuto otázku slyšel snad od každého, kterého potkal. „V tu chvíli to bylo to nejlepší, co jsem mohl udělat.“

			„Ale mohl jsi vystřelit?“ 

			„Ano.“ 

			„A zasáhl bys ho?“

			„Nejspíš.“

			Macy se zamyslela. „Právě jsem vysílačkou mluvila se svými lidmi v Sedmdesátce. Pak jsem se spojila i s Aldebaranem, bavila jsem se se zástupcem nějakého Lance. Vysílali na všechny strany a vysvětlovali, co se stalo.“

			Drey a Eled napjatě poslouchali.

			„Denebova loď opustila orbitu Země. Je pryč.“

			Eled pořád v hloubi duše doufal, že se něco na jeho lodi pokazí a on se nikam nedostane. Doufal, že selže, ale místo toho mu všechno vyšlo. 

			„A dál?“ zeptal se Drey.

			„Dál…“ pokračovala Macy. „Aktivaci propagátoru prý následovala další sabotáž. Deneb prý do Aldebaranu před nějakou dobou dodal stíhačky se zbraněmi. Ty se aktivovaly a vytvořily energetický puls, který i u nich vyřadil na chvíli elektroniku. Na pár okamžiků byli všichni bezbranní. Plánoval to celou dobu.“

			„A co Ikarus?“ zeptal se Drey a snažil se skrýt nejistotu. Eled chápal, že má strach z toho, že uvnitř nebyla žádná výbušnina a on nechal arbitra odejít jen tak. 

			„Ikarus…“ přikyvovala Macy. „Prý tam byla komora, do které nesměl nikdo vstoupit, a v ní výbušnina, která by způsobila naprostou katastrofu.“

			Drey si oddechl.

			„To ale není všechno…“ pokračovala Macy. „Potvrdili mi to teď z Aldebaranu. Deneb se opravdu pokusil o zničení Země, bál se nás a nechtěl, abychom ho pronásledovali. Ve dvou jaderných elektrárnách byli Uctívači, kteří měli přetížit jádro. Ve skladu zbraní poblíž Aldebaranu mělo dojít k obrovské detonaci. Tři chemičky na jihu pod městem měly způsobit havárii… Nikdy ale nedostali signál k tomu, aby to skutečně provedli.“

			Eledovi z těch slov přeběhl mráz po zádech. „Takže nás skutečně mohl z orbity jedním tlačítkem zabít?“

			„Vypadá to tak,“ přikývla Macy. „Proč nechávat naživu ty, kteří ho dokážou zabít. Nakonec se ale rozhodl, že to neudělá.“

			Drey se s úlevou usmál. „Nejspíš si uvědomil, že v hlubinách vesmíru mohou být mnohem větší hrůzy než lidé.“

			„Nejspíš…“ přikývla Macy. „To je prozatím vše, další poslové dorazí až odpoledne.“

			„Díky, Macy,“ řekl Eled.

			Ona přikývla a otočila se k odchodu. Pak se ale ve dveřích obrátila. „Dobrá práce, Dreyi, ne každý by dokázal situaci takhle vyhodnotit.“

			Macy odešla a oni zůstali v místnosti opět sami. Eled se znovu otočil k oknu, Drey se připojil. 

			„Takže je konec,“ vydechl Eled. „Gorové odletěli. Těch zbytků, co tady nechali, se ale jen tak nezbavíme.“

			„Jsou jich statisíce,“ přikývl Drey, „možná už se nebudou tak rozrůstat, ale pořád budou ničit a zabíjet.“

			„Udělali jsme, co jsme mohli.“

			„Tři arbitři jsou pryč. Zbývá jeden. Cessa.“

			„To nezní jako plán pro nás dva,“ usmál se na syna Eled. „Můžeme být rádi, že jsme z tohohle vyvázli celí.“

			Drey spokojeně přikývl. „Mohli bychom odjet a postavit si domek někde hodně daleko. Občas bys nám něco ulovil, já jsem se vždycky chtěl pustit do uzení masa.“

			„Do uzení?“ zasmál se Eled. 

			„Jasně že jo, je to věda. Musíš maso správně připravit, použít ideální dřevo, hlídat čas a máš zásoby na zimu. Zní to jako zábava.“ 

			„Já jenom… uzení masa?“

			Drey pokrčil rameny. „Mám toho všeho už dost. Vidina klidného života někde daleko od toho všeho se mi opravdu zamlouvá.“

			Eled se nadechoval k odpovědi, ale vtom se za nimi ozvalo hlasité prasknutí. Otočil se. Skořápka vejce praskla a na zem vytekla čirá viskózní tekutina. Pak vejce popraskalo ještě více a vystoupil z něj maličký arak.

			Byl obalený průhledným slizem a třásl se zimou. Vypadal jako Aty, měl vlčí hlavu, čtyři nohy, ocas a dvě velké oči. Jeho tělo bylo ale mnohem sofistikovanější než to Atyho. Definitivně šlo o araka třetí generace, i když ještě postrádal trochu té elegance. 

			Arak vystoupil ze skořápky a posadil se na zadní nohy. Podíval se na Dreye a pak se dlouze zadíval na Eleda.

			„Ahoj, já jsem Ely! Rád vás poznávám,“ ozvala se slova, která zněla jako od podomního prodavače barevných klobouků. Zvuk vycházel z malých reproduktorů na krku a byl naprosto k nerozeznání od lidského hlasu. 

			„Je mi velice líto,“ pokračoval Ely, „že narušuji tuto důležitou chvíli tak nepěknou informací, ale já umírám!“ Jeho slova neztrácela nadšení. „Pokud do sedmnácti minut nedostanu dostatek manganu, železa a hliníku, tak dozajista zemřu.“

			Eled nedokázal z Elyho spustit oči. Malý arak se třásl zimou a téměř se zdálo, že se usmívá. Byl mnohem lidštější než Aty. Dávalo to smysl, zatímco Aty vznikl spojením myslí dvou araků, Ely vznikl spojením Atyho, Dreye a Eleda. 

			Dreyovi spadla čelist. „Myslím, že náš výlet budeme muset odložit. Na neurčito.“

			Ely se postavil na všechny čtyři. „Souhlasím.“

		

	
		
			Epilog

			Cessa si důkladně prohlédla tělo na šedém, klinicky čistém stole. Byla to žena, plavé vlasy měla až k uším, hrudník vyzáblý a nohy dlouhé. Byla to naprosto obyčejná žena. Tedy až na onyxově černé oči zírající do prázdna a střelnou ránu přímo v srdci. 

			„Dostali jsme ji sem, jak rychle to jen šlo,“ pronesl doktor Huang. 

			„Ne dost rychle,“ poznamenala Cessa. Od Denebova odletu to už byly tři nesmírně dlouhé dny. Prohlédla si její dlaně, plné mozolů a malých ran. Pak ji ale zaujala kůže. Zběžná optická analýza vyhodnotila, že našedlá pokožka je následkem nedávné smrti, ale při bližším pohledu si všimla téměř nepatrného klikatícího se vzoru. „Upravila si kůži?“

			„Říkají si Neživí, dokáží komunikovat se svým tělem na buněčné úrovni. A ne, ona si nezměnila kůži, ale celkové fungování exteriéru nervové soustavy. Ona… Já a mí kolegové se domníváme, že díky této nahrubo vytvořené obranné změně necítila žádnou bolest. Nemohla cítit vůbec nic.“

			Cessa se zamračila. Voják, který by byl schopný bojovat a ignorovat zlomenou paži, byl mnohem nebezpečnější, než si doktor Huang uvědomoval. Prohledala databáze a okamžitě našla několik utajených složek, kde se Deneb a Alva snažili o totéž. Geneticky upravit člověka tak, aby necítil vůbec nic a proti Gorům na severní frontě dokázal bojovat s nesmírnou efektivitou. A i přes to, že projekt byl úspěšný a vzniklo hned několik takových vojáků, vše bylo předčasně ukončeno. Ukázalo se, že když lidská mysl přijde o tak důležitý komponent, jako je cit, netrvá dlouho, než se úplně zblázní. 

			„Jak se jen těmto lidem podařilo zabít Alvu?“ 

			„Ehm, nerad vás opravuji, ale tito Neživí Alvu nezabili, za to mohli…“

			Cessa ho ale otráveně zarazila nataženou rukou. „Já vím, kdo ji zabil, tito vojáci jsou jen jejich další formou. Kolik jich existuje?“

			„Těch v zachovalé formě málo. Těch, kterým se během přeměny rozpadlo tělo? Příliš mnoho…“ 

			Cessa vyšla z místnosti na dlouhou šedou chodbu osvětlenou bílými světly u podlahy, následovaná doktorem Huangem.

			„Je to ale dobré, další už vznikat nebudou,“ uklidňoval ji. „S Denebovým odletem se sever planety prý změnil, žádný další plyn už nevyrábějí.“

			„To není dobré, doktore.“

			„Proč ne?“

			„Protože to s sebou nese daň, kterou tato planeta není připravená zaplatit.“

			Společně vešli do prostorné řídicí místnosti s dokonalým výhledem na noční megaměsto Canopus. Vysoké mrakodrapy prorážely hladinu klidných mraků, zespodu ozářených pestrými neonovými barvami. Nad podlouhlým oknem visela ještě delší zahnutá obrazovka, na které se aktuálně promítal stav skladů v úhledně seřazených čtvercových ikonách. Ty Cessa myšlenkou přepnula na znázornění severu planety. Doktor Huang se zajíkl, když tu popraskanou, suchou zemi spatřil.

			„Gorové vysáli z planety život,“ vysvětlila mu Cessa. „To, co po sobě zanechali, je neustále se rozrůstající toxická pustina s vysokou tektonickou aktivitou. Rostliny umírají, lidé také. Je jen otázka času, než se to rozroste dál. Mé předpovědi dokonce očekávají vysokou vulkanickou aktivitu, Gorové teplo planety využívali jako zdroj energie, ale teď, když jsou pryč, se jejich tunely vyprázdnily a je jen otázka času, než se zaplaví.“

			„To přece…“ koktal doktor Huang. „Ty nás zachráníš. Jsi přece arbitr.“

			„Poslední arbitr,“ opravila ho. „Deneb lidem Aldebaranu nasadil smyčku kolem krků a nechal je ji utáhnout. Zcela je obelstil, byl vždy deset kroků před všemi ostatními. Nechápu, jak se takovým lidem podařilo zabít Alvu. A teď, když se všechny oči světa upírají na mě, bude má práce složitější než kdy dříve. Budou ode mě čekat jenom to nejhorší.”

			„Ale… Tvůj projekt Fénix. Věřili jsme ti.“ 

			„A já jsem věřila Denebovi. Netušila jsem jeho skutečný záměr a překvapilo mě to stejně jako všechny ostatní.“ Cessa mrkla a na obrazovce se objevil obrys země s orbitou červeně zvýrazněného bodu mířící dlouhým obloukem pryč. „Bude složité lidem dokázat mou pravdu. Proč bych ho ale nechávala odletět? Jenom tím ohrozil projekt Fénix. Bála jsem se, že při odletu zničí vesmírnou loď Helix, ale ta byla naštěstí na opačné straně planety.“

			„Takže vážně odletěl?“ 

			„Je pryč. Není o tom pochyb. Podle mého výzkumu před odletem připravil sabotáž, kterou lidstvo ještě nevidělo, ale nespustil ji. Dostal se do patové situace s jednou ze stíhaček, která ho pronásledovala. Byla dost blízko na to, aby ho zasáhla, ale nemohla vystřelit, protože jinak by mu zavdala důvod odpálit nálože a vše zničit. A Deneb nemohl odpálit nálože a vše zničit, protože by zavdal stíhačce důvod vystřelit. Nikdo nakonec nic neudělal, a když se stíhačka otočila, myslela jsem, že Deneb svůj plán dozajista uskuteční, ale neudělal to.“

			„Proč ne?“

			„Mám několik teorií. Ale teď se musíme všichni soustředit na projekt Fénix.“

			„Samozřejmě.“

			„Proto jsem tě zavedla až sem. Ty jsi tisící kandidát,“ řekla Cessa a mladému doktorovi se rozšířily zornice. Cessa se otočila k displeji, na kterém se objevilo číslo 998. „Ty a tvá žena,“ řekla a červené číslo se změnilo na modrou tisícovku. 

			„Nevím, jak ti mám poděkovat, je to taková čest.“

			„Neděkuj mi. Být v tisícovce těch nejlepších, kteří odletí na vesmírné stanici Helix, s sebou nese řadu problémů.“

			„Všechny je zvládnu. Všechny.“

			„To ráda slyším. Naneštěstí se odlet bude muset odložit.“

			Huangovi se rozšířily oči. „Odložit? Nač čekat, měli jsme přece odlétat už koncem tohoto roku.“

			„To ano. Vše bylo s Denebem přichystané, raketa měla startovat z jižního cípu kontinentu hned pod megaměstem Dau. Denebova zrada ale město uvrhla do občanské války. Nepřipadá v úvahu, že bychom mohli startovat odtamtud.“

			„Tak poletíme odtud? Všichni jsme v televizním vysílání sledovali, jak se raketa staví, plát za plátem, motor za motorem.“

			Cessa ale znovu potřásla hlavou. „Gorové jsou pořád příliš blízko. Proto jsem rozhodla, že vysílání testovacích raket bude možné sledovat veřejně na všech zařízeních.“

			„Lidé byli tak zklamaní…“

			„Potřebovala jsem, aby viděli, že všech sedm raket bez posádky sestřelili Gorové. Odsud to možné také nebude a další nejbližší megaměsto je Bellatrix…“

			„Bellatrix je zničené.“

			„Téměř úplně, ano.“

			„Takže to znamená…“ zamyslel se Huang.

			„Musíme všechny raketové komponenty znovu rozebrat, sbalit, přesunout k Aldebaranu a tam je dát dohromady. Jenom tam, v jižních nížinách můžeme tak cenný náklad bezpečně odpálit.“ 

			„Ale…“ koktal Huang, „říkala jsi, že se planeta rozpadá. To budeme muset čekat celé měsíce!“

			„Roky. Nejde jen o bezpečný přesun, ale také o kompletní nadvládu nad Aldebaranem, jinak dojde k sabotáži. Tamějším lidem budu muset šlápnout na krk, aby se to podařilo.“

			„Ale co Canopus?“ rozhlédl se Huang po nočním městě. „Bez tebe to tady dopadne jako všude jinde… Spousta lidí zemře.“

			„Téměř všichni,“ odpověděla Cessa chladně. „Ale my už víme, na kom skutečně záleží. Ať si zemřou, všichni. Jsou nepodstatní.“ 

		


	 




		
			Poděkování

			A jsme u konce! Určitě mi dej vědět, jak se ti příběh líbil, ať už v recenzích, nebo na mých sociálních sítích. Všechno čtu, všemu naslouchám a doufám, že se mi podařilo vyvarovat se chyb předchozího dílu a naopak podtrhnout jeho silné stránky. A to jen díky vám, neskutečným čtenářům, které mé příběhy baví.

			Proto bych chtěl především poděkovat tobě. Tobě, kdo držíš v ruce tuto knihu. Díky. Bez tebe by nebylo možné vydat se na druhé dobrodružství planety Země a jejích gorských utlačovatelů. Psát tento příběh byla neskutečná zábava a prozkoumávat teorii kognitivní spirály bylo nesmírně obohacující. Doufám, že i pro tebe.

			Další poděkování patří Františku Sedláčkovi. Když jsem poprvé viděl obálku druhého dílu, nevěřil jsem svým očím. František mě varoval, že je připravený posunout laťku zase o kus dál, ale já byl s obálkou první knihy tak spokojený, že jsem mu moc nevěřil. Chyba. S přehledem jeho nejlepší výtvor. 

			Následující díky patří mým alfa a beta čtenářům, kteří se neoblomně prokousávali nehotovými verzemi, aby mi přinesli cennou zpětnou vazbu. Z alfa čtenářům patří díky Alžbětě, Lucce a Oliverovi a po stránce beta testování chci poděkovat dvojici Michaela a Michal, kteří odvedli fantastickou práci.

			Nesmím opomenout ani Michala Kolezsara a poděkovat mu za jeho vynikající editační práce a následně celému týmu CooBoo a všem, kteří jsou do vydání tohoto druhého dílu zapojení a ani o tom nevím.

			Následující kniha bude velké finále celé série Odkaz a já už se skutečně nemohu dočkat, až konečně otevřu prázdný textový soubor a začnu psát. Tak dlouho mám to finále v hlavě, že mi připadá neuvěřitelné dostat ho na papír. Doufám, že se tedy těšíte na dobrodružství Eleda, Dreye a Eliho a na to, jak dopadne projekt Fénix arbitra Cessy.
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